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EN VERS ET EN PROSE.
LETTRE PREMIERE,

A M LABBE DE BUSSI;
DEPUIS EVEQUE DE LUGCON.

1716,

.N oN , nous ne fommes point tous deuk
Aufli méchans qu’on le public;

Et nous ne fommes , quoi qu'on die,
Que de fimples voluptuenx,
Content de couler notre vie

Au fein des Graces et des Jeux.

Et fi dans quelque douce orgie
Votre profe et ma poéfie,

Contre les difcours ennuyeux

Ont fait quelque plaifanteric

Cette innocente raillerie

Dans ces repas digne des Dicux
Jette une pointe -d’ambrofie.

Il me femble que je fuis bien hardi de me met«
tre ainfi de niveau avec vous, et de faire mara
cher d’un pas €gal les tracafleries des femmes ef
celles des poétes. Ces deux efpéces font affez
dangereufes. Je pourrai bien, comme vous, pafls
fer loin d’elles mon hiver ; du moins je refterai 3
Sully aprés le départ du maitre de ce beau {€jours
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4 Y ETTRE
Je fuis fenfiblement touché des marques que vous
me donnez de votre fouvenir; je le ferai.beaucoup
plus de vous.retrouver.
Ornement de la bergerie, &

Et de I'Eglife et de PAmour s

Auffitét, que Flore a {on tour

Peindra la campagne fleurie,

Revoyez la ville chérie

O Vénus a fixé fa cour.

Eft-il pour vous d'autre patrie 2

Et ferait-il dans Vautre vie f =

Un plus beau ciel ; un plus beau jour:,

Si l'on pouvait de'ce féjous i

Exiler la tracafferie? ! +3 : p
Evitons ce monftre odietix,
Monftre femelle -dont les yeux
Portent un poifon gracieux s

Et que le cicl en fa furie,

De notre bonheur envieux',

A Fait naitre dans-ces beaux lieux:
Au fein de la galanterie.
Voyez-yous comme un miel fatteur
Diftille de fa bouche impure?
Voyez-vous comme l'impofture

Lui préte un fecours {éducteur 2

Le courroux étourdit:la guide;
I’embarras, le foupgon timides,
En chancelant, fuivent fes pas.

De faux rapports Uexrgur avide . .
Court au-devant de la perfide, ‘
Et 1a carefle dans fes bras.
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% M. L’ABBE DE BUSSIL g
Que Pamour, {econant fes ailes,
De ces commerces infidelles
Puifle; senvoler & jamais;
Quil cefle de forger des traits
Pour tant de beautés criminelles’
Et qu'il vienne au fond du:Marais,
De linnocence et de la paix
Goiter les doucenrs éternelles!

Je hais bien tout mauvais rimevr
De qui le bel efprit baptife
Du nom d’ennui.la paix du ccetiry
Et la conftance, de {ottife.
Heurcux qui voit couler fes jours
Dans la mollefle et Pincurie,
Sans intrigues, fans faux détours 4
Pres de Pobjet de fes amours,
Et loin de la coquetterie!
Que chaque jour rapidement
Pour de pareils’ amans s’éconle!
Ils ont tous Jles plaifirs. en foule,
Hors ceux du raccommodement.
Quelques amis dans ce commerce
De leur ceeur , que rien ne traverfe,
Partagent la chére moitics
Bt dans une paifibYe ivrefle,
Ce couple avec délicatefle
Aux charmes purs de 'amiti€
Joint les tranfports de la tendrefle,

Voild , Monfieur, des médiocriteés nouvelles
pour Pantique gentillefTe dont vous m’avez fait

part, Savez-vous bien ou eft ce reduit dont je
A3
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vous parle ? M. abbé Courtin dit que c’eft chez
madame de Charoft. En quelque endroit que ce
foit, n’importe , pourvu que j’aye Thonneur de
yous y voir.

Rendez-nous donc votre préfence,
Galant prienr de Trigolet,
Trés-aimable et trés-frivolet:
Venez voir votre humble valet
Dans le palais de la conftance.
Les Grices, avec complaifance,
Vous fuivront en petit collets ; %
Bt moi leur ferviteur follet,

J ébaudirai votre excellence

Par des airs de mon flageolet,
Dont Pamour marque la cadence
En fefant des pas de ballet.

En attendant je travaitleici quelquefois au nom
de M. Pabbé Courtin, qui me laiffe le foin de
faire en vers les honneurs de fon teint fleuri et
de fa croupe rebondie. Nous vous envoyons,
pour vous delaffer dans votre royaume, ufie lettre
3 M. le grand-prieur , et Ia réponfe de P 4nacrcon
du Temple (7). Je ne vous demande pour tant de
vers qu’un peu de profe de votre main. Puifque
yous m’exhortez a vivre en bonne compagnie ,
que je commence 4 gotiter bien fort, il faudra,
&'il vous plait , que vous me fouffriez quelquefois

prés de vous a Paris.

¢y L’alibé de Chanlicun

pon
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A M. LE PRINCE DE VENDOME.
L E TR BT
A M. LE PRINCE DE VENDOME. ()

1714,

DE Sully, falut et bon vin

“Au plus aimable de nos princes,

De la part de Pabbé Courtin,

Et d'un rimailleur des plus minces g
Que fon bon ange et fon Intin

Ont envoyé dans ces provinces.

Vous voyez, Monfeigneur, que envie de fair
quelque chofe pour vous a réuni deux hommes
bien différens,

L’un, gras, rond, gros;, court, féjourné,
itadin de Papimanie,
Porte un teint de prédefting),
Avec la croupe rebondie,
Sur fon front refpecté du temps,
Une fraicheur toujours nouvelle
Au bon doyen de nos galans
Donne une jeuncile éternelle.
L’autre dans Papefigue eft né,
Maigre , long, fec et décharné,
N’ayant cu croupe de fa vie,
Moins malin quon ne vous le dit
Mais peut-étre de Dieu maudit,
Puifqwil aime et qu'il verfifie.

(2 Ceftle frére duducde Vendome. Il était grand-prieut
de France. L’abhé Courtin était un de fes amis, fils d’un
confeiller d’Etat, et homme de lettres. Il était tel gu’ep
e dépeint ici, g

A 4
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Notre premier deflein était d’envoyer 4 votre
altefle un ouvrage dans les formes, moitié vers,
moiti¢ profe , comme en ufaient les Chapelie , les
Desbarrcaux , les Hamilton , contemporains de

Pabbe, et nos maitres. Jaurais prefque ajouté
Voiture, {i je ne craignais de facher mon cone
frere , qui prétend, je ne fais pourquoi, n’étre
pas aflez vieux pour Vavoir vu.

L'abbé, comme il eft parefleux,
Se réfervait 1a profe a faire,
Abandonnant a fon confrére
L’emploi flatteur et dangereux

De rimer quelques vers heureux,
Qui peut-étre auraient pu déplaire
A certain cenfeur rigoureux
Dont le nom doit ici {e taire.

Comme il y a des chofes affez hardies 4 dire
par le temps qui court , le plus fage de nous deux,
qui n’eft pas moi, ne voulait en parler qu’a condi«
tion qu’on n’en faurait rien.

11 alla donc vers le Dieu du myftére,
Dieu des Normands, par moi trés-peu fété,
Qui parle bas, quand il ne peut {e taire,
Baifle les yeux et marche de c6te.

il F:u*orifc; et certes c’eft dommage,
Force-fripons; mais il conduit le fage.

11 eft au bal, a Uéglife, a la cour;

Au temps jadis il a guidé 'amour,

Matheureufement ce Dieu n’était pas a Sully ;
3l était en tiers, dit-on, entre M. Larchevéque




A M. LE PRINCFE DE VENDOME. 9

de.... et madame de... fans cela nous euffions
achevé notre ouvrage fous {es yeux.

Nous cuflions peint les Jeux voltigeans fur vos traces,
Et cet efprit charmant, au {ein d'on doux loifir,
Agréable dans le plaifir,
Héroique dans les difgrices.
Nous vous euflions parlé de ces bienheureux jours,
Jours confacrés a la tendreffe.
Nous vous euflions, avec adrefle,
Fait la peinture des amours ,
Et des amours de tounte efpece.
Vous en eufliez va de Paphos,
Vous en enflieZ va de Florence;
Mais avec tant de bienfeance,
Que le plus &pre des dévots
N’en efit'pas fait la différence.
" - Bacchus yiparaitrait de tocane échanffé,
D’un bonnet de pampre coiffé,
Célébrant avec vous fa plus joyeufe orgie.
L'imagination ferait a fon coté,
De fes brillantes fleurs ornant la volupté
Entre les bras de la folie.

Petits foupers, ‘jolis feftins,

Ce fut parmi vous que naquirent
Mille vaudevilles malins,

Que les amours a rire enclins
Dans leurs fottifiers recueillirent,
Et que j’ai vus entre leurs mains.
Ah! que j'aime ces vers badins,
Ces riens naifs et pleins de grice,
Tels que Pingénienx Horace
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En efit fait Pame d’un repas,
Lorfquwa table il tenait {a place,
Avec Aungnfte et Mécenas.

Voila un faible crayon du portrait que nozs
voulions faire ; mais
11 faut étre infpiré pour de pareils écrits 3
Nous ne fommes point heaux efprits:
Et notre flageolet timide
Doit céder cet honnenr charmant
Au luth aimable, an luth galang
De ce fucceffenr de Clément,
Qui dans votre temple réfide; (b)
* Sachez donc que Poifiveté
Fait ici notre grand affaire. (x)
Jadis de la Bivinité
C’¢tait le partage ordinair
Ceft le votre, et vous m'avolires
Qu'apres.tant de jours confacrés
A C ;thcrc 5

Tom fait, ou du moins tout tenté,
11 eft bien doux de me rien faire,

VARZ/JN]’M.

{1) Fait iei notre u i
Nous buyons a
Dans.ce beau {
Nous fefons excellente chére,
Et voila tout: en vérité,
Vous avez la mine' d’en faire
Tout autant de votre cOté.

(6 1>atbé de Chaulien demeurait au Temple, qui appar-
tient aux grands- prieurs de France. C’¢tait autrefois 1a
demeunre ues templiers.

A ]




A M. I’ABBE DE CHAULIEU: 1 3 4
1 ETTRE III
A M. ABBE DE CHAULIEU.

De Sully, le 15 juillet 7174

A vous. ’Anacréon dn Temples

A vous le fage fi vanté,

Qui nous préchez la votupté,

Par vos vers et par votre exemple s
Vous, dont le luth délicienx,

Quand la goutte au lit vous condamne 5
Rend des fons aufli gracicux s

Quand vous chantez la tocane,

Aflis 3 la table des Dicux.

Je vous éctis , Monfieur , du {éjour du'monde
Ie plus aimable , fi je n’y ctais point exilé, et dans
lequel il ne me mangue , pour étre parfaitement
heureux , que la liberte d’en pouvoir fortir. Cleft
icique Chapellea demeuré, c'eft-a-dire, seft eni-
yié deux ans de fuite, (1) Je voudrais bien quil
eiit 1aiffé dans ce chateau un peu de {on talent
poétique 5. cela accommoderait fort ceux qui veu-
lent vous écrire. Mais comme on prétend qu’il
vous Ta laiffé tout entier , yai €té obligé d’avoit
recours 4 la magie , dont vous m’avez tant parlé,

Bt dans une tour aflez fombre
Du chitean qu’habita jadis
(1) Chapelle , était un homme d’'un génie facile et libertin 3

il avait beaucoup bu, cequi était le vice de fon temps 3 G
vice it beaucoup Gei0st # fafauté , etentin a {on efprits




LE-T TRE
Le plus 1éger des beaux efprits,
Un bean foir évoquai {fon ombre.
Aux déités des fombres licux
Je ne fis point de facrifice =
Comme ces frippons qui des:Dieux
Chantaient autrefois le feryice:
Ou la forciére Pythoniffe ,
Dont 1a grimace et Partifice
Avaient fait drefler les chevetix
A ce fot prince des Hébreux ;
Qui crut bonnement que le' diahle
D'un prédicateur ennuyeux
Lui montrait le fpectre cfroyable.
Il 0’y faut point tant de facon
Pour une ombre aimable et 1égére :
C’eli-bien affez d’une chanfon,
Lit c’eft tout ce que je puis faire,
Je lui dis fur mon violon:
Ah ! de grace, monfienr Chapelle,
Quittez le manoir de Pluton
Pour cet enfant qui-vous appelle.
Mais.non , fur la vofite étcrnelle
Les Dieux vous ont regu, dit-on,
Et vous ont mis entre Apollon
Et le fils jouflu de Seméle.
Du haut de ce divin canton ,
Defcendez , aimable: Chapelle.

N,

Cette familiére oraifon
Dans la demeure fortunée
Regut quelque approbation ;
" Car enfin, quoique mal tournée ,
Elle était faite en votre now.



A M. 1’ABBE DE CHAULIEU. 1%
Chapelle vint. A fon approche,
Je fentis un tranfpert foudain;
€ar il avait fa lyre en main,
Et fon Gaffendi () dans {a poche; .
11 s’appuyait fur Bachaumont,
Qui lui {ervit de compagnon
Dans le récit_de ce voyage
Qui du plus ¢harmant badinage
Fut la plus charmante legon. =
Je vous dirai. pourtant €n cot fﬂence 5 et fila
pofte ne me prefluit, je vous le rimerais; ce
Bachaumont o’eflt pas trop content de Chapelle.
1l fe-plaint quaprgsavoir tous deux travaitlesaux
1émes ouvrages , Chapelle luia vole la moitie dei’
1aréputation qui lof appartenait. Tl prétend que’
ceft atort que le nbm de fon'compagnon-a ‘etoufte
le fien ; carc’eft mofi, me dit-il toutbas al'oreille,
qui ai fait les plus jolies chofes du voyage, et
entre autres : Sous be'berceatt i’ amour expres.. .
“Mais il ne s’agit ‘pas ici de rendre juftice’a Ces :
deux meffieurs ; ‘il fuffit de vous dire que je m’a-
dreffai & Chapelle pour lui demander comment il °
s’y prenait autrefois dans le monde
Pour chanter toujours fur fa lyre
“ Ces vers aifés, ces vers coulans
De 14 nature’ heurcux enfans.,
“Onlart ne trouve rien‘a-dire® =0 Lo ol

(b) Gaffendi avait élevé la jeunefle de C/m]ml’lc qm devmt
erand partifan du iv'temc de philofophie de fon précepteur.
Toutes les fois qu’il s’enivrait, il expliguait le fyfteme abx
convives; et lorfquils étaient fortisdle table, il continugis
1a lecon au maitre-¢’hotel.
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Tlamour, me dit-il, et le vin
Autrefois me firent connaitre
Tes grices de cet art divin 3
Puis & Chaulicu Pépicurien
Je fervis quelque temps de maitre
Il faut que Chaulien foit le tien.

LETTRE 1V.

A M. LE DUC DE BRANCAS,
&i Wi ewvoyant une épitre ponr M. le Régent. (1)

Sully, 1717

MONSIEUR LE DUC, i

E crois quil {uffit d’étre malheureux et innos
cent pour compter fur votre protection, et je vous 0.
puis aflurer que je la mérite. Je ne me plaing
point d’étre exilé , mais d’étre foupgonné de vers .
infames , également indignes , jofe le dire , dela |
facon dont je penfe et de celle dont jecris. Je I
m’attendais bien a étre calomnie par les mauvais
poétes, mais pas a étre puni par un prince qui
aime la juftice. Souffrez que je veus prefente une
¢épitre en vers que j’ai compofée pour monfeigneur
le régent; fi vous la trouvez digne de vous, elle
le fera de lui , et je vous fupplie de la lui faire lire ‘
dans un de ces momens qui {ont toujours favora. v
bles aux malheureux , quand ce prince les paffe
avec vous. J'ai taché d’éviter dans cet ouyvrage les

(1) Voyez le volume $*Epiires,

B — e E——




A M. LE DUC DE BRANCAS. 15

flatteries trop outrées et les plaintes trop fortes,
et d’y étre libre fans hardieffe. Si javais ’hon-
neur d’étre plus connu de vous que je ne le fuis,
vous verriez que je parle dans cet ecrit comme
je penfe; et fi la poélie ne vous en plait pas ,
vous en aimeriez du moins la verite.
Permettez-moi de vous dire que dans un temps

comme celui - ci, o Pignorance et le mauvais
golit commencent & régner , vous étes d'autant
plus obligé de foutenir fes beaux arts, que vous
étes prefque le feul qui puiffe le faire; et'qu'en
protégeant ceux qui les cultivent avec quelque
fuccés , vous ne protégez que vos admirateurs;
je ne me fervirai point ici du droit qu’ont tous les -
poétes de comparer leurs patrons a Mccene.

Ainfi que toi régiffant des provinces ,

Comblé d’honneurs et des penples chéri,

L’heureux Méceéne était le favori

Du Dicu des vers et du plus grand des princes §

Mais 2 longs tmits gotitant la volupté,

Son premier dien ce fut P'oifiveté.

Si quelquefois réveillant fa molleffe ,

Sa main légére entre Horace et Maron

Daignait toucher la lyre d’Apollon

Comme la Fare il chantait la pareffe.

Pour toi , mélant le devoir au plaifir,

Dans les travaux tu te fais un loifir 5

Tu fais charmeér au confeil comme a table.

Mécene a toi n’eft pas & comparer ,

Et je te crois, jlofe ici I'affurer,

Moins parefleux y €t non pas moins aimable,
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Heureux , monficur le duc, ceux qui peuvent
jouir de votre protection et de votre entretiem.
Pour moi , la feule grice que je vous demande,
eft celle de vous voir.
T Tk REFaeVi
A M LB MARQUIS DUSSE
A Sully, le 2c
,, MONSIEUR,
Y& ne Guis (i wous vous: fouviendrez de moi aprés
Phonnétr gu’on m’a fait dejm’exiler. Souffrez que
je.vous demande une grice : ce n’eft point-d’ems-
ployer votre crédit pour moi, car je ne veux point
propofet de vous:donner, du mouvement;;
ce n'eft paint non plus d’aider & rétablir ma re-
putation , cela:eft.trop difficile ; mais de me dire
votre {entiment {ur I'épitre que je vous envoie.
Elle ne verra le: jour qulantant: que wous:'en ju-
gérez digne’; et fi vous voulez bien avoir la bonte
de me faire voirtoutes1és fautés que vous ¥ trou-
verez, je vous aurai plus d’obligation que fi vous
me fefiez rappeler. Pcut étre €tes-vous 0CCUPE &
_préfent autour d’un alemblc et ferez-vous tente
d’allumer ves fpu_:xleaux< avec.mes Vers ; mais ,
fe vous fupplie » que la.chimie ne vous brouille
point avec:la poefie:
Souvenez-vous des airs charmans
Que vous chanticz fir le Parnafle,
Et cultivez én méme temps \

Lart de Paracelie et d’Horace,
Julques

e S WM, e e,




A M. LE MARQUIS D'USSE. ®F
Jufques au fond de vos fourncaux
Faites couler ean d’Hypocrene,
Et je vous placerai {ans peine
Entre Homberg et Defpréaux.

Jetez donc, Monfieur , un ceil critique fur, mon
ouvrage ; et {i vous avez quelque bonté pour moi,
renvoyez-le moi avec les notes dont vous voudrez
bien I’accompagner. Vous voyez bien de quelle
conféquence il eft pour moi que cet ouvrage foit
ignoré dans le public avant d’éere prefente au
Régent; et jattends que vous me garderez le
fecret. Sur-tout ne dites point a M. le duc de
Sully que je wous aye ecrit ; enfin que tout ceci
{oit , je vous fupplie , entre Wous et moi,

Je fuis, &c.

LHE- TR E VL
& MADAME LA MARQUISE DE MIMEURE,

ASHLVS= 1717,

}E vous écris de ces rivages

Qu’habitérent plus de deux ans

Les plus ainables perfonnages

Que la France ait vus de long-temps s

Les Chapelles, les Manicamps :

Ces voluptueux et ces {ages

Qui rinans, thalans, difputans

Sur ces bords heureux de la Loire,

Paffaient 'automne et le printcmps

Moins a philofopher qua boire. v
N ferait delicieux: pour moi de refter 2 Sully,

il m’etaic permis d’en fortir. M, le duc de Sully

7. 19. Lettres en vers , 896 B
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eft le plug aimable des hommes; &t celui a qui
jai le plus«d’obligation. Son chateau eft dans la
plus belle fituation du monde; il y a un bois ma-
gnifique dont tous les arbres font decoupcs par
des poliffons ou des amans qui {e fontamufis a
écrire leurs noms fur Pecorce.
A voir tant de chiffres tracés ,
Et tant de nams entrelacés,
Il n'eft pas mal-aifé de croire
Ou'autrefois le bean Céladon
A quitté les bords du Lignon
Pour aller & Sully fur Loire. 3
1k eft bien jufte qu’on m’ait donné un exil}
agréable , puifque jctais ablolument innocent
des indignes chanfons qu'on m’imputait. Vous
feriez peut-étre bien étonnce fi je vous difais que
dans ce beau bois dont je viens de vous parler,
nous avons des nuits blanches comme a Sceaux.
Madame de Za Vrilliére, qui vintici pendant la
nuit faire tapage avec madame de Liffenai , fut
bien farprife d’étre dans une grande falle d’or-
mes , éclairée d’une infinité de lampions , et d'y.
voir une magnifique collation {ervie au fon des
inftrumens , et fuivie d’un bal ol parurent plus
de cent mafques habillés de guenillons fuperbes.
Tes deux foeurs trouverent des vers fur leur af
fictte ; on aflure qu’ils font de Pabbe Courtins
Je vous les envoie ; vous verrez de qui ils font. (')
Apres tous les plaifirs que jai a Sully, je w'ad
&), Voyez lgs Roéfigs melées; volume de Consesa >

IR s e ———
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plus & fouhaiter que d'avoir Phonneur de vous
voir a Ufé , et de vous donner des nuits blanches
comme a madame de la Prilliére.

Je vous demande en grice, Madame, de me
mander fi vous n’irez point en Touraine. J’irais
vous faluer dans le chateau'de M. & UJJ¥, aprés
avoir pafl¢ quelque temps & Preuilli chez M. le
baron de Breteuil ; ceft la moitié du chemin.

Ne me dédaignez pas, Madame , comme Pan
pafle. Songez que vous écrivites & Roi , et que
vous ne m’écrivites point. Vous devriez bien
réparer vos mépris par une lettre bien longue,
ou vous me manderiez votre depart pour Ufé s
il non je crois que malgre les ordres du Régent
yirai vous trouver a Paris, tant je {uis avec un
yeritable dévouement , &c.

LbE-L LRF.VIE
A" M. ¥¥y
1717
}OUIbSEZ Monfieur, des plaifirs de Paris , tams
dis que je fuis, par ordre du roi, dans le plus
aimable chatean et dans la meilleure compagnie
du monde. il y a peot-ctre quelques gens qui
s'imaginent que je fuis exilé ; mais la vérité efd
que M. le Regent m’a donné ordre d’aller palfer
quelques mois dans une campagne délicienfe, of
Pautomne amene beaucoup de peifonnes defprit;
et ce qui vaut hien mieux,des gens dun commerge
B2
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aimable, grands chaffeurs pour la plupart, et qui
palfent ici les beaux jours a aflaffiner des perdrix,
Pour moi chétif , on me condamne
A refter aun {acré vallon;
Je fuis fort bien prés d’Apollon ;
Mais allez mal avec Diane.
Je chaffe peu, je verfifie beaucoup ; je rime
tout ce que le hafard offre 2 mon imagination ,
Et par mon démon lutiné
On me voit fouvent d’un coup d’aile
Paller des fureurs de Lainé
A la douceur de Fontenelle.
Sous les embrages toujours cois ,
De Sully, ce f¢jour tranquille,
Je fuis plus heureux mille fois
Que le grand prince qui m’exile
Ne Left prés du trone des rois.

Nallez pas , 8’il vous plait, publier ce bonheuw
dont je vous fais confidence, car on poutrait bien
me laiffer ici aflez de temps pout y pouvoir deve-
nir malheureux ; je connais ma portée , je ne fuis
pas fait pour habiter long temps le méme lieu,

Lexil aflez {fouvent nous donne
Le repos, le loifir, ce bonheur précieux
Qu'a bien pen de mortels ont accordé les Dieux 35
Et qui n’eft connn de perfonne
Bans le {&jour tumultuenx
De la ville que j’abandonne.

Mais la tranquillité que j’éprouve anjourd’hui,

Le bien pur et parfait ol je n’ofais prétendre,

ER par fois, entre nous, fi {femblable a 'ennui,

Que on pourrait bien 'y méprendre.

. D, e
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11 n’a point encore approché de Sully 3
Mais maintenant dans le parterre
Vous le verrez, comme je croi,

Aux pieces du poéte Roi;
Ceft 1a fa demeure ordinaire.

Cependant on me dit que vous ne fréquentez
plus que la comédie italienne. Ce r’eft pas la of
fe trouve ce gros dieu dont je vous parle.

J'entends dire que tout Paris

Eft enchanté des attraits de la nouveautés
Que fonfgotit délicat préfere
L’enjotiment agréable et fin
De Scaramouche et d’Arlequin,
Au pefant et fade Moliere.

LE:T T-RE  VIIL
A M. DE LA FAYE.
1718.

LA FAYE , ami de tout le monde,
Qui favez le fecret charmant

De réjonir également

Le philofophe , Pignorant

Le galant a perruque blonde 3
Vous qui rimez comme Ferrand
Des madrigaux , des épigramues,
Qui chantez d’amoureufes Aammes
Sur votre luth tendre et galant;
Et qui méme aflez hardiment
Ofates prendre votre place
Auprés de Malherbe et d’Horace
~Quand vous alliez {fur le Parnafle
Par le caf¢ de'la Laurent.
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Je voudrais bien aller avfli au Parnafle, toi
qui vous parle ; jaime les vers a la fureur ; mais
j’ai un petit matheur , c’eft que y'en fais de detels
tables; et j'ai le plaifir de jeter tous les foirs au
feu tout ce que j'ai barbouillé dans Ia journee.

Par fois je lis une belle firophe de votre ami
M. de la Motte, et puis je me dis tout bas:
Pctit miferable , quand feras-tu quelque chofe
d’auffi bien 2 Le moment d’apres c’eft une firophe
peu harmonieufe et un peu obfcure , et je me dis:
Garde - toi d’en faire autant. Je tombe {ur un
plaume ou {ur une épigramme orduricre de Rouf-
Jeau, cela éveille mon odorat; je veux lire fes
autres ouvrages , mais le livie me tombe des
mains : je vois des comedies ala glace , des opéra
fort au-deflous de ceux de Pabbé Pic, une épitre
au comte d’4yen qui eft a faire vomir 5 un patit
voyage ‘de Rouen fort -infipide ; une ode a M.
Duché fort av.deffous de tout cela ; mais ce qui
me revolte et qui m’indigue, c’eft le mauvais ceeur
qui perce a chague ligne. J’ai lu fon épitre & Ma-
rot , ouil y a de trés-beaux morceaux ; mais je
crois y voir plutét un enragé.qu’un poéte Il n’eft /
pas iofpiré , il eft poflédé ; il reproche & Lun fa
prifon , a Pautre fa vieilleile ; il appelle celui-ci
athée, celui-ld maroufle. O donc eft le mérite
de dire en vers de cinq pieds des injures {i grofs
fieres ? Ce n’ctait pas ainfi qu'en ufait M. Def
Preaux quand il fg jousit aux dépens des mavvais ‘
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duteurs : aufli fon fiyle était doux et coulant s
mais celui de Rouffeau me parait inégal , rechera
ché, plus violent que vif, et teint, fi jofe m’ex=
‘Primer ainfi , de la bile qui le dévore. Peut-on
fouffrir qu’en parlant de M. de Crébillon » il dife
Quil vient de fa griffe Apollon molefier.

Quels vers que ceuxeci =

» Cc rimeur fi fucré
sy Devient amer, quand le cerveau lui tinte,
»_Plus qu'aloés, ni jus de eologuinte.

De plus toute cette épitre roule fur vn raifons
nement faux ; il vent prouver que tout homme
d’efprit eft honnéte homme, et que tout fot eft
fripon ; mais ‘ne ferait~il pas la preuve évidente
du contraire, fi pourtant ceft véritablement de
Pefprit que lg feul talent de la verfification? Je
nren rapporte a vous et a tout Paris. Rouffear
ne pafle point pour avoir dautre mérite; il écrit
fi mal en profe que fon factum eft une des pitces
“qui ont {ervir a le faire condamner. Au contraire
celui de M. Saurin eft un chef-dceuvre, et quid
Jacundia poffet, tum paruit. Enfin voulez-vous
que je vous dife franchement mon petit fentiment,
fur MM. de la Motie et Rouffeaw? M. de la Motre
“penie beancoup et ne travaille pas affez fes vers;
“Kouffeau/ne penfe guére, mais il travaille fes vets
‘beaucoup mieux :-le point ferait de trouver un
poete qui penfat comme la Motte et qui écrivie
comme: Rouffeau , ( quand Rouffequ ¢eritbien ,

sentend)) mais,
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Pauci , quos equus amavit
Jupiter , aut ardens evexit ad ethera virtusy
D25 genitis Potures o oo via winieie

Jai bien envie de revenir bient6t fouper avec
vous et raifonner de belles lettres: je commence
a m’enpuyer beaucoup ici. Or il faut que je vous
dife ce que c’eft que Pennui:

Car vous qui toujours le chaflez,

Vous pourriez Pignorer peut-étres
Trop heurenx fi ces vers a la hate tracés,

Ne vous Pont déja fait connaitre!

C’eft un gros dieu lourd et pefant,

D’un entretien froid et glacant,

Qui ne rit jamais, toujours bailles

Et qui depuis cing ou {ix ans

Dans la foule des courtifans

Se trouvait toujours a Verfaille,

Au refte, je fuis charmé que vous ne partiez
pas fitot pour Génes (1) ; votre ambaflide m’a la
mine d’étre pour vous un benefice fimple. Faites-
vous payer de votre voyage, et ne le faites point;
ne reflemblez point a ces politiques errans qu’on
envoie de Parmes a Florence, et de Florence a
Holftein, et qui reviennent enfin ruinés dans leur
pays pour avoir eu le plaifir de dire Je roi mon
maitre. 1l me femble que je vois des comédiens
de campagne qui meurent de faim apres avoir
joug le réle de Céfar et de Pompeée,

(1) M. de o Faye était nommé enyoyé extraordinaire d

Genes.
Noa

e e e WK E—




A M. DE GENONVILLE, =5
Non cette brillante folie
N'a point enchainé vos efprits:
Vous connaiffez trop bien le prix
Des doucenrs de I'ajmable vie
Qu’on vous voit mener 3 Paris
En aflez bonne compagnie;
Bt vous pouvez bien vous pafler
D’aller loin de nous profeffer
La politique en Italie,

L E-T T REIX
A M. DE GENONVILLE:
L718. )

AM[ que je chéris de cette amitié rare
Dont Pylade a donné 'exemple a I'univers ’.
Et dont Chaulicu chérit 1a Fare:
Vous pour qui d’Apollon les tréfors font ouverts,
. V8us dont les agrémens divers,
L’imagination féconde,
L'elprit et 'enjotiment , fans vice et fans travers.,
Seraient chez nos neveux ¢éléhrés dans ‘mes vers,
8imes vers, comme vous , plaifaient 3 tout le monde H
Votre épitre a charmé le paftenr de Sully;
Il fe connalt au bhon » et partant il vous aime ;]
Votre écrit eft par nous dignement accueilli;
Et vous ferez requ de méme.

Il eft beau, mon cher ami, de venir 4 Ia cams
pagne tandis que Plutus tourne toutes les tétes &
fa ville. Etes-vous réellement devenus tous fous &
Paris ? Je n’entends parler que de millions; on di¢
que tout ce qui €tait 4 fon aife eft dans la mifére,
£t que tout ce qui était dans la mendicitd nage

. vy, Lettres envers , &, g
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dans Topulence. Eft-ce une réalité? efi-ce une
chimére? la moiti¢ de la nation a-t-elle trouve la J
pierre philefophale dans les moulins'a papier ?
Law eftiil un Dieu, un fripon, ou un charlatan
qui s'empoifonne de la drogue qu’il diftribue &
tout le monde? Se contente-t-on de richeflesima-
ginaires? Ceftun chaos'que je ne puis debrouiller,
& auquel je m’'imagine que vous n’entendez rien.
Pour moi je ne me livre & dautres chimeres qu'a
selle de la pocfie.

Avec Pabhé Courtin je vis ici tranquille,

#  Sans aucun regret pour la ville
Qu certain écoffais malin, |

Comme la vieille fibylle ‘
Dont parle le hon Virgile,

Bur des feuillets volans écrit notre defting
Venez nous voir un beau matin,
Venez, aimable Génonville 3

Apollon dans ces' climats
Vous prépare un riant afile:
Foyez comme il vous tend les bras,
Et vous rit d>un air facile,
Deux jéfuites en ce lieu,
Quvriers de I'Evangile,
Viennent, de la part de Dieu, f
Faire un voyage inutile,
Ils veulent nous précher demain;
Mais pour nous défaire foudain
De ce couple de chatemites,
11 ne fandra fur lenr chemin
Que mettre un gros faint Auguftin
C'eft dy poifon pour les jéfites.

e e WA o oA ——




‘A M. DR FONTENELLE,
EETTRE X
A M. DE FONTENELLE,
De Viliars, le primier feptembre 1720,

LES dames qui font 4 Villars, Monfieur , fe font
gatees par la lecture de vos Mondes. 1 vaudrait
mieux que ce fiit par vos cglogues ; et nous les ver-
rions plus volontiers ici bergeres que philofophes,
Elles mettent 3 obferver lesaftres un temps qu’el«
les pourraient beaucoup mieux employer , et
comme lear gott décide des nétres , Nous nous
{pmmes tous faits phyficiens pour Pamour d’elles,

Le foir fur des lits de verdure,

Lits que de fes mains Ia nature,

Dans ces jardins délicienx 5

Forma pour une autre‘aventure,

Nous brouillons tont Pordre des cieuxg

Nous prenons Vénus pour Mergure;

Car vous favez qwici I'on n'a

Pour examiner les planétes,

Au lieu de vos longues lunettes,

Que des lorgnettes d’opéra.

Comme nous paffons la nuit 4 obferver les étoi-
les , nous négligeons fort le foleil » 4 qui nous ne
rendons vifite que lorfqu’il a fait prés des deux
tiers de fon tour. Nous venons d’apprendre tout
Pheure qu'il a parn de couleur de fang tout le
matin ; qu’enfuite fans que lair fut obfourci d’au-
€un nuage , il a perdu {enfiblement de fa lumiére

()
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et de fir grandeur : nous n’avons {u cette nouvelle <
que fur les cing heures du foir. Nous avons mis la [ 4
téte a la fepétre , et nous avous pris le foleil pour \

la lune , tant i} était pale. Nous ne doutons point
que vous n’ayez vu la méme chofe a Paris.

Cefta vous que nous nous adréflons, Monﬁeur;
gomme a notre maitre. Vous favez rendre aima-
bles les chofes que beancoup d’autres philofophes
rendent & peine intelligibles , et la nature devait a
la France et a 'Europe un homme comme vous
pour corriger les favans, et pour donner aux
ignorans le gott des {ciences.

. Or dites-nous donc, Fontenelles,
Vous gui par un vol imprévu,
De Dédale prenant les ailes, : i
Dans les cieux avez parcouru
Tant de carriéres imamortelles,
O faint Paul avant vous a v
Force beautds furnaturelles,
Dont trés-prudemment ii s'eft tu:
Du foleil, par vous fi connu ,
Ne {avez-vous point de nouvelles 2
Pourquoi fur un char tout fanglant .
A-tsil commencé fa carriére?
Pourquoi perd-il , pile et tremblant,
Et fa grandeur et fa lumiére?
Que dira le Boulainvilliers (4)

(a4) Le comte de Boulainvilliers , homme d’'une grande érus
dition , mais qui avait la faiblefle de croire 4 I’aftrologie.
Le cardinal de Flenr: difait de lui gu'il ne connaiffait ni Paye-
nir, ni le paflé, ni le préfent. Cependant il a fait.de tros=
helles recherches fur hiftoire de France,

e — i WA B o LR
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Sur ce terrible phénomeéne ?
Va-t-il & des peuples entiers
Aanoncer leur perte prochaine?
Verrons-nous des incurfions ,

Des édits, des guerres fanglantes,
Quelques nouvelles actions,

Ou le retranchement des rentes?
Jadis quand vous étiez paftenr
On vous ent vu fur la fougére,
A ce changement de couleur

Du Dieu brillant qui nous éclaire,
Annoncer a votre bergére
Quelque changement dans fon ceur.
Mais depuis que votre Apollon
Voulut quitter la bergerie

Pour Euclide et pour Varignon,
Et les rubans de Céladon

Pour l'aftrolabe d’Uranie,

Vous nous parlerez le jargon

De caleul, de réfraction.

Mais daignez un peu, je vous prie,
Si vous voulez parler raifon,
Nous I'habiller en poéfies

Car fachez que dans ce canton

Un trait d’imagination

Vaut cent pages d’aftronomie. (1)

(1) Ceft dans la réponfe de Fontenelle & ces vers que f&
frouve ce vers heureux:

Il faut des hochets poux tout Age.
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A M. LE CARDINAL DUBOIS. (o)

De Cambrai, juillet 1722.

UNE beauté quon nomme Rupelmondey
Avec qui les amours et moi
Nous courons depuis pen le mondey
Et qui nous donne a tous la loi,
Vent qu’a linftant je vous écrive.
Ma mufe, comme a vous, a luni plaire attentive, .
Accepte avec tranfport un fi charmant emploi.
Nous arrivons , Monfeigneur , dans votre mé-
{ropole, ou je crois que tous les ambafladeurs et
tous les cuifiniers de PEurope {e font donné ren-
dez-vous. Il femble que tous les miniftres d’Alle=
magne ne {oient a Cambrai que pour faite boire
la fante de 'empereur. Pour meilieurs les ambadla-
deurs d’Efpagne, Pun entend deux melles pat
jour, Pautre dirige la troupe des comédiens. Les
tres Anglais envoient beaucoup de.courriers
Champagne, et peu a Londres. Au refte, per-
{onne rlattend ici votre éminence : on ne penfe
pas que vous quittiez le palais royal pour venir
vifiter vos ouailles. Vous feriez tiop faché, et
nous anill, s’il vous fallait quitter le miniftére
pour Yapoftolat.
(a) Cette lettre eft h 1722.Onlair
s on la donne ici fur Voriginal, ]

t fille du maréchal d’~
pand, et mere du marquis d

primée plufieurs fois,
dame de Rupelmonde
a un feigneur fla-
le tué en Bavidxe.

e
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Puiflent meflicurs du congrés,

En buvant dans cet afile,
De I'Europe aflurer la paix !
Puiffiez-vous aimer votre ville ,

Seigneur, et 'y venir jamais!
Jefais que vous ponvez faire des homélies;
Marcher avec un porte-croix,
Entonner la. mefle par fois
Et marmorter des litanies.
Donnez, donnez plutét des exemples aux rois 3
Uniflez & jamais Uelprit a la prudence ;
Qu'on publie en tous licnx vos grandes actions
Faites-vous béair de la France,
Sans donner & Cambrai des bénédictions.
Souvenez-vous queleuu ois, Monfeigneur, d’un
I homme qui n’a en vérite d’autre regret que de ne
pouvoir pas entretenit votre eminence aufli fous
. vent qu’il le voudrait , et qui de toutes les graces
_que vous pouvez lui faire, rcgarde Vhonneur de
votre converfation comme la plus flatteufe,

LaE CE T R B T

A M. DE CIDEVILLE,
CONSEILLER AU PARLEMENT DE ROUENS

S8 décembre 1723,

DE'A de la Parque enneinie

J’avais bravé les' rudes coups s
Mais je fens aujourd’hui tout le prix de la vies
Par Uefpoir de vitre avec vous.
Les vers que vous dicta P'amitié tendre et pure
JEmbellis par Leforit, ornés par la nature ,

Ca
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Ont ralumé dans moi de feux déja glacés,

s

Mon génie excité m’invite & vous répondre :

Mais dans un tel combat que je me fens confondr® ?

Fn louant mes talens, que vous les furpafiez !

Je reflens du dépit les atteintes fecrétes.

Vos éloges touchans, vos vers coulans et doux 5

S’ils ne me rendaient pas le plus vain des poetes, '
M’auraient rendu le plus jaloux.

Voila tout ce que la ficvre et les fuites miféra.
bles de la petite verole peuvent me permettre.

Le trifte état ou je {uis encore m’empéche de vous

¢crire plus au long; mais comptez , Monficur 5
que rien ne peut m’empécher d’étre fenfible toute
ma vie a votre amiti€ , et que je mérite par ma
tendrefle et mon eftime refpectucufe pour yous:

LB Do R
A MADAME LA DUCHESSE DU MAINE,

TOUTES les princefles malencontreufes qui fis
rent jadis retenues dans des chateaux enchantés
par des necromans , eurent toujours beaucoup de
bienveillance pour les pauvres chevaliers errans
a qui méme infortune était advenue., Ma bafl-
tille, Madame, eft la tres-humble fervante de
yotre Chalens ; mais il y a une trés-grande diffé«
gence entre une et Pautre :
Car a Chalons les Graces vous fuivirent,
Les Jeux badins prifonniers s’y rendirent;

Et tous’ces enfans éperdus

Furent biea {urpris quand ils virent
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La fermeté, la paix, et toutes les vertus,
Qui pres de vous {e réunirent.

Cet aimable affemblage , {i précieux et {irare,
vous affervit les ceeurs de tous les habitans,

On admira {ur vos traces
Minerve aupres de PAmour.
Ah! ne leur donnez pius ce Chéilons pour {Ejour 3
Et que les Mufes et les Graces
Jamais plus lein que Sceanx n’aillent fxer leur cous,

Vous avez, dit-on, Madame, trouvé, dans votre
ghateau, le fecret d’immortalifer un ane.

Dans ces murs malhenrenx votre voix enchantée
Ne put jamais charmer qu'un 4ne et les échos 3
On vous prendrait pour une Orphée :
U8 Mais vous n’avez point fu , trop malheurcufe fée,
Adoucir tous les animaux.

Puiffiez-vous mener déformais une vie toujours
heureufe , et que la tranquillite de votre {¢jour
de Sceaux ne foit jamais interrompue que par de
nouveanx plaifirs. Les agrémens feuls de votre
efprit peuvent fuffire a faire votre bonheur.

Dans fes écrits le favant Malézieu

Joignit toujours l'utile 4 Pagréable

On admira dans le tendre Chaulien

De {es chanfons la grice inimitable.

Il vous fallait les perdre un jour tous deux,
Car il n’eft rien que le temps ne détruife;
Mais ce beau dieu qui les arts favorife,
De fes préfens vous enrichit eomme eux,
Et tous les deux vivent dans Zudowife.
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& TULLIE (), imité de Catulle la Fuye,
1730.

QUE le public veuille ‘ou non venille 3
De tous les charmes qu'il aceueille

Les tiens font les plus raviffans.

Mais tu n’es encor que la fenille

Des fruits que promet ton printemps:

O ma Tullie ! avant le temps

Garde-toi hien qu'on ne te cueille.

Je me meurs, mon cher Thiriot ; maisavant d&
moutir dans mon it comme un fot, je viens de
changerladerniére fcéne de Tullie. Recommandez
biena Zitus d’enavertir nos feigneurs du parterre.

Mon valet de chambre arrive dans le moment,
qui me dit que Tu//ie a joué comme un ange.
8i cela eft,

Ma Tullie, il eft déja temps;
Allons , vite que lon te cueille.

Venez , mon eher ami , me dire des nouvelles,

&) L'aetrice qui jouait le xile de T#llic dans Brutus,
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DB REBe X Ve
A MDE CIDEVILLE

A Paris, ce 10 janvier 1731,

IE ne I'ai plus, aimable Cideville,

Ce don charmant, ce feu {acré , ce dicu

Qui donne aux vers/un tour tendre et faciley

Et qui dietait & la Faye, a Chaualieu

Conte , dixain , épitre, vaudeville.

Las! mon démon de moi s’eit retiré.

Depuis. long-temps il eft en Normandie 3

Donc quand voudrez, par Phébus infpiré,
e défier aux combats d’harmonie,

Pour que je fois contre vous préparé

Renvoyez-moi, §'il vous plait, mon génie.

Adieu ; comptez toujours {ur la plus tendre
amitic de I'hypocondre 7.

DEeEsT ROE- XV

A M. DE MONCRIF,
mars 1732,
1Y4 use aimable , mufe badine ,
Efprit jufte et non moins galant,
Vous reffemblez bien mieux a la Fare, 4 Ferrand
Que je ne reflemble a Racine,
Grand-merci de vos bontés 5 i’y {uis plus fena
fible qu’a des battemens de mains. (1)

(1) La tragédie d’Eryphile venait d'¢ire reprélentée aves
applaudiffement,
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- Mon chet et aimable Tithon, ai été denk
fois a votre palais fans pouvoir faluer fon AltefTe.
Javais aufli a vous prier de pafler chez madame
de Fontaine-Martel, qui {e vante d’avoir quelque
chofe a vous dire. Recevez donc par écrit mon

invitation de venir Ia voir. Si vous rencontrez dans

votre palais Rhadamifte et Palaméde , ayez la
boate , je vous prie, de lui dire des chofes bien
tendres de la part de fon admirateur. A I'égard
de votre prince, je me fuis écri€¢ & {a porte:

J'ai par denx fois votre Altefle ratée :
Cela vent dire , hélas, tout fimplement,
Que ma mufe deux fois s’eft en vain préfentée
Pour vous faire {fon compliment,
Heureux qui ferait 4 portée

- De rater effectivement
Votre perfonne tant vantée 1
I1 n’en ferait rien furement,

Cela eft un peun irrégulier & préfenter a un faint
abbe comme monf(eigneur le comte de Clermont 5
mais pour vous$ qui n’étes point in_facris, vous
pouvez lire de ces fottifes. Faites ma cour en
profe a ce prince aimable , et brilez mes vers;
i’y gagnerai beauccup. :

Adieu. Cela eft honteux que vous ne faflicz plus
de vers. Ce ficcle-ci a plus befoin que jamais de
graces et de boa gott. Il faut que vous travailliez,
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LTET I RE XV
A M. DE CIDEVILLE.

A Paris, le1o de juillet 1732.
.

OUI , je vais, mon cher Cideville 4
Vous envoyer inceflamment

La picce ol junis hardiment

Et PAlcoran et PEvangile,

Et juftaacorps et doliman ,

Et la babouche et le bas blanc,

Et le plumet ct le turban,

Comme votre mufe facile

Me Da dit trés-élégamment.

Vous y verrez affurément

Des airs francais, du fentiment
Avee la fierté de 1'Afie.

Vous concilierez aifément

Les difcours de notre patrie

Avec les meeurs d’'un ottoman 3

Car vous avez.( et dans la vie

Ceft fans doute un grand agrément)
D'un chrétien 1a galanterie,

Et la vigueur d’un mufulman,

Mon dieu, mon cher Cideville,que vous gcrives
bien, et que jai de plaifir A recevoir de vos let-
tres ! je m’attirerais ce plaifir- la plus fouvent,
mais comment trouver un inftant au milieu des
maladies, des affaires , et des comédiens , gens
plus difficiles & mener que mes Turcs. L’abhé
Linant va faire une tragédie.

JMacte animo , generele puer ) Jic itur ad aftre
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Pendant ce temps-la on joue les cing fens 4
Topéra, 4la comédie francaife, 4 Pitalienne , et
a la foire. On ne faurait trop parler de ces mefs °
fieurs-1a, 2 qui vous avez plus dobligation qu’un
autre. Les miens font plus faibles que jamais , et
il ne me refte que du fenciment.

Vous favez que le parlement de Paris vient de
finir (a comédie et de reprendre fes feances. Voils,
mon cher ami, toutes'les nouvelles des {pectacles.

J’ai recu par la pofte de Hollande un exemplaire
de la nouvelle édition de mes ouvrages; il y a
bien des fautes. Cesmeffieurs ont affecte {ur-tout,
quand ils ont vu deux lecons dans quelque pal
fage , d’'imprimer le plus dangereux et le plus
bralable. Jempécherai qu'il n’en entre en France,
et je prierai Jore de mettte quelques cartons aux
exemplaires qu’il a chez lui.

Adieu. Formont ne m’écrit poigt. Je vous ems
brafle, et luiaufli, de tout mon ceeur.

LETTRE XVIiiE
4 MADEMOISELLE DE LUBERT.

A Fontainebleau, c2 29 octobre 1732, »

MUSE ET GRACE,

M ADAME de Fontaine-Alartel m'a envoyé
votre lettre , pour me fervir de confolation dans
Pexil ot je fuis & Fontainebleau, Je vois que vous
étes inftruite des tracalleries que j’ai eues avee
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1

mon parlement , et de la combuftion ou toute la
cour a été pendant trois on quatre jours, au {ujet
d’une mauvaife comédie que jai empéche d'étre
repréfentée. J’ai eu un crédic ctonnant en fait de
bagatelles, et j'ai remporte des victoires fignalées
fur des chofes ou il ne s'agifait de rien du tout.
I s'eft formé deux partis: U'un dela reine et des
dames du palais , et lautre des princefles et de
lenrs adhérens. La reine a ét< victorieufe, et j'ai
fait la paix avec les princeffes. Il n’en a cotte
pour cette importante affaire que quelques petits
vers médiocres, mais qui ont été trouves fort
bons par celles & qui ils étaient adrefés ; car il
n’y a point de déee dont le nez ne foit réjoui
de Podeur de Pencens. Que jaurais de plaifira
en bréilerpour vous , Mufe et Grice ! Mais il faut
vous le déguifer trop adroitement; il faut vous
eacher prefque tout ce qu'on penfe.
Je nlofe dans mes vers parler de vos beautés

Que fous le voile du myftere.

Quoi ! fans art je ne puis vous plaire,

Lorfyue fans lni vous m’enchantez?
Non, Mufe et Grace, il faut que vous vous
accoutumiez avous entendre dire naivement qu’il
n’y a rien dans le monde de plus aimable que
vous , et qu'on voudrait paffer fa vie a vous voir
et 4 vous entendre. 11 faut que vous raccommodiez
le parlement avec la cour , afin que vous puifliez
yenir fouper trés-fréquemment chez madame de
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Fontaine-Martel ; car {i vous reftez & Tours feps
Iement encore quinze jours, il v.aura affurément
une deputation du Parnaffe pour venir vous cher-
cher. Elle fera compofée de ceux qui font des
vers , de ceux qui les recitent , de ceux qui les
notent, de ceux qui les chantent, de teux qui 8y
connaiflent.ll faudra que tout cela vienne vous en-
lever de Tours,ou s’y établir avec vous. Je me mé-
lerai parmi meflieurs les députés, et je vous dirai s

Un parlement n’eft néceflrire

Que pour tout maudit chicaneur 3

Mais les gens d'efprit et d’honneus

¥ont du plaifir leur {eule affaire.

Plaignez leur deftin rigoureux : i

Six {femaines de votre abfence

Les ont tous rendus malheureux;

Rendez-vous a leur remontrance ,

Et revenez vivre avec eux.

Tout en ira hien mieux en France,

Permettez - moi d’affurer M. le préfident de

Lubert de mes refpects, et daignez m’honorer
de votre fouvenir,

LB T TR B XX
A M. DE CIDEVILLE,

A Paris, ce {famedi 15 novembre 1732.

]’ARRIVE de Fontainebleau, mon cher ami;
mais ne croyez pas que j'arrive de la cour, Je ne
me fuis point gaté dans se vilain pays.

I
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%7 Jai hanté ce palais du vice,
Ou Pon fait le bien par caprice,
Et le mal par un geut réel,

Ou la fortune et 'injuftice

Ont un hommage univerfel 5

Mais loin d’y faire un facrifice,
Jai bravé fur leur maitre autel
Ces dieux qu’adore I'avarice 3

J'ai porté mon air naturel s
Dans le centre de Partifice.

Ce poifon fubtil et mortel,

Que l'on avale avec délice,

Me femblait plus amer que fiel 5

Je l'ai renverfé comme Ulyfle;

Je n’aipoint bu dans ce calice
Tant vanté par Machiavel.

Le pied ferme, et I'eil vers le ciel,
Jétais au bord du précipice :

Jen fus fauvé par ’Eternel;

Car on peut aller au b....

Sans y gagner la....

Je me rends tout entier, mon chker Cideville;
aux doux plaifirs de Pamitié. Je vous ecris en
liberté , je jouis de la douceur de vous dire com«
bien je vous fuis attaché. J= voulais vous écrire
tous les jours , mais la vie diffipee que je menais
a Fontainebleau , me rendait le plus parefleux
ami du monde.

y e . 7 a 1 1

Je n’ai point repondu, ce me femble, a une de
vos dernieres lettres ol vous me parliez de ce di-
vertiffement en trois actes. Je ne fais comment
J’avais pu oublier un article qui me parait fi im«
portant. Je viens de relire 1a lettre ol vous m’en

T, 17. Lettres envers ;egce = = D




; vous me femblez indecis fur le choix du

"m 1gine qu’a préfent vous ne I'étes
/ous avez pris votre parti a la came
Vot 18 VOUs F rez apercu , en eflayant dans

-
o)
=
(¢}

pe
jets que vous vous propos
0 2 toujours un qui fe faic faire mala
it Le g Jf.'E fe détermine tout feuk

O
lon fe fent du talent.

il eft des {ympathies. ..

s ;
trouve et travaille malgre

VOus,

Mox , ubi publicas
Res oy j

Cecrepio repetes cothurio.

gr gnde mungs

Ceft cé qu'Horace ecrivait a lautre Czuf‘uzf":;
gt cela ne veut dire autre chole finon, quand vous.
aurez lugc VOS Proces, VOus reconunencerez votie:
opera.

. 2

On a rejoué ici Zaire 5 il y avait honnétement
du monde, et cela fut allez bien recu, a ce qu’on
fa dit. 1l n’en eft pas de méme de Biblis et de
fan frére Ca mms, mais on y va, quoiqu’on en dife
du mal. 2 o wéra eft un rendez-vous public ou T'on.

salfemble a de certains jours , fans favoir poura
qmv NG eﬂ une maifon on tout le monde va , quoia
gn’on'dife du. mal du maitre, et qu’il foit ennuyeusx,
1‘-1 fant au- contraire bien des efforts pour attirez
le monde a la comedie, et je vois prefque toujours:
que le plus grand fuccés d’une bonne tragédie:
wapproche pas de celui d’un opera médiocre.

La comédie de la cour et du parlement yient de:
$oix par un actg fort agreable , ¢ tout le monde:
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pqmlt content. Ce n’eft pas que Pintrigue de la
picce ne puiffe recommencer, mais je ne me méle
pas de ces farces-la.

Un jeune confeiller de nos enquétes, nomme
M. de Monte[Ju, avait pris le parti de ne point
aller au lieu que le roi lui avait donné pour (&
retraite , et §'etait tapi a Paris chez la demoifelle
Fabuaté, comedienne affez mediocre , mais aflez
jolie catin. Il eft mort incognito de la petite Véa
role , au gm,d ¢sonnement des connaiflfeurs qui
gactendaient 2 un'autre genre de maladie.

A propos de comedienne, {ivous n’avez pomt VB
mes petits verficulets pour la demoife lle Gawffin ,
j€ vous lm enverrai. Vous avez des droits fur mes
ouvra :s, t vous en aurez fur moi toute ma vie.

Mandeéz-inof, un peu, je vous prie , {i vous avez

u Pépoufe de Gilles Bernicies , et ft M. le mar-
qmu {e trouve blLJ de fon menage. M. le marquis
ne m’a pas ecrit un petit mot.

EEERE XX
A M. DDE CIDEVILLEL
8 décembie 1732

_gﬁ vous envoyai 'autre jous:

I’abrégé dun pélérinage -
Que je fis en. certain féjour

O vous faites fouvent voyage:,

Ainfi quian temple de I Amour:

Pour ¢e dernier n’y veux paraitte:,

Jy fuis dés long-temps oublié,

Mais pour celui de Pamitic,

el avec vous gue 1y, veux &bre:
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Ot cette fredaine du Zemple du golst doit étre
montrée a trés-pen de monde ; et {ur-tout qu’on
n’en tire point de copie. Ily a plaifir d’avoir ,
affaire a gens difcrets comme vous, Jaurais di1, i
mon cher Cideville, vous donner une belle place i'
dans ce temple. Si le cardinal de Polignac vous
connaiffait, il vous y aurait placé lui-méme.

Je vous {upplie de ne laiffer fortir aucune Zaire
de vos mains fans Perrata que j’ai envoyé & Jore,
et de vouloir bien attendre , pour la rendre publi-
que a Rouen , qu’elle paraiffe a Paris. Vous devez
avoir les premiéres premices , mais Paris doit
aveir les fecondes, enfuite Rouen doit avoir le
pas. 1l faut que les chofes foient dans les régles.

I BT R B X,
A MADAME LA DUCHESSE DE SAINT-PIERRE,

. , 1733,

_B/IOI quni dans mes amufemens
Cherchant quelque fage lecture,
Lis trés-pen les nouveanx romans
Et beaucoup la fainte Ecriture 5
Hier je lifais 'aventure
De ce bon pére des croyans,
Qui de Dien chantant les lonanges,
Vit arriver dans fon réduit, |
Vers les approches de la nuit
Une vifite de trois anges.
Fai recu , Madame, le méme honneur dans
mon trou de la rue de Long-pont , et de ce jour-1a {
Pai cry aux divinités comme Abrasiam, Mais la
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A Mie LA BUCHESSE DE ST-PIERRE. A4¥

différence fut que le trio célefte fonpa chez ce
bon homme , et que vous n’avez pas daigne {ous
per chez moi, crainte de faire méchante chére.
Si vous aviez effectivement la bonté qu’on attria
bue a votre efpéce divine , vous auriez fait une
céne dans mon hermitage ; mais votre apparition
ne fuc plus une apparition angelique.

Et pour revenir a la fable,

Pour moi beaucoup plus vraifemblable ,

Et dont vous aimez mieuix le tour,

Je recgus chez moi Pauntre jour

De déeffes un couple aimable ,

Conduites par le Dieu d’Amour 3

Du paradis Pheureux féjour

N’a jamais rien en de femblable.

Le dien d’amour n’avait point une perruque

blonde, fes cheveux n’étaient pas {i déranges que
les boulets du fort de Kehl le fefaient craindre,

" et il avait beaucoup d’efprit.Il n’appartient pas a

un mortel qui loge vis-a-vis Saint-Gervais d’ofer
fupplier la déefle vice-reine de Catalogne, Pautre
déefle et cet autre dieu, de daigner venir boire
du vin de Champagne au lien de nectar , de quit-
ter leurs palais pour une chaumicre, et bonne

eompagnie pour un malade.

Ciel ! que j'entendrais s’écrier

Mariane, ma cuifinicre,

Si la duchefle de Saint-Pierre,

Du Chatelet et Forcalguier

Venaieat fonper dans ma tannicre ! 3
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Mais aprés la fricaflée de poulets et les char
delles de Charonne, que ne doit-on pas attendre
de votre indulgence !
Les Dieux foat bons, ilsdaignent tout permettre
Aux gens de bien qui leur offrent des vienx.
g 1
Le cceur fuffit, le caeur eft tout pour eux,
Et ccit le micn qui dicta cette letere.
ot
1 DR BRI R S e O G T
A-M. DE MONCRIF.

LI aveil 1733,

£ #u Dien du gout j’ai le' temple pollu,
Da Dicu d’amour vous ornerez empire,

o~

Car vous avez meatule, plume et Iy

'c

Vous {avez plaire , aimer, chanter, écrire:
Moi je n’ai rien qu'na talent mal voulu,

, Honni des {ots, ct qu’on prend pour fatires
BDont je verr

mon temple vermoulu.
Vous, vous fercz baifé, fredonné, lu,
Claqué fur-tout, henreux comme un éluj
Et moi fifl¢; mais je' ne fais qu’en tire.

Du milieu de votre empire , rendez-moi un bomw
office, s’il vous plait: Ce grand levrigr de Crebillon
fils a envoye a fon fingulier pere ce miférable:
Temple , pour étre lu et appronve. On precendk
qu’on Ya remis €8 mains d’une vieille mufe, qu¥
&lt la gouvernante dé M. de Crébillon; et cétts:
vieille a dit qu’elle ferait tepir le pagqueta Berck
Mais {i vous ne daignez vous en faire informer pag:
¥os gens ;e Temple dugoiit iraa tous les diabless.

@r:.
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A M. BE MONCRIF. 4%
Ce n’eft pas encore tout , car ils difent que Iti. de
Crébillon laifera manger mon Temple par fes
chats , et qu’il fera long.temps fans le lire; et it
fera bien ; car il vaut mieux qu’il acheve Catilina,
que de perdre fon temps a lire mes guenilles.

Cependant fi vous vouliez un peu le prefler, il
aurait du temps pour lire mon Temple et pour

achever fon divin Latilina, Ecrivez.lul donc un

petit mot, mon aimable Quin-monte. Je vous fou-
haite , et a Lull-bra[T, tout le plaifir que nous au
rons mardi. Je ne fortirai que ce jour-la, et je ferai
aumidi au parterre. J love you with all my hearts

LETTRE XXIIL
A M. DE MONCRIF.

1753535

EL fant {e lever de bon matin pour voir les prifi«
ceset meflicurs leurs confidens.Il n’y a pasmoyen,
mon cher Moncrif, que quelgu’un qui arrive a
midi trouve un chat a horel de Clermont. Je ve-
fnais vous faire une propofition hardie : ¢’ctait de
m’aider a travailler auprés de {on Altefle pour ob-
tenir de lui-qu'il honorac nos diners des dimane
ghes de fa prefence.
Madame de Fontaine-Martcl difait 3 ce proposs:
Puiffe-t-il fans cérémonie ,
Au faint jour de 'Epiphanie,
Diner avec les arts dont lui fenl eft Pappuiik
Ah! gl venait-dans cet afile,
Nous ferions plus de cas d’un prince tel que. it
Que des tuois sois de LEvangile,
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Yoila ce que nous chantions madame la barontia
et moi chetif. Mais comment faire pour obtenir
cette faveur? Ce n’eft pas mon affaire,c’eft la votres
Principibus placuifle wirvis non ultima laus eft.
Vous qui favez ce {ecret,enf{eignez-nous comme
il faut ¢’y prendre.

; LETTRE XXIV.
A MADAME LA DUCHESSE DE SAINT-PIERRE.
1733.

LES lettres charmantes que vous écrivez , Ma«
dame, et celles qu’on vous enveie , tournent la
téte aux gens qui les voient, et donne une fu«
rieufe envie d’ccrire. Mais je n’ofe plus écrire en
profe depuis que je vois la votre et celle de votre
amie.

Ce ftyle aimable et gracieux,

Et cette profe fi polie,

Me font voir que la poéfie

N’elt pas le langage des Dieux.

Je fuis reduit a ne vous parler qu’en vers paf
vanité , car fi vous et votre amie vous vous avifiez
jamais de faire des vers, je n’oferais plus en faire.
Vous avez ptis pour vous toutes les graces de I'efs
prit et du {entiment, il ne me refte plus que des
rimes. Je vous rimerai donc que

Dans Pafile de ma retraite

Je fuyais 'es chagrins, jai trouvé le bouheur;

Qccupé fans tumnlte . amilé fans langueur ,
< Je méprife le monde, et je vous'y régrette 5 -

: ; Létude
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L’étude et Pamitié me reticnnent fous leur loi ,
Sage, heurcux a la fois, dans une paix profonde
Je bénis mon deftin d’étre ignoré du monde;
Mais il {fera plus doux fi vous penfez 3 moi.
Permettez , Madame, que jaflure M. de Fore
salquier de mon tendre dévouement.
- J'aime {a grce enchantereffe 3
11 parle avec efprit et penfe fagement:
Nos vieux barbons font cas de fon difcernement,
Et notre brillante jeune{le
Veut imiter fon enjotiment 3
Avec tant d’agrémens qui le fuivent fans cefles
Nobtiendra-t-il jamais celui d'un régiment ?

LB F R B XXV
A M. DE CIDEVILLE
. I3 augufte 1733.

IL y a bien long-temps, mon charmant ami,
que je ne reponds qu’en vile profe 4 vos agaceries
poctiques qui ont {i fort air des leitres de Chaps
liew , de Ferrand ou de la Faye,

Mais me trifte maladie ,

Des affaires le poids fatal

Ont long-temps ma voix affaiblie;

Je ne chante plus qu'Emilie :

Encor la chanté-je bien mal.

Jai montre a Emilie votre ingénieufe lettre;
Emilie a repondu comme Benferade 4 Dangean,
au nom des filles de la reinex '

Vous demandex 7 bien qu'on ne pent vofufer.

L1y, Lettres envers , €5c. g
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Elle m’a dong donné la permiflion de vous en-
yoyer les vers en queftion, a condition que vous
les renverrez fans les avoir copiés. Je fuis fiir que
yous ferez fidelle , car c’eft Pamitié qui vous fait
favoir les ordres de la beanté, Elle a été extré-
mement contente de ces vers de votre fagon @

Je Padoye come les Dicux
QOu'on invoque fans les connartre,
Permettez - moi, s’il vous plait, d’ajouter &
Sette penfee ,
Une petite différence
E& entre Emilie et les Dieux:
Celt que plus on §'informe d’eux,
Et moins alors on les encenfe.
Mais celle que vous adorez
‘Mérite un peu mieux votre hommage:
Sachez que quand vous la verrez,
Vous l'invoquerez davantage.
Quelle eft donc, me direz-vous, cette divinits ?
Eft-ce quelque madame de/a Rivaudaye? Eft-ce
une perfonne en Pair? Non , mon cher Cideville.

Je vais , {fans vous dire fon nom,
Satisfaire un peu votre envie.
Voici ce que c’eft qu’Emilic :
Elle eft belle et fait étre amie,
Elle a Pimagination

Toujonrs juite et toujours fleurie ;
Sa vive et fublime raifon
Quelquefois a trop de faillie 3
Elle a chafi¢ de fa maifon
Certain enfant tendre et fripon,
dais retient Jla coquetteric 3
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Elle a, je vous jure, un génie
Digne d’Horace et de Newton
Et n’en pafle pas moins fa vie
Avee le monde qui 'ennuie,
Et des banquiers de Pharaon.

Je vais lui montrer ce portrait- 13, et je vous
réponds qulil eft fi vrai, quelle eft la feule qui ne
8’y reconnaitra pas. Pour moi qui lui fuis attaché

a ptoportion de fon mérite, ce qui veut dire infi-
Biment,

Ne croyez pas qu'un tel hommage
Soit U'effet d'un peu trop d’ardeus:
L’amour ferait votre partage ,

A moi n’appartient tant d’honneur.
Grands Dieux! { s'il en eft d’autres qu'elle}
Ayez de moi quelque pitié ;
Ecartez une ardeur cruélle

Qui corromprait mon amitié !
L’amitié jamais ne s’altére 3

Elle rend fagement heurcux,

Sans emportement , fans myftére.
L’amour aurait plus de quoi plaire
Mais ¢’eft un fou trop dangereux.
On a des momens fi ficheux

Avec gens de ce caractére !

Adieu ; vous étes Emilic en homme, et elle cft
Cideville en femme. Notre ami Formont m’a écrit
une lettre fur Locke , dans laquelle je crois qu’il
ne s’eft pas affez fouvenu des fentimens de ce
philofophe Je veux lni écrire fur cet article.

Pardon, aimable Cideviile , je ne vous écrig

i
|
i
i
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i
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point de ma main , mais je fuis fi malade quil n’y
a que mon ceeur en vie.

Renvoyez I Epitre a Emilie 5 vous verrez que
je hais RoufJeau , mais qui ne fait pas hair, ne
fait pas aimer.

LETTRE XXVI
A M IABBE DE SADGE
A Paris, le 29 d’augufte 1733.

VOTRE lettre , Monficur, pouvait feule me dé-
dommager de votre charmante converfation, La
divine Emilie {avait combien je vous étais attache,
et fait 4 préfent combien je vous regrette. Elle
coanait ce que vous valez, et elle méle fes regrets
aux miens: c'eft une femme que 'on ne connait
pas; elle eft affurément bien digne de votre eftime
et de votreamitié. Regardez-moi comme fon fecte-
taire; écrivez-lui et écrivez-moi malgre les amu-
femens que vous donnent les femmes d’Avignon.
On a dgja enlevé & Londres la traduction an-

glaife de mes lettres. Ceft une chofe affez plai-
fante que la copie paraifle avant Poriginal ; j’ai
heureufement arrété limpreflion du manofcrit
frangais , craignant beaucoup plus le clergé de la
cour de France que Eglife anglicane.

On brilait autrefois les gens

Pour un peu de philofophie ;

Aujourd’hui les gens de bon fens

Ne font brilés qu’en Lautre vie.
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Vous me demandez I'Bpitre a Emilie ; mais
vous favez bien que ceft a la divinite méme, et
non a Pun de fes prétres, qu’ik faut vous adrefler,
et que je tie peux rien faire fans fes ordres. Vous
devez croire qu’il eft impofible de lui defobeir.
Vous .avez bien raifon de dire que vous autiez
voulu paffer votre vie auprés d’elle. Il eft vrai
qu’elle aime un peu le monde :

" Cette belle ame eft d’une étoffe

Qu'elle hrode en mille fagons s
Son efprit eft trés-philofophe ,
Et fon cceur aime les pompons.

Mais les pompons et'le monde font de fon
4ge, et fon mérite eft au-deflus de fon age, de
fon fexe et du notre.

Javotirai qu'elle eft tyrannique :
11 faut, pour lui faire {a cour,

Lui parler de métaphyfique

Quand on vomdrait parler d’amour.

Mais moi qui atme aflez Ja métaphyfique, et
qui préfére Pamitié d’£milic a tout le refte, je
n’ai aucune peine Ame contenir dans mes bornes,

Ovide antrefois fut mon maitre,

C'elt & Locke aujourd’hui de Détre.
L’art de penfer eft confolant

Quand on renonce a l'art de plaire.

Ce font deux beaux métiers vraiment ;-
Mais ou je ne profitai guere.

Jaurais du moins fait quelque profit dans 'aré
de penfer entre Emilic et vous; j’aurais éte Pada

B3
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mirateur de tous deux jje n’aurais jamais ét¢ ja-

loux des préférences que vous méritez. Paurais dit

de fa mailon comme Horace de celle de Mécéne :
Nil mibi officit unquam ,

Ditior hic ant eft quia doctior. Eft locus unis. )
Cuique fuus. :

Mais vous allez courir & Avignon : Emilie eft
toujours a la cour, et cette divine abeille va porter w
fon miel aux bourdons de Verfailles, Pour moi je
refte prefque toujours dans ma folitude , entre la
poeiie et la philofophie.

Je connais fort M. de Cawmont de réputation ,
et c’en eft affez pour Paimer. Si je peux me flatter
de votre {uffrage et du fien , fublimi feriam fidera
vertice, i

T-E 1k R= En - SEXEEE]e
A MADAME LA COMTESSE DE LA NEUVILLE.
17338

:B-E vous envoie , Madame , cette Epitre fur la
calomnie , qui ne mérite votre attention que par
la perfonne & qui elle eft adreffee. (1)
Daignez donc parcourir de vos yeux pleins d'attraits
Ces vers contre la calomnie ;
Ce monftre dangereux ne vous bleffa jamais;
Vous étes cependant {a plus grande ennemie,
Votre efprit fage et mefuré,
Non moins indalgent qu'éclairé,

(1) A madame du Chaielet, Voyez 1e volume &' Epitres.
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Plaint nos travers au lieu d'en rire ,
Excufe guand il peut médire ;
Et des vices de Punivers
Votre vertu, micux que mes Vers,
Fait 4 tout moment la {atire.

Je joins 2 mon obéiffence une petite ceuvre de
furérogation : La mulc du pape. Ceft une fatire
que jai retrouvée dans mes paperafles. Vous me
pardonnerez bien de m’étre un peu ¢mancipé fur
le Taint pere. Jai Phonneur d'étre reuni avec les
janféniftes par une honnéte averfion pour la cour
de Rome ; mais je vous {uis bien plus attache que
je ne hais le pape, et jaime mille fois micux
chantet vos louanges que de me moquer de la
cour romaine, e

LETTRE XXVIIL
A M. DECGEFDE VILLE

Ce 27 feptembre 1733.

L‘AUTRE jour Tamitié, d’un air fimple et facile ,
Vint s’apporter des vers écrits en ma favenr,
1is font , tu le vois bien, du charmant Gideville,
Dit-elle, et tu connais V'air tendre et feducteug

Dont cet ingénicux pafteur,
Par fes accens nonveaux a fon gié refinfcite
Les fons du doux Virgile et ceux de Théocrite 5
Mais il t'a prodigué dans fon fiyle enchanteur

Tous les éloges quil mérite.

Quelle faible réponfe, mon aimable ami, 4 yotre
charmante églogue , et que j'ai de remords de
E 4
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vous payer fi tard et fi mal! N’accufez point ma
parefle ; mon coeur fur-tout n’eft point pareffeux ,
mais vous favez que ma deteftable (anté me met
quelquefois dans I'impuiffance de penfer et d’¢-
crire ; cela met dans ma vie des vides effroyables.
1 faut quelquefois que je demeure plufieurs jours
prive de la confolation des belles lettres et de Ia
douceur de votre commerce. Moi ‘qui voudrais,
vous le {avez bien, paffer ma vie entre ces lettres
et vous, faut-il que je ne la paffe prefque qu’en
regrets ! L’abbe Linant , ou plutét Linant qui
welt plus abbe vient d’arriver, toujours rempli
de vous. Il lui faudra du temps pour reprendre
Phabitude de la vie inquicte et tumultuenfe de
Paris , apres avoir joui d’une {i douce tranquillité
aupres de vous, Il eft bien mal logé chez moi,
mais ce n’eft'pas ma faute, c’eft la fienne. 1l a
trouve en arrivant un compagnon que je lui ai
donné, et dont je crois qu'il fera content. Cleft un
jeune homme nomme /e Febvre, qui fait aufli des
vers harmonieux, et'qui et né, comme Linant ,
poéte et pauvre. Je voudrais bien que ma fortune
fiut affez honnéte pour leur rendre la vie plus
agreable ; mais n'ayant point de richeffes 2 leur
faire partager, ils daignent partager ma pauvreté.
Je ne fuis pas comme la plupart de nos pariliens ,
jaime mienx avoir des amis que du {uperflu ; et
je prefere un homme de lettres a un bon cuifinier
et a deux chevaux de caroffe, On en a tonjouts
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affez pour les autres quand on fait {fe borner pour
foi. Rien n'eft fi aifé que d’avoir du furperflu.
Voila une morale que M. le marquis (1) ne g0l
tera pas , mais qui eft firement de votre gotit.

A Theure que je vous par.h,mes deux amis {ont
a la comedie, 2 une pitce nouvelle d’un nom-
me la ChaufJée , intitulée La ﬁ::('f'”arz[utraf/uf.
Ce titre a Pair de Marivaus 5 mais Marivaux ne
fait pas des vers, et la Chauffée en fait de trés-
bons, du moins dans le genre didactique. Cen
pas un bon préjuge pour le genre dela co .:J:die.

Adieu ; fur-nos vieux jours nous irons enfemble
aux premieres repréfentations,

LR RE X
A M. UABBE DE SADE. !

A Paris, 25 de novembre 1733

]-’INTFRU.O‘\IPS mon agonie pour vous dire que
vous étes une créature charmante, Vous m’avez
ecrit une lettre qui me rendrait la fanté , fi quels
que chofe pouvait me guérir.

On dit que vous allez étre prétre et grands
vicaire : voila bien des facremens & la fois dans
une famille. Celt donc pour cela que vous me
dites que vous allez renoncer a Pamour.

Ainfi denc vous vous figurez,
Alors que vous pofliéderes

@) M. de Lezean.
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Le jufte nom de ‘grand-visiire ;
Qu'auffi-t6t vous renoncercz
A Pamour, au talent de plaire.
Ah! tout prétre que vous ferez,
Mon cher ami , vous aimerez :
Fufliez-vous évéque ou faint-pére,
Vous aimerez et vous plairez,
Voila votre vrai miniltere ;
Et toujours vous réullirez
Et dans I'Eglife et dans Cythére,

Vos vers et votre profe font bien afurément
d’un homme qui fait plaire. Je {uis i malade que
je ne vous en dirai pas davantage ; et d’ailleurs
que pourrais-je vous dire de mieux , finon que je
vous aime de tout mon coeur.

J'ai envoye trois Henriades.de la nouvelle édi-
tion a M. de Caumont. Je ne lui écris point , et 3
yous jene vous £cris guere, car je n’en peux plus.

Adieu; confervez bienvotre fante; il eft affreux
de Pavoir perdue et d’aimer le plaifir. Vale, vale. -
Ne parlez pas & madame du Chdrelet de fon an-
giais; c’eft-un fecret qu'il faut qu’elle vous ape
renpe. Adieu; je vousderai attaché tout le temps
de ma courte et chienne de vie.

o

D]
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T T R B XX,
A M. LE MARQUIS D'USSE,
173

MONSIEUR,

LA fille d’un de vos meilleurs amis, beaucoup
plus aimable encore que fon pére, a ecc egalement
touchée de votre fouvenir et de la maniere dont
vous Pexprimez. Elle a cru d’abord que Pépitre
était de monfieur votre fils , au feu brillant qui
régne dans vos vers ; mais fachant que votre ima-
gination a toujours la grce et la vigucur de la jeu-
nefle , elle a bien va que Pouvrage eft de vous.
Quoique vous m’ayez adre{l2 la lettre, Monfieur,
je fens que ce n’était qu'un fidei-commis pour
madame du Chatelet.

Je ne fuis rien qu'un préte-nom ;

Votre épitre a paru fi belle

Et fi neuve, ct d’un fi bon ton,

Que fans doute elle était pour elle.

Je. ne fais pas comment vous pouvez vous
défier de votre raifon , quand vous la faites parler
d’'une maniere fi charmante.

Si d’Horaze le doux langage ,
Et la profe de Cicéron,

La vérité, le badinage,

Si tout cela n’eflt pas raifon,,
Apprenez-nous quel autre nom
Il faut quen donne a votre ouvrages
Cette raifon , je Uavodrai,

N’eft pas le don le plus facré

Que Lhomme recut en partage:
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I1 en eft un autre , a mon gré,

Au.deflus de Uefprit du fage,

Un don plus beau , plus précienx ,

Par qui la raifon embellie,

Plait en tout temps comme en tous liews.
Quel eft ce don ? Cleft le génie.

On a vu ce génie heurenx

Vous infpirer dés votre enfance.

En vain de P'dge qui s’avance

La main vient blanchir vos cheveux,
Votre efprit ferme et visoureux

Ne connait point la décadence.

Vous n'étes point tel que Rouffean
Dont Pennuyeufe hypocrifie

€hange fon or ¢n oripeau ,

Et fes chanfons en homélie.

Vos vers {ont dignes des premiers
Que votre beau princemps fit naitre 3
Vous fiites , vous {erez mon maitre,
Vivez, rimez 5 puilli

z=vous étre
Immortel comme vos lanriers.

Voila, Monfieur , une partie des chofes que je
penfe de vous. Je refpecterai, faimerai' en vous
toute ma vie le véritable philofophe , qui a quitté
la cour depuis long-temps , qui vit pour {oi, pour
{a famille et pour fes amis; Phomme de lettres
et de genie qui n'eft point de Pacadémie, qui
aime les arts pour cux-mémes, qui a tonjours
€coute fes gotits et janiais la vanité ; I'ami dont la
fociéte eft toujours égale, qui n’exige rien et qu’on
retrouve toujours. -Malgré mon éloignement,
malgré mon filence, comptez , Monfieur, que je
fuis tendrement attache a toute votre famille, et
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que {i jamais je quittais 'beureufe {olitude que
j'habite pour le tumulte de Paris, je ne pourrais
m’en confoler qu’en venant, chercher la folitude
aupres-de vous,

Recevez , Monfieur, aufli.bien que madame
A’ UJ¢ et monfieur votte fils, les aflurances de
mon tendre et refpectuenx dévouement,

L EAEAE Rl o e,
A M. DE CIDEVILLE, )

Ce § novembre 1734.

EE fuis trop malade , mon trés-cher ami , pout
repondre une {eule rime a vos vers charmans,
mais j’ai du moins affez de force pour vous fup-
plier, au nom de la tendre amitie que vous avez
pour moi, de ne point prendre d’autre maifon
que la mienne, et de vouloir bien loger dans mon
appartement. Demoulin et {a femme vous mar-
queront par leurs foins, avec quel zéle je vou-
drais vous y recevoir moi-méme. Je ne pourrai
vraifemblablement étre ‘a Paris qu’'a Noél. Mais
vous , mon cher ami, pour combien de temps y
etes-vous ? Puis-je me flatter de vous y-retrouver
encore ? Vous me parlez en tres-jolis vers de mes
ptetendus voyages, et vous ne me dites rien de
vous ! Pourquoi donc faites-vous plus de cas de
mon efprit que de mon coeur ?

Ami, ne me confeillez pas

De parcourir ces beaux climats

Que jadis henora Virgile.

Mantoue eft aujourd’hui lafile

Des Allemands et des combats 3

Mais fut-elle toujours tranquille ,
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Je ne connais d’autre {Ejour
Que les lieux ou régne 1’Amour
Et ceux qu'habite Cideville.

Je vous embrafle tendrement; {i vous m’aimez,

ogez chez moi.

Adieu ; quand viendra donc le temps ol je vous
accablerai tout le jour de profe et de vers ! Ne
fachant pas votre adrefTe, jai prie M. @’ drgental
de vous rendre ce chiffon. Ce d’'Argental eftbien
digne de vous. Je lui envoie Samfon pour vous
fifre montré , en attendant mieux.

I BT R XL
A M. DE CIDEVILLE,
6 féyrier 1735

ALLEZ , mes vers, aux rivages de Seiné,
N'arrétez point dans les murs de Paris;
Gardez-vous-en; les arts y font proferits 2
Des gens dévots 1a fottife et la haine

11s font la guerte & tous les bons écrits.

Vers indifcrets , enfans de la nature ,
Dictés fouvent par ce fripon d’Amour,
Ou par la voix de la vérité pure,
Fuyez Paris , n'allez point a la cour,

Si vous n’avez onguent pour la brilure.
Allez plus loin, fur le bord neuftrien ;
Vous y verrez certain homme de bien

Qui réunit, voluptueux ct fage,

L'art de penfer au riant badinage.

11 veut vous voir, allez; et plit aux Dieux
Quainfi que vous je parufle afes yeux!
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Ne craignez point fon gott ni fa prudence,
Puifqu’il eft fage | il eft plein d’indulgence.
Allez d’abord faluer humblement
Ses vers heureux, f{es vers qui vous effacent s
Aimez-les tous, encor qu'ils vous furpaflent,
Et Faites-leur ce petit compliment :

Fréres trés-chers, enfans de Cideville,
Recevez-nons avec cet 2ir facile
Que votre pere a répandu fur vous.
Nous fommes fils de fon ami Voltaire.
Par charité, beaux vers, apprenez-nous
L’art d’étre aimé : c'eft I'art de vetre pere.

Voila le petit compliment que je vous fefais,
mon cher ami, en arrangeant ces guenilles (1)
que j’aurais da vous envoyer il y a long-temps,
Votre lettre du 24 janvier me fait rongir de ma
parefle 5. mais quand il faut. revoir tant de petites

- pieces dont la plupart {ont bien faibles , et qu'on

fent qu’il faut vous les envoyer, on eft honteux
et Pon demande du temps. Enfin yous les autez
ce mois-ci,

N’étes.vous pas bien content de Pépitre de M.
de Formontalabbe du Renel ? Mais comment va
la tragédie de Linant 2 Je lui ai donné 14 un {ujet
bien hardi et bien difficile 4 traiter. S'il s’en tire
avec honneur, fon coup d’effai {era un coup de
maitre. Je réponds aqu'il y aura des vers maéles et
tout brillans de penfces. A Pegard de Pintérét et
de Part d’attacher et d’emouvoir le ceeur pendant
cinqactes, c’eftun don de DIEU qu’il refufe quel-
quefois méme a fes ¢lus. Et paisil y a fur les pie-
ces de thetre une deftinée bizarre qui trompe la

(1) Leg recueil manuforit de fes poéfies fagitivas.

i
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prévoyance de prefque tous les jugemens qu'on
porte avant la repréfentation. Je n’aurais jamais
of¢ prédire le fucces de Didon ; cependant elle a
réuffi. Ily a une chofe fire , C’eft que le public eft
tonjours favorable a la premiére piece d’'un jeune
homme. Jai une grande impatience de voir Ramel-
{¢s. Engagez M. Linanta m’en envoyer une copie.
Mon cher Cideville, fije vous revoyais, jai
bien de quoitvous amufer. Nous avons huit chants
de faits de notre Pucelle ; mais, Dieu merci
notre Pucelle eft dans le gotit de I’ 4rioffe , et non
dans celui de Chapelain.

I'E B RE CXXXTIL

A M. PABBE DE BRETEUIL:
1735

VENUS et le dieu de 1a table,

Et Martelicre a leur coté,
Chantaient tous trois un air aimable
Que tous trois vous avaient dicté:
Mais bientot réduits a fe taire,
Quelle douleur trouble leurs fens
Quand on leur dit qu’en fon printemps
Le plus gai, le plus fait pour plaire,
Des convives et des amans,
Laiflait-1a Comus et Cythére

Pour étre grand vicaire a Sens!

Plaifirs ,» Amours , troupe légere,
11 faut calmer votre dounleur:

La [ainte Eglife aura beau faire,
Vous {erez toujours daus fon ceut.

Du
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Du froid {jour de la Prudence
II faura defcendre en vos bras,
Efcorté de la Bienféance

Qui reléve encor vos appas,

Et qui donne une joniflance
Que Lattaignant ne connait pas.

Un ceeur indiferet et volage,
Toujours occupé de jouir,

A fouvent I'ennui pour partagep
Mais celui qui fait s’affervir

A fes devoirs et vivre en {age,
Eft bien‘plus digne du plaifir,
Et le gotite bien davantage.

Ainfi Bofluet autrefois,

Ce dernier pére de I'Eglife,
Dans les bras de la jeune Life
Devint pére aufli quelquefois.

Monfieur fon neveu dans le temple
Bpporta les mémes vertus,

Celt un bel exemple de plus;
Mais on n’a pas befoin d’exemple,

1l ne vous manque plus que évéché, Monfieur;
vous avez tout le refte : et pour moi je ne fouhaite
autre chofe que d’étre votre diocéfain. Vous auriez
eu déja de grands benéfices fi vous €tiez né du
temps qu’on donnait un evéche & Godeau pour
des vers, et une abbaye confiderable a Dejportes
pour un fonnet. Vous faites des vers mieux queux,
quand vous -voulez jouer avec les Mufes. Mais
puifque la fortune ne fe fait plus aujourd’hui par la
rime, vous la ferez par la rnf'on , parla fupﬁrwm:.

T. 19 Lettres envers, 854, ¥
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de votre efprit , par vos talens pour les affaires ef
par la vraie éloquence qui s’eft pas, je Crois 5
d’entafler des figures d’orateur , mais de concevoir
clairement , de s’énoncer de méme , d’avoir tous
jours le mot propre a commandement.

Voild ce.que jai cru appercevoir en vous , voila
ce qui vous donnera une vraie fupériorite fur tous
vos confréres , et qui fera votre rcputation autant
que votre fortune. Vous étes un homme de toutes
les heures ; vdus me paraiffez auffi folide en affaires
quaimable & fouper. 11y a quelque fée qui prefide
3 ces talens-1a, et quiaecu foin de votre ¢duca-
tion comme de celle de madame votre feeur. Je
yous retrouve i tout moment dans elle, et je crois
gu'elle ne vous regrette pas plus que moi.

Adieu, Monfieur; confervez quelque bonté
pour un homme dont vous connaiffez la refpecs
sueufe tendrefle pour vous.

LETTRE XXXIV
A MADAME LA COMTESSE DE LA NEUVILLE,

738

UNE fanté 4 laquelle vous daignez vous intca
sefler, Madame, ne peut pas étre long-temps
mauvaife. L’envie de vivre pour vous et pour vos
amis , eft un excellent médecin, Je vous demande
pardon , Madame , de la témerite de Linant; lg
zele 'a emporte. ;

11 eft difficile de taire:

€e quon fent an fond de fon coonnsy

Llexprimer ft une autre affaire.
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11 ne faut.point parler fi I'on n'eft fir de plaires
Souvent om eft un fat, en montrant trop d'ardeur.
Mais foupirer tout bas, ferait-ce vous déplaire?

Puniflfez-vous, ainfi qu'un téméraire,

L’amant difcret, foumis dans fon malhenr,

Qui fait cacher fa flamme et fa donleur ?

Ah ! trop de gens vous mettraient en colére,

Voila des vers aufli. Je ferais trop jaloux
Linant ¢était votre feul poéte, Toute votre famille
eft faite pour la fociété. Madame du Chitcles
connait tout le prix de la ybtre. :

Bien des refpectsa M. de /a Newville , et quels
gue chofe de plus & madame de Championin,

E2E 70 FROB e

A M. DE CIDEVILLE,

Qui nvait envoyd & M. de Poltaire un epéva dz
Daphnis et Chloé,

A Cirey, 1755.

Lox SQUE la divine Emilie
A Pombre des bois entendit
Cette ¢légante bergerie,

Ou lignorant Daphnis languit:
Prés de fon innocente amie,
Ou le dieu d’amour s'applandit
De leur naive fympathie,

Ou des jeux la troupe choifie:
Danfe avee eux et leurr fourit;,
Ou fans art, fans coquetterie.,
Ee fentiment rigne et bannit:
€e qu’on nommie galanterie

Ez
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O ce qu'on penfe et ce qu'on dit b
Eft tendre fans afféterie :

Alors notre belle Emilie

Soupira tendrement et dit:

Si les innocens que conduit

La nature fimple et fauvage

Ont tant de tendreffe en partage,

Que feront donc les gens d’efprit?

i

‘Vous voyez, mon cher Cideville, que la fublime
Emilie a entendu et approuve votre aimable ou-
vrage, et qu’elle juge que celui qui a mis tant de
tendrefle dans la bouche de ces amans ignorans,
doit avoir le cceur bien favant.

Nous fommes M. Linant et moi dans fon cha.
teau. Il ne tient qu’d elle d’enfeigner le latin au
précepteur qui reftituera au fils ce qu’il aura requ
de'la mére. Nous apprendrons tous deux d’ellea
penfer. Il faut que nous mettions a profit un temps
fi heureux. Je me flatte que Linant fera fous fes
yeux quelque bonne tragédie, a moins qu'elle
n’en venille faire un géométre et un métaphyfi
cien. Il faudrait écresuniverfel pour étre digne
&elle. Pour moi, jene fuis actuellement que fon
macon.

Ma main pea jufte, mais légére,
Tenait autrefois tour a tour

QOu le fageolet de PAmour

Qu la trompette de la guerres
Aujourd’hui difciple nonvean
De Manfard et de la Guépierre,
Je tiens une toife , une équerre,
Je mets une cour au niveau;
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JYarrondis la forme grofliere

D'un pilaftre ou d'un chapiteau,
Et je fais fagonner la pierre

Sous le dur tranchant du cifeau.
Dans la fable on nous fait entendre
Que du haut des cieux Apollon
Vint batir les murs d’ilion

Sur les rivages du Scamandre.,
Mon fort eft plus bean mille fois,
Plus heareux , plus digne d’envie :
11 était le magon des rois,

Et je fuis celui d*Emilie.
Apollon, banni par les Dieux,
Regretta la votte azurée,

Que regretterais-je en ces lieux ?
Ceft moi qui fuis dans empyrée.

Je vous plains , mon cher ami, de n’étre pas
ici, Que vous étes malheureux de juger des proces,
Que ne quittez-vous tout cela pour venir faire
votre cour a Emilie!

Adieu, mon cher ami; je vais faire pofer des
planches , et entendre enfuite des chofes char-
mantes, et profiter plus dans fa converfation que
je ne ferais dans tous les livres. Le Siecle de Lauis
X1V eft entamé. Je ne fais comment nommer cet
ouvrage: ce n’eft point une hiftoire, c’eft la peina
ture d’un ficcle admirable, Pale , ama et fcribe.
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LETTRE XXXVIL
A MADAME LA MARQUISE -DU DEFFANT.

1735

]’AI requ, Madame, unelettre charmante ; coms

ment ne le ferait-elle pas, écrite par vens et pat-

M. de Formont ? Une lettre de vous eft une faveur

. dont je n’avais pas befoin d’étre privé fi long.
temps pour en f{entir tout le prix. Mais des vers!
des vers, des rimes redoublées ! voila de quoi
me tourner la cervelle mille fois, fi votre profe
d’ailleurs ne {uffifait pas.

De qui font-ils ces vers henreux.,
Légers, faciles, gracienx ?

s ont comme vous l'art de plaire.
Du Deffant , vous étes la meére -
De ces enfans ingénienx.
Formont , cet autre parefleux,
En eft-il avec vous le pére ?

ks font bien dignes de tous deux,
Mais je ne les méritais guere.

Te fuis enchanté pourtant comme fi je les méria
tais, Il eft triite de n’avoir de ces bonnes fortunes-
i qu’une fois paran, tout au plus.

Ah! ce que vous faites {i bien,
Pourquoi {i rarement le faire ?
Si tel eft votre caractire,

Je plains celui qu'un doux lien
Seuuet a votre humeur feveze.
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Tleft bien vrai qu’il y a des perfonnes fort pa-
relleules en amiti¢, et trés.actives en amout ; il
eft vrai encore qu'une de vos faveurs eft fans doute
plus precieufe que mille empreflemens d’une
qutre. Je le fens bien par cette lettre feduifante
que vous 1'avez écrite 4 et ceft précifément ce
qui fait que j’en voudrais avoir de pareilles tous
fes jours.

Je me fais bien bon gré d’avoir griffonné dans
ma vie tant de profe et de vers, puifque cela a
Phonneur de vous amufer quelquefois: Mes pau-
vres qualers vous font bien obligés de les aimer
ils font bien plus fiers de votre fuffrage que fiches
d’avoir été brilés. Vous plaire eft un excellent
onguent pour la brilure. Je vois que DIEU a toue
ché votre ceeur, et que vous n’éces pas loin duo
royaume des cieux , puilque vous avez du pene
ghant pour mes bons gualkers,

11s ont le ton bica familier,

Mais c’eft celni de Pinnotence.

Un quakre dit tout ce qu’il penfes
Il faut, ¢’il vous plait, efluyer
Sa naive et rude €loquence;

Car en voulant vous ayouer

Que fur fon cceur fimple et groflieg
Vous avez enticre puiffance ,

11 eft homme a vous tutoyer,

En depit de la bienféance.
Heureux le mortel enchanté

Qui dans vos bras ; belle Délie,,
DPans ces momens ot Pon s’oubligy,,
Peut prendre cette libertd,,
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Sans choquer la civilité
De notre nation polie!

Quelque begueule refpectable trouvera peuts

>

étre , Madame, ces derniers vers un peu forts
mais vous qui étes relpectable fans étre bégueule,
vous me les patdonnerez.

Yo TR REE. X XSV,
A Mo DE-CIDEVILLE:

A Cirey, ce 20 feptembre 1735.

UE devient donc mon Cideville?
t pourquoi ne m’écrit-il plus ?
Eft-ce Thémis, eft-ce Vénus
Qui I'a rendy fi difficile ?

25

Seit que d'un vieux papier timbré
I1 débrouille le long grimoire,
Soit qu'un tendre objet adoré
Lui cede une douce victoire 3

11 faut que loin de m’oublier

Il m'écrive avee allégrefle,

Ou {ur le dos de {fon greffier,

Ou f{ur le fein de {a maitrede,
Ah'! datez du fein de Manon;
Cleft de-1a qu’il me faut écrire.
Ceft le vrai trépied d’Apollon,
Plein du beau feu qui vous infpire.

Ecrivez done ces vers badins;

 Mais en commengant votrs ¢pitre,

La plume. échappe de vos mains ,
Et vous baifez yotre pupitre, :

Mais
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Mais d’otr vient que j’écris de ces vilenies-1a?

-e’eft que je deviens groffier , mon cher ami , de-

puis que vous m’abandonnez. Savez-vous bien
quil y a plus de trois mois que je n’ai mis deux
rimes 'une aupres de Pautre, Javais compré que
Lz'nazzf foufflerait un peu mon feu poétique qui
s'éteint 5 mais le pauvre homme paffe fa vie a
dormir, et qui pis eft , non fomniat in Parnafjo.
Il ne cultwe en lui d’autre talent que celui dela
parefle. Son corps et fon ame facrifient a I'indo-
lence; ceft-la fa vocation. Je ne compte plus f.m
des tlagedxes de fa fagon; je ne lui demande &
prefent que de favoir au nioins un peu ue latin.
Helas | épiopos de-la tug«,dxe : ;e ne fais quel
infame a fait 1mpr1mer ma piece de la Hort de
era/ Il eft dur de voir ainfi mutiler fes enfans;
cela crie vengeance. Lumcnr a },h,s maflacre:
Cefar que Eru[us et Caffius n’ont Jama:a fait. Ce«
pendant ne doutez pas que le public malin ne me
juge fur cette édition , et que les gens de lettres
graudq calomniateurs de leur métier, ne difent
que c’eft nioi qui ai fait clandefinement imprimer
Ia piece.

Le pays de Ia littérature me paralt actuellea
ment inondé de brochures ; nous fommes dans
Pautomne du bon gotit, et au temps de la chute
des feuilles. Le Pour et contre (1) eft plus infi-
pide que jamais ; et les obfervations de 'abbé
Desfontaines font des outrages qu'il fai¢ 1égulié~
rement une fois par femaine a la raifon, al’équité,
a Perudition et au gonit. Il eft difficile de prendre
un ton plus foffifant , et d’entendre plus mal ce
qu’illoue et ce qu’il condamne. Ce pauvre homme,
qui veut fe donner pour entendre I'anglais, donne

(1) Journal de 'abhé Prévafh, it
7. 14, Lettres en vers, §9¢, G
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Pestrait d'un livre anglais fait. en faveur de la
religion , comme d’un livre d’athcifme. Il n’y a
pas une de fes fevilles qui ne fourmille de fautes.
je me repens bien de J'avoir tire de bicétre, et
de lui avoir fauvé la gréve. Il vaut mieux aprés
tout briler un prétre que d’ennuyer le public.
Oportet aliquem mori pro populo Si je Pavais
12ifl¢ cuire, jagrais epargné au public bien des
{ottifes.

Jattends depuis prés d’un mois le quatrieme
Hivre de 'Enéide en vers francais , de la fagon de
sotre ami Formont : on I'a mis dans un ballot de
porcelaines gue nous efpérons recevoir inceflam.
sient. Son épitre fur la décadence du gout nie
donne grande opinion de fa traduction. Je ne fais
# Pabbé du Renel a fini celle qu’il a entreprife de
I'E(ai de Pope fur Phomme. Ce font des epitres
morales en vers , qui font la paraphrafe de mes
petites remarques fur les Penfées de Peftal 1N
prouve en beaux vers que la nature de Phomme
® toujours 6té et toujours di dtre ce qu'elle eft.
Je fuis bien étonne qu'un prdtre normand ofe
sraduire de ces vérités.

Jailu les Fétes indiennes et trésindiennes )
les Adieux de Mars tout propres a étrerelicsavee
1a Didon ; 4 étre loués par le mercure galant et
pat P’abbé Desfontaines , et a faire bailler les
honnétes gens. Jai voulu lire Vert-vert, po€me
digne d’'un éléve du pére du Cerceau , et je n'ai
pu en venir a bout. Heureufement je n’ai point

_requ Abenfaid.

Je me confole avec le Siccle de Louis XIV de
toutes les fottifes du fiecle prefent, Jattends quel-
que chofe de vous comme un baume {ur toutes
ecs bleffures, Je me flatte que vous avez recu pi
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lettre ot je vous parlais de vos petits Daphnis
et Chloé.

Adieu , mon trés-cher ami.

Emilie me fait décacheter ma letire pout vous
dire qu’elle voudrait bien que Cirey fut aupres
de Rouen. Nais comment oferais-je vous parler
de la fublime et délicate Emilie, apres la lettre
grofliére que je vous ai écrite? Son nom cpure tout
cela. Vous ¢royez bien qu’elle n’a point lu cette

dgttre.
LETTRE XXXVIIL

A4 M. THIRIOT.
A Cirey, le 13 octobre 1735.

v ous étes de ceux dont parle madame Deslion=
ficres , \
Geus dont le ceeur s'exprime avee efpri.

Votre lettre. mon tendre ami,

Porte ce double caractére,

Aufli ce n'eft point d demi

Que votre miflive a {u plaire

A la nymphe fage et légere,

Dont Ie bon goiit s’eft affermi
- Si loin des routes du vulgaire.]

Elle fait penfer et fentir,

Et philofopher et jouir 5

Ce que pen de gens favent faire,

Ah! je vous verrai accourir

A fon aimable f{anctuaire,

La voir, Uadmirer , 12 chérir.

G =2
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i Vous m'avoliriez que {a lumiére
Sait éclairer fans éblouir; e
Oui , vous vous laifleriez ravir
Par cette ame fi fingulidre,
Qui f{ans effort fait réunir
Les arts, la raifon, le plaifir , -
Les travaux et le doux loifir,
Tout le Parnafle et tout Cythére.
Je vous connais, et de ce pas
Vous franchiriez votre hémifphére ,
Pour voir , pour aimer tant d’appas.
Mais je fais qu'on ne quitte pas
Pollion de la Poplinicre.

Du moins i vous ne pouvez venir, écrivez done
bien fouvent, et n’allez pas imaginer qu’il faille
attendre ma réponfe pour me récrire. Vous étes )
a la fource de tout ce qu’on peut mander; et
moi , quand je vous.aurai dit que je fuis heureux
loin du monde, occupé fans tumulte, philofophe
Pour moi tout feul , tendre pour vous et pour ung
ou deux perfonnes , jaurai tout dit. C’elt a vous a
m’inonder de nouvelles ; vos lettres feront pout
moi hifforia noftri temporis.

Je fuis bien aile d’avoir devine que la mufique
de Rameau ne pouvait jamais tomber. L’abbé
Desfontaines en a fait une critique-qui ne peut
étre que d’un ignorant qui manque d’un fens,
comme de bon fens. S’il n’a pas d’oreille, du moing
devrait-il fe taire {ur les chofles qui ne font pas de
fa competence. Il parle de mufique comme de
pocflie, :

Si je croyais qu’on piit repréfenter le Samfon,
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je le travaillerais encore ; mais il faut s’attendre
que le poéme fera aufli extraordinaire dans fon
genre que la mufique, de notre ami l'eft dansle
fien.

En attendant , je vous dirai un petit- mot de Ia
tragédie de Jules -Cefar. Demoudin doit vous en-
voyerla derniére {céne: Vous jugerez par-la come
bien le refte de Pouvrage eft différent de Pim-
primé. Je crois qu'il eft neceffaire de faire une
¢dition correcte de I'ouvrage. Voici quel eft mon
projet : :

Faites faire cette édition ; que le libraire donne
un peu d’argent et quelques liyres a votre choix ;
Pargent fera pour vous , et les livres pour moi.
Seulement je voudrais que le panvre abbé de la
Mare ptit avoir de cette affaire une légere grati-
fication que vous réglerez. 1l eft dans un rrifte
état. Je Paide aotant que je peux ; mais je ne fois
pas en état de faire beaucoup.

Mille tendres complimens a 'imagination forte
et naive de notre petit Bernard : il y a mille ans
queje ne lui ai écrit, Mais favez-vous bien que
je nai pas de temps , et que je fuis aufli occupé
quheureux ?

Vive memor noftris

€3
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LB T TR E XX XLL |
AMDE FORMONT. (1)

En Iui venvoyant des livves de métaphyfique.

1735,

O quehtre Cideville et vouss,

Jaurais vouln paffer ma vie!

C’eft dans un commerce {i doux

Qu’eft la bonne philofophie

Que n'ont point ces myftiques foussy

Ni tous ces pienx loups-garous ,

Gens députés de Pautre vie,

Nicole et Quefnel , enfin tous, :
Tous ces conteurs de rapfodie {
Dont le nom me met en CoUrroux,
Autant que leur euvre m’ennuic.

Revenez donc , aimables amis (2) , philofopher
avec moi, et ne vous avifez point de chercher
les beaux jours aune lieue de Rouen (*). Vous

o

n’avez point de mois de mai en Normandie.
Vos climats ont produit d’aflez rares merveilles,
‘C'eft le pays des grands talens,

Des Fontenelles , des Corneilles;
Mais ce ne fut jamais Pafile du printemps.

Si Rouen avait danfli beaux jours que de bons

(1) Les cing lettres fuivantes paraiffent gcrites de 173%

A 1735.
(2) MM. de Cideville et Formonts

&) Cantelgy,
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elprits , je vous avoue que je voudrais m’y fixer
pour le fefte de ma vie. Je vous dirais avec Virgile:

Soli cantave periti
Avrcades. O wmihi tum quans molliter offx quiefcant 5
Atqueutinam ex vobis unus y veflrique Sfuilfern
Axt cuftos gregis , aut matuye viniter 4ve Y
Serta mihi Phyllis legerot , santaret Amintas.

Mais votre climat n’a point maturam uvan.
Ma malheureufe machine m’obligera de m’cloi-
gner du pays ot I'oh penfe , pour aller chercher
ceux ou l'on tranfpire ; mais dans quelque pays
du monde que j'habite, vous aurez toujours en
moi un homme plein de tendreffe et deftime
pour vous. C’eft avec ces fentimens, mes chers
Meficurs , que je ferai toute ma vie votre, &c.

EETTRE XL
A M. DE FORMONT.

En réponfe & des vers [ur la décadence de In poffie.
17353

f.JES beaux arts font perdus, le gotit refte 5 et peut-itre
Des poétes naiffans vont par vous s'animers

I1 ne tenait yw’a vous de Pétres

Mais vous aimez mieux les former.
1ls écrivent pour vous, et vous étes leur maitre. -

Mon cher ami-, j’écrivis avant-hier a M. de
Cideville un petit mot qui doit vous plaire a tous
deux : c’elt que je corrige Fryphile. Elle neft
encore digne ni de vous , ni'du public, ni ménie

D

de moi chéeif. Javais cru facilement que les
G a
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beautés de détail quiy font répandues , couvrie
yaient les defiauts que je cherchais a me cacher,
Il ne faut plus {e faire illufion. Il faut Oter les
defauts , et augmenter encore les beautés. Il ya
encore a retoucher aux derniers actes, mais quand
tout cela fera fait, et que jaurai paffe fur Pou-
vrage le vernis d’une belle poéfie, jofe croire
que cette tragédie ne fera point déshonneur 4 ceux
qui en ont eu les prémices , a mes chers amis de
Rouen, que jaimerai toute ma vie, et & qui je
foumettrai toujours tout ce que je ferai.

Vous m’avez envoyé tous deux des vers chats
mans ct je n'y ai pas répondu ;

Mais, chers Formont et Cideville ,
Quand jaurai fait tous les enfans
Dont jaccouche avec Eryphile,
Prétezemoi tous deux votre ftyle,
Et je ferai des vers galans

Que P'on chantera par la ville.

Je vous en dirais bien davantage fans les dou-
leurs ou je fuis. Rien ne pouvait les {ufpendre
que votre charmante €pitre.

L E T T-R:E; XL
A M. DE FORMONT.

1735.

FOR MONT chez nous tant regrette,
Toi qui, parlant avec finefie,

Penfes avec folidité ,

Et fans languir dans la pareffe,

Vis heureux dans Doifiveté;
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Dis-nous un pen fans vanité

Des nouvelles de la Sagefle

Et de fa feeur la Voluptés

Car-on fait bien qu’a ton cbté

Ces deux filles vivent fans ceffe.
L’une et antre eft une maitrefle
Pour qui j’ai beaucoup de tendrefle,
Mais dont Formont feul a taté

Je compte, mon cher Formont, que vous aurez
inceflamment quelques manufcrits de ma fagon,
puifgu’on vous a débarrafle du depdt de mesfolies
imprimées. Je vous enverrai Eryphile de la nou-
velle fournée , avec trois actes nouveaux, le tout
accompagne d’une fagon de compliment en vers,
felon la méthode antigue (1), lequel fera récité
par Dufrefie jeudi prochain. Cleft ce jout-la que
le parterre jugera Eryphile en dernier reflort g
mais je veux guauparavant elle {oit jugee par
vous et par M. de Cidewille , les deux meilleurs
magiftrats de mon parlement, Jécrivis hier a
notre cher Cideville , mais Pétais fi prefle, que
je ne lui demandai rien du tout. Vous aurez au
jourd’hui la petite épigramme , affez naive a mon
fens, fur Nericault Deftouches.

Néricault dans fa comédie

Croit qu’il a peint le Glorieux;

Pour moi je crois, quoiqu’il nous die’;
Que fa préface le peint mieux.

Dailleurs il v’y aici rien qui vaille en ouvrages
nouveaux. Nous‘allons avoir cet été une comedie
en profe du fieur Marivaux , fous les titre des
Sermens indifcrets. Vous croyez bien qu’il y aura

(r) Voyez le premier volume du Théitre, page 361I.
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beaucoup de métaphyfique et peu de naturel, ek
que les cafés applaudiront pendant que les hons
nétes gens n’entendront rien.

Vous favez que la petite Dufrefne , in articulo
mortis , a figné un beau billet congu en ces tet-
mes : je promets a Dicu et a AL le cure de Saint-
Sulpice , de ne jamais rermonter Jur le théatre.
Tout le monde dit, oh! le beau billet qu'a la
Cligtre! Pour nous autres Fontaine-AMartel, nous
jouons la comédie affez régulierement. Nous répe-
tAmes hier la nouvelle Eryphile. Nous fefons
quelquefois bonne chére, affez fouvent mauvaife 3
mais foit qu’on meure de faim ou qu’on fe CrEVE.,
on dit tonjours , ah ! fi M. de Formont ctait la!
Adieu, mon cher ami, perfonne ne vous aime
plus tendrement que Poltaire.

L EST L BB X hilds

A M.DE FORMONT.
1735,

REMPLI de golt, libre d’affaire ;’
‘Formont , vous {avez fagement :
Suivre en paix le fentier charmant
De Chapelle et de Sablicre;

Car vous m’envoyez galamment
Des vers écrits facilement ,

Dont le plaifir feul eft le pere,

Et quoiqu'ils foient faits doctement,
C’eft pour vous un amufement.
Vous rimez pour vous. {atisfaire,
Tandis que le pauvre Voltaire ,
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Efclave maudit du parterre ,

Fait {2 befogne triftement.

11 barbotte dans P'élément

Du vieux Danchet et de la Serres (1)
11 rimaille éternellement,

Corrige , efface aflidiment

Et le tout , Mcflicurs , pour vous plaire.

Te vous foupconne de philofopher a Canteleu
avec mon cher, aimable et tendre Cidewille. Vous
favez combien jai towjoars {ouhaite d’apporter
mes folies dans le f&jour de votre fagelle.

Atque utinam ex vobis nius , veftri quie fuilfens

Aut cuflos gregis , aut matuye vinitor UVE !
Hic gelidi fontes, bicmollia prata, Lycori,
Hic nemus 5 bic ipfo tecuin confimerey @00

Mais je fuis entre Adelaide du Guefclin, le fei-
gneur Offris et Newton. Je viens de relire ces
lettres anglaifes moitie frivoles, moitié fcientifia
ques. En verité, ce qu'il ya de plus paffable dans
ce petit ouvrage , eft ce qui regarde la philofoa
phie ; et c’eft, je crois, ce qui fera le moins lu.
. ©n a beau dire le ficcle eft philofophe. On n’a
pourtant pas vendu deux cents exemplaires do
petit livre de M. de Maupertuis, ou il eft quel-
tion de P'attraction ; et fi on montre i peu d’em-
preffement pour un ouvrage €crit de main de
maitre ; qularrivera-t-il aux faibles effais d’un
dcolier comme moi? Heureufement jai taché
d’égayer la fechercile de ces maticres et de les

(13 Tl travailiait alors & un opéra, et c’était probablement
3 celui de Tanjs et Zelide, ou les Rois pafteurs, dans lequel
il eft queition ' Ofiris. Du moins peut-on le conjecturer pax
1a fuite de cette Iettre, (Voyez Theqre, tome IX.)
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affaifonner au goiit de la nation, Me confeilleriez«
-vous dy ajouter quelques petites reflexions déta-
chees fur les Penfées de Paftal? 11 y a déja
long-temps que j’ai envie de combattre ce géant.
Ii o’y a guerriér i bien armé quon ne puiffe percer
an defaut de la cuiraffe ; et je vous avoue que f1,
malgré ma faiblefle , je pouvais porter quelques
coups a ce vainqueur de tant d’efprits, et fe-
couer le jougsdont il les a affublés , Joferais prefs
que direavec Lucréce -
Quare fuperftitio pedibus [ubjecta wicifin

Obterisur , nos exequat vietoria culo,

Aurefte, je m’y prendrai avec précaution,, et
je ne critiquerai que les endroits qui ne feront
point tellement Yiés avec notre fainte religion
qu’on ne puiffe déchirer la pean de Pafcal fans
fairg faigner le chriftianifine. Adieu. Mandez-moi
ce-que vous penfez des lettres imprimées et da
projet fur Pafial. En attendant je retourne a
Ofiris. Joubliais de vous dire que le pareffeux
Linant ¢chafaude fon Sabinus.

EE T R BT

A M. DE FORMONT.
1735,

L’EXTREME plaifir que ’ai eu 3 lire votre
epitre a M, I'abbé du Refnel fait que je vous par-
donne, mon cher anii, de ne me lavoir pas en-
voyee plutdt ; car lorfqu’on eft bien content 5l
n'y a rien que on ne pardonne.
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Votre ferme pincean, quirien ne diffimule ,
Peint du ficcle paflé les nobles attributs
: A notre fiécle ridicule.
Vous nous montrez les biens que nous avons perdys
Les poctes du temps {eront bien confondus
Quand ils liront votre opufenle.
Devant des indigens votre main accumule
Les vaftes tréfors de Créfus ;
Vous vantez la taille d’Hercule
Devant des nains et des boflus.

En vérité, je ne faurais vous dire trop de bien
de ce petit ouvrage. Vous avez ranime dans moi
cette ancienne idée que j'avais d’un effai fur le
fiecle de Louis XIV. 8l n’y avait que I’hiftoire
d’un roi 4 faire, je ne m’en donnerai pas la peine:
mais fon fiecle mérite affurément qu’on en patle 3
et {i jamais je fuis affez heureux pour avoir fous
ma main les fecours néceffaires , je.ne moursai
pas que je n’aye mis a fin cette entreprife. Ce
que vous dites en vers de tous les grands hommes
de ce temps-la , fera le modéle de ma profe;

Car ¢'ils n'étaient connus par leurs écrits fublimes;
" Vous les cuffiez rendus fameux ;

Jufte en vos jugemens , et charmant dans vos rinies

Vous les égalez tous, lorfque vous parlez d’eux.

Il eft bien vrai que M. Cajfini n’a pas decouvert
Ta route des aftres, et qu’il ne nous a rien appris
fur cela ; mais il a découvett le cinquieme fatel
lite de Saturne, et a obfervé le premier {€s révo-
lations. Cela fuffit pour mériter 'éloge que vous
lvi donnez. On fait bien que ce n'eft pas luiquia
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fait le premier almanach. On poutrait, {i on vous
lait, vous dire que Boileaiza commence a travail-
ler long-temps avant que Quinault fit des opera.
On doit étre aflez content quand on n’effuie que
de pareilles critiques.

Je n’ai lu aucun ouvrage nouveau hors ' Ecu-
snoire de ce grand enfant, et les Princeffes de
Malabar de je ne fais quel animal qui a trouve le
{fecret de faire un fort mauvais livee {ur un {ujet
ou il el pourtant fort aife de réuffir.

Je connaiffais les Mémoires du marechal de
Villars. 1l m’en avait iu quelque chofeil y a plu-
fieurs années. Il chargea Pabbe Houteville , deux
ans avant fa mort , du foin de les arranger. Vous
croyez bien que les endroits familiers font du ma«
réchal , et que ceux qui font trop tournés font de
Tauteur de la Religion prouvde par les faits. Je
crois que M. le duc de Pillars a eulabonté de me

les envoyer dans un paquet qu’il a fait adreffer vis-
° &-vis Saint-Getvais , mais que je n’ai point encore
requ. Jentends dire beaucoup de bien dela Vie
de Pempereur Julien, quoique faite par un prétre.
Je m’en étonne ; car fi cette hiftoire eft honne, le
prétre doit étre a la baftille. Onnr’a parl¢ au(li d’un
Traité fur le commerce, de M. Aelon ; la fup-
preflion de fon livre ne m’en donne pas une meil
leure idée : car je me fouviens qu’il nous regala il
y a quelques années d’un certain Mahmoud, qui
pour étre défendu n’en ctait pas moins mauvais.
Je veux lire cependant fon Traité furle commierce;
car, an bout du compte , M. #elonadu {ens et
des connaiffances , et il eft plus propre a faire un
ouvrage de calcul qu'un roman. Jattends avec
impatience la comédie de M. de la Chaufjce ;ily
aura furement des vers bien faits , et vous favez
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combien je les aime. Mais écrivez-moi donc fous
vent, mon cher et aimable philofophe. Vous avez
foupé avec Amilie ; aurais ete affez aife d’en étre.
Voyez-vous toujours madame du Deffant ? elle
m'a abandonné net. Je dois une lettre a notre
tendre et charmant Cidewille. Pour Thirict , je ne
fais ce que je loi dois; on me mande qu’il m’a
tourné cafaque publiquement: je ne le veux pas

roite pour Uhonneur de lhumanite, Vale, te
amplector. :

L E T T RESXLLY.

A M. BERGER.
A Cirey, le premierdécembre 1735,

AU nomde Rameaumafroide veine fe réchauffe,
BMonfieur; vous me dites qu’il a befoin de quelque
guenille pour faire exécuter des morceaux de mu-
fique chez M. le prince de Carignan. Voici de
mauvais vers ; mais tels qu’il les faut, je crois,
pour faire briller un muficien. S’il veut broder de
fon or cette etoffe grofliere, la voici:

Fille du ciel, 6 charmante Harmonie,
Defcendez, et venez briller dans nos concerts,
fLa nature imitée eft par vous embellic.

Fille du ciel, rcine de I'Italie,

Vous commandez a Punivers.

Brillez , divine Harmonie,

C’eft vous qui nous captivez.
Par vas chants vous vous ¢levez
Dans le {fein du Dien du tonnerre;
Vos trompettes et vos tambours
Sont la voix du Dicu de la guerre.
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Vous foupirez dans les bras des amours,
Le fommeil care(lé des mains de la nature
S'éveille a votre voix ,
Le badinage avec tendrefle
Refpire dans vos chants, foltre fous vos doigtss
Quand le Dieu terrible des armes
Dans le {ein de Vénus exhale fes foupirs,
Vos fons harmonicux, vos {fons remplis de charmes
Redoublent leurs défirs.
Pouvoir {upréme,
L’amour lui-méme,
Te doit des plaifirs.
Fille du ciel, 6 charmante Harmonie! &e.

11 me femble qu'il ya la un rimbombo de paro-
Jeset une varidté fur laquelle tous les caracteres de
la mufique peuvent s'exercer. Si Orplide- Rameau
veut couvrir cette mifére de doubles croches , il
ven eft le maitre, pourvu qu'on ne me nomme
point.

S'il avait demandé M. de Fontenelle ou quelque
autre honnéte homuie pour examinateur, il aurait
fait jouer Samfon,, et je lui aurais fait tous les vers
qu’il aurait voulu.Peut-etre en eft-il temps encore.
Quand il voudra je fuis @ fon fervice. Je n’ai fait
Samfon que pour lui. Je partageais le profit entre
lui et un pauvre diable de bel efprit. Pour la gloire,
elle n’elit point €t partagee ; il Paurait eue toute
entiere.

Ecrivez-moi fouvent : vos lettres valent mieux
que de Pargent et de la gloire. Vous étes le plus
aimable correfpondant dumonde, bon ami depres
et de loin, Je vous embraffe et {uis a vous pour
Ia vie, :

P.S.
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P. § Qu'eft-ce qu'une eftampe de moi , qui fe
vend chez Odiévre? Voyez cela, je vous prie;
j’en ferai venir pout le bailli du village, au cas
que cela foit reffemblant. :

Vous m’avez parle dune gravare ou jai hon.
neor d’étre avec le berger, le philofophe, le
galant Fontenelle, J'aimerais mieux cette gravure
que leftampe. Etant derriere Fontenclle , on eft
fir d’étre au moins regardé ; mais étant feul on
ne m’ira point deterrer. Pale,

L'E1 T R H XLV

A M. BERGER,

Gui lui avait envoyéla Defeription du bamean, de Beys
nary en vers de guatre fyllabes, et qui commence ainfi;

Rien n’eft fi beau
Que mon hameau, &o.

A Cirey, janvier 1736.

DE ton Bernard

Jaime Vefprit,
Jraime Péerit -
Que de {a part

Tu viens de mettre
Avec ta lettre.

Ceft 1a peinture
De la natures

Ceft un tablecau .
Fait par Vatteau.

T. 19. Lettres enwers , €5¢. H
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Sachez auffi
Que la déelle
Enchanterefle
De ce lieu-ci,
Voyant Iefpéce
De vers fi courts
Que les Amours
Eux-mémes ont faits,
A dit quaupres
De ces vers nains
Vifs et badins,
Tous les plus longs'
Faits par Voltaire,
Ne pourraient guere
Etre aunfli bons.

Mille complimens a notre ami Bernard de ¢e
qu’il cultive toujours les mufes aimables. Je ne
{ais pas pourquoi le public s’obftine a croire que
Pai fait Montesume, La {céne eft au Perou , Mef=
fieurs, fejour peu connu des poétes. Lz Conda-
mine mefure ce pays , les Efpagnols Pepuifent,
et moi je le chante. Dieu me garde des fifflets,
Le Franc fait bien tout ce qu’il pent pour m’attis
rer cette aubade, Il empéche mademoifelle Du-
fréne de jouer: je ne fais {i le role eft propre

~ pour mademoifelle Gauffin. Si je ne fuis pas fiffie
voila une belle occafion d’¢crire a M. Sinetti
Paméricain, Adieu; je ne me porte guére bign,
Adieu , charmant correfpondant, ‘
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A M. DE LA ROQUE o1
L E T T R E KNI

A M. DE LA ROQUE,

Auteny du Mercure de France.
A Cirey, 10 février 1736.

JE {uis bien faché, Monfieur , gu’un peu d’indif
pofition m’empéche de vous ¢crite de ma main,
Je n’ai que la moitic du plaifir en vous marquant
ain{i combien je fuis fenfible a vos politeffes. It
eft bien doux de plaire a un homme qui, comme
vous, connait et aime tous les beaux arts. Vous
me rappelez toujours par votre gout, par votre
politefle et par votre impartialité , Pidée du char-
mant M.de Zz Faye qu’on ne peut trop regretter,
Je penfe bien comme vous fur les beaux arts.

Vers enchanteurs , exacte profe ,

Je ne me borne point 2 vous.

Mavoir qu'nn goit, c’eft peu de chofe;
Beaux arts , je vous invoque tous :
Mnufique, danfe, architeécture,

Art de graver, docte peintures

Que vous m’infpirez de défirs!
Beaux arts , vous étes des plaifirss -
11 n’en eft point qu'on doive exclure.

Je voudrais bien, Monfieur, vous envoyer quel-
gues-unes de ces bagatelles, pour lefquelles vous
avez trop d’indulgence ; mais vous favez que ces
petits vers que jadreffe quelguefoisa mes amis ,
refpitent une liberté dont le public fevere ne
gaccomipoderait pas. Si parmices libertins , qud

bl oo
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vont toujouts nus, il s’en trouve quelques-uns
vétus a la mode du, pays, j’aurai 'honneur de
vous les envoyer.

Je fuis, etc.

L'E-T TR E XLV
A MADAME DE CHAMPBONIN.

17.36.

IE ne me porte pas trop bien, Madame , mais
j’irai vous faire ma cour demain, dans quelque
etat que je fois. Si je me porte bien, je ferai
extrémement gai; {i je fuis malade, votre con-

verfation me guerira bien vite.

Que m’imperte le vain murmure

De cette canaille a tonfure (1)

Qui n’entend. rien de mes écrits ?
Tous les maundiffons qu’ils me donnexnt,
Et les orémus qwils entonnent ,
Sont tous pour moi du méme prix.
Je confens qu’on m’excommunie,
Pourvn qu'un jour an Champbonin
Avec toi je palfe ma vie.

Je confens que dans ton jardin

On m’enterre comme un impie
Honnéte homme et mauvais chrétien;
Philofophe non fans folic,

Avec un cweur digne du tien,

Si tu m’aimes , il faudra bien

Et qu'on m’eftime et qu’on m’envie.

¢i) Elle lui avait donné avis que des prétres avaient éerif
gontre i 2 la gour,
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Allez-vous promener, Madame, avec votte trés-
humble fervante ; comptez que je vous fuis refs
pectuenfement attache pour la vie.

LETTRE XLVILL

A MADAME DE CHAMPBONIN.

1736.

AUTREFOIS pour payer le z¢ele
De Baucis et de Philémon,
On difait que de lenr maifon
Jupiter fit une chapelle.
Si j’avais fon pouvoir divin ,

Je n'imiterais pas fes auguftes fottifes,
Je démolirais vingt églifes
Pour vous batir un Champbonin,

Yous étes trop bonne, adorable amie. Quelque
{uccés que PEnfant prodigue puiffe avoir, c'eft un
orphelin dont je ne m’avoue pas le pére; mais
je fuis bien plus flatte de Pintérét que vous y
prenez, que de P'eloge du public. M. du Chdtelet
n’eft point de retour. Les colonels font contre-
mandés , foit par les exceflives précautions de
M. de Bellisie , foit par crainte de quelques re-
muemens des ennemis. On ne croit point la paix
faite. Je n’en fais rien. Tout ce que je fais, deft
que nous fommes des moutons a qui le boucher
ne dit jamais quand il les tuera,
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LETTRE: XLEIX.

A°M. DE FORMONT.-

AV Citey eI aiaaIra6
Y

A 1MABLE philofophe, nous avons recgu vetre

profe et vos vers ; la profe eft d’un fage , les vers
font d’un pocte.

Votre ftyle jufte et coulant,
Votre raifon ferme et polie,
Plaifent tous deux également
A la philofophe Emilie ,

Qui joint la force du génie
A la dousenr du {entiment.
Entre vous denx affurément
Le ciel mit de la fympathie,
A Pégard de notre Linant,
11 vons approuve et dort d'auntant 3
Commence un oivrage et Poublies
Moi, je raifonne et verfifie,

Mais non certes fi doctement

Que votre {age Polymnie.

Voila de la rimaille qui m’

’
a echappé ; venons
a la rai

fon que je n’attraperai peut-étre point,

1l eft vrai que nous ne pouvons comprendre
ni comment la matiére penfe, ni comment un
étre pertfant eft uni a la matiere Mais de ces

deux chofes également incomprehenfibles, il

faut que Pune foit vraie , comme de la divifibilite
ou de Pindivifibilité de la maticre , il faut que

Yune ou Lautre foic, quoique ni:l'une ni lautre
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fie foit mcompu. henfible. Ainfi, la création et
Péternité de ld matiere font inintelligibles, et
cependant il faut que Pune des denx foit admife,

Pour favoir fi la matiére penfe ou non, nous
n av<m< point de regle fixe qui nous pmﬂe con-
duire & une démonftration, comme en géométrie ;
CEtte Verite, entre chm_pmhls la ligne droite rﬂ
la plus courte , mene A toutes les uunonﬂramons.
Mais nous avons des probabilités ; il s’agit dong
de favoir ce qui eft le plus probable, L’axiome le
plus raifonnable en fait de phyfique eft celui-ci:
les mémes cffers doivent étre attribucs a la méme
caufe. Or ; les mémes effets e voient dans les
bétes et dans les hommes , donc la méme Cau&
les anime. Les bétes fentent et penfent a un
certain point; elles ont des idees ; les hommes
n’ont au-deffus d’elles qu'une plus grande com-
binaifon d’idées, un plus grand magaﬁn Le plus
et le moins ne n,hange point 'efpéce, donc, &c.
O pcr{bn‘ne ne s'avile de donner une ame im-
mortelle 4 une puce; il n’en faudra donc point
donner a I’ elbp hant ni au (1["2&. ;nia mon valet
cha mpmo is, nia un bailli de village, qul a un
peu plus d’inflinct .que mon valet ; enfin, nia
vous ni a Emilie.

La penfée et le fentlment ne font pas eflen-
tiels . fms doute, a la mati¢re, comme Pimpé.
netrabilite. Ilais le mouvement, la gravitation ,
la veégetation , la vie, ne luxiont pas eflentielles,
et pcrlonnc nxmagmer it ces qualités dans m

matiere , fi on ne s'en était pas convaincu par
Yexpérience.

1l eft donc trés-probable que ta nature a donné
fes penfces & des cerveaux, comme la yégetation




96 L B TST R B

3 des arbres 3 que nous penfons pat le cerveau
de méme que nous marchens avec le pied; et
qu'il faut dire comme Lucrece

Primim , animum dico , mentem quem [iepe voCamus
I quo confilium vite , reginenque locatum et

Effe hominis partem nibilominus ac manus et pes

Voild, je crois , ce que notre raifon nous fe-
rait penfer, fi la foi divine ne nous affurait pas
du contraire; ceft ce que penfait Locke, et qu'il
n’a pas ofe dire.

De plus , quand méme cette analogie des ani-
maux ne {erait pas une extréme probabilite, le
fruftra per plura quod poteft per pauciora ,
eft encore une excellente raifon. Or, le chemin
eft bien plus court de faire penfer un cerveau ,
que de fourrer dans un cerveau je ne fais quel
étre dont nous n’avons aucune idee, Cet étre qui
croit et décroit avec nos fens, a bien la mine
détre un fixiéme f{ens; et fi ce n’était notre
divine religion, je ferais tenté de le croire ainfi,

Je trouve trés . mauvais que vous parliez de
Newton comme d’un fefenr de fyftémes. Il n’en
a fait avcun. Ila déconvert dans la matiere des
propriétés inconteltubles, démontrées par les
expériences. [l eft auffi certain que les forces
centripétes agiffent fur tous les corps, fans au-
cune matiére intermédiaire, gu’il eft certain que
Pair pefe. Il eft aufli {&r que la lumicre fe réfle-
chit dans le vide par la force de lattraction,
ceft a-dire par les forces centripetes , qu’il eft
fir que les rayons de la lumiere fe brifent dans
Peau,

Je
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Je vous en dirais davantage , mais j’ai une
tragédie qui me prefle. Le Franc m’a volé mon
{ujet et toutes mes fituations; il seft hate de
batir fur mon fonds , et eft allé propofer fon vol
aux comeédiens. Cleft voler fur lautel. Adieu ,
mille tendres complimens a Cideville : Emilig-
vous en fait beaucoup.

L:EE T RE L
A M. LE COMTE DE TRESSARN

A Cirey, 21 octobre 1736.

TANDIS qu'aux fanges du Parnaffe,
D’une main criminelle et baffe,
Rufus va cherchant des poifons,

Ta main délicate et légere

Cueille aux campagnes de Cythére
Des fetirs dignes de tes chanfons.

Les Grfices accordent ta lyre;
Le Plaifir mollement t'infpire,
Et tu Pinfpires a ton tour.
Que ta mufe tendre et badine
Se fent bien de fon origine ¢
Elle cft la fille de.1'Amour.

Loin ce rimeur atrabilaire,
Ce cynique, ce plagiaire
Qui , dans fes efforts odicux,
Fait fervir a la calomnie ,
A la rage, A l'ignominie,
Le langage facré des Dieux.

. 17, Lettres en vers , 85 o
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Sans doute les premiers pogtes,
Infpirés, ainfi que vous U'étes,
Etaient des Dieux ou-des amans ¢
Tout a changé, tout dégénere,

Et dans lart d'écrire et de plaires
Mais vous étes des premiers temps.

Ah, Monfieur, votre charmante épitre, VoS
vers qui, comme vous , refpirent les grices , me-
ritaient une autre réponfe. Mais il fallait vous
envoyer des vers dignes de vous; je he'vous
répondrais jamais ; vous me donnez en tout des
exemples que je fuis bien loin de fuivre. Je fais
mes efforts ; mais malheur & qui fait des efforts.

Votre fouvenir, votre amitic pour moi, en-
chantent mon coeur autant que vos vers eveille-
raient mon imagination. Jofe compter {ur votre
amitié. Il n’y a point de bonheur qui n’augmente
par votre commerce. Pourquoi faut-il que je fois
privé de ce commerce délicieux ! An!f{i votre
mufe daignait avoir pour moi autant de bienveils
lance que de coquetterie, fi vous daigniez m’ecrire
quelquefois , me parler de vos plaifirs , de vos
fucces dans le monde, de tout ce qui vous ine
téreffe , que je défierais les RoufJequx et. les
Desfontaines de troubler ma felicite !

Je vous envoie le Mondain. C’était a vus ale
faire. J'y décris une petite vie affez jolie ; mais
gque celle qu’on méne avec vous eft au-deflus !

Comptez , Monfieur , fur le tendre et refpecs
tpeux attachement de Voltaire,
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A M.LE COMTE D'ARGENTAILz

A Cirey, ce 2 novembre L7375

TOUT mon chagrin eft donc & préfent de ne .
pouvoir vous embrafler en vous Ffilicitant du
meilleur de mon cezur. Il ne me manque poug
fentir un bonheur parfait que d’étre témoin du
votre. Que je fuis enchanté ; mon cher et refs
pectable ami, de ce que vous venez de fairet

que je reconnais bien-ld votre coeur tendre gt
votre efprit Ferme !

On difait que I'Hymen a I'Intérét pour pére:

Qu'il eft trifte , fans choix » aveugle, mercenaire 3

Ce n'eft point 13 I'Hymien. On le connait bien mal.

Ce dieu des ceurs heureux eft chez vous 5 &' Argentaly

Lavertu le conduit , la tendrefle 'anime ey

Le bonheur fur fes pas eft fixé fans retonr >

Le véritable Hymen eft le fils de PEfime
Et le freére du tendre Amour.

@

Permettez-moi donc de vous faire ici- 4 tous
deux des complimens de la part de tous les
honnétes gens, de tous les gens qui penfent,
de tous les gens” aimables. Mon Dieg que vous
avez bien fait 'un et l'autre ! partagez , M 1dame,
Ies bontés de Monfieur d’drgental pour moi,
Ah ! ¢l vous prenait fantaifie % rous deuy de
venir pafler quelque temps a la campagne pene
dant qw’on dorera votre cabinet, qu’on achévera
votre meuble ,‘'madame du Chdrelet va vous en

12
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écrire {ur cela de bonnes. Enfin, ne nous étez
point Lefperance de vous revoir. Les heureux
n’ont pas befoin de Paris. Nous n'irons point; il
faut donc que vous veniez ici. Vivez heureux ,
couple aimable, couple eftimable. Vendez vite
votre vilaine charge de confeiller au pariement,
qui vous prend un temps que vous devez aux
charmes de la fociété; quittez ce trifte fardeau
qui fait qu’on fe leve matin. Il n’y a pas moyen
que le plaifir, dont votre bonheur me pénétre ,
me permette de vous parler d’autre chofe. Une
autre fois je vous entretiendrai de Melpomeéne ,
de Thalie , mais avjourd’hui la divinité a qui
vous facrifiez a tout mon encens.

EET LR E LIL
A M, DE CIDEVILLE,
A Cirey., ce 23 décembre 1737.

L’AMITIE' , ma déeffe unique
Vient enfin de me téveiller

De cette langueur 1éthargique
Ou je paraiffais fommeiller ,
Et m’a dit d'un ton véridiques
Nas-tu pas affez barbouillg
Ton {yftéme philofophique?
Affez énoncé, détaillé

De Louis I'hifteire authentique ?
N’as-tu pas encor rimaillé
Récemment une euvre tragique
Seras-tu fans cefle embrouillé
Be vers et de mathématique ?
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Renonce plutit a Newton,
A Sophocle , aux vers de Virgile,
A tous les maitres d'Hélicon ,
Mais fois fidelle a Cideville.

Jai répondit du méme ton:

O ma patronne, 6 ma déeffe !

Cideville eft s plus beau don

Que je tienne de ta tendrefle;

11 eft 1ni feul mon Apollon;

C’eft 1ui dont je venx le fulfrage; :
Pour lui mon efprit tout entier

S’ocenpait d’un trop long ouvrage 3

Et fi yai parn I'oublier,

Ceft pour lui plaire davantage.

Voila une de mes excufles, mon cher Cideville,
et cette excufe vous arrivera inceflamment par
le coche. Ceft une tragédie. Ceft Mérope 5 tra-
gédie fans amour, et qui peut-ctre n’en eft que
plus tendre. Vous en jugerez, vous qui avez un
ceeur {i bon et fi fenfible , vous qui feriez le plus
tendre des péres , comme vous avez été le meil
leur des fils', et comme vous étes le plus fidelle
ami et le plus fenfible des amans.

Une autre excufe bien cruelle de mon long
filence : c’eft que la calomnie , qui m’a perfecute
{1 indignement , m’a force enfin de rompre tout
commerce avec mes meilleurs amis pendant une
année. On ouvrait toutes mes lettres ; on empoi-
fonnait ce qu’elles avaient de plus innocent, et
des perfonnes qui avaient apparemment juré ma
perte, en felaient des extraits odieux , qu’ils
portaient jufqu’aux miniftres dans 'occafion. J'a-
vais cru apailer la rage de ces perfecuteurs en

I3
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fefant un tour en Hollande; ils m’y ont pout-
fuivi. Rouffeau , entre autres , ce monftre né
pour calomnier , écrivit que j'étais venu en Hol.
lande précher contre la religion , que j’avais tenu
¢cole de déifme chez M. 5° Grazefende , fameux
philofophe de Hollande. 11 fallut que M. s Gra-
v¢fende dementit’ ce bruit abominable dans'les
gazettes. Je ne n’occupai dans mon {éjour en
Hollande qu’a voir les experiences de la phyfique
Meutonienne que fait M. s Gravefende , qu’a étu-
dier, et qu'a mettre en ordre les élémens de cette
phyfique, commencés 3 Cirey. Je n’ai oppofé a
Ya rage de mes ennemis qu’une vie obfcure , reti-
¢e, des études férieufes auxquelles ils n’enten-
dent rien. Bientdt Pamitié me fit revenir en
Yrance. Je retrouvai a Cirey madame du Chdtelet

n

et toute f{a famille, Ils connaiffent mon coeur
ils nefe font jamais démentis un moment poue
moi. I'y ai trouvé le repos et la douceur, la vie
que mes ennemis voudrajient m’arracher. Pour
montrer une docilité fans réferve & ceux dont je
peux dépendre, jai par le confeil de M. d’4r-
gental , envoyé, il y a plus de fix mois , mes
£lémens de Newton 3 la cenfure & Paris, Ils y font
reftes, on ne me les rend point. J’en ai fufpendu
la publication en Hollande, Je la {ufpends encore.

Les libraires ( qui fe font trouyes par hafard

d’honnétes gens) ont bien voulu differer par
amitic pour moi. Jattendais quelque décifion en
France de la part de cepx qui fontala téte de
la littérature. Je n’en ai aucune. Voila quant a la
_philofophie ; car je veux vous rendre un compte
gxact,

Quant aux autres ouvrages, j'ai fait Mérope ,
dont vous jugerez inceffamment, Jai corrigé
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toutes mes tragédies , entre autres les trois pre-
miers actes d’Oedipe. Jai retouché beaucoup jufa
qulaux petites pieces detachées que vous avez
entre les.mains. Jai pouflé Phiftoire ‘de Louis
XTIV jufqua la bataille de Turin. Je nramufe
d’ailleurs & me faire un cabinet de phyfique affez
complet. Madame du Chdrelet eft daris tout cela
mon guide et mon oracle.. On a imprimé I'Enfant
prodigue , mais je ne lai peint encore vu.

Comnie je fuis en train de vous rendre compte
de tout, il faut vous dire que ce miférable Du-
moulin qui, voulait faire imprimer vos lettres,
eft celui qui me fufcita Pinfame procés de Jore.
1l m’avait diflipé vingt mille francs que je lui
avais confiés, et pour m’empécher de lui faire
rendre compte, it m'embartafla dans ce proces.
11 vient aujourd’hui de me demander pardon , et
“de me tout avouer. O hommes, & monftres !
qulil y a peu de Cidevillés! :

Continuons ; vous aurez. tout le détail de mes
peines, Une des plus grandes a ¢été d’avoir donné
3 madame du Chdtelet les Linant. Vous {avez
quel prix elle arecu de fes bontés. Je crois la
{eetr plys coupable que le frére. Je fuis d’autant
plus affligé , que Zinant femblait vouloir tra-
vaiiler. Il reprenait fa tragédie a ceeur; je m’y
intéreffais ; je le fefais travailler ; il me {erait
devenu cher a mefure qu'il etit cultive fon talent;
mais il ne m’eft plus permis de conferver avee
Iui le moindre commetce.

Mon cher ami, cette lettre eft une jérémiade.
Je pleure fur les hommes. Mais je me confole,
car il y a des Emilies et des Cidevilles.

Ig
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E:T-T R E. LIIT,
A M. DE FORMONT.
| A Cirey; 23 décembre 1737, ‘ [

A mon trés-cher ami Formont,
Demeurant {fur le double mont,
Au deffus de Vincent Voiture,
Vers la taverne ol Bachaumong .
Buvait et chantait fans mefure,
Ou le plaifir et la raifon
Ramenaient le bon Epicure. ‘

Vous voulez donc que des fileis
De Pabftraite philofophie

Je revole au brillant palais : {
De I'agréable poéfie, |
Au pays om régne Thalie' '
Et le cothurne et les fifflets. : f

Mon ami, je vous remercie
D’un confeil fi doux et fi fain
Vous le voulez ;5 je céde enfin
A ce confeil, a mon deftin;
Je vais de folie en folie,
Ainfi qwon voit une catin f
Paffer du guerrier au robin;

Au gras pricur d’une abbaye,

Au courtifan , aun citadin:

Ou bien, fi vous voulez encore 2

Ainfi qu’une abeille au matin

¥a fucer les pleurs de Aurore
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©®u fur Pablinthe on fur le thim,
Toujours travaille et toujours caufe 5
Et nous pétrit fon miel divin

Des gratte-cus et de la rofe. (1)

Pai don¢, fuivant votre confeil , abandonné
pour un temps la raifon réciproque des quarrcs
des diftances , et la progreflion en nombres ime
pairs dans laquelie tombent les corps graves et
autres caffes-téte , pour retourner & Melpomenes
Jaifait Mérope , mon cher ami , arbiter elegan-
tiarum et judex noffer. Ce n’eft pas la Merope
de Maffey , c’eft la mienne. Je veux vous env
voyer a vous et a notre aimable Cideville, 11y a
fi long-temps gue je n’ai paye aucun tribut a
notre amitié , qu’il faut bien réparer le temps
perdu. Ce n’était pas la feule tragédie qu’on fefait
a Cirey. Linant avait remis fur le meétier cette
intrigue égyptiaque que je lui avais fait com-
niencer, il y a {ept ans. Enfin il avait repris vi-
gueur , et je me flattais que dans quatorze ansil
aurait fini le cinquiéme acte. Railleric a part,
s'il avait voulu un peu travailler, je crois que
Pouvrage aurait eu du fucces, mais vous favez
que le démon d’écrire en profe avait tellement
poflédé la feeur , que madame du Chdtelet a éte
dans Ia néceflité abfolue de renvoyer la foeur et
le frére. Ils ont grand tort Pun et Pautre. Ils pou-
vaient {e faire un fort treés-doux , et fe préparer
un avenir agréable. Linant avrait pafle fa vie
dans la maifon avec une penfion. Son pupille
en aurait eu foin toute fa vie. Il y a de la probite,

(1y Ces vers fe trouvent dans le Commentaire lzi/}Or;que,Sfc.

Mélanges littéraires, tome II, On a cxru devoir rétablir icils
lettre dans {on entier,
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de Phonneur dans cette maifon du hdtelet.
Celui qui avait eleve M. du Chdtelet, eft mort
dans leur famille affez & fon zife. Que pouvait
faire de mieux un parefleus comme Linant , un
homme qui d’ailleurs a fi peu de reffources, un
homme qui doit craindre 2 tout moment de
perdre la vue; que pouvait-il , dis-je, faire de
mieux que de Sattacher a cette maifon? Je
crois qu’il fe repentira plus d’un jour ; mais il
‘ne me convient pas de conferver avec lui le
moindre commerce. Mon devoir a été de lui
faire du bien, quand vous et M. de Cideville
me Pavez recommandé. Mon devoir eft de Pou-
blier , puifqu’il a manque a madame du Chd-
sclet. : .

Voulez-vous, en attendant Mérope , une ode
que j'ai faite fur la paix (1) ? On a tant fait de
ces drogues que je n’ai pas voulu donner la
mienne. Envoyez-la @ notre ami Cideville, et
dites-m’en votre avis, mais qu’elle n’ennuic que
Cideville et vous. Les efprits font & Paris dans
une petite guerre civile; les janfeniftes attaquent
es jeluites, les cafliniftes s’elevent contre Mau-
pertuis , et ne veulent pas que la terre foit plate
aux poles. Il fandrait les y envoyer pour leur
peine. Les lulliftes appellent les partifans de
Ranieau , les ramoneurs. Pour moi, fans parti,
fans inttigue, retire dans le patadis terreftre de
Cirey, je {uis {i peu attache a tout ce qui & pafle
a Paris ,-que je ne regrette pas méme la diablerie
de Rameau (2 ), ou les beaux airs de Perfee.
Si je peux regretter quelque chole , c’eft vous,
mon cher Formont , que j’eftimerail et que
1) Voyez le volume d’Epitres.

(2) Les enfers dans Caffor et Pollux:
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j’aimerai toute ma vie. Madame du Chatelet qui
partage mes {entimens pour vous , vous fait les
plus fincéres complimens.

On arréte en France Timpreffion de ma Philo-
Jophie de Newton. Sans doute il y a dans cet ou-
vrage des erreurs que je n’ai pas apercues.

LETLRE EIV
A M.DE MAUPERTUIS.
A Cirey-Kittis (1), 22 mai 1738.

IE viens de lire, Monfieur, une hiftoire et un
morceaun de phyfigue (2 plusintereffant que tous
les romans. Madame du Chatelet va le lire; elle
en eft plus digne que moi. Il fant au moins , pen-
dant quelle aura le plaifir de s’inftruire , avoit
celui de vous remercier. :

11 me femble que votre préface eft trés-adroite,
qu’elle fait naitre dans Pelprifdu lecteur du ref-
pect pour l'importance de lentreprife , qulelle
intérefle les navigateurs, a qui la figure de la
terre était affez indifférente, qu'elle infinue fage-
ment les erreurs des anciennes mefures et in-
faillibilite des vétres , qu’elle donne uhe iffipa-
tiehce extréme de vous fuivre en Laponie.

Dés quie le lecteur v eft avec vous , il croit étre
dans un pays enchanté dont les philofophes font

(1) Allufion a ’Obfervatoire de Kittis, {ous le cercle
polaire,
(2) L’ouvrage de M..de Maupertuis , fur la figure de la

raQ

terre , imprimé au Louvie, en 1738.
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les fees.: Les Argonautes qui sen allérent coms
mercer dans la Crimée, et dont la bavarde Gréce
a fait des demi-dieux , valaient.ils, je ne-dis pas
les Clairauts , les Camus et les le Moniers
mais les deflinateurs qui vous ont accompagné 2
On lesa divinifés : etvous! quelle eft votre récomea
penfe!je vais vous le dire : Peftime des connaife
feurs qui vous répond de celle de la poftérité,
Soyez fir que les {uffrages des étres penfans du
dix-huitieme fiécle font fort au-deflus des apoa
théofes de la Gréce. ‘

Je vous fuis avec tranfport et avec crainte &
travers de vos cataractes , et fur vos montagnes
de glace : :

Luod latus mundi nebule , malufque
Jupiter urget.

Certainement vous {avez peindre ; il ne tenait
qu’a vous d’étre notre plus grand poéte comme
notre plus grand machematicien. Si vos opéra-
tions font d’Archijnede , ct votre courage de
Chrifiophe Colomb’; wotre defcription des neiges
de Torneo et de Michel Ange, eft celle des
elpcces d'aurores borcales eft de P 4/bane. Tout
ce qui m’'étonne , Ceft que vous n’ayez pas voulu
nous. dire la raifon pourquoiun ciel fi charmant
couvrait une terre {i affreufe. Eh bien! moi qui
Ia fais (et ceft la feule chofe que je fache mieux
que vous ), je vous la dirai :

Lorfyue la vérité, fur les gouffres de Londe,
Dirigeait votre courfe aux limites du monde,
Tout le Nord treffaillit, tout le confeil des Dicux
Befcendit de 'Olympe , et vint fur Phémifphere
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Contempler a quel point les enfans de la terre
Oferaient pénétrer dans les fecrets des Cieux.

Iris y déployait {a charmante parure

Dans cét arc lumineux que nous peint la natures
Prodige pour le peuple, et charme de nos yeux.
Pour la {econde fois, oubliant fa carriere,
Détournant fes chevaux et fon char de rubis,

Le pére des faifons franchiffait fa barricre;

11 vint, il tempéra les traits de fa lumiére : ¢
I1 avanga vers vous tel qu'il parut jadis ,
Lorfque dans fon palais il embrafia {on fils,

Son fils qui moins que vous lui parut téméraire.

Atlas par qui le ciel fut, dit-on, foutenusy

Aux champs de Tornéo parut avec Hercule.

On vante en vain leurs noms chez la Gréce crédule 3
I1s ont porté le ciel, et vous 'avez connu.
Hercule en vous voyant s’étonna que I'Envie,
Dans les glaces du Nord, expirat fous vos coupsy
Lui qui ne put jamais terrafler dans fa vie

Cet ennemi des dieux , des héros et de vous.

Dans ce eonfeil divin Newton parut fans doute;
Defcartes précédait ; incertain dans fa route s
Tel qu'une faible anrore , apres la trifte nuit,
Annonce les clartés du foleil qui la fuit:

11 cherchait vainement, dans le {ein de Pefpace,
Ces mondes infinfis qu'enfanta fon andace,

Ses tourbillons divers et fes trois élémens,
Chimériques appuis du plus beau des romans,
Mais le fage de Londre et celui de 1a France,

S uniflaient 2 vanter votre entreprife immenigy
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Tous les temps d veninen parleront eomme ez,
Pourfuivez, éclairez ce fiecle et nos neveux

Et que vos feuls travaux foient votre récompenfe.
Il n’appartient qu’a vous, aprés de tels exploits ,
De ne pointacceptet les dons des plus grands rois.
Eft-ce a vous d’écouter 'ambition funefte,

Et la foif des faux biens dont on eft captive?

Un inftant les détruit, mais la vérité refte.
Voila le Teul tréfor; et vouslavez trouvé.

Je lailfe # madame du Chdtelet , la plus digne
amie aflurément que vous ayez, }e foin de vous
dite combien de fortes de plaifirs votre excellent
ouvrage nous caufe. Ce qu’il y a de trifte, c’eft
que fon'fuccés infaillible vous arrétera dans Paris,
@t nous privera de vous.

Nous apprenons dans 'inftant, par votre lettre ,
que vos f{ucces ne vous retiennent point.a Paris ,
mais que la fenfibilité de votre cceur vous fait
partir pour Saint- Malo. Comment faites-vous avec
cet efprit fublime pout avoir aufli un cceur ?

Je ne vous ai point envoy¢ mon ouvrage , parce
que je ne Pavais point; il vient enfin de m’en
venir un exemplaire de Paris: on ne peut pas
imprimer un livre avec moins d’exactitude ; cela
fourmille de fautes. Les ignorans pour lefquels il
était deftine ne pourront les corriger, et les
favans me les attribueront.

Je ne fuis ni furpris ni fiché que 'abbé Des-
fontames effaye de donner des ridicules & 'at-
traction, Un homme aufli entiché du péché anti-

phyfique , et qui eft d’ailleurs aufli peu phyﬁrlen,
dou: toujours pccher contre nature.
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Yailu le livre de M. Algarotti (1). 1y a,
gomme de raifon , plus de tours et de penfees que
de vérites. Je crois qu'il reuffira en itelien , mais
je doute quen francais lamour d’'un amant qui
decroit en raifon.du cube de la diffance de fa
maitreffe, et du carre de labfence, plaife aux
efprits bien faits qui ont été choques de Zu beaute
blonde du foleil et de la beaute brune a’a la [une
dans le livre des Mondes.

Ce livre a befoin d’un traducteur excellent.
Mais celui qui eft capable de bien traduire,
s’amufe rarement a traduire.

Japprends dans le moment qu'on réimprime
mon maudit ouvrage. Je vais {ur le champ me

mettre a le corriger. Il y a mille contre-fens dans

Pimpreflion. J’ai déja corrige les fautes de 'éditeur
fur la lumiere, mais {i vous vouliez confacrer
deux heures a me corriger les miennes et fur la
lumiere et {ur la pefanteur, vous me rendriez un
fervice dont je ne perdrai jamais le fouvenir. Je
{uis fi preffe par le temps, que j'en ai la vue
¢blouie;; le torrent de Pavidite des libraires m en-
traine ; je m’adrefle a vous pour n'étre point noye.

La femme del’Europe la plus digne , et la feule |

- digne peut-étre de votre f{ocicte , joint fes pricres

aux miennes. On ne vous {upplie point de perdre
beaucoup de temps: et d’ailleurs eft-ce le perdre
que de catechifer fon difciple ? Ceft a vous a dire,
quand vous n’aurez pas inftruit quelqu’un: amici,
diem perdidi.

Comptez que Cirey fera a jamais le trés-humble
ferviteur de Kittis,

(x) Il Newtonianifimo per le damioy
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LETTRE LY.
A M. THIRIOT.

Le § juin 1738.

MON cher ami, vous paffez donc une partie de
vos beaux jours a la campagne, et vous n‘aurez
pes plus daigné aflifter & une noce bourgeoife,
que vous ne daignez aller voir jouer des picces
ennuyeufes & la comédie. Affemblces de parens,
quolibets de noces, plates plaifanceries , contes
Iubriques, qui font rougir la marice, et pincer les
1évres aux bégueules , grand bruit , propos inters
rompus , grande et mauvaife chere, ricanemens
fans avoir envie de rire, lourds baifers donnés
lourdement, petites filles regardant tout du coin
de l'eeil; voila les noces de la rue des deux Boules,
et la rue des deux Boules eft par-tout. Cependant
voila ma niéce, votre amie, bien etablie, et dans
Pefpérance de venir manger a Paris un bien hon.
néte. Si elle ne vous aime pas de tout fon coeur,
je lui donne ma fainte malediction.

Quand aurai-je la démonftration de Ramean
contre Ncwton ? Lit-on le livre de Maupertuis ?
Ceft un chef d’ceuvre. 1l a eu raifon de ne rien
vouloir des rois. Regum equabat opes meritis.
Les Francais ont-ils la téte affez raflife pour lire
ce livre excellent ?

Un de mes amis , qui n’eft pas un fot , fachant
que le fodomite Desfontaines avait ofé blafphéa
mier 'attragtion, m'a envoy¢ ce petit correctif,

Poug
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Pour Pamour anti-phyfique
Desfontaines flagellé

A, dit-on, fort mal parlé

Du {yftéme newtonigue.

11 a pris tout a rebours

La vérité la plus pure;

Et fes erreurs font toujours
Des péchés contre nature.

Pour moi javoue que jaime beaucoup mieux
cet ancien conte que vous aviez, ce me {femble,
perdu a Paris , et que je viens de retrouver dans
mes paperalles.

Labbe Desfontaines et le ramoneur, ou le ramos
neur et I'abbé Desfontaines, conte par feu M.,
de la Faye.

Un ramoneur & face bafanée,

Le fer en main, les yeux ceints d’un bandeau ’
S’allait gliffant dans une cheminée,
Quand de Sodome un antique bedeau,

Qui pour {’Amour prenait ce jouvenceau ,
Vint endoffer fon échine inclinée.

I’ Amour cria; le quartier accourut.

On verbalife, et Desfontaine en rut,

Eft encagé dans le clos de bicétre.

On vous. le lie, on le fait dépouiller.

Un bras nerveux fe cowplait d’étrilles

Le lourd feffier du fodomite prétre.

Filles riatent, et le cniftre écorché

Criait : Monfieur , pour Dien {oyez touché !
Lilez de gréce et mes vers et'ma profe.

T 1y, Lettres envers , €5, K
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Le feffeur lut, et foundain plus fiche,
Du renégat il redoubla la dofe,
Vingt coups de fouet pour fon vilain péché,
Et trente en fus pour Pennui qu’il nous caufe.

Pour la confolation des gens de bien, mon
cher ami, vous devriez faire tenir cela au fieur
Giot, afin qu’il en dife fon avis dans quelques ob-
{ervations. Je me recommiande & vos charitables
foins. Mais paffons & d’autres articles de litt¢ra=
ture honnéte. Jai été fi mecontent dela fautive
et abfurde édition des Elémens de Newton , et
3e crois vous avoir dit quelle fourmille de tant
&énormes fautes, que mon avertiffement pour
les journaux eft devenu fort inutile. Jen ai ¢ gerit
au Trublet que je connais un peu , et je lui ai dit
que je le priais feu]ement qu’on décriat I edition
et non moi. Le petit journalifte ne m’a pas encore
gépondu ; vous devrisz le relever un peu de fena
ginelle , et fur ce je vous embrafle tendrement,
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A M. DE PONT DE VEYLE,
A Cirey, 23 juin 173S.

ENFIN nous avons lu le Fat puni; nous {om.
mes provinciaux , mais nous ne pouvons pas dire
que nous prenons les modes quand Paris les quitte;
la mode d’aimer cet ouvrage charmant ne paffera
jamais.

Du Fat que fi bien 'on punit,

Le portrait n’eft pas ordinaire,

Et le Rigaut qui le peignit

Me parait en tount fon contrairé,
C'eft le modéle des anteurs,

Qui connait le monide et Penchante,
Et qui {ait jonir des faveurs

Dont monficur le Marquis fe vante.

Je pourrais bien étre un fat aufli de vous ena
voyer des vers {i miferables, mais que je ne fois
pas le fat puni. Pardonnez a un mauyais phyficien
d’étre maunvais poéte. Madame du Chdtelet eft
enchantee de cette petite piece ; eft-ce que nous
n’en conhaitrons janais Pauteur?

Notre afil
augmente a mefure que le dé;
Pollux va en Amérique, Caffor au moins nous
reftera en France,

ction dudépart de M. vatres frére (v)
s 1

approche. Si

(1) M. Tetgomte d) Drgental, qui Etait nommé & Pinteno
dance de St. Domingue,

K2
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LETTRE LVIL

A MDECIDEVILLE

A Cirey, le 14 juillet 1738.

MALGRé mon filence coupable
¥t mes égaremens divers,
Qideville toujours aimable,
Toujours A Iui-méme femblable,
Daigne encor m'envoyet des VeIs.

1l eft ma premiére maitrefle,

Qui, preaant fes plus beaux atoufs,
Vient rendre a fes premiers amours
Un ceeur formé poursla tendrefle ,
Que je crus ufé pour toujours.

- Croyez, mon cher Cideville , que je pourrai
genoncer AUX vers, mais jamais A votre tendre
amiti¢. Cette philofophie de Newtfon a un peu
pris {ur notre commerce, mais rien {ur mes {en-
timens. Périfle le carré des diftances , periffent
es lois de Kepler plutdt qu’il me foit reproché
que jai abandonné mon ami. Quelle fcience
vaut I'amitié ! Non, mon cher Cideville , non-
feulement je ne vous oublie point, mais je ne
perds point Pefperance de vous revoir. Il eft bien
yrai-que les Elémens de Newton me font des
ennemis. 11y a deux bonnes raifons pour cela.
Cette philofophie eft vraie, et elle combat celle
de Defcartes, que les Francais ont adopte avee
gufli peu de raifon qu'ils Lavaient profcrite.
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Je ne {uis point étonné que vous ayez entendu
une philofophie raifonnable et dégagee de toutes
ces hypothefes qui ne préfentewté Pefprit que
des romans confus. Je ne f{uis point {urpris non
plus que vous Payez fait entendre a la petfonne
aimable @ qui fans doute vous avez fait entendre
des verités d’un ufage plus réel, et qui par-la en
eft plus tefpectable pour moi. Il faut , quand on a
un maitre tel que vous, que le ceeur et lefpnt
aillent de compagme Permette? que je lui ré-
ponde en vers (1). Elle ne m’a point écrit dans fa
langue ; {a langue eft fans doute celle des dieux.

Vous avez du avoir quelque peine avec cette
édition d’Amfterdam ; elle eft trés-fautive. 11 faut
fouvent f{uppleer le fens. Les libraires fe font
hates de la debiter fans me confulter. Vous rece-
vrez mceﬂamment quelques exemplaires d’une
edition qu’on dit plus correcte.Vous aurez Metrope
en méme-temps. Je vous payerai mes tributs en
vers et en profe pour réparer le temps perdu.

Nous n’avons pomt entendu parler de Formont
depuis qu’il eft 4 la fuite de Plutus,

I1 elt mort, le pauvre Formont:
I1 a quitté le double mont.
Mufique, vers, philofophie,
Plutus lui fait tout renier.
Pleurez,, Erato, Polymnie,
Chapelle s'eft fait fous-fermier.

Nous recevons dans le moment une lettre de
lui, ainfi nous nous retractons. Elle-eft datee de
la campagne.

(1) Vovez & la fa de cette lettre les vers A mademoilelle
d_g Trxes
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Quand cette lettre fut écrite
D’un ftyle fi vif et fi doux,
Sans doute il était prés de vous;
Il a repris tout fon mérite.

il Fant que je vous dife une finguli¢re nouvelle.
Roufjeau vient de me faire envoyer une ode de fa
facon > accon npagnee d’un billet dans ]cquel il dit
gue c’eft par humilite chrétienne qu’il m’adrefle
fon ode ; quil m’a toujours eftime; et que jaurais
été fon ami fi yavais voulu. Jai fait reponfe que
{on ode n’eft pas affez bonne pour me raccommoa
der avec bui; que puifquil m eﬁman k il ne f'a!lait
pas me cﬂomm». ; et que puilgw’il m’a calomnie,
il Hlalt fe re racter; que jentendais peu de

chofe a Phumilite chretienne, mais que je me
eormalﬁnr trés-bien en probité,*et pas mal en
odes; qu’il fallait enfin corriger fes odes et {es
procedhs pour bien reparer tout.

e vous envoie for
méritait. que je me rec
un ennemi, mais qu‘u d njets
f publics et i injuftes , il eft lac

moder, et un‘honn (x= homin
honnéte i‘“‘)m-n jufgu’an de
qui m’a offenfc par fa ¥
une voie pour rentrer d

.

is J\;gerez fi eHe
1l eft dur d’ayo

moment. Ctlui
ife retrouvera toujout
ans mon ceeur; un coqmn
nen trouvera jamais. § me Croirais muxgne de
votre amitie, {i] Je penlais autr 1'-.("*.‘ Adien , nion
cherami, que j'ai tant de raifon d’aimer. Madame
du Chatelet ne vous connait que comme les bons
autents , par vos ouvrages; vos letfres {ont dgs
euvrages charmans,
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A mademoifelle de T*** de Rouen, qui avait ecrit
a Pauteur conjointement avec M. de Cideutlles

vor, celle qui n’a dii connaitre
Que les Graces fes tendres feeurs,
De qui les mains cueillent des fleurs
Et de qui les pas les font naitre,
En philofophe ofe paraitre
Dans les profondeurs des détours,
Ou Pon voit les épines craitre :
Et la maitrelfe des 4
A choifi Newton pour fon maitre!

Je vois cette jeune beauté ,

Du palais de 1a Volupté,

Se promencr d’un pas agile

Au temple de la Veériteé.

La route en etait difficile,

Mais elle eflt avec Cideville %
Dans ces deux temples fi fété.

Jufyu’ou n’a-t-elle point été

Avec ce corducteur habile?

Je vois que la nature a fait,
Parmi {es ceuvres infinies,
Deux fois un ouvrage parfaits
Elle a formé deux Emilies.
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LETTRE LVIIL
A M, LE BARON DE KEISERLING °

1738,

F AvoRT d’un prince adorable,
Courtifan qui n'es point flatteur,
Allemand qui n’es point huveur,
Voyageant fans étre menteur,

- Souvent goutteux, toujours aimables
Le caprice injufte du fort
Tavait fait naitre fur le bord
De la pefante Mofcovie:
Le ciel , pour réparer ce tort,
Te donna le fen du génie
Au milieu des glaces du Norde
Orné de graces naturelles,
Tu plairais a Rome, a Paris,
Aux papiftes, aux infidelles 3
Citoyen de tous les pays,
Et chéri de toutes les belles.

r Voila, Monfieur, un petit portrait de vous, plus
fidelle encore que le plan quevous avez emportede
Cirey. Nous avons requ vos lettres dans lefquelles
vous faites voir des fentimens qui ne font point
d’un voyageur. Les voyageurs oublient; vous ne
nous oubliez point: vous fongez 4 nous confoler
de votre abfence. Madame du Chatelet et tout ce
quieftaCirey,et moi, Monfieur,nous nous fouvien-

Jrons LOULE Notre vie que nous avons vu Alexandre
de
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de Rémusberg dans Epheftionl{eiferling. Je trouve
déja le prince royal un trés-grand politique; il
choifit pour ambafladeurs ceux dont il connait le
caractere conforme a celui des puiffances aupres
defquelles il faut négocier. Il a envoyé 2 madame
la marquife du Chatelet, un homme fenfible ala
beaute, a Pefprit, a la vertu, et qui a tous les
gotts, comme il parle toutes les langues: enun
mot fon envoyé était chargé de plaire, et il a
mieux rempli fa légation que le cardinal d’Offaz
ou Grotizs nauraient fait. Vous négociez fans
doute fur ce pied-la anpres de mefdames de Naf-
Jan. Enquelque endroitdumonde que vous foyez,
fouvenez-vous qu’il y a en France une petite val-
l¢e riante, entourée de bois, ol votre nom ne pé-
rira point tant que nous Phabiterons. Parlez quel-
quefois de nous & Frédéric Mavc - Auréle quand
vous aurez le bonheur de vous retrouver aupres
de lui. Vous avez €té témoin de cette tendrefle
plus forte que le refpect dont nos ceurs font pé-
nétres pour lui. Nous ne fefons guere de repas
fans faire commémoration du prince et de am-
bafladeur, nous ne paflons point devant fon por-
trait fans nous arréter, fans dire : Voila donc ce-
lui & quiil eft réferve de rendre les hommes heu-
reux, voila le vrai prince et le vrai philofophe.
Japprends encore que vous ne bornez point votre
fenfibilité pour Cirey au feul fouvenir, vous fon-
gez arendre {ervice a M. Liizant, vos bons offices
pour lui font un bienfait pour moi; fouffrez que
je partage la reconnaiffance.

Ily a doncdeux terres de Cirey dans le monde,

T. xq. Letires en vers, etc.
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nfus et moins

il vous p]aim
races que pi-

qui | 'v;;‘.mt comme lui:

Le bonheur de jomir, moins.rare
Eft-il donc 1’011:1Cﬂ7i du
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eft done celui

’en {uis pas

s donner. O’r gy.a nti e gz
ozt ave at Cirey ?
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jufqu’a préfent le premier en Europe qui ait ap-
pele parvulos ad regnum celovum, car vegiunt
celovum, c'eft Newton. LesFrancais en général
font aflez parvuli. Il n’y a point, comme vous
dites, d’opinions nouvelles dans Newton ; ily a
des experiences et des calculs, et avec le temps il
faudra que tout le monde fe foumette. Les. Re-
zands etles Caftels n’empécheront pas ala longue
le triomphe de la raifon. Adieu, pere Merfeune,
vous vous apercevrez bientdt des fentimens du
prince royal pour vous,

LETTRE x
A M. LE BARON DE KAISERLING.

Cyrey, octobre 1738.

TR‘ES-AIMABLE Céfarion ,
Par votre épitre j'apprends comme
Quelques vers griffonnés fur Phomme
Ont eu votre approbation.

Jai peint cette abfurde fagefle

Des fous fottement orgueilleuxs;
Ceft @ vous a vous moquer d'euxs;
Vous n'étes pas de leur efpéce.

M. Michelet nous a envoyé, Monfieur, les plans
du paradis terreftre de I’Allemagne, car celui de
France eft a Cirey. Je me fais ce que jaime le
mieux en vous, ou la plume de Iécrivain qui écrit
de fi jolies chofes, ou le crayon qui defline une
{i aimable retraite. Vous nous fourniflez tous les
plaifirs qu'on peut gotiter quand on n'a pas le
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bonheur de vous voir. Madame la marquife dz.
Chatelet va vous ¢crire. Elle eft feule digne de
vos prefens 3 mais j’en fens le prix aufli vivement
quelle. Nous fommes unis, tous en Fréderic ,
comme les devots le font dans leur patron. Je
ferai, Monfieur, toute ma vie, avec attachement
Ie plus tendre, votre etc.

L BT R B=EOCF
A M DE FORMONT.

A Cirey , ce 11 novembre 1738,

Es T-IL vrai, cher Formont, que fa mufe charmante; .
Du Dieu qui nous infpire interpréte éclatante ,
Vient par les fons hardis de tes nouveanx concerts
De confondre & jamais ces ennemis des vers,

Qui , hériflés d’algebre et bouffis de problémes,

Au monde épouvanté parlent par théorémes ;
Obfervant, calculant, mais ne fentant jamais.

Ces Atlas qui des cienx femblent porter le faix,

Ne haiffent point les yeux vers les fleurs de la terres
Aux douceurs de la vie ils déclarent la guerre.
Jadis en fagonnant ce peuple raifonneur,

Prométhée oublia de leur donner un ceeur.,

On dit que de tes chants le pouvoir invincible
Donne anjourd’hui la vie & leur maffe infenfible <

Ils {entent le plaifit qui nait d’un vers heurenx 3
Ceft un fens tout nouveau que tu produis en eux.

Quand verrai-je ces vers, enfans de ton génie,
Ces vers ou la raifon parle avec harmonie;
Ils font faits pour charmer les beaus licux o je fuis,
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Du jardin d’Apolion nous cueillens tous les
Newton eft notre maitre , et Milton nous
Nous combattons Malbranche et relifons [

- 9

Ajoute un nouvean charme'a nos pl ifirs di
Ixcthu 1x le philofophe épris de
Mais heureux le poéte épris
Les mots ne hornent *4»{zt fa vive intelli
Des mouvemens du ciel il dévoile le
It fuit Paftre des nuits et:le’ Hambean
Loin des fentiers étroits de la Gréce aveuglée
Son efprit monte aux cieux gn’entr’
il connait, il admire un univers nonveau.

On ne le verra point fur les pas de Boileau

Douter {i le foleil tourne antour de fon axe ,
Et Vaftrolabe en main chercher un p e
11 attaque, il détréne , i

des jours;

I euviit

1liger 1~‘~ 1ine en beaux vers
Les affreux préjugés, tyrans de l'univers.

Je connais le poete i ces marques {ublimes,

Non daas -un alphabet de pédantefques -rimes

Non dans ces vers forcés, furchargés d’un vieux mot,
Ou- Pauteur nous ennuie en phrafes de. Marot.

De ce ftyle emprunté tu proferis la baffefle:

Qui penfe hautement, s’exprime avec noblefle,

ht le fage 10 mont laiffe aux efprits mal faits
L’art de moralifer du ton de Rabelais.

Nurdi parvus onyx eliciet codum.

z-nous donc , mon chet. philofophie-

poete, votre bell

1 A
e Clle‘C: a ]Ul JII ‘h)ﬂ"(’lC'/-‘”)d“

s la refufez a la divinite de Cirey ? Voua

vez combien madame dz Chatelet aime votre
rons favez fi elle eff. digne de voir vos
puyrages 3 pour mol je demande, au nom de
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l’amlt]c
you

Nos v a i

eﬁ ; celtun
it que d ‘.mef une

ress il faut laiffer
ceux qui croient qu’on ne peut plaire
a DIEU me dans leur fecte 3 on peut donner des
préférerices , miais pourquoi des exclufions ? La
nature 1ous a dom:. fipen de portes: pat ou 1\.
plaifir et Vinftruction peuvent entret dans no
ames ; faudrat-il nen ouvrir quiane ? Vous At

un bel e mel du contraire ; car qui raifonne plt x
jufte, et quiécrit avec plus de graces que vous
Vous trouvez encore du temm de refte pour ,nfT‘r
du temple de la po‘*t ¢ et de Ja métap n’ jie.a ce-
lui de P/utws , et jevousen fais mon comgnm:nt,
Vous avez dit comme Horace.

Dot witam, det it ipfe parabo.

11

Je vois que vos 1ot uvelles occup rim»“ ne vous

ont point enleve ala litterature , quell lles ne vous
enlévent dont point @ vos amis; gorivez un patit
mot, et envoyez Pépitre. Vous voyez fans doute
fouvent madame dz Deffant ; elle m’oublie , com-
de 141‘1,1 , et moi je me fouvicns toujours

Uelle; fen ferai une ingrate , je lui ferai toajonrs

me
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attaché. Quand vous "ou“cteb avec le p hm)fop'le
bayliesz, M. Defalleurs Painé, et avec {on frére
le philofophe mondain, buvez i ma fanté avec
eux , je vous prie. Eit-il vrai que votre é')‘itre elt
udlc“ ce & M. Uabbé de Rozhelirz ? il le mérite ; il
ala critique trés-jufte et trés-fine ; je vous prierais
de Ini prefenter mes trés-humbles complimens,
fi.je ne me regardais comme un peu trop pmﬂm.
Adieu , mon chﬂr ami, que jaimerai toujours.
Madame dz Chéatelet vous “°110L.vulc. les afluran-
ces de fon eftime et de fon amitié, et joint fes
pricres aux miennes.

BT R B X171
ANDE MAUPERTUIIS
A Cirey, le 20 décembre 1738.

STR ‘TSAACS

R/EADAME la marquife. dz Chhtelez , et moi
indigne , nous fommes fi attachés?d ce qui a
du rapport a votre mefure de la terre et & votre
voyage au pole , nous fommes d’ailleurs {i éloignés
des moeurs de Paris, que nous regardons votre
Iapone trompée comme notre compatriote. Nous
propoferions bien qu’on mit en faveur de cette ten=
dre hyperboréenne une taxe fur tous ceux qui ne
croient pas la terre aplatie ; mais nous a'ofons exi-
ger de contributions de nos ennemis. Demandons
feulement des fecours a nos fréres. Fefons une
petite qucte. Ne trouverons-nous point quelques
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cceurs généreux que votre exemple et celui de
madame Clairaunt auront touchés ? Nadame dz
Chételet , quin’eft pasriche, denne deja soliv. 3
moi qui fuxs bien moins bon philofophe gqu’elle ,
et pas fi riche , mais qui n’ai point de grande mai-
fon a gouverner , je prends la liberte de donner
100 francs. Voila donc cinquante €cus qu ’on vous
apporte ; que quelqu’un de vous tienne la bourfe,
et je parie que vous faites mille écus en peu de
jours. Cette petite collecte eft digne d’étre a la
fuite de vos obfervations ; et la morale des Frana
gais leur fera autant d’honneur dans le Nord que
leur phyfique.

Le Nord eft fécond en infortunes amoureufes
depms Paventure de Califfo. Si ]npzter avait eu
mille écus , je fuis perfuadé que Califfo n’eut point
¢té changee en outfe.

Pour encourager les ames dévotes a réparer les

torts de 'amour , je ferais d’avis quon quétat a

peu-pres en cette fagon :

La voyageufe académie
Recommande i Phumanité ,
Comme 3 la tendre charité ,
Un gros tendron de Laponie.
L’amour , qui fait tout fon matheut,
De fes fenx embrafa fon ceeur
Parmi les glaces de Bothnie.
Certain francais la {éduifit:
Cette erreur eft trop ordinaire §
Et c'eft 1a feule que lon fit
En allant au cercle polaire.




2 i s,
130 LB T RO

Franc montrez-vous atjourd hiut

Aufli g u'i

Sil eft d K‘('”C’S 9

Il eft doux &

Que les Lapons fur

¢

Nous n’en avons vu qu’un volage.
i fe}

-t

\d ieu ; je n'ai omh d’exprellion pout vous dire
mbien mon coeur et mon efprit xom. 1(.5 tres-hums

me du Chieler, {e

‘

vous ecrit point, je crois

uts frangais
rit par un 0,

I
AM.THIRI O

I73 8.

. . y .

JE n’ai recqu qu'aujourd’hui votre lettre du 22,
mon cher ami. Laroute eft plus longue, mais
plus sire. Nos ceeurs peuvent fe parler, et voila

> je voulais.
\




LM T HiRI1IOTL 131

D=1 ? Alrni aQ
> 2 Je n’en diral pas

i~ 17 ¢ 1a1n 3
mmes 1mn ae

h! mon ‘a
- cette fotte et'a
le notre intérét quil y ait un

de la fociéte,

la plus dam-

ominable acCule

J
ue vous

n Altef
le. Jev 1 fi
s

ous inftruis d f 10 q

7. et que vous m’cclairiez en
tinence continug. “Le roi de
Gtats , beaucoup dargent
comptant et uné armee de géans, peut tres-bien
{e moquer d’un fot libelle ; mais moi, : i
ne {uis ni roi ni rien , je tremble toujours de la ca-
lomnie, quelque abfurde qu'elle foit; et je {uls
commie le li¢vre qui craignait quwon ne prit fes
oreillés pour des cornes.

Tout eela m’attrifterait bien ; mais la vie douce
dont je jouis me confole ; 1a fagefle, lefpric, la
bonté extréme dont le prince royal m’honate,
me rafurent; et je ne crains rien avec votre
amitie.

Vous deviez bien m’envoyer les verficulets de
Jirez que c'ctait
impertinent de

!

etlarepon

notre pt
& moi den faire ; que j
refter dans le filence gt
npreflent a louer ma

5 jg VO
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Vainement ma mufe échauffée ,
De fes triftes lauriers coiffée ,
Eit loué cet objet charmant

Qui réunit fi noblement

Les talens d’Euclide et d’Orphée 3
Ce ferait un faible ornement

Au piédeftal de fon trophée.

Lz louer n’eft pas mon emploi 5
Elie régnera bien fans moi

Dans ce monde et dans Ia mémoire 3
Et Pheureux maitre de fon ceur ,
Celui qui fait feul fon bonheur,
Pourrait feul augmenter fa gloire,

A propos de vers, je ne peux m’empécher de
Yous dire que je trouve des traits charmans dans
Caftor et Pollux. Le tout enfemble n'eft pas, je
crois, aflez bien tiffu ; les chofes y {ont trop bruf
ques; il y manque le molle et Lamennm ; il n’y
a point d'intérét. C’eft un beau cheval dont le pas
clt prefque toujours défuni, etc, &)

LETTRE LXI1N
A M DE CIDEVILLEA

Ce 26 feptembre 1739,

TI BULLE de la Normandie ,
Vous qui ne vivant qua la cour

(*) Bernard et Ramean ont depuis tellement changé cet
opéra , que Dancienne et I nouvelle partition n’ong
prefgue rien de ¢ommun,
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Du Dieu des vers et de Lesbie,
Ne voyageites de la vie

Que fur les ailes de I"Amour ;
Venez a Paris, je vous prie,
Sur les ailes de PAmitié :
Voltaire et la reine Emilie,

S’ils n’écoutaient que leur envie,
Du chemin feraient la moitié.

Ah, mon cher ami, par quel contretemps
cruel ne vous verrai-je qu'un moment! Je pars
mercredi pour Richelieu. Sera-t-il dit que nous
reffemblerons aux deux héros du roman de Zaide
qui fe virent de loin une fois, et s’eloignérent pout
un temps filong 2 Quand nous retrouverons-nous,
quand pafferai-je avec vous le {oir tranquille de ce
jour nebuleux quon nomme la vie ?

FEETTRE L' XV,
AM HELVETIUS,

Bruxelles, 24 janvier 1740,

NEIes vetrai-je point ces beaux vers que vous faites,
Ami charmant , {ublime auteur?

Le ciel vous anima de ces flammes fecrettes

Que ne fentit jamais Boileau Pimitateur,

Dans fes triftes beautés fi froidement parfaites.

Il eft des beaux efprits, il eft plus d’un rimeur 3
Il eft rarement des poétes: .
Le vrai poéte eft créateur;

Pcut-étre je le fus , et maintenant vous I'étes.

Envoyez-moi donc un peu de votte créationi
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A M. DE FORMONT,

s avril I740.

vez avec du Defiz
Le 'L—J:e eft un an‘u‘"emu ty
Le vrai benheur eft auprés delles

Pour 1a trifte ville ou je fuis,
Ceft le féjonr de Vignoranee,
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De la pefanteur, des ennuis,
De la ftupide indifférence;
Un vrai pays d'obédience,
Privé defprit, rempli de foi 3
Mais Emilie eft avec moi;
Seule, elle vaut toute la France.
En vous remerciant, mon cher ami, des mar-
ques de votre fouvenir. Vous.avez donc lu ce
- fatras inutile {ur la teinture, que monfieur le
pete Caftel appelle fon optique. Ileft affez plai-
fant qu'il s’avife de dire que Newtozn s'eft trompé,
fans en donner la plus 1égére preuve, {ans avoir
fait la moindre expérience fur les couleurs pri-
mitives. Ceft a préfent la phyfique qui {fe met
a étre plaifante depuis que la comedie ne Peft
plus. Jai lu le 4° tome des Lecons de Phyfique
de Jofeph Privas de Moliéres , de Pacadémie des
-{ciences. Cela eft encore aflez comique ; mais
jaime mieux 'autre Moliere que celui-ci. Jofeph
Privat ne peut réjouir que quelques philofophes
malins qui aiment & rire des abfurdités impri-
mees avec approbation et privilége.  Le cher
homme a une preuve toute nouvelle de Pexiftence
de DIEU, a faire pouffer de rire, C’eft, dit-il,
quil y a des cas ol une boule de cing livres en
pefe fept, ce qui ne peut arriver que par per-
miflion divine; or, vous pouvez étre fur que ni
Privat de Moliéves, ni {a boule, ne peferont
jamais un grain de plus en aucun cas. Six vieux
régens de l'univerfité ont donné fix approbations
authentiques a cette belle decouverte, a laquelle
ils n’entendent rien ; mais au meins meflieurs

de
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de Mairan et de Bragelogne, députés de Paca-
demie pour louer M. Privat, n'ont pas donné
dans le traquet. Ils ont déclaré nettement qu’il
y avait certaines hypothefes dans ce livre qu’ils
ne pouvaient admettre.

Quand il s'agit de prouver DIEU,

Ces Meffieurs de P'Académie

Tirent leur épingle du jen

Avec beaucoup de prud’hommie,

Pour moi, qui crois en DIEU autant et plus
que perfonne, fi je n’avais dautres preuves que
celle de ce Privas de Moliéres, je fens bien qu’il
me refterait encore quelques petits fcrupules.

Jailu la tragedie de Vert-vere, qu’il nva fait
Thonneur de m’envoyer; ainfi il faut que j’en
dife du bien. Il y a dailleurs un certain air
anglais qui ne me deplait pas.

On dit que ces Anglais ont pillé Porto-Bello
et Panama; c’eft bien-la une vraie tragédie. Si
le dénouement de cette piéce eft telle_qu’on le
dit, il y aura beaucoup de négocians francais
et hollandais ruines. Je ne fais quand finira
cette guerre de pirates. Pour celle que fait ici
madame du Chazelet avec d’autres pirates nom-
més avocats et procureurs , elle fera peut-étre
plus longue que la querelle de I'Efpagne et de
PAngleteire. Jai Pair de refter du tempsa Bruxel-
les , mais que m’importe! avec Emilie et des
livres, je fuis dans la capitale de Punivers 5
pourvu que jen'y végette pas comme Rox/feaz.
Mille refpects a madame du Deffant , je vous
embraffe du meilleur ceeur du monde saetc

T. 19. Lettres en vers, etc. M
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A M. BtERONARD:

Bruxelles , 27 mai, 1740.

LE fecrétaire de Pamour eft donc le fecrétaire
des dragons. Votre deftinee, mon cher ami, eft
plus agréable que celle d’Ouvide; aufli votre

HArt daimer me pmmt au-deflus du fien;  je fais
mon compliment a M. de Coignzy de ce qu’il joint
2 fes merites celui de 1€C()1‘1pr.111*‘1 et d’aimer le
votre. Vous me dites quc a (mturc a des ailes:
Voila do“c tous les dieu ¢s qui fe mettens
2 vous :

hement, qt ‘oanb vous ne
ni un {aint. Je vous r
:\cu:ur;: d.: i.‘m, a qui voL
fante; pour moi je leur fouhait
piece que Zulime. C'eft dela },luu. d’ete.

quelque chofe de plus paflable dans mon Tlﬁ-o:cen
feuille ; mais on dnf qu’il faut attendre hiver.

Vous voyez que Newzon ne me fait pas renoncer
aux Mufes; que L. dragons ne vous y faflent
pas renoncer. Vous @veZ commenee, amen
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eharmant Berzzard, un ouvrage unique en notre
angue, et qui fera aufli aimable que vous,
Continuez, etf{ouvenez-vous de'moi an milieu
de vos lauriers et de vos myrtes. Je vous ent-
brafle de tout mon ceeur.

LB R B -ILXVILE
A M LDABBE MOUSSINOT.

Juillet , “1740.

B oN cher abbe , jetrecoisv

m’apprend la banquero 1etale de ce rece-
yeur mn'"a‘ncmmé Mi il m’emporte donc
une aflez bonne partie de mon bien. Deus dedit,
Deus abflulit; fit nomen Domini benedictum !
mais je fuis affez réfigné

tre lettre , qui

n€.

lov*‘( mwm. ,a mo

: an

a double tu*.:7

Michel ,

Mi lis

OLIC le diable
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Mais ce ferait une mauvaife plaifanterie, et je
ne veux me moquer ni des pertes de M. AMichel,
ni de la mienne. :

Cependant, mon cher abbé, vous verrez que
Pévénement fera que les enfans de M. Adichel
refteront fort.riches, fort bien établis. Le con-
{eiller au grand confeil me jugera, fij’aiun pro-
ces devant Paugufte tribunal dont on eft membre 2
beaux deniers comptans. Son frére, Pintendant
des menus plaifirs du roi, empéchera, §’il veut,
qu’on ne joue mes picces a Verfailles; et moi,
mioiti¢ philofophe et moitié poéte, j’en ferai-pour
mon argent: je ne jugerai perfonne, et n'aurai
point de charge a la cour.

Je voudrais bien favoir le nom que prend en
cour cet intendant des menus, qui aura fans doute
quitte celui de. Michel pour le nom de quelque
belle terre.

Voyez M. de Nicolai, et plaignez-vous a lui;
voyez le caiflier de Miche/, demandez-lui la ma-
niere de nous y prendre pour ne pas tout perdre;
faites oppofition au fcellé, fi cela fe pratique et fi
cela eft utile. Bon foir, mon cher abbé, je vous
embrafle de toute mon ame. Confolez. vous de la
déroute de Aichel, votre amitic me confole de ma
perte.
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1AE T8 ROPEOTX X

AN D EE O R MO NGE

A Bruxelles, 3 mars 1713.

FORMONT! vous et les du Deffans,
Ceft-a-dire les agrémens,

L’efprit, les bons mots , I'éloquence ,
Et vous, plaifir qui valez tout,
Plaifir, je vous funivis par goiit,

Et les Newtons par complaifance.
Que m'ont fervi tous ces efforts

De notre incertaine {cience ?

Et ces carrés de la diftance,

Ces corpufcules, ces reflorts,

Cet infini fi pen traitable?

Hélas! tout ce quon ‘dit des corps,
Rend-il le mien moins miférable ?

Mon efprit eft-il plus heureux,
Plus droit, plus éclairé, plus fage,
Quand de René le fonge-creux
Jai ln le romanefque ouvrage ?
Quand, avec Poratorien,

Je vois qu'en Dieu je ne vois rien %
Ou quwaprés quarante efcalades

Au chitean de la vérité ,

Sur le dos de Leibnitz monté,

Je ne trouve queades monades ?

Ah! fuyez fonges impofteurs ,
Ennuyeufe et froide chimére!
Et puilqwil nous faut des erreurs,
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1

Que nos menfonges fachent plaire?
L'efprit méthodique et commun

Qui calcule un par un , donne un,

Sl fait ce métier importun ,

Ceft quil n’eft pas né pour mieux fairi

des antres fourds

hie,

De la {ombre phile
Ne voyez-vous pas Emilie

S’avancer avec les amours?

Sans ce cortége qui toujours
Jufqu’a Bruxelles I'a {uivi
Elle aurait perdu fes beaux jouts
Avec fon Lei

e,y

itz qui m’ennuie.

Mon cher ami, voi
avoir bien exa aﬂ-c sil
trice des corps

ré de cette '\'i*n fle, j’en reviens aux ve
que vous me les faites aimer. J'ofe dunc vousen-
voyer guatre volumes de revéries poctiques. Je
trouve qu'il eft encore plus difficile d’avoi
es heureux en poefie qu’en philofog
met eft un terrible probl
€xois pas que je (ois proph
me il Ia ¢te dans le fien nl» fi
toujours , je ferai pizes que pr opﬂé
Pautre. Ceft 'opinion que jai de votte
indulgence qui me fait hafarder ces qu
mes par le coche de Bauxelles,
tenant, mon cher ami, a vous fervir de vo

A | r
I des 1ofli=

t“H": .[ 1=
eme a réfoudre; et jene

1
ete

ans mon pays, conl-

vous m’s

et a f,me queique brigue a la cour pour pv

retirer de’ la douane ce paquet qui

paque

deux livres. Une de vos COQVGI&»LMOHS aAveES
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madame dz Deff vaut mieux que tout ce qui
eft ala chambre {y ile des libraires.

Madame dw Chareler vous fait mille compli-
mens. Elle ce que vous'valez, toutitoinme
madame dz D :¢. Ce font deux femmes bien
aimables que ces deux femmes-lal

Adieu, mon ch;r ami.
L EEERBXX
A M DE MAIRAN

A Bruxelles, ce 12 mars 1741,

D’-\ Jr1v ns digne fecrétaire,

Vous qui {avez inftruire et plaire,
Pardonnez a mes wvains efforts.
J'ai parlé des forces des corps,
Et je vous alrefe Pouvrage: (1)
Et fi §a dans mon ec'1t,
Parlé des forces de 1'c

Je vous devrais le méme hommag

1S 4

age.

e vous {upplie , Monfieur , quand vous autez
un moment de loific, de me manc er {ivous étes
de mon avis. Il fe peut faire que vous n’en.foyez
polnt, quq ne je fois du votre, et que jaye tress
mal {outenu wne bonne caufe.

’a mieux attaquée que je
‘ us devriez troquer d’adver-
et dg d ﬂfbur. Mais nous fommes elle et
moi tres-reunis dans les fentimens de la parfaite

(1) Mémeire fur les forces vives., Veoyez le volame de
Phyfrque.
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eftime avec laquelle je ferai toute ma vie, Mons
fieur, votre tres-humble et tres-obeiffant {ervia
teur. Voltaire.

1 2T TRE LXXI.
| ’ A MADAME LA COMTESSE D’ARGENTAL.

A Bruxelles, I3 mars 1741,

Auirés-aimable [ecretaire de mon ange gardieit

PR‘ps-de vous perdre la lumiére,
Ceft doublement étre accablé :

Qui vous entend eft confolé ;

Mais celui qui fachant vous plaire
Vous aime et vit auprés de vous,
Celui-13 n’a plus rien a craindre.
Quoi qu'il perde, fon fort eft doux,
Et les feuls abfens font a plaindre,

Cependfmtil faut que mon cher et refpectable
ami ceffe d’étre Quinze-Vingts, car encore faut-il
voir ce que I’en aime.

Quand il vous avra bien vue, Madame, je vous
demande en gréce a tous deux de lire le nouveau
Mahumst qui eft tout prét Je P’ai remanie , cor-
rigé , repoli de mon mieux, Il eft néceffaire qu’il
{oit entre vos mains avant Paques, fi mon confeil
ordonne qu’il {oit joué cette année.

Jen’ai vu aucune des pauvretés qui courent
dans Paris. Nous étudions de vieilles vérités , et
nous ne nous foucions guere des fottiles nouvel-
les. Madame dz Chizelet a gagne ces jours-ci un

incident
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incident trés-confidérable de fon proces ; et elle
I'a gagne & force de courage d’efprit, et de fati-
gues. Celaabrégerale proces de plusde deux ans;
et toutes les apparences font quelle gagnera le
fond de laffaire comme elle a gagné ce pre-
liminaire.

Alors, Madame , nous irons vivre dans ce beau
palais peint par /e Brusn et le Suezr (1) 5 et qui eft
fait pour étre habité par des philcfophes qui aient
un peu de gout.

Je ne fais pasencore fi le roi de Pruflfe mérite
Pintérét que nous prenons a lui: il eft roi, cela
fait trembler. Attendons tout du temps.

Adieu ; je vous embrafle , mes chers anges gar-
diens. Madame dze Chazeler vous aine plus que
jamais,

L BT aR B XX EL
A M DE CIDEVILLE.

A Bruxelles, ce 13 mars 174L.

DEVERS Pique on doit pardonner
Aux chrétiens qui font pénitence.
Je la fais; un fi long {ilence

A de quoi me faire damner;
Donnez-moi  pléniére indulgence.

Aptés avoir en grand courrier
Voyagé pour chercher un fage;
Jai regagné mon colombier,
Je n’en veux fortir davantage 5

¢1) L'hdtel. Lambert.
T. 149. Lestves en vers, eten N
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I'y trouve ce que j'ai cherché,
J'y vis heureux, j'y fuis caché.
Le tréne et fon fier efclavage,
Ces grandeurs dont on eft touché
Ne valent pas notre hermitage.
¥ers les champs hyperboréens
Jai vu des rois dans ia retraite,
Qui {e croyaient des Antonins;
3’ai vu senfuir leurs bons defleins
Aux premicers fons de la trompette.
Ils ne font plus rien que des rois;
Ils vont par de fanglans exploits
Prendre ou ravager des provinces.
I’ambition les a foumis.
Moi j'y renonce: adien les princes,
1l ne me faut que des amis.

Ce font fur-tout des amis tels que mon ches
Cideville qui {ont trés-au-deflus des rois. Vous me
direz que j’ai donc grand tott deleur écrirefi rare-
ment ; mais aufli il faut m’¢couter dans mes dé-
fenfes. Malgle ces rois, ces voyages, malgre la
phyfique qui m’a encore t1acafﬁ,, malgi¢ ma
mauvaife fanté qui eft fort étonnce de toute la
peine que jedonne a mon corps, jai vouh‘ ren-
dre Mahomet digne de vous étre envoye. Je lai
remani¢ , refondu, repoli depuis le mois de
janvier. Jy {uis encore: Je le quitte pour vous
écrire. Enfin je veux que vous le lifiez tel qu'il
eft ; je veux que vous ayez mes prémices, et
que vous me jugiez en premier et dermier
zeflort. La Noue vous aura mandé fans doute
que ynos deux Mahomets {e font embrafles &
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Lille. Jelui'lus le mien; il en parut aflez con-
tent , mais moi je ne le fus pas, et jene le ferai
que quand vous laurez lu a téte repofée. Ce /u
Nozee me parait un tres.-honnéte garcon , et digne
de amiti¢ dont vous 'honorez. Il faut que ma-
demoifelle Gawcher. aic récompenfé en lui la
vertu, car ce neft pas & la figure qu'elle s’¢tait
donnée; mais a la fin elle g'eft laffée de rendre
juftice aun mérite.

Or , mandez-moi, moncher ami, comment
il faut s’y prendre pour vous faire tenit mon ma-
aufcrit. Jene fais fi vous avez requl’Anti- Machia-
vel que jenvoyai pout vous a Praxit lelibraire

‘3 Paris. Je le foupgonue d'étre avec les autres

dans la chambre infernale qu’on nomme [yizd:.
cale, Ileft plaifant que le Machiavel foit permis,
etque Pantidote foit de contrebande. Je ne fais
pas pourquoi on veut cacher aux hommes qu’il y
a un roi qui a donné aux hommes des legons de
vertn, Ileft vrai que linvafion de la Siléfie eftun
héroifme d’une autre efpece que celui de la mode-
ration tant préchée dans I’Anti-Machiavel. La
chatte , métamorphofée en femme, court aux fou-
risdes qu'elleen voit, etle prince jette fon man-
teaude philofophe et prend Pépee deés qu’il voit
une province a fa bienfeance.
Puis fiez-vous a la philofophie!

1l n’y a que la philofophe madame du Chateles
dont je ne me defie pas. Celle-la eft conftante
dans fes principes, et plus fidelle encore a fes
emis qu'a Leibnits.
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A propos, monficur le Confeiller, vous faurez
que cette philofophe a gagné un preliminaire de
fon procés, fort importanc et qui paraiffait deéfel-
péré. Son courage et fon efprit l'ont bien aidee.
Enfin, je crois que nous fortirons heureufement

_ du labyrinthe de la chicane ou nous fommes.
Mais vous, que faites-vous? Ou étes-vous?
Quae civcum volitas agilis thyma ? Mandez un
peu de vos nouvelles au plus ancien, et aumeil-
leur de vos amis. Bonjour, mon trés-aimable,
mon trés-cher Cidevifle. Madame du Chateles
vous fait mille complimens.

LETTRE LXXIIL

AM LECOMTE DARGENTAL;

A Bruxelles, le 7 avril 1741.

O Vous qui cultivez les vertus du vrai fage,
L'amour des arts et 'amitié,

- Vous dont la charmante moitié
Augmente encor vos golits puifqu'elle les partagej
De mon efprit laffié qu'énervait {a langueur
Vous avez ranimé la verve dégotitéc;

Vous rallumez dans moi ce feu de Prométhée

Dont la froide phyfique avait éteint l'ardeur:

Ranimez donc Paris ott les beaux arts gémiflent
Sans récompenfe et fans appui.

Qu'on penfe comme vous, j'y revole aujourdhui.

Mais de la France, hélas! les jours heureux finiffent;
Apollen négligé fuit en d'autres climats,
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De nos maitres en vain javais fuivi les pas,
En vain par une heureufe et pénible induftrie
Jai d'un pocme épique enrichi ma patrie.
Hélas! quand je courais la carriére des arts,
La déteftable Envie, aux farouches regards,
La Perfécution m’accabla de fes arines.
Sor mes lauriers fétris je répandis des larmes:
Je maundis mes travaux, et mon fiécle et les arts.
Js fuyais une_gloire ou funcfte ou frivole
Quitrompe fes adorateurs.
Mais vous me rengagez: un ami me confole
Des jaloux, des bigots, et des perfécutenrs.

C’eflt vous, mon cher ange gardien, qui m’en-
gourageates a donner Alzire; c’eft vous qui avez
corrigé Mahomet ; et je ne veux que vos confeils
et vos {uffrages. Il n’y a plus moyen de le faire
jouer a Paris apres le deépart de Dufrefize ; mais
j’ai voulu au moins effayer quel effet il ferait fur
le théatre. Jai a Lille des parens; /a Noze y a
etabli une troupe affez paflable; il eft bon acteur,
il ne lui manque que de la figure ; je lui ai confié
ma piece comme & un honnéte homme dont je
connais la probité. Il ne fouffrira pas qu'on en
tire une feule copie. Enfin, c’eft un plaifir que
jai voulu donner a madame dz Chatelet , etque
je voudrais bien que vous pufliez partager. Mais
commencez par guerir vos yeux, et la fievre de
madame d’Zrgental: foyez bien sir que, quoique
auteur , jaime micux votre fanté que mon
ouvrage.

On dira que je ne fuis plus qu'vn auteur
de provingce ; mais j'aime encote mieux juger
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moi-méme de Peffet quefera cet ouvrage dansune
ville oU je n'ai point de cabale a craindre , que
&efluyer encore les oragesde Paris. . Jai cmng,u
la piéce avec beaucoup de foin, et j'ai{uivi tous
vos confeils. La LL}‘LC{»]]t'l"lOnm ¢clairera encore
et me rendra plus {évere. Ceft une répétition que
je fais faire en province pour donner la picce a
Patis, quand vous le jugetez a propos. Ce font
vos troupes que j'exerce fur la frontier

Je ne fais qui a pu faire courir le brmt que
j’etais bloulhe avecle roi de Prufle : onl’a méme
xmpum la chofe n’en eft pas moins faufle. S’il
mavait renm {es bontés, il ferait vraifemblable
que le tort ferait de fon cote.: car quand on fe
brouille avecun roi, il eft a croire que le roi a
tort. Mais je ne veux paslaiffer a mes ennemi
le plaifir de croire que le roi de Prufle :uL ce tort
14 avec moi. Tl me fait Phonneur de m’écrire aufli
fouvent qu’autrerom , etavec laméme bonte.

Il elt vrai qu’il a été un peu mquc, que je laye
guitté trop tot; maisle motif de mon depmt de
Berlin a dd augmenter fon eftime pour moi. Il
n’a jamais compté que je pufle quitter madame
du Chitelet. TI me connait trop; il fait quels
droits a amitie, et il les refpecte.

Javoue que jaurais a Berlin un peu plus de
confidération qu’a Paris; mais il n’y a pout moi
ni Paris ni Berlin ; il n’y a que les lieux qu’habite
votre amie. Et fi je pouvais vivre entre elle et
yous , je m’aurais plus rien a defirer.

Elle répond & M. de AMairan. Cette guerre
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n’eft pas fufceptible d’efprit ; cependant elle y

en a mis en dépit du fujet. Elleya joint dela

politeffe ; car on porte fon caractere par-touts
Elle fait mille complimens aux anges.

EETTRE ILXXILV,
A M. DE CIDEVILLE:
& Bruxelles, ce 11 juillet 1741,

Vir bonus ot prudefis werfus veprebendet inertes:

Fiet Arviftarchus v o ¢ v ic o e .

V oTr.A comme il faut des amis. Dites-nioi don¢
votre fentiment, mon cher Ariffarque, et ayez
la bonté de renvoyer bien cacheté, & Pabbe:
Monffinot , ee que j'ai {oumis & vos lumieres. Si
Mahbomer n’eft pas votre prophete, foyezle
mien. Tl ferait plus doux de fe parler que de
gécrire; muais la deftinée recule toujours le temps
heureux on Paris doit nous réunir. Nous y habi.
terons un jour, jen’en veux pas douter, mais
7'y arriverai vieilli parles nialadies et par la fai-
bleffe de mon tempérament. Le coeur ne vieillit
point, je le fais bien 5 mais il eft dur aux im-
mortels de {e trouver logés dans des ruines. Je
révais, il "’y a pas long-temps, & cette décadence
qui fe fait fentir de jour en jour, et voici comme
jen parlais; car il faut que je vous fafle cette
douloureufe confidence:

Si vous voulez que jaime encote,
Rendez-moi I'age des -amours 3
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Au erépufcule de mes jouts
Rejoignez, ¢’il fe peut, Paurore.

e
921
&N

Bes beaux lieux on le Dieu du vin
Avec 'Amour tient fon empire ,

Ee Temps qui me prend par la main,
M’avertit que je me retire.

De {on inflexible rigueur : {
Tirons au moins quelque avahntage, }
Qui n'a pas Pefprit de {on age,
DBe fon age a tout e malheur.
Laiffons 2 la helle jeuneffe

Ses folatres emportemens;

Nous ne vivons que deux momens,
Qu'il en foit un pour la fagefle. i

Quoi, pour toujours vous me fuyez,
Tendreffe, illufion, folie,

Dons du ciel, qui me confoliez }
Des amertumes de la vie! |

On meurt denx fois, je le vois bienj |
Cefler d’aimer et d’étre aimable , i
C’eft une mort infupportable 3
Cefler de vivre , ce n’eft rien.
Ainfi je déplorais la perte -
Des ‘erreurs de mes premiers arns, l
Et mon ame aux défirs ouverte
Regrettait fes égaremens.

Du ciel alors daignant defcendre,
L’amitié vint & mon fecours,
Elle était peut-étre aufli tendre .,
Mais moins vive que les Amours,
Tonché de fa beauté nouvelle,
Et de fa lumicre éclairé,
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Je la fuivis , mais je plenrai
Be ne pouveir plus fuivre qu’elle.

Cette amiti¢ eft pourtant une charmante confo-
Jation. Eh qui m’en fait connaitre le prix mieux
que vous! L’amour, a quivousavez {i bien facri-
fié toute votre vie, n'a fervi qu'a vous rendre
tendre pour vos amis, et enrendre votre fociéte
encore plus délicicufe. Cependant vous plaidez,
et vous voild prés des degrés du palais. Quel
métier pour vous et pour madame dz Chatelet,
de pafler fon temps avec des exploits et des
contredits ! Je défie votre chicane de-Rouen
&étre ptus chicane que celle de Bruxelles. Un
beau matin nous devrions laiffer 1a toutes ces
amertumes de la vie, et nous raflembler ave
levia carmina et faciles verfus. N'étes-vous pas
a prefent avec votre procureur ? Madame dz
Chiteler eft avec le fien. Mais moi je fuis avec
vous deux. Adieu, bonfoir, charmant ami. Je
vais m’enfoncer dans le travail , qui, apres ’amis
#i¢ , eft une grande confolation.

VA RIANTE

Aprés Ia deuxidme ftance Vauteur en a fubftitué
deux a celle-ci :

Que le matin touche & la nuit!?

Je n’eus qu’une heure, elle eft finics
Nous paffons. La race qui fuit

Déja par une autre eft {uivie,
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4 M. PE CIDEVILLE

A Bruxelles, ce 28 octobre 174X,

: Vo Us, qu'a plus d’un doux myftere
Les Dieux ont affocié,

Dans Part des vers initié,
Qui favez les juger aufli-bien que les faire;
Vous, Hercule en amour, Pilade en amitié ,
Vous feul manquez encore aux charwes de ma vie,
Sous le ciel de Paris, grands Dicux, prenez le {oim
De ramener ma mufe avec la fienne unie !
©eft n’étre point heureux que de Pétre fi loin.

Je compte donc, mon cher ami, paffer pag
Paris au commencement de rovembre 3 je ne me
flatte pas de vous y rencontrer ; je me plains , pat
avance, de ce que probablement je ne vous y
verrai pas.. Ceft le temps ol tout le monde eft
a la campagne, et vous étes un de ces héros qui
paflez votre temps dans des chateaux enchantés..
De Paris ou irons-nous? plaider a Ia plus voifine
juridiction de Cirey, etde la replaider a Bruxelles.
Ne wvoila-t-il pas une vie bien digne d’une Emilze !
Cependant elle fait tout cela avec allégrefle, parce
que c’eft un devoir. Je compte moi parmi mes
devoirs, de rendre mon prophéte un_peun 'plus
digne de mon cher Ariftargue. Je Pai laiflé repo- -
fer depuis quelques mois, afin’ de tAcher de le
revoir aveg des yeux moins paternels et plus €clais
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1és. Queﬂe obligation n’aurai-je po '@ VoS criti-
ques , fijamais P ouvrage vaut quelgue cl ofe! Ce
forit - 1 de ces plaifirs que toutes fortes d’amis ne
peuvent pas faire. Je doute que Pilade et Pivis
thoiis euflent Comgg, des trageédies. 1l me manque
de vous voir pour vous en remercier. Je ne fais
plus ot vous me prcnc.rcz pour ajouter a vos
faveurs celle de méerire. Dés que je ferai fixe
pour qud ue temps, je vous le manderai.

Jai vu le poéme de Linzant, que Pacadémie
g'accoutume & couronner. Il y a du bon. Je
fouhaiu. qu'il tire de fon talent plus de fortune
qu’il n’en recueillira de réputation. Je ne fuis plus
gucre en etat de 1a1au comme je & aur?ls voulu.
Un certain Achel , 4 quijavais confic une partie
de ma fortune, s c& avife de faire la plus horrible
banqueroute que mortel financier puifle faire. Cé-
tait un receveur géneral des ﬁnr.nfes de fa Majefté.
Or je ne concois que meédiocrement , comment un
receveur genéral des finances peut faire banque-
route fans €tre un fripon. Vous qui étes prétre
de Thémis comme & Apollosz , vous m'expliquerez
ce myftere.

Mon Dieu, mon cher ami, qu’il y a des gens
malheureux dans ce monde ! Vous fouvenez-vous
de votre compatriote et de votre ancien camarade
le Cog? Je viens de voir arriver chez moi une
figure en linge fale, un menton de galoche , une
barbe de quatre doigts ; c’était Ze-Cog qui traine fa
misere de ville en ville. Cela fait faigner le coeur.

On m’a envoyé le difcours de votre autre
eompatriote Fouzenelle, 4 lacadémic. Cela n'eft
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pas excellent ; mais heureux qui fait des chofes
nediocres a quatre-vir gL cing ans paffés.

Adieu, mon cher ami. Si vous avez encore a
Rouen le tres- aimable For.:;zorzt, dites-lui, je
vous en prie, combien il me ferait doux de vivre
entre vous deux.

LEREPRE LXXVL
A M. DE CIDEVILLE.

A la Haie, ce 27 juin 1733.

IL n'arrive que trop fouvent
Que, tandis qu'on monte fa lyre,
Et qu'on arrange un compliment
Pour notre ami qui nous infpire,
Notre ami loué hautement

Prend ce temps-1a tout juftement
Pour mériter une fatire.

Vous me prodiguez, mon cher ami, les plus
beaux LIOgCS fur cette noble ph ilofophie avec la-
quelle je refufe les invitations des rois, et vous
me lonez de preférer ma petite retraite du fau-
bourg Saint - Honore, au palais de Berlin et de
(,harlo'temb ourg. \\.\u vous que jai regu votre
epitre quand jétais en chemin pour aller faire ma
¢our au roi de Pruffe

2 Cependant ce n'eft pas au prince,
Au conquérant d’une province,
Au-politique , an grand gnerrier,
Q'ue je vais porter mon hommage ;
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Celt au bel efprit , c’eft au fage,
Que je prétends facrifier ;

S " ~

Voila l'excule du voyage.

Puifqu'il a daigné jouer lui-méme Jules-Céfae
dans une de fes maifons de plaifance avec quel-
ques-uns de f&s courtifans , n’eft-il pas bien jufte
que je quitte pour lui les Vifigoths, qui ne veulent
pas qu’on joue Jules-Céfar en France ? Et faut-il
que je me prive du plaifir de voir un favant, un
bel efprit , enfin un homme aimable, parce qu’il
porte malheureufement des couronnes ¢lectoras
les, ducales et royales ?

Padmire en lui Veflprit facile,
Toujours vrai , mais toujours orné &
Et c'eft un autre Cideville

Qui par matheur efs couronné.

Un Diogéne infupportable,
Moitié fophifte et' moitié chien,
Croit placer le fouverain bien

A donner tous les rois au diable,
Pour moi je {uis plus fociable.
Je hais, il eft vrai, tout lien;
Mais étre roi ne gate rien ,
Lorfque d'ailleurs on eft aimable.

Vous m'avouerez encore que je dois au moins
la préférence a fa Majelté le roi de Prufle fug
PPancien evéque de Mirepoix.

Quand ce monarque fingulier
Daigne d’un regard familier
Echauffer ma mufe 1égere,
Me chérit et me confidére,
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Mon fort eft toujours de déplaire
Au révérend pere Boyer ,

T equel voudrait dans fon foyer
Briler et Racine et Molicre

Et la Henriade et Voltaire,

Et ma couronne de laurier ;
Ceft-1a ce qui me défelpere.

Je veux en partant de Berlin
Demanter juftice au faint-péres
Jeirai baifer fon pied divin;
Et chez vous je viendrai foudain
Avec indulgence pléniére;

Car le fage Lambertini

N’eft point cagot atrabilaire.

Il et rempli de la lumiére

Di quefti grandi Romani.
Admiré de la terre entiére,
Des beaux arts il eft défenfeur,
Et le {uccefleur de faint Pierre
De Léon dix eft fuccefleur.

Je veux avoir enfin Rome pour mon amies
‘Et, malgré quelques vers bardis ,

Je veux étre un élu dans le faint parad

3i je fuis réprouvé dans votre académie.

Mais c’eft trop fe fatter de chercher 2 Ia fois
¥i les agnus de'Rome et les faveurs des rois.
Non ; terminons en paix men obfcure carricre,
Et du pape, et des grands , et des rois oubli€,
Ne vivons que pour l'amitié,
C'elt mon trdne et mon fanctuaire.
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A M. LE BARON DE KEISERLING.

Bans un .. village prés de Brunfvick, ce 14 octobre,
au matin, 1743. &)

‘QUE je me confole un pey avee vous, mos
tres-aimable ami.

Je continnais mon voyage

Dans la ville d’'Otto-Guéric,

Révant 2 1a divine Ulric,

Baifant quelquefois fon image

Bt celle du grand Fédéric :

Un heurt furvient, ma glace caffe;

Mon bras en eft enfanglanté ;

Ce bras qui toujours a porté

La lyre du bon homme Horace,

Pendante encore 2 mon cété
La portiére A fes gonds par le choc arrachée,
Saute et voleen débris fur la terre couchées
Je tombe dans {a chute: un peuple de bourgeois,
D’artifans, de {oldats s’empreffent a la fois,
Moffrent tous de leur main groflicrement avide -
Le dangereux appui, {fecourable et perfide ;
On m’4te enfin le foin de porter aves: moi
La boite de la reine et les portraits du roi.
Ah! fripons, envieux de mon bonheur fupréme,
L’amour vous fit commettre un tour fi déloyal:
Yadore Fédéric, et vous Paimez de méme ;
il eft tout naturel &’6ter a fon rival

Le portrait de ce que L'on aime.
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Pour comble dhorreur,  mon chet ami, deux
bouteilles de vin de Hongrie {e caffent , et per-
fonne n'en boit; laliqueur jaunatre inonde mes
pxedS' mais ce n'eft pas du piffat d’ane de Lo-
gnier, ¢'elt du nectar repandu {ur mon foctifier.

Deux boutéilles au-moins de ce vin de Hongrie

Me demeurent encor dans ge malheur cruel,

Dieux, vous avez pitié d'un défaftreux mortel!

Dieux! vous m'avez laiflé de quoi fouffrir la vie!

Je ne me fuis apercu de ma perte que fort tard.
Je fuis & P réfent comme Roland, qui a perdu le
portrait &’ Augéligue; je cherche et je jure Enfin
arrive, & minuit, dans un village nomme Shaf=
fen-Stad, ou F. . .- Stad. Je demande le bourg-
meftre , je fais chercher des chevaux, je veux
entrer dans un cabaret :* on me répond que le
bourgmeltt re, ]Ps chevnu_‘r. le cabaret, eglife,

:)

tout-a été brile. Je penfe étre a Souomc. Je
me reconforte dans mes difgraces en buvant de
meilleur vin que le bon homme Lozh.

Javais de meilleur vin que luij

Mais tandis que le pays grille,

Je n’ai pas eu dans mon eanui

Lagrément de baifer ma fille.

Enfin, aimable €éfariorn, me voila dans la non-
magnifique ville de Brunfwick. Ce n’eft p'le—‘l-
lin, mais j’y {uis recu avec la méme bonte. On
s’elt douté que j’avais une lettre du g(and, ou
plutét de Paimable Fédéric: on memene a un
meilleur gite que 55 .U(ﬂrutmi. Le duc et la du-
chefle étaient déja a table; onm’apporte vingt
plats ¢t d’admirables vins,

Bonjourt 3
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Bonjout; je n’écrirai & notre héros que quand
Paurai en Lhonneur de faluer madame fa foeur.
Mais dites un peu au grand homime qu’il faut
abfolument qu’il m’envoie a la Haie deux autres -
muh Lw, fans quoi je ne retournerai ni a Paris
ni 4 Berlin. Je vous embrafle mille fois, mon chat-
mant amis.

LEFRITRELXXVIIL
A M. LE COMTE DE POBEVILS ,

ENVOYE DE PRUSSE.

A la Haie, le 30 ogtobre 1743.

LOF.SQUH d’vn feu charmant, votre mule échauffée,
Chez les Veftphaliens rimait des vers fi beaux,
Cher ami, j'ai ern voir Orphée,

Qui chantait dans la Thrace, entouré d’animanx.

Pour moi, mon adorable miniftre, j’ai {uivi &
Bareith POrphée couronné ; i’y ai vu une cour
ou tous les plaifirs de la fociéte et tous les gouts
de Leflprit font raffemblés. Nous y avons eu des
opéra, des comédies, des chaffes, des foupers de-
licieux. Ne faut-il pas étre poflede du malin,
pour g'exterminer fur le Danube ou f{ur le Rhin,
au lieu de couler ainfi doucement fa vie? Je
compte repaffer inceflTamment par le pays dont
vous faites les delices: ce n’eft pas mon plus
court; mais je ferais un deétour de cing cents
lieues pour venir vous embraffer, pour jouir en~
coie quelques jours de votre aimable commeres,

T. 149. Lettres en vers,, €tcs O
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et pout vous jurer un attachenrent éternel. Votre
monfeigneur Crefveni a donc donné par-tout des
bénédictions au liew d’atgent, dans les anberges.
Il ne faut pas que lon s’étonne;,
De ce beau tour italien
Car dans les cabarets ou Pon ne trouve rien,
Quel argent voulez-vous qu’on donne ?
Jai. en 'honneur de-fouper- hier avec le rof
et avec M. votre oncle.

EELLRELXXIX
A M ADAME
LA PRINCESSE ULRIQUE DE PRUSSE,
DEPUIS' REINE DE SUEDE.

Le 13 novembre 1743,

M ADAME,

CE weft donc pas affez d’avoir perdu le Bohis
heur de voir et d’entendre votre Altefle rovale,
# fautencore que Padmiration vienne a trois cents
licues augmenter mes regrets. Quoi, Madame;
vous faites des vers! et vous en faites comme le
10i votre frere! Ceft Apolioz qui a les Mufes
pour feeurs : P'une eft une grande muficienne,
Pautre fait des vers charmans, et toutes font nées
avec les talens de plaire. Ceft avoir trop d’avats
tages; il etit fufi de vous montrer:

Quand I'Amour forma votre corps .,
M lui prodigua fes tréfors,
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Et fe vanta de fon ouvrage.

Les Mufes eurent du dépit s

Elles formérent votre efprit,

Et s’en vantérent davantage.

Vous étes depuis ce beau jour ,
Pour le refte de votre vie

Le fujet de la jaloufie

Et des Mufes et de ’Amour.
Comment terminer cette affaire ?
Qui vous voit croit que les appas ,
Sans efprit, {uffiraient pour plaire:
Qui vous entend ne penfe pas
Que la beauté foit néceflaire.

Tavais bien raifon, Madame, de dire que Bet-
lin eft devenu Athénes: votre Altefle royale con-
tribue bien 4 la métamorphofe. C’eft le temps des
jours glorieux et des beaux jouts. Cleft grand
dommage que je n’aye pas a mon fervice ces trois
cents mille hommes que je voulais pour vous en-
lever ; mais jaurai plus de trois cents mille ‘ri-
vaux {i je montre votre lettre. N’ayant donc point
de troupes pour devenir votre fultan , je crois que

_je n’ai d’autre parti a prendre que de venir étre

votre efclave ; ce ferala {econde place du monde.

Je me flatte que fa Majefte la reine-mere ne
goffenfera pas de ma declaration ; elle y entre
pour beaucoup : je voudrais vivre a fes pieds
comme aux votres. J’avoue que je fuis trop amou-
reux de la vertu, du véritable efprit, des beaux
arts, de tout ce qui régne a votre cour, pour ne
Iui pas confacrer le refte de ma vie. Le roi fait a
quel point jai toujours defire de finir ma vie

02
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upres de lui. Je kutte actuellement eontre ma
deftinée pour venir enfin étre toujours le témoin
de ce que jadmire de trop loin.

Croyez-moi, Madame, on ne trompe point les
princefles gu’on veut énlever; mon unique objes
eft trés-fincerement d’étre votre courtifan.

PR T ST RE TXXX

wn

A M. LE MARQUIS D’ARGENSON,

A Cirey, ce 1§ avril ¥734.
./,
i AN ITAS vanitatum, et metaphyfica vani-
zas. C’eft ce que j’ai toujours penfé, Monficur; et
toute metaphyfique reffemble affez & la coxigrue
de Rabelais , bombinant dans le vide. Je n’ai
patle de ces fublimes billevefces que pour faire
favoir les opinions. de Newzoz ; et il me parait
qu'on peuttirer quelque fruit de ce petit paflage:

Que favait donc [ur Dame et fur les itlées celui
921 avait fominis Linfini au calcul, et qui avais
deconvert la natuve de la lumicre et la gravitas
¥iom 2 1l favait donser.

Phyfiquement parlant, Monfieur, je vous fuis
bien obligé de vos bontés, et fur-tout de celle
gue vous avez de vouloir hien réparer, par mon
petit contrat, avec un prince et ave¢ un faint,
les pertes que jai faites avec tant de profanes.
Fai Phonneur de courir ma cinquanti¢me année,

Etes-vous dans la cinquantiéme ?
Py fuis, et je n'en vanx pas mieuxs;
Ceft un affez £.... quantiéme,
Tachez un jour d’¢n compter deux,
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En vous remerciant mille fois, Monfieur, et
en vous demandant le fecret. J’ai donné & Doyesz
le feal, argent comptant, et billets qui valent
argent comptant ; mais on paye le plus tard qu’on
peut; et un feffe-matthieu de fermier de M. le
duc de Richelien, nommé Duclos, qui devait fe-
lon toutes les lois divines et humaines me com-
pter quatre mille livres le lendemain de Péaques,
recule tant qu’il peut, tout contraignable qu’il
eft. Voulez-vous permettre’que ce Doyerz fafle
toujours mon contrat a bon compte ? Sinonil
1’y a qu'a le réduire a ce que Doyer a dans fes
mains. Je mangerai le refte a mon retour tres-
volontiers : faites comme il vous plaira aves
votre vieux {erviteur.

Je m’occupe a préfent a faire un divertiffe-
ment pour un dauphin et une dauphine que je
ne divertirai point. Mais je veux faire quelque
chofe de joli, de gai, de tendre, de digne du
duc de Richelien , Pordonnateur de la féte.

Cirey eft charmant, c’clt un bijou: venez-y,
Monfieur, tachez d'avoir affaire a Joinville.
Madame du Chéareles vous aithe de tout fon
coeur, vous defire autant que moi, et vous re-
cevia comme elle recevrait Folf et Leibuits.
Vous valez mieux que tous ces gens-la. Portez-
vous bien. Permettez que je prefente mes refs
pects & M. Pavocat du roi trés-chrétien. Je vous
aime et vous refpecte de tout mon ceeur.

Vette ancien et le plus ancien ferviteur, ett,
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A Cirey , premier feptembre 1744,

O Déefle de la {anté,
Fille de la {obriété
Et mere des plaifirs du fage,
Qui fur le matin de notre age
Fais briller ta vive clarté,
Et répands la férénité
Sur le foir d'un jour plein d'orage:
© Déefle, exauce mes veux!
Que ton étoile favorable
Conduife ce mortel aimable:
Il eft fi digne d’étre heursux!
Sur Hénault tous les autres dienx
Verfent la fource inépuifable
De lcurs dons les plus précienx.
Toi qui fsule tiendrais lien d’eux.,
Serais-tu feule inexorable ?
Rameéne 4 fes amis charmans,
Raméne a fes belles demeures
Ce bel efprit de tous les temps:
Cet homme de toutes les heures.
Orne pour lni, pour lui fufpends
La courfe rapide du temps.
Il en fait un fi bel ufage:!
Les devoirs et les agrémens
- Ea font chez lui Iheuxeux partaggl
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Les femmes Pont pris fort fouvent
Pour un ignorant agréable,

Les gens ea zs pour un favant,
Et le dien jouiflu de la table
Pour un- conuaifleur trés-gourmands
Qu'il vive autant que fon ouvrage ,
Qu'il vive autant que tous les rois.
Dont il nous décrit les exploits,
Et la faiblefle et le courage, :
Les meurs, les paflions, les loisy,
Sans erreur et fans verbiage.
Qu'un bon eftomac {oit le prix
«Pe fon cceur, de fon caractere,
De fes chanfons, de fes écrits:

Il a tout, il a lart de plaire,
L’art de nous donner du plaifir,
L’art fi pew connu de jouir s

Mais il n'a rien, s%il ne digéres

Grand Dieu! je ne m'étonne pas
Quun ennuyeux, un Desfontaine ,
Entouré dans fon galetas

De fes livres rongés des rats,

Nous. endormant, dorme fans peine,
Et que le boue foit gros et gras.
Jamais Eglé, jamais Silvie,

Jamais Life a {fouper ne prie

Un pédant a citations.

Sans gofit, fans grhce, et fans génie,
Sa perfonne en tous lieux honnie

Eft réduite a {es noirs gitons.

Hélas! les indigeftions

Sont pour la bonne compagnie:




168 LETTRE

Apres cet hymne & la Santé, que je fais du
meilleur de mon coeur, fouffrez, Monfieur,
que j’y ajoute mentalementun petit gloria pazrz,
pour moi. Jai autant befoin d’elle que vous,
mais c’était de vous que j’ctais le plus occupé.
Qu’elle commence pat vous donner fes fayeurs,
comme de raifon. Buvez gaiement, fi vous
pouvez, vos eaux de Plombieres, et revenez
vite a Cirey avant que les houffard richie

boire que des eaux du Styx.

Souvenez-vous que, dansla foule de ceux qui
vous aiment, il 'y a deux cosurs ici qui meritent
que vous vous+atrétiez {ur la route.

L EEE RE DX Xl
AM LE MARQUIS DDARGENSON.

2 janvier 1745,

N{ONSIEUR Bon. premisr préfident,
Dzns vos vers me parait plaifant ;

Mais les Anglais ne le font guéres
Ils defcendent affurément

De ces aragnes carnaflicres

Dont vous parlez fi doctement.
Puiffent ces méchans infulaires ,
Sclon leurs coutemes premicres,
Prendre le foin de s’égorger
Mais ils entendent leurs affaires;
Et c’eft nous qu'ils veulent mangers

>

Vous les en empécherez bien, Monfieut.
Beni
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Béni foit Zpollorz qui vous a infpiré des chofes
fi jolies dont je ne me doutais pas.

Pollio et ipfe focit novacarmina: pafeite tauyum.,

Il me {femble que vos jolis vers, et encore
moins ma chétive profe, ne produiront pasla
paix cet hiver. 1l vous faudra une bonne année
pour accorder les ataignées ; maisil y a appa-
rence qu’on ne. nous gobera pas comme des
mouches.

Je vous remercie bien de votre confidence :
c’eft un fecret d’Etat que des vers d’un miniftre.
Le cardinal de Richeliex en fefait davantage,
mais pas {i bien.

Je vous fouhaite la bonne année , Monfieur ;
et je prends laliberté de vous aimer de tout mon
ceeur , tout comme fi vous n’etiez pas miniftre.

LETTRE LEXXXII
AM. DE CIDEVILLE.

A Verfaitles , le 31 janvier 1745.

MON aimable ami, je {uis un barbare qui
n’écrit point,, ou qui n’écrit que de vile profe;
vos vers font mon plaifir et ma confufion. Mais
ne plaindrez-vous pas un pauvre diable ‘qui eft
bouffon duroi & cinquante ans; et qui eft plus
embarrafle avec les muficiens , les décorateurs,
les comédiens, les comédiennes, les chanteurs,
les danfeurs, que ne le feront les huit ou neuf
¢lecteurs pour {e faire un céfar allemand? Je
cours de Paris a Verfailles, je fais des vers er
T. 17, Lettres en vers, etc. . P,
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chaife de pofte. Il faut lover le roi hautement,
madame la dauphine finement, la famille royale
tout doucement, contenter la cour, ne pas
deplaire a la ville. :
Oh, qwil eft plus doux mille fois
De confacrer fon harmonie
A la tendre amiti¢ dont le faint neend nous lie!
Qu’il vaut mieux obéir anx lois
De fon cceur et de fon génie,
Que de travailler pour des rois !

Bonjour , mon cher et ancien ami; je cours

Paris pour une répctition, je reviens pour
une décoration. Je vous attends pour me con-
foler et pour me juger. Que n’étes-vous venu
pour m’aider! Adieu; je vousaime autant que
j’écris peu.

LET LR E LXXXIV.
AM LE PRESIDENT HENAULT,

Sur une épitre intitulée : L'homme inutile,
Mardi, 6juillet 1745,

D'UN pinceau ferme et facile,
Vous nous avez trait pour trait
Defliné 'homme inutile.
On ne. dira jamais , grices & votre fiyle s
Le peintre a fait 13 fon portrait,
On dira: Ce mortel aimable
Uniffait Minetve et les Ris,
Et dans teus les beanx arts comme avec {es aimis'
Mélait Putile a Pagréable.
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Oui, Monfieur, fi vous avez aflez de loifie
pour vouloirbien retoucher cette picce, dont le
fond eft fi vrai etles détails fi charmans, fi vous
vous donnez la peine de Pembellir au point ow
clle mérite de Pétre-, vous en ferez un ouvrage
digne de Boilean; maisil faut fa patience. C’eft
pour ne lavoir pas eue que je ne fuis point
encore content de mes vers fur les événemens
prefens; c’eft pour cela que je neles imprime
point. C’eft bien affez que vous ayez apercu,
a travers les négligences, quelques beautés
qui demandent grace pour le refte. Ceft un
‘encouragement pour finir la piece a loifir; mais,
en verité, il ya tropde vers fur ce fujet. Je
crois que le confefleur du roilui a ordonne pour
penitence de les lire tous.

Homme charmant, je recois deux lettres de
vous ou je vois I'exces de vos bontés; vous ne
favez pas a quel point elles me font chéres. Mais
ou étes-vous? ou ma lettre et mes tendres
remercimens vous trouveront-ils ? Je partis hier
de Champs pour venir faire répeter la Princefle
de Navarte.

Ramean travaille; je commence & efpérer
que je pourrai donuner du plaifir a la cour de
France. Mais vous ayouerai-je que je compterais
plus {ur P'opéra de Piométhée, pour former un

cau {pectacle , que fur une comédie-ballet? Je
ne fais fi Royer n’eft pas devenu bon muficien.
Fattends avec impatience le retour de M. le
prefident Hénzanlr pour juger de tout cela, Je
retourne a Champs dans Pinftant; j’y vais retroy-
P2
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ver madame du Deffant , et difputer méme avec

elle & qui vous aime dayantage. Mais {avez-vous
ayec qndle impatience vous ¢tesattendu ? Vous
dtes aimé comme Lonis XV. Vale, vive, venl.

On ne peut vous €tre attaché avec une ten-
drefle plus refpectueufe que Vo/taire.

LET LRE EXXXV.
A M, I’ABBE DE VOISENON.,

1745.

VOUS étes dans le beau pays
] Et des amours et des perdrix.
Tout cela vous convient. Quels beaux jours fontles votres!
Mais dans le trifte état ol le deftin m’a mis ,
Puis-je {uivre les uns, puis-je manger les autres ? s
Aux autels de Vénus on peut dans fon malheur ), ‘
Quand on n’a rien de mieux, donner au moins fon coeur.
Mais fans un eftomac peut-on fe mettre a table
Chez ce héros de Champs ( *), intrépide mangeur ,
Et non moins Lﬁ'romé buvcur;
(‘m d’un ton toujours gai, brillant , inaltérable,
Repand les agrémens, les plaifirs , les bons mots,
Les pomtas quelquefois; mais toujours & propos ?
dttuchne 3 ma langueur fatale,
Me chafle de ces lieux confacrés au bonheur.
Je {uis un pauvre moine indigne du prieur.
La {anté, la gaieté, la vive et douce humeur
Sont la robe nuptiale,
Qu'il faut au feftin du feigueunr.

Je fuis donc dan les ténebres. extérieures,

malade, languiffant , trifte , prefque philofophe ,

(¥) M. le duc de la Valliere, l
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Je fouffre chez mo1pa:1€mme1ﬂt et je ne I\CUI‘
aller & Champs. Je vous prie de faire mes excufes
% la beauté et aux graces. M. du Chazelet aregu
ma lettre d’avis, etm’a fait uponﬁ.. Toutes les
autres affaires vont bien; niais ma fanté va plus
mal qL 1e jamais. Le corps eft faible, et l’c,put
weft point prompt: ceft un lot de damné.

LETTRE LXXXVL

A'M AMMAN,
Secrétaivede M. 1 Pambaffadenr de Nrpk‘ s a Paris,
gui avait adrelfé de jolis vers latins &
M. de Voltaire.

A Verfailles, ce 26 mars 1746,
TU watern wates londatns Apolline laudas
Concedifyue tul decerptas fronte coroniss
Carminibus noftram petis ad certaming mufum :
O utinam videar tibi refpondere paratus !
Sed quondam duleis vox deficit , atque lahore
Nunc defefus, iners , ignava filentin [ervans,
Semper amans Phebi , non exauditus ab illo,
Te mivor , wictus , non inwidits , Arma yEPOno.

On m’a renvoyé ici, DMonfieur, les vers
charmans que vous avez bien voulu m’adrefler;
je ne puis que les admirer et non les iniiter.
C’eft en remerciant celui qui me loue {i bien,
que jai Phonneur d’étre avec Leconnmﬁm-
e, CtCs
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| AM LE DUC DE RICHELIED,

AMBASSADEUR A DRESDE

' B
FREF-MAGN{FI\ UE ambafladeur , ‘
Vous avez quelque fympathie
Pour ces catins dont la manie
Ef d’avoir du golit pour Phonneur,
Et qui fur la fin du bel age ,
Savent terminer quelquefois
Le conrs de leurs galans exploits
Par un honuéte mariage,
De votre petite maifon
A tant de belies deftinée ,
Vo'.is allez chez le rei Saxon
Rendre hommage au dieu d’'Hyménée;
Vous cet aimable Richelicu,
Qui né pour un autre myftere
i Avez toujours battu ce dieu
| Avec les armes de fon frére.
Revenez cher & tous les deux,
Ramenez la paix avec eux,
Ainfi que vous efites la gloire
Aux campagnes de Fontenoi,
De ramener aux pieds du roi
Les étendards de la victoire.

u‘

Et cependant, monfieurle Duc, vous voulez
es fcicurs de long {ur le devant de votre

<
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tableau. Fidonc! Vous aurez des nonnes et des moi."

nes, des bergers et des bergeres dont les attitu-
des {feront aufli brillantes en mécanique. Une
femme en b as et un homme en haut peuvent op¢-
rer de trés-beaux- effets d’optique qui vmdvm-t
bien des { 'e urs de long. 1l faut que tout foit faint
dans un 'L, eau d’ dutel

Que dites-vous d’une infame calotte qu'on
faite contre LVI. et M™¢ de /a Popéliniéve , pour
prix des fétes qu’ils ont données? ne faudrait-il
pas pendre les coquins qui infectent Ie yrbnc de
ces poifons? Nais le poutc Rot aura quelque pen-
fion, s'il ne meurt pas de la lepre dont fon ame eft
plus attaquee que fon corps.

Vous favez que Paventure de Génes s'eft ter-
minée & lamiable par la ‘pendaifon de quelques
citoyens et de quelques foldats ; que cependant le
général Brovrsz a faic faire a M. de Mirvepoix d'¢-
normes reculades, et qu’il marche a M. de Bellisle,
lequel eft obligé de fe retrancher {ous Toulon.

Iz tanto le baccio wmilmente le mani , e rives
vifco nella fua perfona Ponor di noflra eta.

LETTRE LXXXVIL

AMADAME DE POMPADOU.
1747

SINCERE et tendre Pompadour,
Car je peux vous donner d’avance
Ce nom qui rime avec l'amour,
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Et qui fera bientét le plus beau nom de France:
Ce tokai dont vetre excellence
Dans Etiocle me régala,
Na-t-il pas quelque refemblance
Avec le roi quile donna ?
11 eft comme lui, fans mélange;
11 unit, comme lui, la force et la douceur,
Plait aux yeux, enchante le cceur,
Fait du bien, et jamais ne change.

Le vin que m’apporta Pambaffadenr manchot du
roi de Pruffe (qui n’eft pas manchot), derriére fon
tombereau d’Allemagne qu’il appelait carroffe.,
n'approche pas du tokai que vous m’avez fait boire.
Il n’eft pas jufte quele vin d’'un roi du Nord égale
celui d’un roi de France, fur-tout depuis que le
roide Prufle a mis de 'eau dans fon vin parfa paix
de Breflau,

Du Frefuy adit , dans une chanfon, que les

rois ne {e fefaient la guerre que parce qu'ils ne bu-
vaient jamais enfemble: il fe trompe. Framgois I
avait foupé avec Charles-Quint, et vous favez ce
qui Senfuivit- Vous tréuverez, en remontant plus
haut, qu’Azgufle avait fait cent foupers avec An.
toine. Non, Madame, ce n’eft pas le fouper qui fait
Pamiti¢, etc.
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LETTRE LXXXIX.
A'M. LE COMTE ALGAROTTI

2 avril 1747.

VOUS que le ciel en fa bonté
Dans un pays libre a fait naitre,
Vous qui daus la Saxe arrété,
Par plus d’un doux lien peut-étre ,
Avez fu vous choifir un maitre
Préférable 2 la liberté;

Cofi fcrivoal mio Polliomeveneto, al mio cas
riffimo ed illuftriflimo amico, e cofi faranno ftam-
pate quefte bagatelluccie, {e fate loro mai 'onore di
mandarle ai torchi del Walther , fi aliguid prntas
noftras nugas effe. Veramente né quefte ciancie,
né Pandora, neil volume a voi endirrizzati non
vagliano otto fcudi ; ma cariffimo fignore , un coft
eforbitante prezzo ¢ una violazione manifefta jris
gentinm. llnoftro intendente delle lettere, € dcx

polteglioni, il fignor di /a Rainiere, fermier geéné-
ral des poftes de France, par le moyen duquel
one walks at_fisht from a poleto another , aveva
per certo munito di fuo figillo, ed onorato della
bella parola frazcoil tediofo e grave piego. E chi
non sa quanto rifpetto fi debba portare al nome di
la Reiniere, ad un uomo, chi ¢ il piu ricco , edil
piu cottefe de tous les fermiers généraux ? ma
giacché al difpetto della fua cortefia, e della ftretta
amicizia, che corre fra le due corti, ilignori
della pofta di Drefda ci hanno ufati come nemici,

-
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tocea il librajo 77alther di pagare gli otto foudi s
¢ gliene terro conto. Per tuttii fanti, non burlate,
quando mi dite, che le cofe mie vi vengono
molto care. *Manderd quanto prima il tomo della
Henriade pe’l primo corriere.

Farewell great and amiable man. They fay you
go to Padua. Youshould take your way through
France. Emily should be very glad to {ee you, and
i should be in extafy , etc.

LETVTRE OCC:

AMADAME DE POMPADOUR,

Avril 1737,

UAND Céfar, ce héros charmanty
De qui Rome était idolitre ,
Battait le Belge ou P’Allemand,
On en fefait fon compliment
A la divine Cléophtre.
€e héros des amans ainfi que des guerriers 4
Uniflait le myrte aux lauriers;
Mais Vif eft avjourd’hni Pathre que je révére.
Et depuis quelque temps jen fais hien plus de cas
Que des lauriers fanglans du fier dieu des combats ,

Et que des myrtes de Cythére.

Je fuis perfuade, Madame , que du temps de ce
Céfar, il n’y avait point de frondeur janfénifte
qui osat cenfurer ce qui doit fairele charme de
tous les honnétes gens, et que les aumda
niers de Rome n'ctaient pas des imbéeilles fana-
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tiques. Ceft de quoi je voudrais avoir Honneur de
vous entretenir avant d’aller 2 la campagne. Je
m’intérefle a votre bonheur plus que vous ne pen-
fez, et peut-étre n’y a-t-il perfonnea Pari
y preane un intérét plus fenfible. Cen’eft
comme vieux galant flatteur de belles que j

patle; c’eft comme bon citoyen, et je vous de-
mande la pcnmﬂion de venir vous dire un petit
mot 4 Etiole ou & Brunoy ce mois de mai. Ayez
la bonté de me faire dire quand et on.

Je fuis avec refpect, Madame , de vos yeux,
de votre figure et de votre efprit, le tres-, etc.

LE L ERLE-XCF
A M LE MARQUIS DES ISSARTS.

AMBASSADEUR DE FRANCE A DRESDE.
A Verlailles, le 7 augufte 1747.

M0 NSIEUR;

]-_J A lettre aimable dont vous m’honorez, nie
donne bien du plaifir et bien des regrets ; elle me
fait fentir tout ce que j'ai perdu. Jaipu étre te-
moin du moment ot votre excellence fignait le
bonheur de la France ; jai pu voir la cour de
Drefde, et je ne Uaipoint vue, Je ne fuis pas ne
heureux ; mais vous, Monfieur, avouez que vous
etes '1uih hc reux que vous le merite
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Qu'il el doux d’étre ambaffadeur
Dans le palais de la candeur!
On dit, et méme avec juftice,
Que vos pareils ailleurs ont eun
Tant foit peu befoin dartifice;
Mais ils traitaient avec le vice,
Vous traitez avec la vertu.

Vous avez retrouve a Drefde ce que vous aviez
quitte a Verfailles, - un roi aimé de fes {ujets.
Vous pourrez dire quelque jour
Qui des denx rois tient mieux fa cous,
Quel eft le plus doux, le plus jufte,
Et qui fait naitre plus d’amour,
Ou de Lonis quinze ou d’Auguftes
Ceft un grand point trés-contefté,
Ce probléme pourrait confondre
La plus fine fagacité;
Et je donne a votre équité
Dix ans entiers pour me répondre.

Rien ne prouve mieux combienil eft difficile
de favoir au jufte la verite dans ce monde; et puis ,
Monfieur, les perfonnes qui la favent le mieux,
font toujours celles qui la difent le moins. Par
exemple, ceux qui ont eu I'honneur d’approcher
des trois princeffes que la reine de Pologne a
donnees a la France, a Naples et 4 Munich , pout-
ront-ils jamais dire laquelle des trois nations eft
ta plus heurcufe?

Que meéme on demande & la reime,
Quel plus bean préfent elle a fait,
Et quel fut fon plus grand bienfait ,
On la readra fort incertaine.
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Mais fi de moi Von veut favoir,
Qui des trois peuples doit avoir
La plus tendre reconnaiflance ,
Et nontrir le plus doux efpoir,
Ne croyez pas que je balance.

En voyant monfeigneur le dauphin avec maa
dame la dauphine, je me fouviens de Pfyche, et
je fonge que Pfyché avait deux {ceurs:

Chacune des deux était belle,
Tenait une brillante cour,

Eut un mari jeune et fidelle;
Plyché feule époufa I'Amour.

Mais il y aurait pent-étre , Monfieur , un moyen
de finir cette difpute , dans laquelle Paris aurait
coupé [a pomme €n trois.

Je Tuis d'avis que on préfere
Celle qui le plus promptement
Saura donner un bel enfant,
Semblable 3 leur augufte mere.

Vous voyez , Monfieur , que fans étre politique
jai Pefprit conciliant: je compte bien vous faire
ma cour avec de tels fentimens ; et de plus vous
pouvez étre fir quion eft trés-difpole a Verfailles
3 mériter cette préférence. Si on travaille aufli
efficacement a Breda, nous aurons la paix du
monde la plus honorable.

Je ferais tres-flacté, Monfieur, {i mes fenti-
mens refpectueux pour M. le comte de Bradl , lui
étaient trafinis par votre bouche. Je n’ofe vous
fupplier de daigner, {i Poccafion gen prefentait,
me mettre aux pieds de leurs Majeftes. Si vous
avez quelques ordres & me donner pour Verfailles
ou pour Paris , vous ferez obei avec zele.
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£ janvier 1748.

LES rois ne me font ricn, mon bonheur ne fe fonde

Que {ur cette amitié dont vous {entez le prix.

Mais, hélas, Cideville, il eft dans ce bas monde
Beaucoup plus de rois que d’amis.

Mon malheur veut que je ne voye guére plus
mes amis que les rois. Je fuis prefque toujours
malade. Je n’ai envifagé qu'une fois le roi mon
maitre depuis fon retour , et ily a plus de fix
mois que je ne vous ai vu. >

Il eft bien vrai que nous avons joué & Sceaux
des opcra, des comédies, des farces; et qu’en-
fuite, m’elevant par degré au comble des- hon-
neurs, jaieté admis au théatre des petits cabinets
entre Monztcrif et & Avboniin. Mais, mon cher
Cideville , tout Péclat dont brille Mowuterif, ne
n’a point feduit. Les talens ne rendent point
heureux, fur -tout quand on eft malade; ils font
comme une jolie dame dont les galans samufent,,
et dont le mari eft fort mécontent. Je ne‘vis
point comine je voudrais vivre. Mais quel eft
Phomme qui fait fon deftin ? Nous fommes, dang
cette vie, des marionnettes que Brioché méne et
conduit fans qu’elles s’en doutent.

On dit que vous revenez inceflamment. Diey
veuille que je profite de votre {éjour & Paris un
peu plus que Pannée paflée ; en vérité, nous
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{fommes faits pour vivre enfemble. 11 eft ridicule
que nous ne faflions que nous rencontrer.

A Dieu ," mon cher et ancien ami; madame dy
Chatelet-Nevororz vous fait mille complimens.

LAETE ERE  XETIL
A M. LE PRESIDENT HENAULT.

De Lunéville, février 1748.

J’AI vu ce f{alon magnifique,
Moitié ture et moitié- chinois,
Ou le golit moderne et antiqu

Sans {e nuire, ont uni leurs lois.
Mais le vieillard qui tout confume
Détruira ces beanx monumens,

Et ceux quéleva votre plume’
Seront vainqueurs de tous les temps.

Jai appris, Monfieur, dans cette cour char-
mante ‘ou tout le monde vous regrette, que
j’étais exile 3 vous m’avouerez qu’a votre abfence
ptes, lexil ferait doux. J'ai voulu favoir pour-
quoi j'étais exilé, Des nouvelliftes de Paris, fort
infiruits , m’ont affuré que la reine était trés-
fachee contre moi. Jai demandé pourquoi la reine
etait fachee : on nv’arépondu gue ¢’était parce que
Javais-ecrit & madame la dauphine que le cava-
gnole eft ennuyeux. Je congois bien que, fi
yavais commis un pareil crime, je mériterais le
chitiment le plus fveére; maisen vérité , jen'ai
pas Phonneur d’étre en commerce de lettres avec
madame la dauphine. . Je me fuis fouvenu que
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javais envoyé, il y a plus d’un an, quelques
méchans vers & une autre princeffe tres-aimable,
qui tient fa cour a quelques quatre cents lienes:
dlici, et qu'en lui parlant de Yennui de I'ctiquette,
et de la néceflité de cultiver fon efprit, je lui
avais dit:

On croirait que le jeu confole,

Mais Vennui vient 3 pas comptés

S'afleoir entre des majeftés,

A la table d’un cavagnole.

Car il faut favoir qu’on joue a ce beau cava- -
gnole ailleurs qu'a Verfailles: au refte, Monfieur ,
fi la reine Sapplique cette fatire, je vous fupplie
de lui dire qu’elle a trés-grande raifon.

Un efprit fin, jufte et folide ,

Un ceeur ou la vertu réfide,
Animé d’un célefte feu,

Modele du ficle ol nous fommes,
Occupé des grandeurs de Dieu,
Et du foin du bonheur des hommes,
Pent fort bien slennuyer au jeu:
Et méme fon illuftre pére ,

Des Polonais tant regretté,

Aux Lorrains ayant l'art de plaire,
Bt qui fait ma félicité,

Pourrait dire avec veérité

Que le jeu ne I'amufe guere.

Ainfi, duflé-je étre coupable de 1éfe- Majefte
ou de 1¢fe - cavagnole , je foutiendrai tres - hardi-
ment qu'une reine de France peut trés- bien s’en-
nuyer au jeu, et que méme toutes les pompes
de ce monde ne lui plaifent point du tout li ya

quelque
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quelque bonne ame qui, depuis long-temps,, m’a
daigné fervir aupreés de Ia reine par des menfonges
officieux ; mais vous, Monfieur, qui étes malin
et mal-fefant, je vous prie de lui dire les véritds
dures que je ne puis diflimuler ; ce {ont des efprits
mal-fefans et mechans comme le votre, qu'il faut
employer quand on veut faire des tracafferies ala
cour: joferais méme propofer cette noirceur a
H. le duc et a madame la duchefle de Lzyues,

LET'ELRE XCIV.

A M DE GILDEVILLGE,

& Loifey, prés de Bar, 24 décembre 1748.

}E ne fuis plus qu'un profatenr bien mince ,

Singe de Pline, orateur de province,

Lounant tout hant mon roi qui n’en fait rien,

Et négligeant, pour ennuyer un prince ,

Un fage ami qui s'en apergoit bien.

Vous cafanier, dans un féjour champétre,

Pour des Philis vous me quittez peut-étre.

L’'amour encor vous fait fentir fes coups.

Heureux qui pent tromper des infidelles!

C'eft votre tot. Vous courtifez des belles 3

Et moi des rois: jai bien plus tort que vous.

Il eft vrai, mon cher Cideville, que ma main
eft devenue bien pareffenfe d’écrire , mais affuré-
ment moa ceeur ne Peft pas de vous aimer. Je
fuis devenu courtdifan par hafard ; mais .je nat
pas celle de craveiller a Lundville; j'y ai prefyue

T. 17, Letives en vers, ete. Q
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achevé Thiftoire de cette maudite guerre, qui
vient enfin de finir par une paix que je trouve
trés - glorieufe, puifqu’elle aflure la tre.nqmll té
puLl'nuu. Fatigué, excéde de confronter et d
traire desrelations , je n’écrivais plus a mes am}s;
mais foyez bien {iir qu'en compilant mes rapfodies
hiftoriques, je penfais toujours a vous. Je me
difais : Approuvera-t-il cet endroit? y trouvera-
t-il des vérités qui puiffent étre bien reques? n'en

ai-je pas dit trop ou trop peu? Je vous attends a
Paris pour vous montrer tout cela. Py ferai au
mois de janvier. Nous allons paffer les fetes de
Noél a Cirey, aprés quoi je compte refter prel qw
tout Phiver & Paris. Jignore encore fijy verrai
Catilina. On dit qu'on l’a retiré; en ce cas, il
faudra bien redonner Sémiramis, que jai retou-
chée avec aflez de foin, et dont je me flatte que
les décorations feront plus mag 'nquys fous Pemi-
‘pire du marechs ‘e que fous le con-
fulat du duc de Fleuri. Yai uh peu de peine a
tranfporter Athenes dans Paris. Nos jeunes
ne font pas grecs; mais je les a-;coutumc:.‘x au

ique , ou je ne pourrai.

")
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nen cceur.
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LET'PRE XCV,
A M. DA R G ET.

SECRETAIRE DE S. M. LE ROI DE PRUSSE. (1)

Cirey, le 29 juin 1749,

O gens profonds et délicats,
Lumicres de I'académie ,’

Chacun prend de vos almanachs:
Vous donnez des certificats

Sur le beau temps et fur la pluies
Mais il me faut un autre foin,

Et ma figure aurait hefoin

D’un bon certificat de vie.

Chez vous tout brille, tout fleurit:
Tout vous y plait, je dois le croire;
Je me doute bien quon chérit

Les climats dont on fait la gloire,
Vous et Frédéric votre appui,
Que jappelle toujours grand homme
Quand je ne parle pas a lui,

Ce roi, ce Trajan d’anjourd’hui,
Plus gai que le Trajan de Rome,
Ce roi dont je fus tant épris,

Et vous, trés-graves perfonnages,
Qui paffez pour fes favoris,

Et pour heureux autant que fages;

(1) M. d’Arget et plufienrs gens de lettres avaient en-
voyé a M. de Foltaire | par ordre du roi de Prufle, des
certificats en profe et en vers fur la peauté du Climat de
Berlin,

Q2

At
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Vous, dis-je, et Frédéric le grand,
Vous, vos talens et fon génie,
Vous feriez un pays charmant
Des glaces de la Laponie.
Vous auriez beau certifier
won voit mirir dans vos contrées
De Bacchus les grappes dorées
Tout aufli-bien que le laurier,
Pe ma part je vous certifie
Que le devoir et I'amitié ,
qu depuis vingt ans m'ont lié,
Me retiennent pres d&’Emilie.

Cette Emilie inceflamment

Doit accoucher d’un gros enfant

Et dun bien plus gros commentaire;
Je veux voir cette double affaire;

Je les entends trés-faiblement :

Mais, Meffienrs, ne voit-on donc faire
Que les chofes que I’on entend ?

Vous m’avouerez , moir cher Monfieur, que fi
vous avez eu quelques beaux jours au commence-
ment de mai, vous avez pay¢ depuis un peu
cher cette faveur paffagere. Mesplus beaux jours
feront en automne. Je viendrai dans votre char-
mante cout , {i je fuis envie: c’eft un tour de
force dans état ou je fuis; mais que ne fait-on
P pour voir Frederic le gm,zd et les hommes
qu'il raffemble aupres de lui!

Souvum vous de moi dans votre royaume.
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LEETITRE XCVI

AM.DESTOUGCHES
A Paris 1749.

AUTEUR folide, ingénieux,
Qui du théatre étes le maitre,
Vous qui fites le Glorieux ,

Il ne tiendrait qu'a vous de Pétre:
Je le ferai, j%en fuis tenté ,

Si mardi ma table s’honore

D'un convive {i fouhaité';

Mais je fentirai plus encore

De plaifir que de. vanité.

Venez donc , mon illuftre ami, mardi 4 trois
heures ; vous trouverez quelques académiciens
nos confréres ; mais vous n’en trouverez point qui
{oit plus votre partifan et votre ami que moi.
Madame Dezxis difpute avec moi, je Pavoue, a
qui vous eftime davantage : venez juger cette
querelle. Savez-vousbien que vous deyriez appor-
ter votre piece nouvelle? Vous nous donneriez
les prémices des plaifirs que le public attend.
1’abbé du Renel ne va point aux {pectacles , et il
eft tres-bon juge: ma niéce mérite cette fayeur
par le golr extréme qu’elle a pour tout ce qui
vient de vous : et moi quivous ai facrific Orefte
de fi bon cceur 5 moi qui, depuis {i long-temps,
fuis votre enthoufiafte déclaré, ne mérite-je
rien ? A mardi, a trois heures, mon cher
Terence.
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LE TR E S CEN LT

A M. LE MARQUIS DES ISSARTS,

AMBASSADEUR DE FRANCE A DRESDE.

A Paris, le 19 fevrier 1750,

JE vous renvoie, Monfieur, ce que je voudraig
rapporter moi-méme fur le champ aux pieds de
celle qui fait tant d’honneur ala France et a Plta-
lie. Je vous avoue que jefuis bien etonné:iln’y a
pas une fautede frangais dans tout Pouvrage (1) ;
il n’y en a pas deuox contre les regles févéres de
notre verfification , et le ftyle eft beaucoup plus
clair que celui de bien de nos auteurs. Rien ne
marque mieux un efprit jufte etdroit que de s’ex-
primer clairement. - Les expreflions ne font
confufes que quand les idees le font.

Cet ouvrage eft le fruit d’une connaiflance pro-
fonde et fine dela langue francaife et de litalien-
ne, etdun génie facile et heureux. Un tel mé-
rite eft bien rare dans les conditions ordinaires.
Il eft unique dans D’état ou la perfonne refpec-
table, dont je taisle nom , eft nee. Jelui drefle
en fecret des autels, et je voudrais pouvoir lui
porter mon encens dans la partie du ciel quelle
habite. '

(1) Tragédie en vers frangais que la princefle de Saxe,
feeur de madame la dauvphine, avait envoyée a M. de
Voltaire pour Pexaminer et lui en dire fon {entiment.
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Quels talens’ divers clle allie !
Comme elle charme tour a tour,
Tantot les dieux de ce féjour,
Et tantot ceux de I'ltalie!
Rome la premicre cité,

Et Paris au moins la feconde,
Ont dit dans leur rivalité :

Son efprit, comme fa beauté,
Eft de tous les pays du monde,

01 dit qu'antrefofz de Saba

- Certaine reine un peu favante,
Devers Salomon voyagea ,

Et s’en retourna fort contente:
Mais sl était un Salomon,

Je fais ce que ferait le fage;

Il ferait 3 Drefde un voyage,
Et viendrait y prendre legon.
Mais, retenu par les merveilles
Qui foumsttent a leurs appas
Le cceur, les yeux et les oreilles,
Le fage ne reviendrait pas.

LB LT R-BE-CC VL
A Ve DA RENe ASTRD,

A Paris, 19 mai 1750.

VOUS voila donc, mon cher enfant,
Dans votre gloire de niguée ,
Pres du bel elprit triomphant,
Par qui Minerve heureufement
Ainfi que Mars elt invoquée ,

191
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Et que I’Autriche provoquée,
Admire encore en enrageant
Quant A notre mufe attaquée
Par maint rimailleur indigent,
Dont la cervelle eft détraquée,
Cette canaille affurément
Du public eft peu remarquée.
Que le feul Frédéric le grand
Tienne votre vue appliquées
Si Yenvie eft un pen piquée
Contre votre bonheur préfent,
Laiffons fa rage fuffoquée,
Honteule, impuiffante et moquée,
Se deébattre inutilement.
Une belle eft-elle choquée
Par le propos impertinent
De quelque vieille requinquée ?
Elle en rit: jen dois faire autant.

‘Qu’importe , mon cher &’ Arnzand, que ce foit
ou Moubi ou Fréron qui fafle la Bigarrare, le
Réfervoir, le Glaneur , et toutes les fotiifes
que nous ne connaiffons pas dans ce pays-ci?
Les Allemands et les Hollandais font bien bons
de lire ces fadaifes. Voila une plaifante fagon
de connaitre notre nation. J'aimerais autant juger
de I'Ttalie par la troupe italienne qui eft a Paris.

Je voudrais pouvoir porter dans votre Parnafle
royal la comedie de madame Desuis. C'eft une ter-
rible affaire que de faire huit cents licues d’allée
et de venue a4 mon age , avec les maladies dont je
{uis lutine fans relache. Un jeune homme ,. com-
me vous, peut tout faire gaiement pour les belles
et pour les rois ;

Mais
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Mais un vieillard fait ponr fouffrir.
Et tel que jai honneur de Vétre,
Se cache, et ne faurait fervir
Ni de maitreffe ni de maitre.

1l n’y a au monde que Fréderic le Grand qui phit
me faire emlcymdm un tel voyage. Je quitte-
tais pout Lumonmcmgs., mes affaires et mada-
me f}':: ; €t je viendrais en bonnet de nuit voir
cette tete couverte de lauriers. Mais, mon cher
enfant, j’ai bien plus befoin d’un mé:‘wm que
d'un roi. Le roi de Sardaigne a envoyé cher-
cher 'abbé Nollet par une efpéce
tel qui lui donna "'c-g’s ind
il fa -mralt que le roi de Pruffe m’envoyat un apo-
thicaire.

Vous mc faites quelque plaifir en me difant que
mon cher ]fma a dca vapeurs; je mettrais ms
miennes avec les fiennes. ()1 dit que M. d’Arges
weft pas encore confolé; n mﬂ\"l n 1* ait pas
mal avec fadouleur. Je me remettr fi
que avec M. de Mawuper
lien avec M. 4lsavori
mais que ferais-je

Hélas! quelle
Daller an gourmet le plus fin
Préfenter trifte 1

ment la lie
Et les reftes de 1 vieux vin ¥

Un danfeur avec des béquilles
S 1

Dans les fe préfente peus

La ‘Paris veut de’jeunes flles;

Les vicilles font an coin du feu.
J'y fuis; €t jen: enrage. — Adieu.
T. 19. Leitres enz vers, etc. R
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LETTRE
LETTRE XCIX

A M LE COMTE DDARGENTAL

A Potsdam , ce 24 juillet 1750,

]}‘%'@ES divins anges , je vous falue du cicl de
Berlin. Jai paflé par le purgatoire pour y arriver.
Une méprife m’a retenu quinze jouts a Cleves,
et malheureufement ni la duchefle de Cléves ni
le duc de Nemozrs nctaient plus dans le ché-
teau. Les ordres du roi pour les relais ont ete
arrétés quinze jours entiers; jaurais do confacrer
ses quinze joursa Aurclie, etjenelesai employcs
qu’a me donner des indigeftions. Je vous fais ma
gonfeilion , mes anges. Enfin me voici dans ce
féjour autrefois fauvage , et qui eft aujourd’hui
aulli embelli par les arts qu’ennobli par la gloire.
Cent cinquante mille {foldats victorieux, peint
de precureurs, opéra, comédie, philofophic
et podfie, un héros philofophe et pocte, gran-
deur et graces , grenadiets et mufes , trom-
pettes et violons, repas de Plator , {fo-
ciété et libertd! Qui le croirait? Tout cela
pourtant eft tres-vrai, et tout cela ne meft pas
plus précieux que nos petits foupers. 11 faut avoir
vu Salomosn dans fa‘gloire; mais il faut vivre
auprés de vous avec M. de Choifen/ et M. labbé

e Chauwvelizn. Que cette lettre, je vous en prie,
{oit pour eux , qu’ils fachent a quel point je les
regrette, méme quand yentends Fréderic le
Grand. Je fuis tout horteux d’avoir ici I'appar-
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tement de M. le maréchal de Saxe. On a voulu
mettre Phiftorien dans la chambre du héros.

A de pareils honneurs je n’ai point dii m’attendreg
Timide, embarrafié, jofe a peine en jouir.
Quinte-Curce lui-méme aurait-il pu dormir :
S'il efit ofé coucher dans le lit d’Alexandre ?

Mais dans quel lit couchez-vous, vous autres?
Eft-ce aupres du bois de Boulogne, eft-ce a
Plombicres ? eft-ce a Paris ? Madame d’4rgenzal
a-t-elle evbefoin des eaux ? Ily a un mois que
i’ignore ce que jai le plus d’envie de favoir.
On m’a mande que Pefprit- et le fentiment de
madame de Graffignzy avaient réufli. Ma troupe
a joué chez moi Jules-Céfar. Blais je ne fais
point ce que font mes anges: j’ai attendu pour
leur écrire que je fufle unpeu ftable et que je pufle
recevoir de leurs nouvelles. J'en attends avec la
double impatience de Pabfence et de Pamitie.

Adieu, mes anges; mon Fréderic le Grand
fait un peu de tort a Aurelie. Il prend mon
temps et mon ame. La caverne &’ Bxripide vaut
mieux pour faire une tragédie, que les agremens
d’une cout. Les devoirs et les plaifirs font les
ennemis mortels d’wn fi grand ouvrage.

Confervez-moi tous des bontés qui me feront
adorer votre fociéte, etchérir pogmata tragica
et ommues has nugas, julguau dernier moment
de ma vie.




B B B e e OF
A MADAME DE POMPADOUR,

5 &
vie M, de (zlt’hf de ])7'Lfcmter Jes
velp ects au roi de Pruffe,

A Potidam, le 20 d’augufte 1750,

g;)AI\S ces licux jadis peu connus,
ux .\.xCLl& aujourd'hini devenus,
..u nelle I"IL’-A" i

An favori (.e la

vi

S'il vous remerciai Y T-"ar’n“: ;
vous autiez dc 15 jolis vers, car il en fait auffi
i r¢ roi et Ipi gagnent des

2
1
l

De deux rois qu’il faut
Dans Ia guerre et dans
Flun eft digne de foupx:cr

Pour vos vertus et pour vos charmes ,
Kt Yautrs de les cd shrer.

P ——————————
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I PR OE -G
AS AR . MADAME

LA PRINCESSE ULRIQUE DE PRUSSE,

DEPUIS REINE DE SUEDE. {
17510.

MADAME,

J’AI eula confolation de voir ici M. E_’j 2y lea
man, dont jefltropie peut-étre le nom, mais
qui n’eftropie pas les notres, car il paue frm-
cais comme votre Altefle royale. 1l m’aaffur
Madame, du fouvenir dont vous daignez m }wo-
norer,- et il augmente, s’il fe pcm, mes regrets
et mon attachement pour votre perfonne. Je n’ai
jamais eu p’us de plaifir que dans fa converfa-
tion: il nem’a cepc'..{a nt rien appris de nou-
veau. Il m’a dit combien votre Altefle royale elt
idolatrée de toute la Suéde. Qui ne le fait pas,
Madame? et qui ne plaint pas les pays que vous
n’embelliffez point? Il dit qu’il n’y a plus de
glaces dans le Nord, et que je n’y trouverai que
des z€phirs, - {i jamais je peux 'ﬂlel faire ma cour
a votre Alteffe royale. Rempli la nuit de ces
idées:, je vis enfonge un fantdme d’une efpége
finguliere :

A fa jupe coutte et légire,
A fon pourpoint, a fon collet,
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An chapeau garni d’un plumet ,
An ruban poncean qui pendait
Et par devant et par derriére,”
A fa mine galante et fiere
D’amazone et d’aventuricre,
A ce nez de conful romain,
A ce front altier d’héroine,
A ce grand il tendre et hautain,
Moins beau que le vétre, et moins fin ,
Soudain je reconnus Chriftine ;
Chriftine des arts le foutien,
Chriftine qui céda pour rien
Et fon royaume et votre Hglife,
Qui connut tout et ne crut rien,
@Que le faint pére canonife,
Que damne le luthérien,
Et que la gloire immortalife.

Elle me demanda f{i tout ce qu’on difait de
madame la princeffe royale était vrai. Moi qui
n’avais pas 'efprit aflez libre pour adoucir la
¥eérité , et qui ne fefais pas réflexion que les
dames, et quelquefois les reines , peuvent étre
un peu jaloufes, jeme laiffai aller a mes tranf-
ports , et je lui dis que votre Altefle royale était
a Stockholm , comme a Berlin, les delices,
Pefpérance et la gloire de I'Etat. Elle poufla un
grand {oupir, et me dit ces mots:

4

Si comme elle j'avais gagne
Les ceeurs et les efprits de la patrie entiére 3
Si comme elle toujours j’avais eu Part de plaire,
Chriftine aurait toujours régné.
Il eft beau de quitter Pautorité fupréme;
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11 eft encor plus beau d’en foutenir le poids.
Je ceffni de régner pouvant denmer des lois:
Ulric régne fans diadéme.
Je delcendis pour m’élevers;
Je recherchais la gloire, et fon cceur la mérite,
Jétonnai Punivers quelle a {fu captiver.
On a pu m’admiter, mais il faut qu'on Vimite.

Je pris la liberté de lui répondre que ce n’était
pas 1i un confeil aifé a fuivre, et elle eutla bonne
foi d’en convenir. Il me parut quelle aimait
toujours la Suéde, et que c'¢tait la veritable
raifon pour laquelle elle vous pardonnait toutes
vos grandes qualités , qui feront le bonheurde
fa patrie. Elle me demanda f{i je n’irais point
faire ma cour 4 votre Altefle royale dans ce beau
palais que M. Efozr/enan vous fait batir : Defear-
ses vint bien me voir, dit-elle, pourquoi ne
feriez-vous pas le:voyage ?

Ah! Iui dis-je, belle immortelle,

Delcartes, ce réveur dont on fut fi jaloux,

Mournt de froid auprés de vous,

Et je voudrais mourir de vieillefle aupres d’elle.

On me dira peut-étre, Madame, que jeréve
toujours en parlant a votre Altefle royale, et
que mon fecond réve ne vaut pas le premier (1). -
1l cft bien sfir au moins que je ne réve point
quand je porte envie a tous ceux qui ont le
bonheur de vous voir et de vous entendre , et
quand je protefte que je ferai toute ma vie avee
un attachement inviolable et avec le plus pro-
fond refpect , etc.

(1) Voyez les Poélies mélées; volume de Contes, ete
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A MADAME DENIS.

A Potfdam, le 20 feptembre 1751,

& OIf‘I vne du'dm.t ine de fe

Lozuis .’fe que voua L
mices .F" n que M. de IU\@ esherbes
> de les Iire. II' me femble
reg a des détails utiles,
yen. La plupart des hiftoriens
lans leur cabinet fur des details
E conviennent qu’aux gens du
il\.tlvk et qui ésant prefque toujours trés-
in mv,lc:? ne {ont bons pour perfonne. Jai taché
de faire connaitre Louis XIV et la nation. Je
eongois bien que Paris eft a préfent ivie de joie
de la naiffance dun duc de Bourgogne; mais
gue voulez-vous s que jien=dife 2 -Je ne VGIH.I
urement pas fon regne , et je ne {uis occupé
qz de celui de fon trifaieul. Son berceau fera

rt des odes de nos poétes. On lui prédira
ictoires ; onlui dira qu’il fera les delices

<

que dans c

genre-humain.

Rejeton de cent rois, eflpoir fragile et tendre
D’un héros adoré de nous,

Que vous étes heureux de ne pouvoir entendre

Les mauvais vers qu'on fait ponr veus!

l\, l'._‘...,',
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A M. DE'LA CONDAMINE.
LET TRE CIIL

AM DELACONDAMINE

Potldam , 3 avril 1752,

GRA.\TD merci, cher la Condamine,
Du beau préfent de I'équateur

Et de votre lettre badine

Jointe a la profonde doctrine-

De votre elprit calculateur.

Eh bien! vous avez vu PAfrique,
Conftantinople , I'Amérique :

Tous vos pas ont été perdus.
Voulez-vous faire enfin fortune ?
Hélas! il ne vous refte plus

Qua faire un voyage a la lune.

On' dit quion trouve en fon pourpris
Ce qu'on perd aux licux ol nous foinmesz
Les fervices rendus aux hommes,

Et le bien fait & fon pays.

Votre paquet du § janvier m’a ¢été rendu au
faint temps de Paques. 1l aurait eu le temps de
faire le voyage du Bréfil. Je devais, mon cher
arpenteur des aftres, vous envoyer [lhiftoire
terreftre ‘de Lozis XTIV, mais il y a trop de
fautes de la part de Péditeur, et de la mignne
trop d’omiffions et trop de péchés de commils
fions.

Je ne regarde cette efquiffe que comme l'af-
femblage de quelques études dont je pourrai
faire un tableau avec le fecours des remarques
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qu’on nr'a envoyees. et alors jevous prierai de
Paccepter et dr‘ me ?U"cz' C’elt un petit monu-
ment que je tache d’clever ala gloire c“ ma
pati ic 5 mais il y a quelques pierres mal jointes
qui pourraient me tomber fur le nez.

Ce n'eft pas dans la lunc que yai voyagd
avec .4/}0 Iphe et St ]wmz pour trouver le fruit de
mes peines; c'eft dansle temple de la pnnofm
phie, dela gloire et du repos.

Adieu : je vous embwq de tout mon ceeus,
et je vous aimerai tonjours, fuflé-je dansla Ium:,

LETTR_E:CIV.
A M .DELACONDAMINE.

A Potfdam , 29 avril 1752.

(.m

EH! morblen, c'eft dans le pourptis
Du brillant palais de la- Lune, -

Won -dans le benoit Paradis

Qu'un honnéte homme fait fortune.

Du moins c’eft ce que dit Pdriofte, Pun des
meilleurs thcologiens que nous ayons. Eft-ce
qu’il y avait pags au lieu de pourpris dans ma
lettre ? Eh bien ! il n’y a pas grand mal. TLe
confeiller aulique Francheville , mon editeur, en
a fait bien d’autres, et moi aufli; mais, mon cher
cofmopolite, ne me croyez pas aflez ignare pour
.ue pas {avoir ot eft Carthagene; j'y envoie tous
les ans plus d’un vaiffeau, ou du moins je fuis
au nombre de ceux qui y en envoient, EJb vous
jure qu’il vaut micux aveir fes facteurs dans ce
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pays-1a; que d’y aller.” Mais quoique M. de Poz-
#is et pris Carthagene en-d i de 1a ligne, cela
n’empéche pas que nous n'ayons ¢té fort fouvent
nous égorger au-dela.

Je vous fuis fenfiblement oblige de vos remat=
ques ; mais ily a bien plus de fautes que vous
ravez obfervé, Jui bien fait des peches d’omil-
fion et de commiflion. Voila pourquoi je voudrais
que lapremiére édition, quin’eft qu’un effai tres-
informe, mentrat point en France. Jugez dans
quelles errents font tombés les Lamartiniére, les
Rébonler et les tutti-quanti, puifque moi, pref-
que témoin oculaire, je me fuis trompe {i fouvent.
Ce n’eft pas au moins fur le maréchal de /a Fenuil-
lade. Je tiens Il’anecdote de luiméme; mais j&
ne devais pas en parler. La feconde e¢dition vau-
dra mieux, et fur-tout le catalogue des écrivains
qui, beaucoup plus complet et beaucoup plus ap-
profondi, pourra vous amufer. Je l'avais dicte
pour groflir le fecond tome, qui était trop mince;
mais je le compofe & prefent pour le rendre utile.

Puifque vous avez commence , mon cher /a
Condamine , 5 me faire des obfervations, vous
voild engagé d’honneur a.continuer. Avertiflez-
moi de tout, je vous en fupplie; je fais fort bien.
quil 0’y a point d’efclaves a la place Vendome,
et je ne fais comment on y en trouve dans Pédi-
tion de mon confeiller aulique. Ily aplus d’une
bévue pareille. Jevous dirai, ez igioY autias meas
ste memineris. Votre livre, qui vous doit faire
beaucoup d’honneur, n’a pas befoin de pareils
fecours. Je fouhaite que yous en tiricz autant
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d’avantage que de gloire ; j* ne {uis pas ﬁll'p ris
de ce que vous me dites, et je ne fuis furpris de
tien. Soyez -le fi je ne conferve pas_toujours
pour vous la ;Jl“SPluultC eftime et [a 1 plus tendre
amitie,
FETTRE €V
A4 M. DE CIDEVILLE.

A Plombiéres, o juillet 1754.

l‘ﬁ/gov her et ancien ami » quoique chat échan-
de ait la mpmauon de craindre Peau froide, ce-
pummt jai rifqué Peau chaude. Vous & avez que
j’aimerais bien mieux d¢tre aupres des najades de
Forrfcs que du cdn.a de Llo abw\.a. Vous favez

El

it et
de mourir dqrs Ia patrie de Cor;zezw et d les
bras de mon cher Cideville; mais je ne peux ni
pa{‘m ni hull ma vie fe]on mes def
moins aupres de moi § prefent une niéce qui me
confole, en me parlant de voys, Nous, ne fefons
point du chatedux en Efpagne, mais nous en fe.
fons en Norma - Nous imaginons que ouelquc
Jom 1ous pourtions bien vous venir voir. Elle
m’a parle , comme v ous, du poum. de Pagricyl.
ture. C’¢tait 4 vous § le faire et a dire:

O fortunatos nimim y Jua mam bona noftunt !

Pour moi je dis : Nos dulcia linguiimus arva -
imais ne me dites point de mal des livres de dom
Calmet.

Ses antiques fatras ne font point inutiless

R e
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Il faut des paﬁ‘c-*en‘m de toutes les fagons,
Bt Pon peut quelguefois fupporter les Varrons,
Quoiqu'on adoere les  Virgiles.

Dlailleurs il v a cent perfonnes qui lifent Phifs

re; },mn une qui lit les vers. Le gout dela
fie eft le partage du petit nombre des clus.
18 ‘v‘nmc< un petit troupeau, et encore eft-il
Et puis je ne fais i & mon age il me
it encore de chanter. Il me fcmlﬂc que j’au-
la voi I: t pourquoi chantes

me fuis vo
tte hiftoire g
gmr‘ns {1 i1
uu‘( I€ M4
que j’uvals abandonné, et qui méritai ttovsm $
{oins, Ce n’était pas les seches ann “,LCS de PEm-
pite; c’était le tablean des fiecles, ¢érait Phif-
t(/llu de Pefprit humain. Hm'nv t fallu la pa«
ence d’un bene ‘io' et la plume d’un /\”/‘z'eu.
J aurai au moins la y unde Zhozx. Iln’im-
potte guére ou ‘x'fm. vive, poutvu qu’on vive pour
u,s beanx-arts; et hiftoire eftla partie des bel-
les-lettres qui a le plus de p’nufaus dans toue
les pays.
Les fruits des rives du Permefle
Ne croiffent que dans le printempsj
D’Apotion les tréfors brillans
Sont le charme de la jeunefle s
Et la froide et trifte vicillefle
Neft faite que pour le bom fens.

r,‘;(‘)

c

Adieti, mon cher ami, jé vous aime bien plus
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que la poéfie. NMadame Denis vaus fait mille
gomplimens.

IL'ET T RE CVI

4 M. LE DUC DE LA VALLIERE,

Des bords du lac, 26 février 1755.

UELLE lubie vous a pris, monfieur le Dug¢!
Je ne parle pas d’étre philofophe a la cout, ¢’eft
un effort de fagefle dont votre éfprit eft trés-ca-
pable. Je ne parle pas d’embellir Montrouge
comme Champs; vous étes tres-digne de bien
nipper deux maitrefles 2 la fois. Je patle de la
lubie de daigner relancer du fein de vos plaifirs
un hermite des bords du lac de Geneve, et de
vous imaginer que

Dans ma vieillefe languniffante ,
La luenr faible et tremblante
D'un feu prét a fe confumer
Pourrait encor fe ranimer

A la lumiére étincefante

De cette jeunefle brillante
Qui peut toujours vous animet.

Ceft aflurément par chatit¢ pure que vous
e faites des propofitions. Quel befoin pourriez-
vous avoir des réflexions d'un fuifle, dans la vie
dharmante que vous menez ?

Les matins on vous voit paraitre
Dans la meute des chiens courans;
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Bt dans celle des camﬁfnns,

Tous bons {ferviteurs de leur maitres
Avec grand bruit vous le fuivez
Pour mieux vous éviter vous-méme,
Et le foir vous vous retrouvez.
Votre bonheur doit &tre extréme
Alors quwavec vous vous vivez.

A vos beaux feftins vous avez

Une troupe lefte et choifie

Dlefprits comme veus cultivés,

Gens dont les gofits non dépr

En vins, en profe, en poe
Sont des hons gourmets approuvéss
Et pat qui tout bas font bravés
Préjugés de théologie.

Dans ce bonheur vous enclaves
Une fille jeune et jolie,

Par vos loins encore embellie,
Qua votre gté vous captivez;

HL qui dit, comme vous favez g
Qu'elle vous aime a la folie.

s
~

Quelle eft donc votre fantaifie,

Lorfque dans le rapide cours 5
Drune carriere fi remplie,

Vous prétendez avoir recowds

A queique mienne rapfodie?

Neallez pas méler,- je vous prie,

Dans vos {oupers, dans vos amours,

Ma piguette a votre ambrofie;

Ah ! toute ma philofophie

Vaut-ele un {oir de vos beaux jours?

Tout ce que je peux faire, ¢'eft de vous imiter
trés-humblement et de tres-loin ; non pas et
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roisq non pas en filles, mais dans Pamout de la
retraite. -Je faluerai, de tha cabane des Alpes, vos
palais da. Champs et de Montrouge; je parlerai
de vos bontés a ce grand lac de Geneve que je
vois de mes fenétres, a ce Rhone qui baigne les
murs de mon jardin ; je dirai a nos groﬂlﬁ truite
que j'ai été aimé de celui a qui on a donne le nom
de "’;'0('/*05 que portait le grand protecteur de
Voiture. (Jumpteu, monfieutr le Duc, que vous
avez rappele en moi un fouvenir bien refpectueux
et bien tendre. La compagne de ma retraite par-
tage les fentimens que je conferyerai pour vous
toute ma vie.

Ne comptez pas qu’un pauvte malade comme
fnoi foit toujours en €tat d ayoir honneur de
vous Ecrire.

Penverrai mon billet de confeffion & M. Pabhe
de Voifenon, evéque de Montrouge.

EE T TR B-CVIL

A M DECTDEVELTLE

A Genéve, le 1o {eptembre 1755,

\_Jur, ma mule eft trep libertine,
Eille a trop changé d’horizon;

Elle a voyagé fans raifon

u Pérou jufques a la Chine.

Je n’ai jamais pu limiter

=k

]

t“"

de cette vagabondes
j ai plus mal fait de !umt»r:

Jat
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J'ai, comme elle, couru le monde,
Les girouettes ne toument plm,
Lorfque la rouille les arréte
Apres cent travaux fuperflus,

Il en eft ainfi de ma téte.

Je fuis fixé, je fuis 1ié,

Mais par la plus tendre amitié,
Mais dans I'heureufe indépendance,
Dans la tranquille jouiffance

De la fortune et de la paix,

Ne pouvant regretter la ance,
Et vous regrettant 3 jamais.

Voila a peu-pres mon fort, mon cher et ancien
ami; je ne lui pardonne pas de nous avoir prel
que toujours f{¢parés, et je fuis tres-afiisé i
nous avons lair d’étre heureux fi loin Pui

18
1 de
Pautre, vous fur les bords de la Seine, et moi fur
ceux de mon lac. Jai renoncé de grand coeur 3
toutes les illufions de la vie, mais nen pas aux
.confolations {olides qu’on ne trouve qu’avec fes
anciens amis. Mdﬂme Dexnis me fait bien fentir
combien cette confolation eft neceffaire.  Elle
s’eft confacrée a me tenir compagnie dans ma re-
traite. Sans elle, men jardin ferait pour moiun
yilain d"fC|L7 et 1 afpect admirable de ma maifon
perdrait toute fa beguté. JFai été abfolument in-

fenfible 4 ce fucces paffager de Ia tragedie dont
yous me p’u ez (1). Peut-étre cette 11]1P11ﬁ01'1t€.
vient de Péeloignement des lieux, On n’ef guere
touché d’un app]audl {Tement dont le bruit vient

3 peine ]Lf‘qu a nous, et on voit feulement les

(I) L‘o‘;beur clc la Chize.
7. Leteéres en vers, ete. S
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n (m a fous les yeux.

d\.l»\u[.b LL 101 ou
qui m iuc ala pi""e9 et 1\, me

Je fens tout ce

dis: Solve fer qumn Je me le dis aujourd’hui,

et peut-étre demain je ferai affez fou pour recom-

mencer. Qui pmtn.po ndre de foi‘? Je ne réponds
\

Bisn pcmuvs.m,m que de la fincere et 11‘V10LaH°
amitié qui n’attache a vous pour toute ma vic.

i)
,

LETTRE GVIIE
A= DR eI PDEVILLE
A Monrion, prés de Laufanne, 19 féyrier 1756,

I"OT:CLE etla

deux philofophes ierre ;
yoient a M. Pabbe dz K e,ze/ ce petit {fermon qui
leur eft tomb t qui pourra les

U
amufer ce caréme. On ne peut mie prendrz
fon temps pou étre dévot. Mais h’l i abbé - due
Renel et M. de Cideville feront encore plus pet=
foadés de latmchemmf des deux hermites que
de leur dévotion.

¢ entre les mains,, € qu.
tr

Brifons ma lyte et ma trompettes
Laiffons les héros et les rois;

Je ne veux chanter qu’HenriettegA
Qu'elle feule anime ma VOix.
Mufes, déformais pour gerire,

Je n’ai befoin que de men c®urj;
Mais. vous juftifirez: L'auteur,

Si lindifcret ofe en. trop dirss
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Eh! pourquoi craindre que I'Alteffe
Soffenfe des plus tendres foins ?
Faut-il, parce qu'elle eft princeffe,
Que qui la voit U'en aime moins ?
Etait-ce un crime volontaire

Que de fe rendre & tant d’appas ?
Mon droit d’aimer ne vient-il' pas
Dlon Ini venait celui de plaire ?
Quand on voit V'aimable Henriette,
L_ﬂ ifférence dilparait;

Quelque refpect qui nous arréte,
Eft-on maitre de fon fecret ?

Les égards que le rang impofe
Wétouffent point le fentiment.

Ils font qu'on Pexprime autrement,

Et ne changent rien a la chofe.

LESET R ECLX

A M. T RONGCHIN
Aux Délices, 18 avril 1756
DEPUIS‘ que vous m'avez quitté,,

Je retombe dans ma fouffrance;
Mais je m'immole avec gaité,

Quand vous affurez la fanté
Aux petits-fils des rois de France.'’

Votre abfence, mon che 23 Efculape , ne me
cotite que la perte d’une fanté faible etinutile au
monde. Les Francais font accoutumes a facrifier
de tout leur coeur quelque chofe de plus a leuss
princes.

Sz
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M. le duc d’Orféans et vous, vous ferez tous
deux bénis dans la poftérité.

Il eft des préjugés utiles,

Il en eft de bien dangereux;

Il fallait, pour triompher d'eux,
Un pére, un héros couragenx,
Secondé de vos mains habiles.
Autrefois 3 ma nation

Yofai parler, dans mon jeune ige,
De cette inoculation

«Dont, grace a vous, on fait ufage;
On la traita de wvifion ;

On la requt avec outrage,

Tout ainfi que lattraction.

Jétais un trop faible interpréte
De ce vrai qu'on prit pour erreur,
Bt je n’al jamais eu 'honneur
De paffer chez moi pour prophéte.

Cemment recevoir, difait-on,

Des vérités de I'Angleterre?

Peut-il fe trouver rien de bon

€hez des gens qui nous font la guetre?
Frangais, il fallait enfulter

Ces Anglais qu'il vous faut combattres
Rougit-on de les imiter

Quand on a {i bien fu les battre ? o
Egalement a tous les yeux

Le dieu du jour doit {a carriere;
La vérité doit fa lumiére

A teus les temps, a tous les lieuss #
Recevons {a elarté chérie,

Et fans Tonger quelle eft la moisr
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Qui la préfente au genre-humain,
Que l'univers foit fa patrie.

Une vieille duchefle anglaife aima mieux autre-
fois mourir de la ficvre que de guerir avec le
quinquina , parce qu ’on appelait alors ce reméde
la pondve des jéfiites. Beaucoup de 'mn“ jane
{éniftes f{eraient uen-f‘"'hgeo davoir un médecin
n*ohm fte. Mais, Dies merci, meflieurs vos cons

éres nentrent guére dans ces querelles. Ils gué-

fent et tuent indiffcremment les gens de toute
fecte.,

On dit que vous prendrez votre chemin pat
Luneéville. Faites vivre cent ans le bienfaiteur de
ce pays-1a, et revenez enfuite dans le votre. Imitez
Hippocrate qui préfera {a patrie a la cour des rois.

Vos deux enfans me font venus voir aujout-
&hui 3 je les ai recus comme les fils d’un grand
homme. Mille complimens 3 M. de Labaz , &
vous avez le temps de lui parler.

Je vous embrafle tendrement.

PETTRE CX
A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

27 juillet 1756,

2
Moow héros, je vais auffi briler de la pon-
dre; mais je tirerai moins de fufées que vous
n’avez tire de coups de canon. Ma prophétie a
ét¢ accomplie encore plutdt que je ne croyais,
en dépit des malins qui niaient que je ne connuffe
Pavenir, et que vous en difpofafliez {i bien, Je
vous vois d’ici tout rayonnant de gloire.
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eft plus aux Anacréons

nter avec-vous atable
La molleffe de leurs chanfons
Naurait plus rien de convenable
A vos illuftres actions.
Il nappartient plus qu'aux Pindare

]

De fuivre vos fers compagnons
Aux affauts de cent baftions,
Devers les iles Baléares.

17,.“

tends leurs fublimes écrits
Et ¢l eft vrai, comme il pent Uétre,
Qu'il foit’ parmi vos beaux efprits

Peu de Pindares dans Paris,

Vos fucceés en feront renaitre.

qu'un roi modéré »
emps avec patience:

e un pen trop enivr’é
De fa m“i't.me puiffance :

Quon a fagement préparé

La plus légitime vengeance ;

Et quenfin I'honnenr de la Franece
Par vos exploits eft affuré.

Mai¢ pour moi dans ma décadence,
Faible et fans voix, je me tairaiz
Jamais je ne me mélerai

Be-ces querelles paflagéres.

Je fais qwaux marins d’Albion
Vous rcp;omez, avec raifon,
Quelques procédés de corfaires:

Ce ne font pas 13 mes affaires.
Milton, Pope, Swift, Addiffon;,
€e fage Lock, ce grand Newtom,
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Sont toujours mes dieux tutélaires.
Deux peuples en va "L ur égaux
Dans tous les temps. feront rivaux,
Mais les philofophes font fréres.

Vas miniftres par leurs traités

Ont affujetti la fortune:

Vos vaifleanx, de héros montés,
Ont battu les fils de Neptune:
Une prudence peu commune

A: conduit vos profpérités;

Mais la politique et les armes

Ne font pas mes félicités.

Croyez quil eft-encor des charmes
Sous les berceaux que jai plantés.
Je vis en: paix , —peut-éire en fage,
Entre ma vigne et mes figuiers.
Pour embellir mon hermitage,
Envoyez-moi: de vos lanriets,
- Je dormirai fous leur ombrage.

l

LETTRE CXL

A M LE MARQUIS DDADHEMAR,

Grand-mastre de la maiforn de madame [ mars
grave de Bareith.

1756
IL neft chore que de vilain, monfieur le Grand=
maitre. Vous écrivez rarement ; mais aufli, quand

vous vous y mettez, vous écrwcz des lettres
sharmantes.. Vous wavez pas perdu. le talent de
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faire de jolis vers; les talens ne fe rouillent point

1

aupres de votre adorable Pmlwne.

Pour moi, dans la retraite o la raifon m’atts
Je golite en paix la liberté;
Cette fage divinité

Que tout mortel, ou regrette ; ou défire ,

Fait ici ma félicité,

Indépendant, heureux au fein de Pabondance,
Et dans les bras de Pam

Je ne puis regretter ni Berlin ni la France
Et je regarde avec pitié

Les traités fraudulenx , la fourde inimitié

Et les fureurs de la vengeance.
Mes vins, mes fruits, mes Reurs, ces campagnes,ces eaux,
Mes fertiles vergers et mes rtians berceaux

5 ]

Trois fleuves que de loin mon il charmé contemple,
Mes pénates brillans , fermés aux envieux,

Veila mes rois : voild mes Dicusx :
Je n’ai noint d’autre conr, je n’ai point/d’autre temple,

Loin des courtifans dangereux,

Loin des fanatiques affreux ,
L’étude me foutient, la raifon m ,Alumine;

Je dis ce que je pen(‘e et fais ce que je veux,
Mais vous étes bien plus heureux ,
Vous vivez prés de Wilheimine,

Vous devez revoir incefamment un chambel-
fan de fon Altefle royale, qui eft prefijue auff
nalade que moi, mais qui eft s‘:"f’que au(li
aimable que vous: jai eu quelquefois le bonheat
de le poffeder dans mon hermitage des Delices ,
su nous avons bu & votre fanté. Madame Denis, la

copagiie
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eompagne de ma retraite et de ma vie heureufe,
~vous aime toujours, et vous fait les plus tendres
complimens : je vous fais les miens f{ur votre
dignité de grand-maitre. Souvenez-vous que j’ai
ét¢ affez heureux pour pofer la premiére pierre
de cet ¢difice ; ne m’oubliez jamais auprés de
Monfeigneur et de fon Altefle royale: je vou-
drais peuvoir leur faire ma cour encore une fois
- avant-que de mourir. Ilsontunfrére quil faudra
toujours regarder comnie un grand homme, quoi
quil en arrive; etdontambitionnerai toujours
les bontes, quoi qu’il foit arrivé. Comptez, Mon-
fieur, Tur ma tendre amiti¢ et fur tous les {enti-
mens qui m’attacheront & vous pour jamais.
Le fuiffe V...

LEEY LR E CXLE

A M. BE CHENEVIERES,
1756.

GRAND merci, mon cher confrére, de votre
petite paftorale. (1)

Vous poflédez la langue de Cythére ;

Si vos beaux faits égalent yotre voix,

Vous étes maitre en I'art divin de plaire.

o fait damour, il fant parler et Faire.

Ce dieu fripon refflemble afez anx rois:

Les bien fervir n’eft pas petite affaire.

Hélas ! il eft plus aifé mille fois

De les chanter que de les fatisfaire.

(1) 11 avait envoyé fon ballet de Mifis et Glaucé &
M. de Folraire,

T. 137. Eettres en vers, ete, T
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11 fe peut pourtant que vous ayez autant de
talens pour le fervice de Afifis (2), que vous en
avez pour faire de jolis vers: en ce cas je vous
fais réparation d’honneut.

Si vous avez quelque nouvelle intéreflante, je
vous prie de m’en faire part, quoiqu’en profe.
Je vais faire lire Mifis 4 madame Dexis la parel-
feufe, qui n’écrit point, mais qui vous aime ve-
ritablement.

LET 1T RE CXLIT
A MESSIEURS DESMAHIS et DE MARGENCI.

1756,

AA INSI Bachaumont et. Chapelle
Ecrivirent dans le bon temps 3

Et leurs fimples amnfemens

Ont rendn leur gloire immorteile;
Occupés d'un heureux loifir,
Eloignés de s’en faire accroire,
Iis n’ont cherché que le plaifit,
Et {ont au temple de mémoire.
Vous avez leur art enchanteut
D’embellir une bagatelle 3

1ls vous ont fervi de modéle,

Et vous auriez été le leur.

Mais ils écrivaient au gros gourmand, au bu-
reur Brozfjiiz avec lequel ils foupaient; et vous
n’éerivez , Meflieurs, qu’a un vieux philofophe
qui cultive la terre. ‘Je finis, comme Virgile

(2) L’Amour e déguifé. fous le nom de Mifis dans ce
ballet.
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¢ommenca, par les Géorgiques ‘f oila toutce que
avais de commun avec lui; Py ajoute encore
que les Horaces de nos jours m’ecrivent de trés-
jolis vers. Souvenez-vous qu’Horace fit un voyage
vers Naples ou il rencontra ce Virgile qui était,
difait-il, un tres-bon homme. :
Je {uis bon homme aufli ; mais ce n’ef pas
aflez pour de beaux efprits de Paris, etil faudrait

quelque chofe de mieux pour. vous faire entre-

prendre le voyage des Alpes, qui n’eft pas fi plai-
fant que celui d’Horace votre devancier.

Je crois que malgré les mauvais vers qui pleu-
vent, il y a encore dans Paris aflez de gotit pour
que les commis de la pofte n’ignorent pas la de-
meure des gens de votre efpece. Vous ne m’avez
point donné d’adrefle: je prefente a tout hafard
mes obéiflances trés-humbles a mes deux confre-
res.. Le gentilhomme ordinaire de la chambre
du roi eft doublement mon camarade, car le roi
m’a conferve. mon brevet, mais le dieu des vers
m’a oté le fien. Rien n’eft i trifte qu’un poéte
véteran.

Nunc itaque et verfus et cetera ludicra pono)

Mais jaime les vers pqﬂmnncment quand on

en fm«, comme vous. Je me borne & vous-lire,
et a vous dire combien je vous eftime tous deux.
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LETTRE CX1V.
A NADAMNE DI BOLAGE,

PENDANT SON VOYAGE D’ITALIE.

X757

No UV ELLE Mufe, aimable Grace,
Allez au capitole,.allez , rapportez-nous
Les myrtes de Pétrarque et les lauriers du Tafles
:Si tous deux revivaient, ils chanteraient pour vous:
Bt voyant vos beaux yeux et votre poéfie,,

Tous deux mourraient,d vos genoux,

Ou d’amour ou de jaloufie.

Dunque, -6 Signora, dopo ch’ ella-avra veduto
il cornuto {pofo del mare Adriatico, vedrail padre
della chieza, fara coronata nel.campidoglio dalle
mani del’ buono Bexedetto. Ella devrebbe ritor-
nare per la via di Genevra, e trionfare tragli ere-
tici, quando avra ricevutp la .corona .peética de
i fanti catolici; ma il fue viaggio e tutto perla
gloria e nel {fuo gran volo ella trafcurra noftri
lieti ben -che umili tetti. Il zio e la nipote (1)
Pbacciano affettuofamente la mano che a {critto
tantg belle cofe, e {i ricommandano alla fua be-
iynita con ogni offequio.

Good journey Afilton’s daughter, Camoer’s
fifter.

Comptez , Madame, que nous ne -vous pat-
«donnerons pas de n’avoir point pris la route de
{Geneve; mille tendres refpects.

) Madame Dgnis,
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L TT RE GXV

ADOM FAUGERES,

Abbe de Senones, uzeveu et fucceffeur de doin Cal
met 5 qui [ni avait demande’ des vers pour le
portvaiz de fon oncle.

20 novembre 1757,

Ir, {erait difficile , Monfieur, de faire une in«
{cription digne de oncle et du neveu : au défaut
de talent, je'vous offre ce que me dicte mon zéle.

Des oracles facrés que Dieu daigna nous rendre,
Son travail affidu perga Pobfcurité :

11 fit plus; il les crut avec fimplicité,

Et fut, par fes vertus, digne de les entendre.

1l me femble au moins que je rends juftice 4
Ia {cience, & la foi, 4 la modeftie; a la vertu de
feu dom Calmet ; mais je ne poutrai jamais ce-
lebrer, ainfi que je le voudrais, fa mémoire qui
me fera infiniment chére, ete.

LB F T R E CXVE
A =B ks CHIEDE Vel ok Skt

Aux Délices , le premier feptembre 1758.

MON cher et ancien ami, je reviens dans mes
chéres Délices, aprés un aflez long voyage a la
cour palatine. Je trouve, en arrivant, vos jolis
vers dans lefquels vous ne paraiflez pas trop

/
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gontent de Paris; et je crois fermement que vous

avez raifon. Mais avez-vous, dans votre Launai,
un peu de fociéte ? Il me femble que la retraite
n’eft bonne qu’avec bonne compagnie.

Vous favez, mon cher Cideville,

Que ce fantome ailé qu’on nomme le bonheur,

N'habite ni les ch hamps, ni la cour, ni la ville.

11 faudrait, nous dit-on, le trouver dans fon coem,

€eft un fort beau fecret quon chercha d’dge enage *

Le fage fuit des grands le dangereux appui,

Il court & la campagne, il y séche d’ennui :

Jen {uis bien faché pour le fage.

Cen’eft pas des fages comme vous que jeparle:
je {uis bien fiir que 'ennui n’approche pas plus
de votre Launai que de mes Deélices.” Je prends
acte fur-tout que je n’ai pas quitté mes pé““tns
champétres par 1n0u1mt.d~, pour - aller chez I’é-
lectem pnlatzn par vanité. Je vous avouerai que
j’ai mis dans cette cour, et entre les mains de
Pélecteur, une partic de mon bien qu’on pille
prefquc pat-tout ailleurs. 1l a bien voulu 'Woir
la bonté de faire avec moi un petit trait¢ qui me
met en fureté moi et les miens pour le refte de
ma vie.

Le bon Horace dit:

Det witam, det opes, enimum equam m? ipfe parabo.

D

]

11 aurait dii ajouter det amicos, mais vous me
direz que c’eft notre affaire et non celle du ciel.
Ceft Pamitié¢ de mes niéces qui fait de pres le
bonheur de ma vie, c’eft la vétre qui le fait de
loin.” Excepto guod uon ffinul effein catera latus,
Je vous ai fouvent regretté, et votre fouvenirm'a
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confolé. Vous n’étes pas homme a franchir les
Alpes, et 2 me venir voir [ur les bords de mon lac,
comme madame dz Bocage; vous vous contentez
de cueillir les fleurs &’ duzacreon dans vos jardins;
vous n’allez pas chetcher comme elle la couronne

du Zaffe au capitole, fatis beatus puicis Sabisuis.

Acheu , mon cher et ancien ami; mes deux
ni¢ces , toute ma famille, vous font les plus ten-
dres eomp‘im"ns, :

P. § Eh bien, les Anglais ont donc quitté vos
cOtes normandes, nonobftant clameur de haro!
Eft-il vrai qi’ils ont pris beaucoup de canons, de
vaches, de filles et d’argent? Le Canada va donc
étre entiérement perdu, le commerce ruing, la
marine anéantie , tout notre argent enterre en
Allemagne ? Je vous trouve tres-heureux, mon
cher Cideville , de pofléder la terré de Launai.
Je n’ai aux Délices que Pagréable, et vous pofle-
dez lagreable et lutile.

Beatus ille qui , procnl ridiculis,
Fecunda rura bobus exercet [uis!

EESDAD R E 6GX VelE
A - MADAME DU BOCAGE.

Aux Délices, 27 decembre. 1758,

IL eft vrai, Madame, qu’'un jour, en me pto-
menant-dans les triftes campagnes de Berne avec
un illuftriffime et excellentiflime avoyer de la
république, on avait apofte le graveur de cette
république , qui me deffina. Mais comme les
armes de Nofleigneurs font un ours, il ne crut pas
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pouvoir mieux faire que deme donner la figure
de cet animal. Il me deffina ours , me gra-
va ours. Comment ce beau chefid’ceuvre eft-
il tombé entre vos belles mains ? Pour vous,
Madame, quand on vous grave, c’eft fur les (:1:1-
s¢s, o’eft fur Minerve qu’on prend fon modéle.

Dans ce charmant affemblage,
Lignorant, le connaiffeur,
Lami, lamant, lamateur,
Reconmaiffent du Bocage.

Je fuis trés-touche de la mort de Formont; car
je ne-me {uis point endurci le ceeur entre les
Alpes et le mont Jura.

Je Paimais, tout par C’Tev"qa il était. Pour moi,
i'acheve le peu de jours qui me reftent, dans une
retraite heureufe. Jerendsle pain bem dans mes
paroifles, je laboure mes champs avec la nouvelle
charrue Je batis > nel gufto italiano ; je plante

ans efperer de voir ombrage de mes arbres, et
Je n’ai trouye de félicité que dans ce train de
vie. Je vous avoue que je trouve acharnement
€ontre Helverins aufli ridicule que celui'avec le-
quel on pmnfmwt le Pezzp/e de Dien de ce pére
Berruyer. 1ln’y a qu’a nerien dire. Leslivres
ne font ni bien ni'mal. Cinq ou fix cents oififs,
parmi vingt millions d’hommes, leslifent et lées
oublient. Vanité des vanités, et tout n e/t que va-
nite. Quand onale fang un peu allume; et qu’on
eft de loifir, onala rage @ derire: (411@ ques pre-
tres atrab”;} 1€5,q Je’quu clercs ontlarage de cen-
furer. Onfe n)oqug de tout cela dans la vieillefle,
et on-vit.pout foi, J'avoue que les fatras dece



A MADAME DU BOCAGE 225
fiecle font bien lourds. Tout nous dit que le
fiocle de Eouis X IV était un étrange ficele. Vous,
Madame , qui étes Phonneur du notre, confer-
vez vos bontés pour Phabitant des Alpes qui con-
nait tout votre mérite , et quieftau nembre.des
étrangers vos admiratenrs.

Mille amitiés, je vous en prie, a-M. du Bocage.

Mes niéces et moi nous baifons humblement
les feuilles de vos lauriess..

LETTRE CXVIIL
AL MADAME

LA MARQUISE DU DEFFANT.

Aunx Délices, 12 janvier. 175%

LIBRE dambition, de foins et d'elclavage,
Des fottifes du monde éclairé fpectatenr,.
11 fe garda bien d'étre acteur,
Et Fut heureux autant que fage.
Il fuyait le vain nom .'auteur;
1l dédaigna de vivre au temple. de mémoirc,
Mais il vivra dans votre ceeur::
Qeft fans doute affez pour fa gloire:

Tes fleurs que je j'ette , Madame,, fur le tom-
beau de notre ami Formont, font {eches et fanees

. comme moi. Le talent s’en va; P’age detruit tout.

Que pouvez-vous attendre d’un campagnard qui
ne fait plus que planter et femer dans la faifon?
Jai confervé de la fenfibilité ; ceft tout ce qui

* me refte, et ce refte eft pour vous; je nécris

guére que dans les occalions.
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i Que vous dirais-je du fond de ma retraited Vous
Bl ne me manderiez aucune nouvelle de Ia roue de

fortune fur laquelle tournent nos miniftres du
haut en bas, ni des fotti es et particu-

o

i lieres. Les lettres, qui étaient autrefois Ia pein-
tute du ceeur, la confolation de Iabfence, et
| le langage dela vérité, ne font plus a prefent
© - que de triftes ¢

tes et vains témoignages de la crainte
d’en trop dire, et de Ia cont:
e

(9]

linte de Pefprit. ‘On

laiffer echapper un mot qui peut etre
malinterpreté: on ne peut plus penfer par la pofte.

Jen’éeris point au préfident Hénazls , mais je

lui fouhaite,” comme 4 vous , une-vie longuc et

| faine. Je dois la mienne au parti que j’ai pris,
| Si jofais, je me croirais fage tant je fuis heureux.

Jen’ai vécuque du jour ou j’ai choifi ma retraite 5
| tout autre genre de vie me: ferait infupportable.
Paris vous eft néceflaire; il me ferait mortel 21l
= faut que chacun refte dans fon éiément. Je fuis
tres-faché que le ‘mien foit incompatible avecle

votre , et c'eftaflurément ma feule affliction.
Vousavez voulu aufli effayer de la campagne
mais, Madame, elle ne vous convient pas: il
vous faut une foci¢te de gens aimables , comme
il fallait @ Rameaz des connaiffeurs en muligue,
Le goiit de la propriété et du travail eft dailleurs |
abfolument néceflaire dans des terres. Jai de
tres-valtes poflellions que je cultive. Je fais plus
de cas de votre appartement que de mes blds et
de mes paturages ; mais ma deftinée était de finir
entre un femoir, des vaches et des génevois.

Ces Genevois ont tous une raifon cultivée. Ils:

e
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font fi raifonnables qu’ils vienrient chez moi , et
quils trouvent bon que je m’aille jamais chez
eux. On ne peut, a moins d’étre madame de
Pompadonr, vivre plus commodement.

Voild ma vie, Madame, telle que vous lavez
devinée , tranquille et occupée , opulenteet phi-
lofophique, et fur-tout enti¢rement libre; elle
vous eft abfolument confacrée dans le fond de
mon coeur , avee le refpect le plus tendre ¢t Pat-
tachement le plus inviolable.

LEITTRE GXIX
A M LECOMTE ALGAROTTL

Aux Délices, 27 janvier 1759.

TOUT le peuple commentateur
Va fxer fes regards avides

Sur le grave compilateut

De Ihiftoire des Nérdides;

Mais fi notre excellent auteur
Voulait nous donner fur mos belles
Des mémoires un peu fidelles,
1l plairait plos & fon lecteur;
Prés delles il eft en favenr,

Et magna pars de leur hiftoires
Mais ceft un modefte vainqueur
Qui ne parle point de fa gloire.

1l Paftali & un traditore comme tutti j libraji ;
o niente ricevuto da {ua parte; mi accorgo bene
che un firbo catolico librajo no ha la minima
corrifpondenza col Furbi libraji calvinifti; pero
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i fratelli Crammer di Genevra fono uominj onefi
e di gartbo , ma il voftro Pafeali éun briccone,,
ed io fono arrabbiato contra di lui,

Si jamais, dans ves goguettes,, vous vous
remettez a voyager, nloubliez pas de pafler par
les confins de Genéve » Ou j’ai acquis de belles
terres que je:ne dois pas A Argaleosz. Vive memor
noftri, and let a free man vifit a free man,. a
jamais votre trés-humble , &c.

LT RO XX
A MADAME DU BOCAGE.

Aux Délices, 2 février 1759,

Q{JI les a faits ces vers doux et coulans,
Qui comme vous ont le talent de plaire?
Pour moi jai dit, en voyant ces enfans:

A leurs atteaits je reconnais leur mére,

Quoi! vods louez ma retraite, mes gofits,
Les agrémens de mon {¢jour champétre !
Vous prétendez que, méme loin de vous ,
Je fnis heureux , et fage aufli peut-étre.

Il eft bien vrai que la félicité

Déevrait loger fous Phumble toit du fage:
Je la cherchai dans. mon doux hermitage ;-
Elle y paffa; mais vous I'avez quitté.

Ou les vers enz¢ et en age, que;j’ai recus de
Paris, font devous, Madame; ouily a quelgu’un
quivous reffemble et qui vous vaut bien. - Par-
donnez-moi fi je vous ai foupgonnée fans héfiter.
Jai cru reconnaitre votre dcriture 5ot
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vanité de croire que je ne me méprends pas a
votre ftyle ; ce n'eflt point un jugement témeéraire
d’accuferles gens des actions qu’ils font accoutu-
més 'de commettre.

Je ne trouve riena dire contre ma retraite,
{inon que vous habitez Paris. Je fuis comme le
renard fans queue., qui voulait oter la queue

Aes.camarades.

Je voudrais que les perfonnes a grands talens
me juftifiaffent , moi qui ai pris le pacti de me
retirer parce que je n’en ai que de petits. Je V0is
qulen géncral pstits et grands ne trouvent guere
que des jaloux et de trés-mauvais juges. Il me
parait que les graces et lebon gouit fontbannis
de France, et ont cédé la place a la metaphy-
figue embrouillée , & la politique des cerveaux
creux, a des difcuflions enormes fur les
finances , fur le ~commerce, fur la popula-
tion, qui ne mettront jamais dans PEtat niun
écu ni un homme de plus. Le génie francais
eft perdu; il veut devenir anglais, hollandais.et
allemand ; nousfommes des finges qui- avons
renoncé & nos jolies gambades pourimiter mal les
beeufs et les ours. La Tocane et la Gouste de
Chawlienr, quine contiennent que deux pages,
valaient cent fois mieux que tous les volumes,
dont on ‘nous accable. On croit étre {folide, on
w’eft que lourd et lourdement chimerique.

Eft-il vrai, Madame, que le parlementfait briler
le livie de /Efpriz 2 Pafle encore pour des man-
demens dévéque ! Mais de gros in 4° fcienti-
figues! Sont-ce-ld des pioces @ juger dans la
gour des pairs?
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I‘T eft-il a Paris? Je lui ai écrit
dans rte ; peut-étrc la‘y eft-il
P lh‘.\'()}'
Ces deux meflicurs me Pulil]“h,kd moiti¢ fagcs,

ils paffent {ix mois au moins hors de Paris.
Pardon, Madame, non, ils ne font point fages
du tout, ni moi non plus; ils vous quittent fix
mois, et moi pour toujours! Daignez m’écrire,
{i vous voulez que je ne fois pas 2 plaindre.
Pardonnez , Madame , a un malingre 8’il n’a
pas ’honneur de vous ecrire de fa main ; fon corps
eft faible , mais fon ceeur eft rempli pour vous
des {entimens les plus vifs d’eftime et d’attache-
ment: il en dit autant a M. dz Bocage.

EETTTRE GXXE
A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN,
AMBASSADEUR A TURIN.

Le 6 novembre £759s

AIMENT c’eft une juftice de DIEU que mes
chevaux aicnti“m\ vos tres-aimables excellence

Us vous ¢ uraient menes pat le droit chcmin, s’ils
vous avaient conduits dans nos chaumiéres ; mais
ils font comme moi : ils haiffent le chemin des
cours, et fuf-tout n’aiment poinr a nous priver
de Vot e prefence. Vwm le jour des contre-temps
Il'y avaitun petit papier dans la letcre dont vous
m’honorez; jouvre ] lettre avec madame
Denis, et vous jugez bien que ce n’était pas
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fans précipitation: le petit papier vole dans le
feu. Je me fuis en vain brtile le doigtindex ; janz
cinis ater evar. Hélas! avons-nous dit, ceft
Pimage de nos plaifirs! Voila comme ce ou‘il ya
de plus aimable au monde nous a ¢chappé.

Allez, couple charmant, trop prompt a difparaitre

De nos fimples hameaux par vous feuls embeliis 3

Nous favons que les fleurs vont naitre
Sur les glaces du mont Cénis,

Nous connaiffons le Dien chargé de vous conduire;

il vous a bien traités, vous limitez anfli.

Vous vous faites un jeu de favoir tout féduire,

Jufquwa Pévéque d’'Anneci.

C’eft un dévot que ce prélat. Tl vous dira qu’il
Eaut fuivre {a vocation, et il fentira bien que la
votre elt de plaire.

Comme les portes de la ville de Jean Calvin
font fermées 2 Pheure queje recois le paquetde
votre excellence, elle nelaura que demain lundi.
Apparemment que le ubi'urc, de Geneve, rempli
de copﬁ,u_nce, vous a donné , pour votre argent,
les livies en quc noa pout Lunp éer aux ceuvIes
du chevalier de Mouby. Je doute que les graces
de madamel’ mmmﬂaduce s’accommodent de Pou-
trecuidance de Rabelais ; cependantil ya la de
trés-bonnes frénefies.

Si, dans le billet bralé IV avait quelqu’un
de vos ordres, il vous encofitera encore deux ou
trois mots }r)m tci,”a rer-momn m?ineur

Meérope-Amenaide Denis eft enchantée de vous
.deux. Nous fefons comme on feraa Tutin, nous

en patlons fans cefle; ceft une confolation que
nous ne nous €pargnerons pas.




Quand la cour deFrance voudra fubjuguer quel-
que nation, allez-y tous deux ; paflez-y feule-
ment trois jours, etlaflaire elt faite. Vous avez
rendu-Geneve toute francaife.

Couple adorable , recevez mes regrets, mon
refpect , mon attachement. :
La marmotte des Alpes.

LE T TR B GX XL
A M. LE MARQUIS DE CHAUVELIN,

AMBASSADEUR A TURIN.

Aux Délices, 22 novembre 1759,

VOUS » faits pour vivre heureux et fi dignes delétre,

Qui I'étes Pun par Pautre, et dont les agrémens
Ont prété pendant quelque temps

Un peu de leur douceur 3 mon {éjour champétre;
Quoi! wous daignez dans vos palais
Vous fouvenir de nos ombrages?

Vous donnez un coup d’wil A ces auidis fauvages

Que aous dreflions pour vous, ol vos yeux fatisfaits
‘Daignaient accepter nos hommages !

Vous parlez de beaux jours: ah, vous les avez faits !

Vous vantez ‘les plaifirs de nos heureux bocages:
Ceft courir aprés ves -bienfaits.

Vos deux excellences nous ont enchantds,
chacun a fa facon. Vous en faites autant 4 Turin,
Vous y avez.efluye plus de cérémonies que chez
Philemon et Bancis; mais fi jamais vous daignez
repafler parchez nous, vous n’cfluicrez que des

tragcdies
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tragédies nouvelles. Nous aurons un théatre plus
honnéte, et nosacteurs feront plus formes. Il fau=
drait alors jouer un tour a M. et madame d’Ar-
gental ) les faire mander a Parme , et leur donner
rendez-vous aux Délices.

Tlparait que vous avez €crit & M. le duc de
Choifeul avec quelque indulgence fuf notre comp-
te 5 que vous avez fait valoir notre lac, nos truites
et'notre vie tranquille ; car il prétend qu'il eft
trés-fache de n’avoir pas pris {a route par notre
hermitage, en revenant d’[talie. Gréces vous {oient
rendues de tous vos propos obligeans.

M. d’Argenzal crie toujours apres la chevalerie
(1); et moi qui {uis devenu temporifeur., avec
toute ma vivacité , je reponds qu’il faut attendre,
que tout ouvrage gagne a refter fur le métier ,
quele temps prefent n’eft pas trop celui des plai- -
firs , et gue ceux quivont aux fpectacles avec I'ar-
gent qu'ils ont tiré du quart de leur vaiffelle d’ar-
gentvendue , ne {ont pas de bonne humeur : en
un mot, cen’eft pas le temps de la chevalerie.

Vous croyez bien que- je n’ai pas encore recgu-
des nouvelles de Lze (2)5 il a éte malade ,.il a:
beaucoup d’affaires. S%lm’écrit, aurai Phonneur
de vous en rendre compte , plus que de cetabbé.
d'Ffpagnzac qui ne finit point, et que jabandon--
ne & fon fens réprouve de vicux confeiller-clert..
Au reftes, en outrageant ainfiles confeillers-clercss,
jexcepte toujours monfieur votre frere..

(1) La tragédie de  Tancréde:.
(2 Letroaide P

-

T. 17. Leteves en vers,ett: W
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Je me mets aux pieds de vos trés-aimables ex-
cellences. Bawcis arrache la plume des mains de
Phil¢mon., pour vous dire que vos excellen-
ces ont emporté nos ceeurs en nous privant de
leur prefence , et quil ne nous refte que des
regrets.

P. §. de madame Denis. Mais que peut dite
Bazcis apres Philenon? Elle fe contente de fen-
tir tout ce qu'il exprime; elle fe plait dans Pidée
de vous favoir adores & Turin, ot vous repréfen-
tez {i bien une nation faite autrefois pour fervir
de modele aux autres. Malgre tous nos malheurs,
on en prendra toujours une grande idée en vous
voyant l'un et autre. Je vous enremercie pour ma
patrie. Amenaide et Meérope vous demandent vos
bontes , et les méritent par le plus tendre et le
plus refpectueux attachement.

I B LR FE CXXIN
AM. LE MARQUIS DE FLORIAN.

Aux Délices, 26 mai 1760.

£ {uis aufli° faché que vous pour le moins
mon cher grand ecuyer d’Affyrie, qu'on n’ait pas
of¢ adopter mes chars, crainte du ridicule. Le ri-
dieule pourtant n’eft pas fi a craindre que les
Pruffiens ; et je fuis toujours convaincu ( quoique
ie ne fois pas du metier ) que ce ferait la feule
maniere de les vaincre en pleine campagne.

L’armée d’exccution , comme ils Pappellent, eft
exécutec; tout cela eft difperfe. Meflieurs des Cer-
cles mettent les armes bas quand on leur dit que
meflicurs de Prufle font a une lieue.

S
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* On dit que les Anglais viennent de nous prendre

douze gros vaiffeaux marchands, Leur miniftcre
" a fait imprimer un ouvrage tres-artificieux, tres-
bien écrit, pour juftifier leur conduite envers les
avides Hollandais. Le memoire eft fort beau 3 et
{ur la feule lecture, je les condamnerais. Ces pi-
rates-1a font aufli mechans fur mer que les Pruf.
fiens fur terre. Nous nous ruinons pour leur refil-
ter , et nous portons tout notre argent en Germa.
nie. Jamais elle n’a cte fi devafice , fi fanglante
et {i riche.

Javoue avec vous, mon cher affyrien, que Dieu
a envoyé M. de Si/houette a notre fecours. S'il y
a quelque bon reméde; il le trouvera ; car il n’eft
pas comme la plupart de fes predécefleurs, gens
eftimables’, mais fans génie , qui tracaient leur fil-
lon comme ils pouvaient avec la vieille charrue.
Jaugure beaucoup d’untraducteur de Pope, qui a
vu long-temps I'Angleterre et la Hollande,

11 n’eft pas de ces vieux novices
Marchant dans des fentiers ouverts,
Et méme y marchant de travers,
Créant des charges, des offices;
Billets d’Etat, écus factices;
Empruntant a tout I'univers,
Replitrant par des injuftices

Nos: fottifes et nos revers.

Il raméne les temps propices

Et des Sullis et des Coiberts,

Et rembourfe de mauvais vers
Pour le prix de fes grands fervices.

Je ne fais pourquoi voys me mandez que tant:
""T 2 ]
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de poctesle perfecutent avec des-éloges en vers.
Mes chers. confréres n’entrent pour.rien dansles
obligations que PEtat peut Iui avoir-; ils-ne pren-
dront point d’actions fur les fermes, En avez-vous
pris 2 Il me femble que mes niéces en ont. quel-
ques-unes. L'opération eft'un peu alanglaife: Elx
tant mieux ! il faut faire duo public une compagnie.
qui préte.au. public ; ceft la grande méthode de
Londres.

LETTERE CXXIV.
A M. DE CHENEVIERESS
Qui mandait o antenr que Louis XV avait as-
n0726¢ (o mort & Veerfailles.

Aux Délices 26:mai ,i760.

R,tssuscn}sx eft fans doute un grand cas:
Ceft un plaifir que je viens -de connaitre;
Mais le plus grand ce {erait d’apparaitre

A fes amis: je ne m’en flatte pas.

Pour ce prodige, il eft quelques obfticles.. .
Cen ferait trop pour les gens.dici bas

Que deux plaifirs, et fur-tout denx miracles,

Jai grande envie- de reflufciter entierement,,
c’eft-a-dire de voir monfieur: et-madame de Chese--
wieres, etvotre ami qui me fait d’aufli jolis com-.
plimens; mais un magon, un laboureur , un jardi.
nier , un vigneron , tel j’ailhonneur de Péere , ne-
peut quitter {es champs fans faite une fottife. Je
fuis plus capable de faire des fottifes que des mi-
zacles: :

Bonjour homme aimable.
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‘ LETTRE cXXV.
3 M. LE MARQUIS ALBERGATI CAPACELLL.

! . SENATEUR DE BOL 0G N.E,

Aux Délices ,. 19 juin 1760,

EN tout ‘pays on- {e pique:
De molefter les talens 3
Goldoni voit maint: critique
Combattre fes partifans.

On ne {avait 3 quel titre
On doit juger fes écrits;
Dans ce proces on-a pris:
La nature pour arbitre,

Aux critiques, aux rivaux:
La nature a dit fans feinte:
Tout auteur a fes défauts .,
Mais ce Goldeni m’a peinte,.

Ecco-, o mio Signore ; la mia fentenza: Mitae-
fingo ch’ella fara firmataal veftro tribunale. Afpet-.
to un Shaftesbury , e {ubito lofpediro a voi.

Mille complimentia M* Algarozti.

Aimez tou;ours le théhtre pour étre benis Sit
nous jouons-a Tournei quelque nouveaum , nous
ne manquerons pas de I'envoyer a Bolognza gu«
docet. Je vous aime [ans vous avoir vu, et jaime
le chcr ngotzz parce que je I'ai vu. Lmﬂe ref-
pects & I'un et. & Lautre.
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LETTRE CXXVI
A-MADEMOISELLEMEEL,

ACTRICE D.E L'OPERA.

Aux Délices, 7 augufte 1760,

TR ES-AIMABLE Roffignol, Poncle et Ia
niéce, ou plutdt la niece et Poncle, avaient befoin
de votre fouvenir. Les gens qui n’ont gue des oreil-
les vous admirent ; ceux qui, avec des oreilles
ont du fentiment, vous 'limeﬂt. Nous nous flattons
d’avoir de tout cela. Et fachez , malgre tonte vo-
tre modeftie, que vous éA dllm feduifante quand
vous paslez ‘que gquand vous chantez. La {o dte
eft le premier des concerts, €t vous i 1
miére partie, Nous favons bien que nous ne
plus de votre commerce dont mous avons fenti
tout le prix : les habitans des bordsdenotre lac ne
font pas fai ts pour étre aufli heureux que ceux de
qords de la Seine. Voici ce que notre petit coin des
Alpes dit de vous::

De Reffignol pourquoi porter le nom ?

11 eft bien vrai qu'ils ont été fes maitres;

Mais tous les ans, dans la belle faifon,

L’'Amour les guide en nos réduits champétres.

Eile n'a pas tant de fidélité.

Elle nons fuit, peut-étre nous oublie.

Ceft le phénix a jamais regretté:

On ne le voit quune fois dans fa vie.

Celt ainfi qu’on veus traite , Mademoifelle ;
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et quand vous reviendriez, vous n’y gagneriez rien:
on vous traiterait {eulement de phenix qu’on aurait
vu deux fois. Pour moi, quelque forte envie que
yaye de venir vous rendre mes hommages , il n’y
a pas d’apparence que j'aille a Paris. Le role d'un
homme de lettres y eft trop ridicule , et celuide
philofophe trop dangereux. Je m’en tiens a ache-
ver mon chitean, etne veux plus en batir en
Efpagne.

Vraiment vous faites 4 merveille de me parler
de M. de /a Borde. Je fais que c’cft un homme
@un vrai mérite et néceffaire a U'ktat. Sorzo pochif-
Sfimi i fignovi de cette efpece.

Adien, Mademoifelle; recevez fans cérémonie les
affurances de Pattachement trés-veritable de Pon-
cle etde laniéce. Nos complimens a monfizur
votre frere.

LR LT R B CGaXav 1T
A MADEMOISELLE CLAIRON.

Aux Délices, le 19 {eptembre 1760,

NOUS fommes trois que méme ardenr excite,
Egalement 2 vous plaire empreflés;
L'un vous égale, et lautre vous imite,
{ Et le troifiéme avec moins .de mérite
Ef plus heureux, car vous Pembelliffez,
I Je vous dois tout. Je devrais entreprendre
De célébrer vos talens, vos attraits;
Mais quoi! les vers ne plaifent déformais
Que quand c'cft vous qui les faites entendre.

Celui qui vous égale quelquefois, Mademoi-
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felle, c’eft M: le duc: de Villars, quand il daigne
nous lire quelque morceau de tragedie. Celle qui
vous imita parfaitement: hier dans Alzire, c’eft
nmadame Dewis; et le vieil hermite que vous
embelliflfez;, vous vous® doutez bien qui c’eft.

Nous jouames hier Alzire devant M. le duc de
Villars ; mais nous devrions partir pour venir: voir
la divine Amenaide. Sijamais les pays méridio-
naux de laFrance ont Ie bonheur de vous pofféder
quelque temps, nous tacherons de nous trouver
fur votre route, et de vous enlever. Nous avons
un acteur haut de fix pieds et un pouce (1), qui:
fera tres-propre a ce coup de main. Neus vous
fupplierons de nous informer du chemin que vous
prendrez ; car, par la premiere loi de cette an-
cienne chevalerie que vous faites reuflir & Paris (2):
il eft dit expreflement, quawucun chevalier e
wiolera jamais une infante [ans le confentement
d’icelle, Comptez que je fuis navré de douleur de
ne pouvoir jouer:le premier role dans une telle
aventure. Ne comptez pas moins {ur-I’admiration
et le tendre attachement du Claironien et Auti-
frévenien, V... :

Madame Denis et toute latroupe fe mettent.
aux pieds de leur modéle.

€1) M. Pictet,.
{2.) On jouvait alors la tragédie de Tancndde..

LETTRE:
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LETTRE CXXVIIL
A S. A. ELECTORALE LE PRINCE PALATIN,
CHARLES-THEODORE.

A Ferney, I4 Avril 1761,

vE je fuis touché, que jafpire
A voir briller cet heureux jour,
Ce jour fi cher & votre cour,
A vos Etats, a tout 'Empire!

Que jaurai de plaifir 3 dire,

En voyant combler votre efpoir:
Pai vu Uenfant que je défire,

Et mes yeux n'ont plus rien 2 voir !

Je reffemble an vieux Siméon,
Chacun de nous a fon meffie;
Jai pour vous plus de paffion
Que pour Jofeph et pour Marie.

Monfeigneur, que votre Altefle clectorale me
pardonne mon petit enthoufialme un peu profane;
la joie le rend excufible. Je ne fais ce que je
fais , ma lettre manque a I'ctiquette. Du temps
de la naiffance du duc de Bourgogne , tous les
poliffons {& mirent a danfer dans la chambre de
Louis XIV. Je ferais un grand poliffon dans
Schwetzingen, fi je pouvais, dans le mois de
juillet, étre affez heureux pour me mettre aux
pieds du pére, de la mére et de enfant. Un fils
et la paix, voila ce que mon cceur foubaite a vos
Altefles électorales, et un fils fans-la paix eft

T. 149. Lettres en vers 4 etc. X
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encore une bien bonne aventure. Je me mets a
vos genoux , Monfeigneur; je les embraffe de
joie. Agréez, vous et madame PElectrice , ma
mauvaife profe, mes mauvais vers, mon pro-
fond refpect, mon ivrefle de cceur; et daignez
conferver des bontes a votre petit fuifle , etc.

A

S

LETTRE CXXIX.
A. ELECTORALE LE PRINCE PALATIN,
CHARL‘ES-THEODORE.‘

A Ferney, le 9 juin §761,

EST-CE une fille, eft-ce un gargon ?
Je n'en fais rien: la Providence

Ne dit point fon fecret d’avance,

Et ne nous rend jamais raifen.

Grands, petits, riches, gueux, fous, fages,
Tous aveugles dans leurs efforts,

Tous a titons font des ouvrages

Deont ils ignorent les refforts.

Ceft bien 13 que Phomme eft machine :
Mais le machinifte eft la-haut,
Qui fait tout de fa main divine
Comme il lui plait, et comme il faut.

Je bénis fes dons invifibles:

Car vons {avez que tout eft bien.
Og ne peut fe plaindre de rien
Au meilleur des mondes poflibles.

il vous donne un prince, tant mieux
Pour tout PEtat et pour fon pére;
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Ft g'il a votre caractire ,
Ceft le plus beau préfent des Cleux.
Si d'une fille il vous -régale,
Tant mieux enc c'eft un bonheur:

5
En grice,’ en beautés, en. douceur
Je la vois a fa mére égale.

O couple angufte, heureux époux,
L’efprit prophétique m’emporte :
Fille ou gargon, il ne m'importe,
L’enfant fera digne de vous.

Monfeigneur ,; il mPimporte cependant ; ‘et je
partirais en pofte pour favoir ce quien eft, &
cette’ Providence qui fait tout pour le mieux ne me
traitait pas miferablement. F lemaltraite fort votre
petit vieillard fuiffe , et ma fait Lindividu le plos
ratating et le plus kozzﬁ’rant de ce meilleur des
mondes. Je ferais vraiment une belle figure aun
milieu des fétes de vos Alteffes électorales! Ce
n’¢tait que dans l'ancienne Egypte qu’on pl.zqa}r des
fquelettes dans les feftins. Muﬂ!c:gnem sije n’en
peux plus. Je ris encore quelquefois 5 mais javoue
que la douleur eft un nu.l Je {uis confolé fi votre
altefle électorale eft heureufe. Je fuis plus fait
pour les extrém’onctions ,que pour les baptémes.
Puiffe la pmx {ervir d’epoque a la naiffance du
“prince que jattends. Puiffe fon augufte pére con-
ferver fes bontés au malingre, et agréer les ten-
dres et profonds refpects du petit fuifle , etc.




LETTRE CXXX,
A M DANILAVITLE.

Le 19 juin 1761.

EN voyant la mine de ce pauvre abbé Dz
Refuel, je n’ai pu m’empécher de dire:
Quoiqu’il efit cette mine, il fit pourtant des vers;
Il fut prétre , mais pkilofophe;
Philofophe pour lui, fe cachant des pervers.
Que nwai-je €té de cette étoffe !

Frere Thiriot n’aura pas autre chofe de moi.
1l n’y a pas moyen de faire une infcription a moins
gu’elle ne foit un peu piquante, et je ne trouve
rien de piquant & dire fur Pabbé Dz Refuel.
C’était un homme aimable dans la fociété; je le
regrette de tout mon coeur , je le fuivrai bientot,
et puis c’eft tout.

Tai pris la liberté d’envoyer fous votre enve-
loppe, une lettre pour M. Heroz, dans laquelle
je ‘lui demande une grice qui m'eft trés-nécef-
faire: ceft de vouloir bien me faire parvenir une
ordonnance du roi , qui défend aux archevéques
et aux évéques de prendre des curés pour leurs
promoteurs ou officiaux. Cette loi qui eft de
1627 , me parait fort fage : c'eft ce qui fait qu’elle
weft point exécutée, Comme jaime un peu le
remue - ménage, -jai envie de faire quelques
niches aux prétres de mon canton. Rien n'eft
plus amufang dans la vieillefle.

Je me recommande 2 tous les frcres, en corps
et en ame.
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LETTRE CXXXL

A M. LE DUC DE BOUILLON.
A Ferney, le 31 juoillet 1761.

VOUS voila, Monfeigneur, comme le marquis
de /a Fare , qui commenga a fentir fon talent pour
la poéfie & peu-prés a votre dge, quand certaing
talens plus précieux étaient fur le point de baif-
fer un peu, et de Pavertir quwil y avait encore
d’autres plaifits.

Ses premiers vers furent pour I'amour, les
feconds pour I'abbé de Chaz/iezz. Vos premiers
font pour moi, cela n’eft pas jufte ; muais je vous
en dois plus de reconnaiffance. Vous me dites
que jai triomph¢ de mes ennemis; ceft vous
qui faites mon triomphe.

Au pied de mes rochers, au creux de mes vallons,
Pourrai-je regretter les rives de la Seine?
La fille de Corncille écoute mes legons 3
Je fuis chanté par un Turenne :
Jai pour moi deux grandes maifons
Chez Bellone et chez Melpomene,
A labri de ces deux beaux noms,
On pent méprifer=les Frérons ,
Et contempler gaiment leur fottife et leur haime.

Cleft quelque chofe d'étre heuveux;
Mais c’eft un grand plaifir de Ie dire a I'Envie,
De Pabattre 3 nos pieds, et d'en rive a fes yeuxz!
Quun fouper eft delicieux,
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Quand on brave, enmangeant, les griffes des Harpies!
Que des fréres Berthier les cris injurienx

Font une plaifante harmonie!
Que g'eft pour un amant un pafle-temps bien doux
D’embraffer 1a beanté qui fubjugue fon ame,
Et d'affubler encor du fel ‘de 'épigramme :

Un rival ficheux et jaloux!

Cela neft pas chrétien, 'en conviens avec vouss

P . 3
Mais ces gens le font-ils? Ce monde eft une guerre;
Oa a des ennemis en tout genre, en tous licuxs
. Tout mortel combat fur la terre ;
Le Diable avec Michel combattit dans les cieux;
On cabale 2 la cour, & Déglife, 3 Tarmée;

) 5 )
Au Parnaffe on fe bat pour un peu de fumée
1 2

Pour un nom, pour du vent: et je concius au bout
Quil faut jouir en paix, et fe moquer de tout,

Cependant,, Monfeigneur, tout en riant on
peut faire du bien. Votre Altefle en veut faire &
mademoilelle Corueille; vous voulez que je vous
taxe pour le nombre des exemplaires : {i je ne con-
fultais que votre ceeut, je vous traiterais comme
le roi; vous en feriez pour la valedr de deux cents,
Mais comme je fais que vous allez pat-tout femant
votre argent, et que fouvent il ne vous en refle
guéte, je me reduis a fix, et jaugmenterai le
nombre {i apprends que vous étes devenu éco-
nome. Je fupplie votre Altefle d’agréer mon pro-
fond refpect, ct de me conferver vos bontds.
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LETTRE CXXXIL

A M DE SENAC DE MEILHAN.

1761,

a9
ELEVE du jeune Apollon
Et non pas de ce vieux Voltaire;
Eléve heureux de la raifon
Et d'un Dieu plus charmant qui tinftruifit 3 plaiee,
Jat In tes vers brillans et ceux de ta bergere ,
Quvrages de Vefprit, embellis par I'Amour ;
Jai crn voir la belle Glycere
Qui chantait Horace a fon' tour.
Que fon efprit me plait! que {2 beauté te touche!
[ Elle a tout mon "uﬁvage, elle a tous tes défirs,
Elle a chanté pour toi; je vois que fur {a bouche
Tu dois trouver tous les plaifirs.

Je réponds bien mal , Monfieur, aux chofes
charmantes que vous m cnvoy ez ; mais & mon
on 2 la voix un peu rauque. Lupi Merinmvidere
prioves 5 ©ox grogue Merim deficiz.

Préfentez . je vous pue mes obéilfances a

celui qui a foin de la fanté du roi, au pere de
ce quil y a de plus aimable.
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LETTRE CXXXIIL
A M SAURIN,

PE L'ACADEMIE FRANGAISE

A Ferney, 28 novembre 1762.

JE vous fais trés-bon gré, mon cher confrére,

«d’avoir fait un Sazuriz, et je vous remercie ten=
drement de me Pavoir appris dans une fi jolie
lettre. Je fuis de votre avis; C’Ctait un gargon
qu’il vous fallait,

Jaime le fexe affurément,

Je Peftime , je fais quil brille
Par les grices, par 'enjouement 3
Que fouvent d’efprit il pétille ,
Qu'en {es défauts il eft charmant:
Mais jaime mieux gargon que fille.

Cela ne veut pas dire que je fois du golt de
Socrate ou des jefuites , j’entends feulement que
ie vous fouhaitais un gargon.

Nous avons befoin de Saurins
Qui vengent la philofophie

De ces fanatiques gredins
Ergotans en théologie.

En vain depuis peu la raifon
Vient d'ouvrir en fecret fon temple;
L’infame fuperftition ,

Ow'un vnlgaire hébété contemple ,
Monte toujours fur fes treteaux.
Elle nous vend fon mithridate ;
Chaumeix la {uit, Cmer la fatte;
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Et des fripons et des cagots
En violet, en écarlate,
- Sont fes Gilles et fes bedeaux,

Votre enfant, mon cher confrere, apprendra
l de vous a penfer. Je fais mes complimens a la mé-
re de donner & fon fils fes beaux tetons; c’eft en-
core 13 une forte de philofophie qui n'eit pasa la
mode.

Vous devriez bien, avant que je meure, paffer
quelque temps a Ferney avec la mere et le fils.
Les philofophes font trop difperfés, et les enne-
mis de la raifon trop reunis. ;

Cleft une bonne acquifiticn que celle de Pabbe
de Voifenon  tant quil fe portera bien ; mais c’eft
un fuint dés qu'il eft malade.

Fai oui dire en effet beaucoup de bien d’une
tragedie &Eponine. 11 faut au moins que la Fran-
ce brille par le théatre ; c’eft toute la fupériorite
qui lui refte. Je crois que vous avez aflifté aux af-
femblées ot Pon a lu le Jules-Céfar de Gilles ‘Sha=
kefpeare. Yenverrai inceflamment PHéraclius de
Scaramozuche Caldéromn ; celavousamufera.

Je vous embrafle , mon cher confrere , de tout
mon Ceeur,

|
|
|
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AM.LEMARQUIS DE CHAUVELIN,
AMBASSADEUR A TURIN.

Dans les neiges, § janvier 1763, g S

1\{ A main n’a pas fuivi mon coeur ; tout ce que
ie fouhaite , c’eft que votre excellence daigne étre
fachée de ma pareffe. P’ai été malade , fai travaile
1€, jai voulu vous éerire de jour enjour, etjene
Pai point fait, Je fuis trés-coupable envers moi 5
car je me fuis prive d’un trés-grand plaifir. -Si
vous etiez a Paris, j’aurais bien plus d’amitié pout
Olympie et pour le Droitdu Seigneur. Les entrail-
Ies paternelles s’émouveraient bien davantage pour
mes enfans quand vous en feriez I& parrain.  Tout
ce que je crains, c¢’eft d’acquérir de Iindiférence
avec l’dge : Pindifference glace les talens. Qui voit
Ies chofes ’de fang froid n’eft bon que pour votre

sl 1kE SR
Hlulire metier.

4 ce gu'on dit,

Veut une ame tranquille et fage,
Tandis que mon métier maudit

En veut une ardente et volage.

Vous nemployez que des raifons,
Quand il faut vous ouvrit ou feindre;
Je ne peins que des paffions :

Il faut les fentir pour les peinde,

Et des paflions lily a long-temps que je n'eni
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plus. Vous, Monfieur, quienavez une {i belle ,
et que la plus charmante ambaffadrice du monde
doit infpirer , c’efta vous de faire des vers.

Malgré mon Age décrépit
Jen ferais bien aufli pour elle,
Si vous me donniez votre efprit
Et votre grice naturelle.

Jaurai quelque chofe 2 vous envoyer le mois
p1ocham, mais comment rny prendrai-je ? Ce
mois-Ci vous n'aurez rien. Je n'ai que des nuges 3
yen fuis entoure, et elles palier z uus ma tete.
Peut-étre en avez-vous autant a Turin; et je ne
fais fi vous direz de 1a neige du F'é‘; ontce que le
cardinal de Polignac difait de la pluie de’Marly.

- Monfieur ‘et madame d' Aygental ont cru que je
plaif’,n‘fais en vous f'pplm.,t de leur envoyerle
l"vo!~ {u feigneur. Ils' I'avaient en effet, mais ils
n’avaient pas une {i bonne copie que Ia votre.
Des anges dlailleurs nie rendent la vie bien dare 3
ils'me donnent des commiflions comme on en
donnerait au diable de Papefiguicre; et des correc-
tions pour cette picce-ci, et des changemens pour
cette picce-la, et des additions, et des retran-
chemens. DMesanges, je ne {uispas de fur ;) ayez
piti¢ de moi.

Je demande’d votre excellence fa protection en-
vers mes anges

Je vous fouhaite force années heurcufes, et je
vous prefente nion tres-tendre refpect.
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LETTRE CXXXV.
A M.LE MARQUIS D’ARGENCE DE DIRAC.
A Ferney, 14 janvier 1763.

NI O N cher philofophe , vous m’envoyez tou-
jours des pétés farcis de truffes. Vous étes un phi-
lofophe fefant bonne chere et voulant qu’on la faf
fe: vous jugez avec raifon que nous avons befoin
dans notre pays de glaces, du fouvenir des feigneurs
de vos beaux climats.

Savez-vous que j’ai recu une lettre de quatre da-
mes d’Angouléme ? je n’ai pas Ihonneur de les
connaitre, mais je n’en {uis que plus flatté de leuts
bontes ; elles ne fignent point leurs noms ; elles
m’ordonnent d’adreffer ma réponfe 4 madame la
marquile de Zhéoboz. Que puis-je leur répondre?
ceft jouer a4 colin-maillard.

Quatre beautés font tout mon embarras,

De faire un choix mon ame eft occupée :
Quelit fait Paris en un femblable cas ?
En quatre parts la pomme il et coupée.

Si vous voulez leur donner cette réponfe ou
gette excufle, C’eft affez pour un vieux malade qui
ne reffemble point du tout a Péris.

On va juger a Paris le procés des Calas : cela
intereffe ’humanité toute entiére. On a pendu un
ex-jefuite pour avoir dit des fottifes : cela n’intérefe
fe que la pauvre fociéte de JES U s.

Bonfoir, Monfieur; fans les neiges et votre
abfence , mon chiteau, I'ceuvre de mes mains,
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{erait un charmant fZjour. Je fuis a vous bien
tendrement pour jamais,

LETTRE CXXXVL
A M. LE COMTE DE LA TOURAILLE.

Au chatean de Ferney, 15 {eptembre 1763,

VO U s étes, Monfieur, dans le cas de Walles
qui propofait une queftion de philofophie Saint-
FBoremond qui fe mourait. Saint-Foremond lui
répondit : Vous me prenes trop @ votve avantage.
Cleft 4 vous qu’il appartient de parler du herog
aimable que vous avez le bonheur de voir. (1)

Témoin de fes vertus, témoin de fon courage,
C’clt & vous de les peindre 3 la poftérité.
On’ exprime avec vérité
Ce qu'on voit et ce qu'on partage:
Moi, je ne fuis qu'un pauvre fage,
Vivant dans mes foyers, et mourant dans mon lit.
En vain jaurais tout votre efprit,
Ma voix ne peut chanter Paudace extravagante
De tous ces grands Condés dont la France {e vante;
Chacun d’eux 3 vingt ans capitaine et foldat,
Va prodiguer un {ang néceflaire 3 I'Etat;
Cherchant tous & mourir aux champs de Veftphalie,
Padmire, en gémiffant, cette illuftre folie:
Et tout ce que je puis, c'eft de former des veuxg
Pour que le ciel, en dépit deux,
Par charité pour nous leur conferve la vie.

Pardonnez 4 ces mauvais vers quun malade

(1) M. le pringe de Condé.




224 LBT T RE

a dictés, et faites-en de meilleurs ;3 cela ne vous
fera pas difficile.

LETTRE CXXXVIL
A M LE COMTE DPARGENTAL.

18 {eptembre 1763.

E me doutais bien, mes r’lvms anges, que
mademoifelle Clairon n emx: gume faite pour jouer
Javiamaze, Jene me {ouviens plus du tout des
anciennes ux]PlLCﬁUOI’IS qui finiffaient le cinqui¢me
acte , et'en général, je crois que ces imprecations
font comme les fottifes , les plLo courtes font les
meilleures. Je vous av oue que je {erais bien plus
sur d’Olympie ; ’eft un fpectacle magnifique ; on
le donne dans les pays étrangers quand on veut
une féte brillante; il fait grand plaifir dans les
provinces avec des acteurs de la foire ; jugez ce
que ce {erait avec vos bons acteurs de Paris, Mais
je fais que dans toutes les affaires il faut prendre
le-temps faverable, et favoir prendre patience.
Notre petite confpiration nramufe beaucoup
actuellement, et je me flatte quelle égaye aufli
mes anges. Avouez donc que cela fera fort plaifant.
Je vous envoie un petit bout de vers ; madame
d’Argental qui eft Padrefle méme, couperale pa-
pier avee {es petits czfeam etle collera bien pro-
prement a {a place, av umtre petits pains qu’on
omme exchantés. V()L% avez., pcu parenthefe,
pourquoi on leur a donné cedrdle de nom.
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Je vous demande toujours en grace dene me
jamais Oter mes deza voluptuens. Voulez-vous
que je mette mes deux de uzzu‘/)e!, mes deux roz¢s?
Ne voyez-vous pas que Fulvie eft ¢tonnee, avec
raifon, qu’un ivrogne et un jeune honime qus.

court apres les filles , foient les maitres du .’
Ceft précifement zzo/z:ptz:e::x qui convient; c’eft
le mot propre , etil eft bean de hafarder i":r le
thedtre des termes heureux qu’on n'y a jamais em-
ployés. Aunom de Dieu ne touchez jamais a ‘ce
vers ; gmd»z-vous en bien, vous me tuez:

Mes anges, je vous fais j juges de ma d1fpute avec
Thiriot s Te fculptem Pigala fait une belle ftatue
de Lozis XV pour laville de Reims ; il m’a mande
qu'il avait fuivi le petitavis que javais donne dans
le Siécle de Louis X1V, de ne point entourer d’ef
claves la bafe des ftatues des rois , mais de figu.’
rer des citoyens heureux, qui doivent étre en effgt
le plus bel ornement de la royauté.

1l m’a demande une infcription en vers frangais,
attendu qu’il s’agit d’un roi de France et nond'un
empereur romain,  Voici mes vers ;

Efclaves qui tremblez fous un roi conquérant,
Que votre front touche la terre.

Levez-vous, citoyens, fous un Yoi bienfefant;
Enfans, béniffez votre pere.

Thiriot veut de la profe ; mais de la profe frana

caife me pur"u t tres-fade pour le {}ylelamdaxre.
M. Pabbé de Chazvelin m’a envoye vingt-qua-

tre eftampes de fon petit monument erige dans
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fon abbaye pour la fanté du roi. L’infcription la-
tine eft des plus longues, ce n’était pas ainfi que
les Romains en ufaient.

Refpect et tendrefle.

LETTRE CXXXVIIL
A M. LEPRESIDENT HENAULT.

A Ferney, le 4 décembrre 1763.

M ox cher et refpectable confrére , celui qui
vous grave n’entend pas mal {es interéts : ileft
bien stir que fon burin deviendra celebre fous
la protection de votre plume. Je vous demande
en grace que fi on met au bas de votre portrait
¢e petit vers:

Qu'il vive autant que fon ouvrage !

on ajoute : Par Voltaire et par le public.
Il eft bien trifte que madame dz Deffant ne
puiffe voir votre eftampe.
La lumiére eft pour elle a jamais éclipfée;
Mais vous vous entendez tous-deux.
L’imagination , le feu de la penfée
Valent peut-étre mieux
Que deux yeux.
Je me défais des miens, et j'en fuis plus tranquille;
J'en ai moins de diftractions.
Lorfque le ceeur calmé renonce aux paffions,
Deux yeux font un meuble inutile.

Cela neft pas tout-a-fait vrai, mais il faut
ticher de fe le perfuader. Mon efpéce d’aveugle-
ment eft tout-a-fait drole: une ophtalmie abo-

minable
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minable m’Ote enti¢rement la vue quand il ya
de laneige fur la terre, et je recommence quel-
quefois de voir honnétement quand le temps fe
met au beau. Je vous prie ) Monfieur, vous qui'’
avez de bons yeux (et cela doit's entendre de
plus d’'une maniére), de lire ce petit mémoire
hiftorique ; vousy trouverez des chofes curienfes.

Pai envoyé a madame dz Deffunt unconte a
dormir debout, qui eft d’'un gotit un peu diffe-
rent. Lesaveugles s’amufent comme ils peuvent.

Tout le Corszeille eft imprimé; il y en a douze
tomes. La Bérénice de Racine eft & cote decelle
de Corneille, avec des remarques; I’Heraclius
efjagnol eft au-devant de I'Heraclius frangais ;
la cowfpua*mn de Brutus et de Caffius contre
Céfar, de cefou de Shakefpeare, eft apres le
Cinna de Corweille, et traduite vers pour vers,
et mot pourmot: cela eft a faire mourir de rire.

Adieu , Monficur; confervez vos bontés au
vieux de la montagne.

EE T T REGXXXIX
AM LE COMTE DARGENTAL.

12 février 1764,

SI Pigmalion la forma,
8i le ciel anima fon étre ,
I’Ameur fit plus, il Penflammas
Sans Ini que fervirait de naitre?
Si mes anges trouvent ces verficulets fuppor-
tables, 4 la bonne heure, finon au rebut. JYaurai,

T.19. Lettres en vers, €ic. Y
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du moins eu le mérite de leur avoir obéi furle
champ, et c’eflt unmerite que jaurai toujours,

Mes anges me donnent de trés-bonnes raifons
davoir mis /e Kaiz de la confpiration ; ils ont
trés-bien fait; je les applaudis, je leurai tous
joursdit: Votre vmmté {oit faite ; mais je joins
1211)p10b'1t10n la réfignation.

wpeu: ames anges que la nation a enfin

trouve fon vrai génie, fa vraie gloire, qui eft
Popera- comr]ue. On me mande pourtant qu'il y
a de tres-belles chofes dans Idomenée, car je
{uis encore aflez bon frangais pour aimer l(_ tripot
de ]u*/po:neue
" Je joinsicila lifte des tripotiers que mes anges
me demandent; j’y joins aufli un petit extrait
pour la gazette littéraire, dont j’envoie le double
aM. Arzzand; jelai cru dignede votre curios
fite. Tout Ferney (aucuré prés) remercie mes
anges et M. le duc de Praskizz. Bien eft-il vrai
que M. le duc de Pras/iz mi’a fait tenir hier un
petit paquet de je ne fais ou, et qui contient
les fermons dont j'envoie Pextrait; mais pour
le gros paquet delivee a M. le comte de Gmrwy
par Paul Vaillant, sherif de Londres, je n’en
ai point de nouvelle; et tout ce que je peux
faire, c’eft de joindre ici un petit mémoire de ce
que contenait ce tardif paquet qui €tait préparé
depuis fix mois, et qui viendra probablement
en qualit¢ d’almanach de lannée paflée.

Mes yeux {ont encore en tres-mauvais état ;
#nis des que yaurai des yeux et des hwcs



A MME LA MAR@. DU DEFFANT. 259

mouveaux, je fournirai a M. Pabbé Aruand tous
les mémoires dont je pourrai m’avifer,

N. B. Pour peu qu’il y ait encore de bonne
foi chez les hommes , mes anges doivent avoir
tecu un double des Trois mawnieres. M. Janel
lui-méme doit leur avoir envoyé deux Olympies ;
plus, des remontrances fur Olympie accompa-
gnées d’unc lettre. 11 y aveit anfli une lettre avec
les Trois maniéres., dans un paquet adreé a M.
de Courtetlle. Sirien de tout cela n’elt arrivé ,
a quel faint deformais avoir recours ? Je préfente
2 mes anges la plus refpectueufe tendrefle,

IR E TRE CX
A MADAME

LA MARQUISE DU DEFFANT.

i

Aux Délices, 27 janvier. 176a.

OUI » je perds les deux yeuxs vous les avez perdus, |
O fage du Deffant; eft-ce une grande perte ?.
Du moins nous ne reverrons plus
Les fots dont la terre eft couverte.
Et puis tout et aveugle en cet humain féjour ;
On ne'va qu'a tatons fur Ia machine ronde.
On a les yeux bouches & la ville, ada cour:
Plutus, la Fortune et I’Amour
Sont trois aveugles-nés qui gouvernent le monde,
Si d’un de nos cing fens nous fommes dégarnis,
Nous en poflédons quatre; et ¢’eft un avantage

Nz
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Que la nature laiffe & peu de fes amis,
Lorfquwils parviennent & notre fge.
Nous avons vu mourir les papes et les rois;
Nous vivons, nous penfons; et notre ame nous refte.
Epicure et les fiens prétendaient autrefois
Que ce fizieme [ens était un don célefte
Qui les valait tous a la fois.
Mais quand notre ame aurait des lumicres parfaites,
Peut-étre il ferait encor mieux
ue nous euflions gardé nos yeux,
Duflions-nous porter des lunettes.

Vous voyez, Madame, que je fuis un confrére
affez occupé des affaires de notre petite répu-
blique de Quinze-Vingts. Vous m’affurez que les
gens ne font plus fi aimables qu’autrefois; ce-
pendant les perdrix et les gelinottes ont tout
autant de fumet aujourd’hui qu’elles en avaient
dans votre jeune(fe; les fleurs ontles mémes
couyleurs. fln’en eft pas ainfi des hommes; le
fond en eft toujours le méme, mais les talens ne
font pas de tous les temps; et le talent d’étre
aimable, qui a toujours ¢te affez rare, dégénere
eomme un autre. Ce n’elt pas vous qui avez
changé , ceft la cour etla ville, a ce que jen-
tends dire aux connaifleurs. Cela vient peut-
étre de ce qu’on ne lit pas affez les Moyens de
plaire de Moncrif. On n’eft occupe que des enor-
mes fottifes qu'on fait de tous cotés:

Le raifonner triffement s’accrédite.

Comment voulez-vous quela fociété foit agréable
avec tout ce fatras pedantefque ?
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Vraiment on veus doit "hommage d’une Pzcelle.
Un de vossbons mots eft cite dans les notes de
cet ouvrage theologique (1). Iln’y a pas moyen
de vous Penvoyer, comme vous dites , fousle
couvert de la reine; on n’aurait pas méme ofé
Padrefler a la reine Berzhe. Mais fachez que
dans le temps prefent il eft impoflible de faire
parvenir aucun livre imprimé des pays étrangers
a Paris, quand ce ferait le nouveau Teftament.
Le miniftre méme dont vous me parlez, ne veut
pas quie j’envoye rien, ni fous fon enveloppe,
ni 4 luiméme. On eft effarouché, et jene fais
pourquoi.

Prenez votre parti. Si dans quinze jours je ne
vous envoie pas ,feamsze par quelque honnéte
voyageur, dites a M. le prefident Hénanlt qu’il
vous en fafle trouver une par quelque colpor-
teur. Cela doit coliter trente ou quarante fous:
il n’y a point de livre de théologie moins cher.

Je {uis faché que votre ami foit fi couru ; vous
en jouiffez moins de fa focicte; et c'eft une
grande perte pour tous deux. J'acheve douce-

ent ma vie dans la retraite et dans la famiile
que je me fuis faite.

' Adieu, Madame ; courage ; fefons de néceffité
vertz : favez-vous que c’eft un proverbe tiré de
Cicéron ?

(1) Sur faint Denis, qui portait fa téte dans fes maing’;

et la baifait tendrement. Voyez les notes de la Fucelle,
chant I.
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L:EIR T RE/ €XLL
A MADAME ELIE DE BEAUMONE,

A Ferney, le 29 juin 1763,

JE vous dois, Madame, de nouveaux remerdi-
mens et de nouveaux €loges. Votre joli roman
m’a fait vite quitter des fatras d’hiftoire qui
#’occupaient.

L'hiftoire dit ce qu'on a fait;

* Un bon roman, ce quil faut faire,
Vous nous avez peint trait pour trait
Les vertus avec Part de plaire
Et Pon peut dire en cette affaire
Que le peintre a fait fon portraif.

Je ne fuis pas moins touché du mémoire pour
Potin (1), ou plutbt pour deux millions d’hom-
mes. M. de Beaznmont et vous, Madame, étes
stizs de. Peftime publique. Seuffrez que ma lettre
foit pour vous deux, que je vous félicite d’ap-
partenir Pun a Pautre, et que je joigne ma fen~
fible reconnaiflance , Madame, au refpect que
#al pour vous.

{1) Mémoire en faveur de ’Etat des protefians frangais,
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DANS le fond de mon hermitage ;
Loin de Yillufion des cours,
Réduit, hélas! a vivie en fage,
Ne layant pas été toujours,

Et ne I'étant qu’en mon vienx age;
ILa retraite eft mon feul recours,
Je ne.ferai plus de voyage.

Que la gloire avec les amours,
Couronnent devers Cracovie

Un prince aimé de {a patrie

Qui lni promet de i beaux jourss
Trop éloigné de {a perfonne,

Je me borne a former des veeuxs;
On lui décerne une couronne,

Et je voudrais quwil en efit deux.

Voild, mon cher philofophe, les predictions
tdu Noffradamus de Ferney, que vous pouvez
montrer & M. le comte de Muizek , a qui je pre-
{fente mes refpects. J’ai déja lu, avec grand plai-
{ir, quelque chofe de votre Logique; je me flatte
que bientdt il en paraitra; dans la gazette litte-
vaire, un extraitdont vous ne fetez pas mecontent.

Confervez toujours un peu d’amiti¢ pour ce
vieux malade qui eft oblige de dicter vers et
profe.
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LETTRE CXLIIL
A M. LE MARQUIS DE VILLETTE,

I 9. - )
B reponfe a une épitre envers qu il avait adreffee
2 : St . >.
a M. de Voltaire fur la vebabilitation de /in-
fortunée famille des Calas.

I5 mars 1769,

VOUS favez penfer comme écrire 3
Les grices avec la raifon

Vous. ont confié leur empire;
L’infame fuperftition

Sous vos traits délicats expire.
Ainfi Pimmortel Apollon

Charme I'Olympe de fa lyre,
Tandis que les fleches qu'il tire
Ecrafent le {erpent Python:

H eft dieu gnand par fon courage
Ce monftre affrenx eft terraflé;

Il Peft quand fon brillant vifage
Raliume le jour éclipfé;

Mais entre les genoux d'Iffé

Je le crois dieu bien davantage.

Moins le hibou de Ferney, Monfieur, mérite
vos jolis vers, plus il vous en doit de remetci-
mens. Il s'intérefle vivement @ vous; il connait
tout ce que yous valez.

Les erreurs et les paffions,
D¢ vos beaux ans font I'apanage ;
Sous
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Sous cet amas d'illufions
Vous renfermez I'ame d'un. fage.

Je vous retiens pour un des foutiens de la’
philofophie , je vous en avertis: vous {ferez dé-
tromp¢ de tout ; .vous ferez un des nbtres.

Plein d’efprit , doux et {ociable,
Ce n'eft pas ""'ez » CrOYyez-moi 3
Ceft pour antrui qu'on eft aimable;
Mais il faut étre heurenx pour foi.

Nous avons une cellule nouvelle, et nous en
batiffons une autre ; vous favez combien voué
étes aimé dans notre couvent.

L E 1L R.B G X1V,
A M MARMONTEL.

A Ferney, le 17 mars 1765,

MO\I clier ami, je reconnais votre ceoeur %
Ia fenfibilité que les Ca/as vous infpirent. Qu111d
j’ai appris le fuccés, j’aiverfe lon“—tcmpc de ces
larmes d’attendriffement et de joie que mademoi-
felle Claivon fait répandre. Je la trouve bien-
heureufe cette divine Clairorz. Non-feulement
elle eft adorée du public, mais encore Fréros fe
déchaine, & ce quon dit, contre elle. Elle obtient
toutes L.s fortes de gloire. 1’épigramme guona
daigné faire contre ce matheureux, eft au{h jufte
que bonne ; elle court le royaume. 0“1 difait,
ces jours paflés, devant une demoifelle Lyon,
que ignorance n’eft pas un péché; eclle 1cpond1t
par ce petit huitain :
'On nous éerit que maitre Aliboron
T\ 17. Lettres e vers , etc. Z
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Etant requis de faire pénitence :.

Eft-ce un péché, dit-il, que Pignorance?
Un fien confrére anflitét lui dits Non;
On peut trés-bien , malgré P'an littéraire ,
Sauver fon ame en fe fefant huer;

En confcience il eft permis de braire 5
Mais c¢’eft péché de mordre et de ruer.

Je trouve maitre 4/iboror bien honoré qu’on
daigne parler de Ini ; il ne devait pas s’y attendre.
On m’a mandé de Paris qu’il allait étre {ecretaire
des commandemens de la reine. J'avoue pourtant
que je ne le crois pas, quoique la fortune foit
affez faite pour les gens de fon efpece.

Adieu, mon cher ami ; je vieillis terriblement,
je m’affaiblis; mais Page et les maladies n’ont
aucun pouvoir fur les fentimens du cocur. Vivez

ufli heureux que vous meéritez de étre. Je vous
embrafle tendrement,

CETILRE CXLV,

A M. LE COMTE DE LA TOURAILLE,

Au chitean de Ferney, 29 mars 1765,

‘\/ 0US en avez ufé avec moi, Monfieur, comme
une jeune coquette qui {e pare de tous {es char-
mes pour {eduire un pauyre vieillard a qui elle
donne des défirs inutiles, Vous m’avez cajolé,
vous m'avez envoye de jolis vers; mais je te-
pondrai a votre mufe agagante:
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Vos jeunes attraits;, vos cillades

Ne me rendront pas mon printemps,
Quand on a parcouru dix - huit olympiades,
Lefprit et fon étni font minés par les ans.

On ne fait plus de vers galans ,
Ou {i Pon en veut faire, ils font ou durs ou fades,
Des neuf favantes focurs j'ai force rebuffades,

Du cheval ailé des ruades,

Et des fourires méprifans

Des belles dames a paffades.
Condé méme, Condé, qui par tant d’eftocades
Egala, jeune encor, les héros du vieux temps ,
Et qui dans Part de vaincre-a peun de camarades,
Exciterait en vain mes efforts languiffans,
Irai-je répéter, dans de froides tirades,
Ce qu'on a dit cent fois des illuftres parens
Dont la gloire avec lui fefait des accolades

Aux campagnes des Allemands ?
Qwil foit chanté par vous , patr tous vos jeunes geﬂ;.‘,

Et non pas par de vienx malades !

LETTRE CXLVIL

A M. I’ABBE DE VOISENON.

Aux Délices, 24 juillet 1765,
a

-\/. RAIMENT, notre grand aumonier, c’eft bies
a'un vieux {uifle de faire des épithalames!
Vous étes prétre de Cythere :
Confacrez , béniffez , chantez

AR )
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Tous les neeuds, toutes les beautés
De la maifon de la Vallitre.
Mais, tapi dans vos voluptés,
Vous ne fongez qu'a votre affaire.
Vous paflez les nuits et les jours
Avec votre grofle hergére 3
Et les 1égitimes amours
Ne font pas votre miniftére.

Madame Denis Phelvétique {e fouvient tot-
§ours de vous avec grand plaifir , comme elle le
doit. Jai ici une paire de niéces fort aimables,
qui égayent ma retraite. Non lac n’a point de
vapeuts, quoique vous en difiez. Jen ai quel-
quefois, mon cher abbé; mais fi veus étiez ja-
mais capable de venir confulter M. Thonchiz,
quand vous ferez bien épuifé, ce ne ferait pas a
lui, ce ferait 4-vous que je devrais ma {anté;
car gaieté vaut mieux que medecine. Il eft doux
détre retiré du monde, mais fencore plus doux
de vous voir.

Vous avez fait, mon cher abbé, une action de
bon citoyen, de recommander au prone d’un avo-
cat général les infamies de /a Beasmelle. Maisce
parlement a tant giéle furle perfil, qu’il ne faut
plus qu’il gréle. Une cenfure de gces mefficurs
fait feulement acheter un livre. Les libraires de-
vraient les payer pour faire briler tout ce qu'on
imptime, - Le public a plus de befoin de gens
éclairés qui faffent voir les groffieres impoftures
dont le livre de 7a Beaumelle eft plein ; mais il
eft bien honteux quun tel homme ait trouve de
la protegtion,
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Adieu, trés:aimable- et tres-indigne
Ayez toujours aflez’ de vertu pour aimer de p:
vres {uiiles qui vous aiment de tout leur coeus

LETTRKE CXEVILE
A M. LE MARQUIS DE VILLETTE.

§ angufte 1765.

car je n’aimepasmicux aoiit que cudefac; celaeft trop velche:)

LES inflammations de poitrine; Monfieur, nui-
fent beaucoup au commerce des lettres. Jen ai
eu une dont les reftes ne {font point du tout plai-
fans. Sans cela, votre jolie lettre du 4 juillet, vos
trés-agreables vers, votre charmante imagination
m’auraient animé; et je vous aurais dit, ily aun
mois, tout ce que j’ai fur le ceeur.

Je vous trouve une des plus aimables créatu-
res qui refpirent; mais en méme temps:je vous
trouve une des plus fages, d’avoir un peu arréteé
Pindifcrétion de ces bons amis qui difent du bien
de vous pour de argent. Je les attends a une
épitre dédicatoire. M. de /a Tomraille, qui eft
d’une volée un peu différente, m’a écrit fur votre
compte des chofes qui ont bien flatte mon goiit.
Tl vous aime, et il eft digne de vous aimer. Vous
avez-1a un bon {econd aupres de M. le prince de
Conde.

Je fuis enchanté que vous n’aimiez pas trop

(1) Cette lettre eft de T7555 c’elt par erreur qu'elle {2
treuve placée ici & Pannée 1765.
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le publie , et que vous aimiez beautoup vos
terres. Voila qui eft vraiment philofophe :

Vous connaiffez trés-bien vos gens ;

Ceft un précienx avantage,

Et bien rare dans les beaux ans:s .

Votre efprit vows a rendu fage.

Si je le {uis, c’eft par mon. age;

Et je me fuis trompé long-temps.

Mademoifelle Clairoz eft chez moi: il y avait
dix-fept ans que je ne lavais vue. Elle n’était
pas alors ce quelle. eft avjourd’hui: elle a créé
fon art. Elle eft unique; il eft julte qu'elle {oit
perfecutee a Paris.

Tout ce que vous m’avez appris, et tout ce qu’on
m’a dit, augmente ma pafiion pour ma retraite 3
celle de vous y revoir eft & {fon comble.

Permettez-moi que je confie a vos bontés ce
let pour frece: d’Alenit

.,,Z veri,

LETTRE CXLVIIL

A M ILABBE DE VOISENO oON,

Quilui avait envoyé lopeérad Ifabelle et Gevtvade
tivé du conte intitule y L'éducation dune fille.

A Ferney, le 28 Octobre 176%.

J’A\’Axs un arbufte inutile

Qui languiffait dans mon canton;
6n bon jardinier de la ville
Vient de greffer mon f{auvageon :
Je ne recucillais de ma vigne
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Qulun peu de vin groflier et plats
Mais un gourmet V'a rendu digne
Du palais le plus délicat.

Ma bague était fort peu de chofe,
COn la taille en beau diamant :
Honreur A Penchantenr charmant (1)
Qui fit cette métamorphole.

]
-¥
=

Vous fentez bien', Monfieur Pévéque de

(1) Réponfe de M. I'abbe de Voifenon.

Vos jolis vers & men adrefle
Immortaliferont Favart$

C’eft Apollon qui le careffe.

Quand vous lui jetez un regard,

Ce Dien 1a placé dans la claffe

De ceux qui parent fes. jardins:

Sa délicatefle ramaffe

Les fleurs qui tombent -de vos mainss
I} vous a choifi pour fon iaitre;
Ves richell

es lui font honneur,
Il vous fait relvirer Podeur
Des bouquets que vous faites aitres

11 n’aurait pas manqué de vous offrir fa comédie de Ger«
trode, mais il ala timidité ’un homme guiavraiment du
tatent; il a craint que Phommage ne fit pas digne de vous.
Vons ne croiriez pas que, malgré les prenves multipli€es
quila données des graces de fon efprit, on alinjuftice de
Jui Grer fes ouvrages et de me les atiribuer. Je fuis bien stiv
que vous ne tombez pas dans cette erreut: quandil fe fect
de vos étoffes pour faire fes habits de féte, vous n’avez
garde de I’en dépouiller.

1l vous enverra incefamment la Fée Urgelle 3 il ma paru
quelle avait réuffi-a Fontaineblean d’on j'arrive. Ce n’eft
pas une raifon pour gu’elle ait du fucces iciz 1a cour eft'le
chitelet du Parnafle, et le public cafle fouvent fes arréts.
Mais vous avez fourni le fond de Pouvrage; voila fa caution
la plus stire. 1

Adieu, mon plus ancien amis je ne cefferai de ’étre que
lorfyue le parlement rappellera les jéluites, et je ne veus
enblicrai que lorfque j’aurai oublié a Tire.
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Montrouge , & qui font adeefids ces mauvals vers.
Je vous prie de prefenter mes complimens & M.
Favart, qui el un des deux confervateurs des
graces et de la gaietc franqaifes. Comme il y a
environ dix ans que vous ne m’avez écrit, je n’ofe
vous dire : O moz ami, écrivez-moi; mais je
vousdis: Ab , non ami , vous niaves oublié et

LETTRE: CXLIX,
A M. LE MARQUIS DE VILLETTE,

Sur leportrait de Panteur qi'il avait fait graver.

A Ferney, le 11 décembre 1765,

J’OUVRE une caiffe , Monfieur, j’y vois, quoi?
moi:méme en perfonne, defliné d’une belle main,
Je me fouviens trés-bien que

Ce Danzel beau comme le jour,
Soutien de Pamoureux empire,
A dans mon champétre {éjour
Defligné le maigre contour
D’un vieux vifage & faire rire;
En vérité, cétait PAmour
S’amufant a peindre un fatyre
Avec les crayons de la Tour.

Tl eft vrai que dans Peftampe on me fuit terri-
blement montrer les dents. Cela ferait foupgonner
que jen zi encore. Je dois au moins en’ avoir
une contre vous, de ce que vous avez paflé tant
de temps {ans mecrire..

TS
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Biérénice difait a Titas
Voyez-moi plus fouvent et ne me donnez rien,
Je pourrais ‘vous dire:
Ecriyez-moi fouvent et ne me gravez point.

Mais je fuis fi flatté de votre galanterie que je
ne peux me plaindre du burin. Je remetcie le
peintre, et.je pardonne au graveur.

On prétend que vous avez des affaires et des
proces; qui terre na pas, fouvent a guerre, a
plus forte raifon qui terre a.

D? tibi formam s
Di tibi divitias dedesunt artemque fruenti.

Ajoutez-y fur-tout la fanté, et ayez labonte de
mlen dire des nouvelles quand vous n'aurez rien
3 faire. Labfence ne m'empéchera jamais de
mintérefler % votre bien-étre et vos plailirs. Si
vous étes dans letourbillon, vous me ncgligerez,
fi vous en étes dehors, vous vous {fouviendrez ,
Monfieur , d'un des plus vrais amis que Vous ayeZ.
Vous Pavez dit dans vos vers, et je n¢ VOus dée

mentirai jamaise
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LB T ReE Gk
AU ROT DR DANEMARCK

CHRILST FAN "VIL
Le 4 féytier 1767,

SIRE,
IJA lettre dont votre Majefté m’a honoré, m’a

fait repandre -des larmes de tendrefle et de joie.
Votre Majefté donne de bonne hetire de grands

exemples. Ses bienfaits pénétrent dans des pays
prelque ignorés du refte du nionde. Elle f fait de
&l le tous ceux qui entendent patlet
ienfefante, C’eft déformais dans

\
! voyager pour apprendre a pen-

permettaient de fuivre les monvemens de mon
coeur, jirais me jeter aux pieds de votre Majefté,

Du temps que javais de Pimagination, Sire S
Waurais fait que trop de vers pour réponidre 4
votre charmante profe. Pardonnez aux efforts
mourans d’'un homme qui ne peut plus exprimer
Pétendue des fentimens que vos bontés font naitre
en lui, Je fouhaite 3 votre Majefté autant de bone
heur qu’elle aura de véritable gloire.

Pourquoi, wénérenx prince , awe tendre et {ublime,
Pourquoi vas-tu chercher dans 108 lointains climats

na caducité et mes maladies me -
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Des ceurs infortunés que Linjuftice opprime? (*)
C'eft quwon n'en peut trouver au fein de tes Etats.
Tes vertus ont franchi par ce bienfait angufte

Les bornes des Mys gouvernés par tes mainss

Et par-tout ¢ it le ciel a placé des humains
Tu veux quon foit heureux, et tuvenx qu'on foitjuﬁc.
Hélas! afez de rois que Uhiftoire a faits grands,
Chez leurs triftes voifins ont porté les alarmes;

Tes bienfaits vont plusloin que n’ontétélenrs armes.
Ceux qui font des heureux, font les yrais conquéranss

LET T RE CLL
A M DAMILAVILLE

4 mars 1767.

P\/E‘ON chet ami, le mémoire de Siree
Les traits du premier memoire
le fecond , feront un tres - gr:
quence petge a travers le ftyle d

Je vous adreflerai les Sirven aufli-tot que vous
voudrez. Vous fer ez kur protecteur a Paris. Je
me referve a vom écrire plus amplement fur leur
compte quand je les pﬂ.rai partir. Il faudra un

palle-port de M. k duc de Choifez/: nous foms

mes bien furs de n ‘etre pas refufes

La qucm‘le qt ue I'on fait a mon cher Marnosn-
teln’elt qu'une farce en comparaifon de la tragedie
des Sirven et des Calas. Cette farce fera fiffice.
Voici un pefit madrigal d’un jeune homme de
Macon s fur la bétife de la facrée faculte.

). Les Siryen.

s
2 reuflira.
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Vénérables forboniquenrs,

De lenfer favans chronigueurs,
Vous prétendez que Marc-Aurcle
Doit cuire a jamais dans ce lieus
Pour récompenfer votre zéle,
Puiffe inceflamment le bon Diew
Vous donner la vie éternelle.

~ Vous voyez que les provinces {& forment.

Je n'ai pas le temps de vous patler beaucoup
des Scythes. Je vous dirai feulement qu'un {er-
ment de punir de most les gens, convient fort:
dans les premiers actes de Tancréde et de Brutus,
mais qu’il ferait un peu déplacé dans un mariage ,
et qu’il ferait affez ridicule qu’une femme prévit
quwon tuera fon marf’, lorfqwil n’eft menacé par
perfonne. Vous fentez qu’une telle finefle ferait
trop grofiiére.

Tout dépendra durdle d’Obéide. Tl faudra que
Je Kain fe donne la peine d’adoucir et d’attendrir
la voix de mademoilelle Dauranci, quon dit un
peujdure et un peu séche. Si vous avez lu la
preface que je voulais aufli faire lire 3 M. Diderot,
vous aurez vu que mon intention n’était peint
de faire jouer cette piéce. Mais puifque mes
amis- veulent qu’on la repréfente , 'y confens.
Cela pourra donner quitre ou cing repréfentations
avant Paques. Les comédiens en ont befoin;
aprés quoi je ne m’en mélerai plus. Je {uis bienr
aile que la police ait paflé ces deux vers:

Le premier de I'Etat, quand il a pu déplaire,
Sl eft perfécuté, doit fouffriz et fe taire.
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Et encore celui-ci:
Pouvais-tu rechercher cette bafle grandeur.

La police a fagement jugé que ces chofes-1a
oarrivaient quen Perfe.

Je vous remetcie , mon cher ami , de llinterét
que vous prenez a mes petites affoires. Je ne
me fuis point encere reffenti des arrangemens
économiques de M. le duc de Virtemberg. Vecris
3 Cadix au fujet de la banqueroute des Gi//i , mais
jelpére trés-peu de chofe. Les Gilii nwont fait
que de mauvailes affaires.

Vous m'avez mandé , par votte dernicre lettre,
que mademoifelle de Lefpinzaffe defirait des fotti-
{es complétes, iln’ya qu’a en prendre un recueil
chez Merlin , le faire relier, ctle lui envoyer.

Je voudrais vous envoyer du Lembersad (1),
mais comment faire ? «

Je vous embraffe plus fort que jamais. Eer.
Linf.

BT 7 RE @€ Libdewb.
AM. DE BELLOL

.A Yerney, 1€ 24 mai 1767.
E’

J’AI eu la hardieffe, Monficur, de me faire ac-
teur dans ma foixante - quatorziéme annee. Des
jeunes gens et des jeunes femmes ont corrompu
ma vieilleffe. Je n’ai pas foutenu la fatigue
auffi-bien queux, et j'en ai éte malade. Cleft
ce qui a retardé un peu: les tendres et fingeres

(1) D’ Alembers. Le livrefinticulé : Ea deffruction des jéfdites.




remercimens que vous doit un coeut pénétré de
votre mérite et de la beauté de votre ame.

Nous voila, ce me femble, parvenus 4 imiter les
G“ec% chez qui les auteurs jouaient eux-mémes
""18})[ cces. M. de Chabanon et M. de la Harpe
recitent des vers aufli-bien qu'ilsen font, et ma-
damede /a Harpe a un talent dont je n’ai encore
vu le modele que dans mademoifelle Clairozn.

Enfin , par un concours fingulier, la perfection
de la declamation s’eft trouvée dans nos déferts.
Mais ce qui fait encore plus d’honneur & lalittéra-
ture, ceft Pexemple que vous donnez ; cleft
Pamitie que vous me témoignez du fein de vos
triomphes ; ce font vos beaux vers qui viennent
au {ecours de ma mufe languiffante.

Mufes font feeurs, etles beaux arts font fréres:
lque peu de maligr hte

Les neuf

fouffrit, et des mains étrdngéres
Dc ces déhats ont profité.
Ceft daus fon m'wn qw'eft fon grand avantage;
Alors elle en impofe aux pédans, aux bigotsj;
\' Peffroi des fots,
du ﬁ Lie et le foutien du fage.
Elle ne flatte point les riches et les grands;
Ceux qui dédaignaient fon encens
Se font honneur de fon fuffrage ,
Et les rois font fes courtifans.

Jai grande opiniendz chevalier Bayard. Ceft
un beau {ujet. Je ne fuis que le poéte de PAme-
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rique et de la Chine, et vous étes celui des
Francais. Recevez , Monfieur, lestémoignages
lgs plus vrais de ma fenfible reconnaiffance.

de o KB O
A M. LE MARQUIS DE VILLETTE,

Qui lui gvait dédie un éloge de Chavles V,

roi de France.

A Ferney, ¢ octobre 1767.

;J OTRE fage héros, fi peu terrible en guerrey
Jamais dans les périls.ne voulut s’engager ;
Il ne ravagea point la terre,

Mais il la fit bien ravager.

Votre amitié , Monfienr, pour M. de 72 Harpe
vous a empéché de compofer pour Pacadémies
mais vous avez travaille pour le public, pour
votre gloire et pour votre plaifir. Je vous ai deux
grandes obligations , celle de m’avoir témoigné
publiquement Pamitic dont vous m’honerez , et
celle de nravoir fait paffer une heure délicieufe
en vous lifant. Puifliez-vous étre aufli heureux
que vous étes éloquent ! Puifliez-vous meprifer
e t fuit ce méme public pourlequel vousavez €crit!

M. de /a Harpe reviendra bientdt vous voir ;
1l a été un an chez moi : §'il avait autant de fot-
tune que de talens et d’efprif , il ferait plus riche
que feu Mougmartel. 1t lui fera plus aife d’avoie
des prix de Pacademie que des penfions du roi.
Lui et {a femme jouent la comédie patfaitement.
M. de Chabanonz aulli, Notre petit thedtre @
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mieux valu que celui du faubourg Saint-Germain.
Vous nous avez bien mangue. Vous devez étre
un excellent acténr, car vous jouez tous voscon-
tés a faire ‘mourir de rire.

Confervez vos bontés pour un vieillard dont
elles feront la confolation , et qui vous fera veri-
tablement attaché jufyw’au dernier moment de
fa vie, &c.

E LT AaRE . CLIY,
A M. LE COMTE DE ROCHEFORT.

A Ferney, le 2 décembre 1767.

UAND vers lenr fin mes ans font emportes,

Vous commencez une belle carriére :

Par les plaifits vos momens font comptés.

Gotitez long-temps cétte douceur premicres

A la raifon joignez les voluptés,

Ft que je puiffe,”a mon henre dernire ,

Me croire- heureux de vos Félicités,

Voila ce qu’un vieux malade, qui n’en peut
plus , dit a deux jeunes époux dignes du bonheur
quwil leur fouhaite. Monficur et madame, jeme
garderai bien de vous feparer.

A moi, du vin de Champagne! A moi, qui

1
’

{uis 4 Peau de poulet! A moi, pauvre confifque!
Al Monficur et madame,fvenez le boire vous-mé-
mes. Je ne puis étre que le témoin des plaifirs des
autres, et c’eft fur-tout aux votres que je m'inte-
refle. Votre fatisfaction mutuelle e ranime un
moment pour vous dire a tous deux avec combien
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de reconnaiffance et de refpect j’ai T’honneus
gretre ,» &6.

LETTRE CLV

A MADAME

£A MARQUISE D’ANTREMONT. (1)

20 féyrier 1768.

Vous n'étes point la Desforges-Maillard s
De 'Hélicon ce trifte hermaphrodite

Paffa pour femme, et ce fut fon feul arts
Bés quil fut homme il perdit fon mérite.
Vous n’étes point, et je m’y connais bien,
Cette Corine et jaloufe et bizarre

Qui par fes vers, ot Uon n’entendait rien,
En dérailon Pemportait {ur Pindare.

Sapho plus fage , en vers doux et charmans
Chanta Pamour; clle eft votre modéle 2
Vous poffédez fon efprit, fes talenss
Chantez, aimez , Phaon f{era fidele.

Voila , Madame , ce que je dirais fi {avais
Pige devingt-unans; mais jen ai foixante-qua-
torze paflés; vousavez de beaux yeux, fans:
doute, cela ne peut étre autrement., et j’ai pref-
que perdn la vue: vous avez le feu brillant de la
jeuneffe , etle mien n’eft plus que de la cendre:
froide: vous me reffufcitez ; mais ce n’eft que
pour un moment, et le fait et que je {uis mort..

(1) Elle avait envoyé des vers & M. de Volraire , en lnit

marquant gu’elle n’était pas une femme fuppolée comme
mademoifelle Desforges-Maillard,

T. 14. Lettres e vers, ets. A




282 LARAT ST oR R

C’eft du fond de mon tombeau que je vous foy-
haite des jours auffi beaux que vos talens.

J’ai Phonneur d’étre , &e.

EETTRE CLVI

A M. LE CHEVALIER DE BOUFFLERS.

17638,

PL U T au ciel qu'en effet jeufle été votre pére !
Cet honneur n’appartient quaux habitans des cieux 3
Non pas a tous encore: il eft des demi-dieux
Affez fots et trés-ennuyeux,
Indignes d’'aimer et de plaire.
Le Dien des beaux efprits, le Dieu qui nous éclaire ;
Ce Dieu des beaux vers et du jour ,
Eft celni qui fit Pamour
A madame votre mére.
Vous tenez de tous deux: ce mélange eft fort bean.
Yous avez (comme ont dit les {aintes écritures)
Une perfonne et deux natures :
De PApollon et du Beauvau,

Je fuis tendrement dévoué al'un et & Pautre.
La Suifle eft emerveillée de vous. Ferney pleure
votre abfence. Le bon homme vous regrette,
yous aime, vous refpecte infiniment.
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4. M. S ATURTIN,

Premier juillet 176g.

R”@'o:\*_ancien ami , mon philofophe, mon felens
de beaux vers, je vous remercie tendrement de
votre Beverlei. Le folitaire des Alpesvous a Pobli-
gation d’avoir eté ému pendant une grande heure.
Tl n’eft pas ordinaire d’étre touché fi long-temps.
De Pinterét, de la vigueur, une foule de beaux
vers; voila yotre ouvrage. Je n’ai pointlu le Pé-
verlei anglais ; mais je ferais /a gageure imprevice
quil 0’y a que de Tatrogite.

u-refte ;. jai été fort LtOl]nC que madame
Béwverlei ait requ cent mille écus'de Cadix ; 5 car
pour moi, je viens d’y perdre vingt mille écus ,
grace a meILems Gz//z que probablement vous ne
connaiflez point.

Oui, fans doute, multe [unt maufiones i
domo patris noftvi, et vous n’étes pas mal logé.
Je voudrais bien favoir ce gqu’a dit ce mazaud
de Freronz , qui demeure dans la cave.

Savez-vousla petite efpéce d’épigramme qu’un
lyonnais, lequel eft bien loin d’étre poéte, a
faite comme par infpiration, en feuilletant le
Tacite de /a Bletterie? 11 était en colére de ne
pouvoir lire le latid qui eft imprimé en pieds de
mouche, et de ne lite que trop bien la traduc-
tion francaife. Voici les vers qu il fit -fur le
shamp :

Aa 2
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Un pédant dont je tais le nom ;
I En inlifible caractére
Imprime un anteur quon révére;.
Tandis que {a traduction
| Aux yeux, du moins, @ de quoi plairg,
Le public eft d’opinion
Quil et di faire
Tout le contraire.

Cela m’a paru naif. Cet hypocrite infolent de: |
la Bletterie eft berné en province comme a Paris.

Que le bon Dieu benifle ainfi tous les apoftats
qui font trop orgueilleux, car eela n’eft pas bien
d'étre fier.

LETERE CLVIIL .
A M MARLIN.

A Ferney, le 19 Augufte 1768J

J’AI ¢téun peu ala mort , moncher Monfieur:
un petit tour de broche de plus, on auraitdit,
il eft mort , mais cela weft rien; fans cela je
yous aurais bien remercié fur le champ de la.
petite réponfe de M. Lingues an modefte /a Bles-
serie. M, Linguet me parait un francais plein
d’efprit, et Ja Bletterie un velche affez imper-
tinent. Ilprétend que jai oublic de me faire
enterfer 3 c'eft ce que je n'oublie point du tout,.
car je me fuis fait batir un petit tombeau fort
propre de bonne pierre de roche, qui d'ailleurs
eft d’une fimplicité convenable; mais comme il
£aut toujours étre poli, je dis au fieur de /a
Bletterie:
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Je ne_prétends point oublier
®ue mes cuvres et moi nous avens peu de vies
Mais je fuis trés-polis je dis a la Blétrie:
Ah, Monfieur, paffez le premier !

On dit que la mottalité eft fort grande furles
ouvrages nouveaux; mais, Dieu merci, nous
avons un bon Mercure. Ce monfieur Lacombe
eft un homme qui a beaucoup d’efprit; fon pré-
deceffeur etait un beeufqui, dit-on, labourait
fort mal fa terre. Je vous fouhaite profpérité
fanté, argent et plaifir. Je vous aime une fois
plus depuis que je fais que vous avez été vifiter
les faints lieux. 2

Faivuo un petit livret, ou il me parait prouvé
que notre faint-pere le pape n’a nul droit de
fuzerainete {ur le royaume de Naples.

Non noftrum inter vos tnutas eomponere lites.

LETTRE CLIX

AM BOURET,
FERMIER GENERAL.

A Feméy, le 31 angufte 1786,
MONSIEUR,

PVI. Maymontel, votre ami et le mien , vous.
adit fans doute, ouvous dira combien notre ,
langue répugne an fiyle lapidaire, & caufe de
fes verbes auxiliaires et de fes articles. Il vous .
dira qu'une cpigraphe en vers eft encore plus::
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difficile, et que de centiln’y enapasune depak
fable, excepté celles qui font en ftyle burlefque,
tant le génie de notre nation eft tourné a la
plaifanterie.

Il el trifte d’emprunter deus vers d’un anclen
auteur latin pour Louis X V. Repeter ce queles
autres ont dit, c’eft ne favoir que dire; de plus,
le roi viendra chez vous ; il verra votre ftatue,
et w’entendra pas Vinfeription. Siquelqtie {avane
duc et pairlui dit que cela fignifie qu’on fouhaite
qu’il vive long-temps, on avouera que la penfee
n’eft ni neuve ni fine.

Il y a bien pis fi jaila hardieffe de vous faire
une infcription en vers pour la fatue du roi. Il
faut rencontrer votre golit, il faut rencontrer
celui de vos amis; et vous favez que la premiere
idée qui vient atout convive, foit a table, {oit
en digérant, c’eft de trouver deteftable tout ce
qu’on nous préfente, & moins que ce ne foit dex-
cellent vin de Tokai. Les chofes {e paffaient
ainfi de mon temps, et je doute que les
Francais fe {oient corrigés,

Je ne vous envetrai donc point de vers pout
Ie roi. Le temps des vers eft paflé cliez la nation,
et fur-tout chez moi. Tout ee que je vous dirai,
celt que fi étais encote officier de la chambre
dn roi, fi javais pofé fa ftatue de marbre fur
un beau piddeftal, §'il venait voir fa fratue, i
verrait au bas ces quatre petits vers-ci, qui ne
valent rien, mais qui exprimeraient que c’elt un
de fes domeftiques qui a érigé cette ftatue, qwon
aime beaucoup celui quelle reprefente , et qu'on
staint de choquer fon indifférente modettie.
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Quiil eft doux de fervir ce maitre
Et quil eft jufte de Paimer !

Mais gardons-nous de le nommer ;
Lui feul pourrait s’y méconnaitre.

Je fais bien que les beaux efprits ne trouve.
raient pas ces vers aflez pompeux ; et en effet je
ne les {(,rms pas graver dw une place publique
mais je les trouverais trés-convenables dans ma
maifon. lls le feraient pour moi , ilsle feraient
pour L'objet de mon quatrain. CLI;I me {uffirait;
et les critiques auraient beau dire, mon quatmm
{fubfifterait.

Mais ce que je ferais dans mon petit falon de
vingt-quatre pieds, vous ne le ferez pas dans
votre falon de cent pieds:

Mes vers trop familiers feront vus de travers,
Et pour. les grands {alons, il faut de plus grands vers.

Quoi qu ik en {oit, ogrznzo far?zzr Jecondo il [uo
cervello. Je vous ré ponds que fi jamais le roi
pﬂ[‘"e pwmcl,aumvuc etsily tlom' c:{aftatue,
il n’y lira pas d’autres vers au bas, ' J'aurais pu
lui donner , comme un antre, del’ Hum' ue. et
du plus grand roi di monde , et de la terve et
de londe parle hez; mais Dieu m’en préferve

" et lui aufli.

1

Mais {i-j’etais a votre place, voici comnie je
m’y prendrais: je collerais du papier {fur mon
piedeftal, et i’y mettrais le jour de Parrivée du roi:
Jufte, fimple, modefte, au-deffus des grandeurs,
Au-defTus de Iéloge, il ne veut que nos ceenrs.
Qui fit ces wers dictés par la reconnaiffance ?

Eft-ce Bouret? Non, c’eft la France,
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Le roi aurait le plaifir dela furprife. Enfin,
fi jétais Louis XV, je {erais plus content de ce
quatrain que de 1 autre. Mais, jevous lerepéte,
il y a descourtifans qui ne font jamais contens
de rien.

Le réfultat de tout ceci ; Monfieur , c’eft que
vous n'aurez point de vers de moi pour votre
ftatue, mais je vous aime de tout mon ceeut , et
cela vaut mieux que des vers. Je vous fuppliede
dire a M. de /a Borde combien jelui {uis attaché,
et combien mon ceeur eft plein de fes bontés. Si
Pavais fon portrait, il aurait une flatue dans
mon petit falon.

Avec tous les talens le deftin I'a fait maitre;
11 fait tous les plailirs de la {ociété,
1l eft né pour la libered
Mais il aime bien micux fon maltre.
J'ai Phonneur d'étre, etc.
LETTRE €EX
A M. DUBRUET.S,

23 décembre 1768,

E‘J vous rer 1crc’°“t, mon cher capitaine , de
m’avoir envoye copie de la jolic lettre de cette
dame gue maram. d’t Deffaint appelle {fa petite
mere (1), als volontiers a madame dz
.DA:/ ant .

It fe peut bien quelle foit votre mére;

Eile eut un fils alfez connu de tous :

Méchant enfant, aveugle comme vous,

Dont vous aviez (foit dit fans vous déplaire )
£ 1) Madame la duchefle du Choifeul,

Bt
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Et Ia malice et les attraits fi doux,
Quand vous étiez dans P'Age heureux d: plaire.

Quoi qu il en foit, je fais que la petite mére
etla petite fille font la meilleure compagnie de
PEurope.

Cette dame prétend qulelle avolé le Siécle de
Louis XIV ; elle ne fait donc pas que c’ctait
fon bien. Javais d’abord imaginé que M. le duc
de Choifen! pourrait avoir la bonté d’en faire
préfenter un exemplaire a quelqu’un qui n’a pas
le temps de lire. Mais jenvoyai ce méme exem-
plaire pour étre donne a celle qui daigne lire;
et il y avait méme quatre petits verficulets qui
ne valent pas grand’chofe. Cela fera perdu dans
Pénorme quantit¢. de paperafles qu’on recoit &
chaque poﬁe. La perte n "eft pas gr ande.

Il eft vrai que je lui ai envoye le Jlmﬁil/oz:
de Saint-Didier, etque je n’ai pas ofé rifquer
les trois empereurs en forbonne , del'abbé Cailley
a caufe des notes.

Dieu me garde d’avoir’ la’ moindre part a
PAb c. < C’eft un ouvrage anglais, traduitet im-
primé en 1762. Rien n’eft plus hardi, et peut-
étre plus dangereu\( dans votre pays. Cleft un
cadran qui n'eft fait que pour le méridien de
Londres. On m’a fait étranger, et puis on me
reproche de penfer comme un ctranger; cela
n’eft pas jufte.

Onm’a {u mauvais gré, par exemple, d’avoit
dit des fadeurs a Cazherize (1), Je crois qu'on

(1) Limpératrice de Ruffie,
T. 19. Lettres ez vers , etc, Bb




a ‘eutres- grand 'tort.
mille-livres pour-le C\m .:“amc votre
femme\. Casherine m’accablait c‘c bontes, m’e-
crivait des lettres charmantes; il faut un peu de
reconnaiffance ;' les mufes n (mt tien 4 démeéler
avec da politique. Tout cela m’effarouche. Ce-
pendant, fionle veut, {i onlordonne, sl n’y
a nul rifque, je chercherai un Abec, et jen
e

C ac
1

ferai tenir un a la perfonne du mond fait
le meilleur ufage des vingt-quatre lettres delal-

il

phabet quand elle l)’il ¢ et quand ell
Pour /a Bletterie, il eft trés-certain qwil a
voulu me deligner en deux endroits, et qui
défignéicruellement: Marszontel dans le t
qu’il ¢tait perfécute par archevéque
forbonne. Il a attaque Lingues, il a in
méme le prefident Hewzanls (p:‘.gc 23te

1L). Eu vevanche ,]‘t:.:'cr Uépoque des plus pe

t*

o
=
-

fuiis av e jub Taie de pli
Dpreten res... Cela /mr siens
lien de genieet detalens biftorigues.

.
Peut-on az.;lia]uer un foufliet plus fort {ur la
joue du g réih ent? Etpuis, comment trouvez-
vous In,m/c biftorigeues? Ne reconns
pas & tous ces traits un janf{enifie‘de Pun '"xté
il, peui d’acrete, et quifiap

a droite et a gauche.

Je'ne favais point du tout quil et fu pris la
protection  de madanie’ la duchefic LL Choi
Jexul. Que ”qr’m a dit de moi que je n’avais

amais ateac jd“ peri‘b:mc, ‘muis que jen’
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pat les-grices ; j'ai méme prepe{¢ un accord.
La Blesterie veut qu'en m’enterre parce que j’ai
{oixante-quinze ans; rienne parait plus plaufi-
ble au premier afpect: je demande qu’il me
permette {eulement de viyvre lencore deux ans.
C’eft beaucoup, dira-t-il ; mais je voudrais bien
favoir quel ageila, etpourquoi il veut que je
pafle le premier.

Mon cher capitaine, vous qui étes jeune
riez des barbons qui font des fagons a la porte
du néant. Je vous embrafle vous et votre petite
femme.

b

LHE PR @ RO
A MADAME
DE POMMEREUL,

Qui avait advef]
7,

,
aue

R
el de weys.
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=
~
o
©0
.

A Ferney, le2c9 d

MADAME,

yous .t madame

A daiyemont,
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Vous ne démentez pas votre illuftre origine;

Il eft le Dicu des vers et de la médecine,

Il prolonge nos jours, il en fait 'agtément.

Ce Dieu vous a donné P'un et l'antre talent:

1ls font rares tous deux. J’apprends dans mes retraites
Qu'on a dans Paris maintenant

Moins de bons medecins que de mauvais poétes.

Grand merci, Madame , de votre recette de
longue vie. Je me doute que vous en avez pour
rendre la vie trés-agreable, mais j’ai peur que
#ous ne foyez trés-avare de cette recette-la. Le
cardinal de Flexuri prenait tous les matins d’un
bapme qui reffemblait fort & votre élixir; il avait
beaucoup ufé, dans fon temps, de cette autre re-
cette que vous ne donnez pas. Je crois que ceft
ce qui 'a fait vivre quatre-vingt-dix ans aflez
joyeufement. Ce bonheur n’appartient qu’a des
gens.d’églife: DIEU ne benit pas ainfi les paus
vres profanes,

Quoi qu’il en foit, daignez agreer le refpect
et la reconnaiflance avec lefquels j’ai I'honneur
d’étre, etc.

LETTRE CLXIL

A M A D AM E
LA MARQUISE DU DEFFANT.
Le 3 avril 1769

CH AcUN a fon diable, Madame, dans cet enfer
de la vie. Le mien m’a affuble de onze acces de
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fievre, et me voild; mais ce n’eflt pas pour long-
temps. En veérite, c’eft dommage que la nature,
m’ayant fait, ce me femble, pour vivre avec vous,
me fafle mourir fi loin de vous. Quand je dis
que nos efpeces d’ames €taient modelees I'une
pour lautre, n’allez pas croire que ma vanite ra-
dote. Le fait eft clair. Vous me dites, par votre
derniere lettre, gue les chaofes gui ue pemrvent nous
étve connues, ne nous fout pasuecelfaires, Grand
mot, Madame, grande vérité; et qui plus eft, ve-
rité trés-confolante. Ou il n’y a rien, le roi per

fes droits, et la nature auflt. Faites-voys lire, s’il
vous plait, article Néceffaire dans un certain
livre alphabétique, vous y verrez votre penfee.

Ceft un’dialogue entre Selim et Ofiniiz, denx
braves mufulmans ; et Ofmiz conclut que la na-
ture n’ayant pas favorife le genre-humain, en
tout temps et en tout liew, du divin alcoran, P’al-
coran n’eft pas néceffaire a 'homme.

Au refte, je fens trés-bien que le figcle de
Louis XTIV eft fi prodigienfement fupérieur au
ficcle préfent, que les athées de: ce temps-ci ne
valent pas ceux du temps paflé. Iln’y en a aucun
qui approche de Spinofa.

Ce Spinofa admettait, avec toute Uantiquite,
une intelligence univerfelle; et il faut bien qu’il
y enait une, puifque nous avons de 'intelligence.
Nos athées modernes {ubftituent a cela je ne fais
quelle nature incompréhenfible, ‘et je ne fais quels
calculs impoffibles. C’eft un galimatias qui fait
pitié. Jaime mieux lire un conte de /a Foutaize
(quoique par parenthéfe fes contes foient aytant
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au-deflous de P Arioffe que Pécoliet eft au-deffous
du maitre). Cependant ces philofophes ont tous
quelque chofe d’excellent. Leur hotreur pourle
fanatifme, et leur amour de la tolérance m’at-
tache a eux. Ces deux points doivent leur conci-
lier Pamiti¢ de tous les honnétes gens.

Je pafle des athées a Sémiramis. Que voulez-
vous, §’il vous plait, que je fafle 2. Je ne faurais,
en vérite, prendre le parti de Mozffapha contre
elle. Son fils aime, fon peuple 'aime, {a cour
Iidolatre , elle'm’envoie le portrait de fon beaun
vilage , entouré de vingt gros diamans, avec la
plus belle peliffe' du Nord, et un code:de lois
aufli admirable que notre jurifprudence frangaife
eft impertinente. On parle frangais a Mofcou et
en Ukraine. Ce n’eft ni le parlement de Paris, ni
la forbonne, qui a établi des chaires de profel-
{eurs en notre langue dans ces pays autrefois fi
barbares. Peut-étre y ai-je-un peu contribue.
Permettez-moi d’avoir quelque condelzendance
pour un empire de denx mille licues d’étendue,
ot je fuis aime, tandis que je ne {uis pas-excefl-
fivement bien traité dansla petite partie occidena
tale de ’Europe, ou le hafard m’a fait naitre.

Je vous avoue que jaimerais mieux avoir 'hon-
neur de fouper avec vous, que de refter au mi-
lieu des neiges dans la belle et epouvantable
chaine des Alpes, ou de courir de roi en impéra-
trice. Soyez tres-fire, Madame, que vos lettres
ont fait de mon envie extréme de vous revoir,
une paflion. Comptez que mon ame court apres
la votre,
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Je ferais peut-étreun peu décontenance devant
madame la duchefle de /’07_/Fl.’ Quand le vieux
chevalier Deflozches-Canoin, pere putatif de d’4-
lemibert, voyait une jolie fen ne, bien aimable; -
il lyi difait: Paffes, paffes vite, Madame, vous
n'étes pas de ma forze. Je {uis devenu un peu
groflicr dans ma tetraite champétre.

Que-m'importe que la nature

En deffinant fes traits chéris ,

Pour modéle ait pris la figure

De la Vénus de Médicis ?

Je fuis berger, mais non Paris.

Un vieux berger n’eft pas un hamme.
Je pourrais lui donmer la pomme
Sans que mon eceur en fat épris,

o

Et lans que 1a maligne engeance

Des déefles de fon pay

Je fais que fon efprit-orné

A toute la délicatefTe

Que I'on vanta dans Sévigné,
Avec beauconp plus de juftefles
Qu'ellz aime fort la vérité,
Mais ne la dit qu'avec fincfle,
Ma groffiere rufticité

Et mon impudence fuiflefle
Auraient grand’peine a {e préter
A tant de grice et de fouplefle.
I faut que, pour bien s'ajufter,
Les gens foient d'une méme efpece.
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Vous dont 'efprit et les bons mots,

L'imagination féconde,
La repartie et I'apropos
Font tonjours le charme du monde:
Vous, ma brillante du Deffant,
Converfez dans votre retraite,
Vivez avec la grand'maman;
Ceft pour vous que les Dienx l'ont faite.
Si j'allais trés-imprudemment
Troubler vos féances fecrétes,
Que’ diriez-vous d’un chat-huant
Introduit entre deux fauvettes ?

Cependant, je veux favoir qui {oupe entre ma-
dame de Choifezz/ et vous; qui en eft digne, qui
foutient encore 'honneur du fiecle ? Que vou-
lez-vous que je vous dife ? Hélas! toutes nos
petites confolations ne font encore que des em-
platres fur la bleffure de la vie. Mais dans votre
mallicur, vous avez du moins le meilleur desre-
meédes; et puifque vous exiftez, qu’y a-t-il de
mieux que de confumer quelques momens de cette
exiftence douloureufe et paflagere avec des amis
qui font au-deflus du commun des hommes ?
Vous m’avez donn¢ une grande fatisfaction en
m’apprenant que le prefident a repris fon ame.

Hélas! qu'a-t-il pu reflaifir

De cette ame qui {ut vous plaire ?
Quelque faible refTouvenir,

Et quelgque image bien légere

Qui ne revient que pour s’enfuir!
A-t-il du moins quelque défir,

\

I\
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Méme encor {ans le fatisfaire ?
A-t-il quelque ombre de plaifir?
Voila notre importante affaire.
Quon a peu de temps pour jouir !
Et la jouiffance eft un fonge.

Du néant tout femble fortir,
Dans le néant tout fe replonge.
Plus d’'un bel efprit nous I'a dit,
Un autre Hénault et Déshouliere,
i Chapelle et Chaulien 'ont écrit.

| Lantiquité , leur devanciere,

N Mille fois nous en avertit.

‘ La forbonne dit le contraire :

A ces meffieurs rien n'eft voilé 3
Et quand la forbonne a parlé,
Les beaux efprits doivent fe taire.

Dites, je vous en conjure, au délabre préfi-
dent combien je m’interefle a fon ame aimable.
La mienne prend la liberté d’embraffer la votre.
Adieu, Madame, vivons Comiie nous pourrons.
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L ET IR E. GLXIIL
A MADAME
LA MARQUISE DE FLORIAN,
Niéce de lautenr.
A Ferney, 8 avril 1769.

VOICI le temps ot les Picards vont jouir d'une
douce tv"mquuutc dans leurs terres. Je fouhait
un bonvoyage a la dame et au feigneur d’Hornoy,
beaucoup de {anté, de plaifirs et de comédies

Vous favez que celle de élection du vicaire
de Saint-Pierre eff prefque finie a Rome. Mais ce
que vous ne favez pas, c’efl que j’ai prefque au-
tant de part que le Saint-Efprit 4 Pélection de
Stopani (1). Le colonel du régiment des Deux-
Ponts et madame fa femme avaient abfolument
voulu me voir, NMadame Cramer les amena chez
moi, il y a environ deux mois; elle forca les bat-
ricres de ma {olitude. Aprés diner, pour nous
amufer, nous jouames le pape aux trois dés; je
tirai pour Stopazi, et jeus rafle.

Comme je jouais avec des hérétiques, il était
bien jufte que je gagnafle,

Quand, "d’un faint zéle poffEdés,
Oun nous vit jouer aux trois dés,
De Simon le bel héritage ,

On rafla pour Cavalchini,

€1) Cefut Ganganelli quifutélu, et perfonne n'y fongeait.
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Pour Corfini, pour Négroni :
Stopani m’échut en partage,

)t mon dé fe trouva béni.

Stopani. du monde eft le maitre,
Mais il n’en jouira pas long-tempsj
Il a foixante et quatorze ansj

C'eft mourir pape et non pas V'étre.
Jaime les clefs du paradiss

Mais ceft peu de chofe & notre age.
Un vieux pape eft’'d mon avis

Fort au-deffous d’'un jeune- page.

Dans la vieilleffe on tolére la vie, et dans la
jeunefle on en abufe. Ainfi tout eft vanite , a
commencer parle pape, et & finir par moi.

Pai éu douze acces de fievre, je nai vu de
médecin quune feule fois; j'ai envoye chercher
le faint viatique, et jc fuis gueri. Je fais des pa-
pes et des miracles.

JPenverrai a Hornoy tout ce qui pourra amu-
fer mes chiers Picards. Madame Dernis doit avoir
recommandé une petite affaire a M. d"Hornzoy
que Pembrafle tendrement ainfi que fon oncle Ie
turc.

BEPTRRE CL XTIV
A M. DE RUHLIERES.

26 avril 1769

£, vous remercie , Monfieur, du plus grand
plaifir que j’aie eu depuis long-temps. Jaime les
beaux vers a la folie's ceux que vousavez eu la
bonté de m’envoyer font tels que ceux que L'on
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fefaitil y a cent ans Iorfque les Boileaz, les Mo~
licve, les la Fo;ztame étaient au monde. Jai ofé,
dans ma dernicre maladie, écrire une lettre & Ni-
co/as I)e’p?mzm ;» vous avez bien mieux fait,
vous éctivez comme lui.

Le jeune bachelier quirépond & tout venant
Jur Peffence de DIEU; les prétres irlandais qui
viennent vivve a Pavis d'argumens et de meffes ;
le plus ‘grand des torss eft davoir trop vaifon ;
lu]uj}zae qui [e cache dans le ciel tandis que la
verite senfonce dans fon puits, etc. etc. font des
traits qui auraient embelli les meilleures épitres
de Nico/as.

Le portrait du feur Dazbe (1) eft parfait.
Vous demandez a votre lecteur :

S'il connait par hafard le contradictenr Daube,
Qui daubait autrefois, et quaujourd’hni I'on daube :
Et que l'on daubera tant que vos vers heureux

Sans comtradiction plairont 3 nos neveux.

Oui vraiment, je lai fort connu, et reconnu
fous votre pinceau de 7éniers.

Si vous vouliez, Monfieur, vous donner la
peine, a vos heures de loifir, de relimer quelques
endroits de ce trés-joli difcours en vers, ce {o-
rait un des chefs-d’czuvre de notre langue.

(1) Ancien intendant de Soiffons, grand contradicteur.
Woyez Pasticle Difpute, Dictionnaire philofophique.



A M. DE MOULTOU 30F
EE DT R E ClLXV.

A M. DE MOULTOU, 4 Geénéve.

Le 22 juillet 1769,

I\/ION cher philofophe, netre zurichois (1)

ira loin. Il marche & pas de géant dansla carriére ‘
de la raifon etde la vertu. 1i a mange hardiment -

du fruit de arbre de la fcience, dont les fots ne
veulent pas qu’on {e nourtifle , - etil n’en mourra

pas. Un temps viendra ou {a brochure fera le ca-
téchifime des honnétes gens. On dira & tout
theologien:

Théologal infupportable,

Quels dogmes nous annonces-tu?
Moins de dogme et plus de vertu,
Voila le culte véritable.

Je vous embrafle toujours en Zaleucus, en
Confucius , en Platon , en Mave-Aureéle , et non
en Augnftin , en Jéréme , en Athanafe.

(1) M. de Meifter, auteur du livee intitulé , D¢ lori-
gine des principes religieuz,
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A M ADAME
LA -DUGCHESSEDE CHOISEUL.
A Ferney, 18 feptembre 1769:
MADAME,
VOUG netPs pT svx‘.adnme Farganina, ct je ne
1 je n’ai requ votre joli

\;1,:1115-’1& de vous
i vous avez daigne

ge . mais je Pii‘!‘-'l

ceg OL‘ . LT
)

ito comr la 120fira

ne vous {L__I;‘ eral pas

mais fouvenez-
!
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gens me Uattribuent c’wcom; un hom-
me decondition Payait | lu (la“s la féance publique
dune ac adémiec W\]I‘)LS

/‘_ .
il en etait i ,mtux il en
nens, et s’cn vanta a moi dans

a % | Bla el
comoie 1t a- eLc

B
¢ il averé qu'il
uvrage que celle de Pavoir

- trésiincapable de Pécrire.
on me fait au }\m ‘d’hui eft plus me-
E -on que jaye dit
a tous les conleil-
niens tandis qu't
ligue qu’omr n’en dom
mment 'mﬂs S

s-je (‘lt qu’es zJu’ 27 Py
rpety aj(wj/ ,"; lice 5tout ce "1

erti

roict oontt
il tya de ]I
ceft (JL,‘,f:cs Vet {font pas abfol ument mat wms.
Meflieurs les tracafiiers de cour ont-ils ja-
mais rien fait de plus noir? Voila, 7“\1;1!_&1 & ce
qui mv’a fait quitter la “France; ai-]
uistrés-hontenx deyous cuaa‘aujnir (
res’, il ne faut vous aborder qt
de fleurs.

Pai vu un petit médecin dont vous avez fait
la fortune et la réputation; je navais |
vous le recommander, je lui avais feulement

e

!
15 01C
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confeillé d’implorer vos bontés , parce que fa
requéte était jufte: vousavez fait pour lui plus
quiln’efpérait et plus qu’il ne demandait. Voila
comme vous étes, NMadame; la bienfefance eft
votre paflion dominante; vous aurez des autels
jufque dans le pays barbare que j’habite. Depuits
vous doit tout : et moi que ne vous dois-je point?
vous m’avez fait connaitre tout votre efprit et
toute la bonté de votre caractére; vous m’avez
réconcilié avec mon fiecle dont j’avais fort mau-
vaife opinion.

Je reviens, Madame; & votre foulier : ondit
que quelque Praxitéle s’elt mélé des proportions
de votre figure ;

Je n'en crois rien, et je demande
Aux connaiffeurs que vous voyez:
Comment, avec ces petits pieds,
On peut avoir 'ame fi grande?

Daignez recevoir , madame , avec votre bonté
ardinaire, le profond refpect de votre ancien typo-
graphe et de votre trés-affligé et trés-obciffant
ferviteur , &c.

LETTRE CLXVIL
A. M. I’ABBE AUDRA , & Touloufe.

Le 10 décembre 1769

MON cher philofophe, jefpére que Cicéroiz la
Croix fera rendre une pleine juftice au client qu’il
protége. Jefalue fon éloquence ; la bonté de fon
ceeur fait treffaillir le mien. Jefpere tout de vos
bontes
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bontés et des fiennes. Je me flatte que le parle-
mentfaifira cette occafion de faire voir a 'Enrope
qu’il fait confolerPinnocence opprimée. M. Sherer,
banquier de Lyon, doit avoir fait tenir quinze
louis a Sirven pour I'aider a {outenir fon proces.
Jeluiai donne Padrefle de M. Chawuliac, procu-
reur. Je vous prie inftamment de vouloir bien
vous faire informer {i cet argent a €té remis a
Siyoen.

Il y a long-temps qu’on a envoyé un paquet’
pour vous , fuivant vos ordres, a Padiefle que
vous aviez donnee. L’etat déplorable ot je fuis ne
me permet pas de dicter'de longues lettres ; mais
Pamitié n’y perd rien.

Yaurai Phonneur de répondre 2 mademoifelle
Caliope de Vandenil (*) dés que la fievre qui me
mine poutra étre pafice. Malgré ma fievre, yoici
mon petit remerciment que je vous prie de lui
communiquer.

A Mademoifelle de Vaudeuil.

La figure un peu décrépite
D’un vieux ferviteur d’Apollon
Etait dans la barque a Caron,
Préte 3 traverfer le Cocytes
Le maitre du facré vallon
Dit & fa mufe favorite:
-Ecrivez & ce vieux barbon::
Elle écrivit; je reflufcite.

(*) Fille de M. Drouin ds Paud:uil , premict préfident
du parlement de Touloufe,

T. 1%. Lestres en vers , etc. Cc
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LEERITRE GLXVIIL

A M. MARMONTE L

27 avril 1770,
ALU fujet prés ; mon cher ami, jamais les gens
de lettres , dans aucun pays, n'ont imaging rien
de plus noble. Les douze ﬂpotlcs nont pas eu ce ;
courage. Les douze perfonnes, a qui cette étrange
idée a paflé par la téte, font dignes chacune de
ce qu'elles veulent me donner. -

Cet honneur eft bien grand, tous Pont fu mériter:
Mais douze monumens et douze ftatuaires !
Ce ferait un peu trop d’affaires.
1ls ont dit:. Choififons , pour nous reprélenter, ‘
Celui qui d’entre nous donna les étrivieres |
Le plus fort et le plus long-temps 5
Aux Grifels, aux Frérons, aux cuiftres, aux pédans;
C'elt notre préte-nom, c’eft lui qui dans la troupe !
Combattit en enfant perdus; 1
Celt notre vieux foldat , au fervice affidu : ’
Fefons {on effigie avant qu’a notre .infcu |
La friponne Atropos lui coupe ‘
Le £il mal renoué dont on le tient pourvu;
On croira, quand on l'aura vu,
Que 'de nous tous on voit le' groupe. ,
-D'ailteurs fi' nious Yaimons , certe il nous le rend bien. }
Vite, ! ‘quion neus I'éhauctie; allons, Pigal, dépéche;
Figure a ton plaifiv ce trés-mauvais chrétien;
Mais em: fecret nous craignons bien
Quun bon chrétien ne ten empéche: |
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Vous m’allez dire que ces petits verficulets fa-
milicrs ne valencrien; je le {ais toutcomme vous:
mais j'ai la poitrine attaquée, je n’en puis plus;
et je vous confeille de mettre Uinfeription: 4
Voltaire mounyant, comme je le mande a M.
d’Aleinbert.

Bonfoir ,mon trés-cher confiére. Frere Frangois.

LEETR BEGEXIX

ETA MARQUISE DUDEFFANT.

A Ferney § mai 1770.

de voir le jour, auflij e ne le yois guere
tombe encore delaneige chez moiaucing de ma

Ouni, jai tort fi je vous ai' dit
Qu'elle métait qu'une volage,
Fisre du brillant avantage

De fa beauté, de fon
Et fe moquant de lefclavage
De tous ceux qu'elle allojettit:
Cette image eft trop révoltantes
Jeterois quon peut la définir:
Une adorable’ indifférente,
Fefant du bien pour fon plaifir.

Figurez-vous, Madame, , que e lorfque j’appe-
lais' votre grmzzi’;:m,;'a;, mchume s volage ,
cruelle (2 ) “elle me comblait tout doucement de

(1) Madame la ducheife de’ Choifenl.
(2) Voyezla lettre A madame du Deffaiz, 25 avril 1770,
Correfpondance genérale, ;
Cc 2
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bonteq ; elle les a pouflées non-feulement ]ufqu a
protéger mes horlogers , mais jufqua protéger
aufli mon foulpteur. Je nepeux pas vous dire ce
que c’elt que cette nouvelle faveur ; car §’il faut
fe livrer a la reconnaifrance, il ne fuut pas fe
livrer & lavanite. Je ne fais fi dle a dans le mo-
ment préfent beaucoup de temps a elle; maisen
avez-vous , Madame; vous qui, malgre votre
état de recueillement , paffez votre vie a courir ?

Je vous envoie Particle Ame , que vous pour-
rez jeter dans le feu il ne vous plait pas. Votre
grand maman vous dira, fielle veut, ce quecleft
que [ajolie ame; pour moije n’ai jamais {u com-
ment cet étre la etait fait , et vous verrez que je
le fais moins que jamais. Si vous voulez appren-
dre A ignorer, je fuis votre homme. Je n’ecris
qu’a vous , et point a votre granzd maman , Car
je fuis honteux devant elle.

Jaurai pumtant, je crois, dans quelques jours,
une grice a lui demander, mais 1l me {era impof-
fible d'avoir cette hardiefle aprés mes injuftices:
voici le fait.

Avait que les chmtes fuffent devenus gens du
monde , l avaient un établiffement & ma porte
pour convertir les huguenots. Ils venaient d’ar-
rondir leur domaine enachetant a vil prix le bien
de neuf gentils-hommes, fept freres et deux
foeurs 5 fept étaient mineurs et tous ctaient rui-
nés. Tous lesfréres étaient au fervice du roi. Le
plus jeune avait treize ans, etle plus vieux en
avait ving Lcmq e procureur des jefuites, le
plus grand fripon qu¢ j’aye jamais connu, obtint

Si,
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une pancarte du confeil pour s’emparer a jamais
du bien deces pauvres enfans. Ils vinrent me
trouver , je me fis leur doz Quichotte; ils ren-
trérent dansleur bien, et j’eus le plaifir d’attra-
per les jéfuites avant qu'ils fulfent chafles. Je
n’ai jamais eu en ma vie tant de fatisfaction.
L’ainé des fept fréres a une grace a demander,
et il va méme a Verfailles dans le temps des
tétes. Ce n’eft point & M. Pabbe Terray qu’il
demandera cette grace, car il ne s’agit point
d’argent, et M. Pabbe le jette par les fenétres;
en un mot, je ne fais ce que c’eft que cette grace,
et je ne prendrai certainement pas la liberté de
la demander a votre granzd mamasn. Vous lui en
pquuef fi vous voulez, Madame; mais pour
Dicu m’en garde, j'ai trop abufé de fes
e\'trém':s' bontés. Eile a encore en dernier lieu

- honoré de nouvelles faveurs mon gendre Dapaits.

1l faut que je m’aille cacher quand je penfe a tout
cela. Cleft 2 vous, Madame, gue je dois tous
ces agrémens qui fe reyarwdent fur les derniers
3ours de ma vie; c’eft vous qm m’avez pu.fente
3 votre grand’mamon que je n'ai jamais eu le
bonheur de contempler; c’eft a vous que je dois
fon foulier et fes lettres : elle m’a fait capucin,
je lui dois tout. Puiffiez-vous jouir long-temps
des charmes de fon amitie et de fa conv ufatlon.
Quand il y aura quelques articles de belles-
lettres moins ennuyeux que ceux de métaphifi-
que, j’aurai 'honneur de vous les envoyer. ling
s'agit dans ce monde que d’attraper la fin de
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la journée fans douleur et fans ennui , etencore
la chofe eft-elle h( ile. Jefuis a vous, Madame,
jufqu’a mon dermcr fouflle, avec le plus tendre
refpect et la plus inutile envie de vous faire en-
€ore ma cour.

\

ere Frangois,

L-EvP TR Ee OLXX:
M. SAURIN.
DE L’ACADEMIE FRANGAISE,

A Ferney, 10 novembre 1770,

b M5
Bt

VOTRE épitre , mon cher confiére, eft aufli

philofophique qu’ingénieufe, elle eft fur-tout

d’on bon ami: vous avez raifon fur tous les
; pol.m, hors fur ce qui me regarde.

Je fais bien qu il y auratoujours-des gens qui
feront la guerre alaraifon pquu en effet ona des
foldats de robe longue payés umqmmpnt pour
{ervir contre elle; mais ona beau faire, dés que
cette étrangere a des afiles chez tous les honne
gens de UEurope, fon empire eft affuré.

On peut long-temps chez notre efpéee,
Fermer la porte 3 la Raifon;
Mais dés qu'elle entre avec adrefle,
Elle refte dans la maifon,
t bientdt elle en eft maitreffe. >

Son ennemie perd de fon crédit chaque jour,
de Mofcou jufqu’a Cadix. Lesmoines ne gouver-
nent P plus , o‘uuiqu’un moine {oit devenu pape.
J’ai été trés-Faché € qu’on ait pouflé trop loin la
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philofophie. Ce maudit livre du SyfHme de la
Nazuve eft un péché contre natute. Je vous fais
bien bon gré de réprouver Iathéifime et d’aimes
ce vers:

Si Dieu n'exiftait pas, il faudrait Pinventer.

Je fuis rarement content de mes vets, mais
javoue que j’aiune tendrefle de pere pour ce-
lui-la. :

Tes ennemis des caufes finales m’ont toujours
paru plus hardis que raifonnables : S’ils rencon-
trent des chevilles et des trous, ils difent fans
héfiter que les uns ont ét¢ faits pour les autres,
et ils ne veulent pas que le foleil {oit fait pour
les planetes.

Vous faites trop d’honneur, mon chet con-
frére, aux rogatons alphabétiques que vous
voulez lire (1). Je thcherai de vous les faire pat-
venir au plutdt. Je les crois fages; mais ils n'en
{eront pas moins perfécutés.

Je fuis tout glorieux du baifer de madame
Saurin; elle eft bien hardie & cent licues : elle
n’oferait de prés. Les pauvres vieillards ne s’at-
tirent pas de telles aubaines. Jai eté heureux
pendant quinze jours; jai en M. d’dlembert
et M. de Couzdorcet - ce font la de vrais philo-
fophes. Adieu, vous qui 'étes; confervez-moi
votre amitie.

(1) Les Qweﬂidns fur PEncyclopédie, aujourd’hui le
Dictionnaire philofophique,
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EET T RE-CLIXXE
A M TABAREAU, g Lyon.
Avril 1771,

DU Nil au Bofphore 2
E’ottoman frémit:

Son peuple Padore,

La terre applaudit.

Voila, Monfieur, ceque j’ai pu faire de plus
court pour votre protégé ; et le plus court en
cas pareil (1) eft toujours le moins .mauvais.

Il eft vrai que je perfifte dans Padmiration et
dans la reconnaiffance que tout francais doit avoir
pour le roi, qui delivre tant de provinces de
Paffreufe neceffite d’aller fe ruiner en procés &
Paris; mais je fuis indigné contre les libraires
de Lyon, qui s’avifent de mettre , fous le nom
de Gencve , des chofes dont tous les citoyens de
Lyon devraient s’honorer.

Je m'étais bien douté que le grand-confeil
deviendrait parlement, et que le roi ferait le
maitre. M. le chancelicr me comble de bontés qui
exigent toute ma reconnaiffance. Je n’en ai pas
moins pour toutes les marques d’amitié que vous
et M. Vaffelier me donnez continuellement.

Je me fouviens bien, Monfieur, qu'un efpa-
gnol, qui paffa a Ferney, il y a quelques mois ,

(1) Vers deflinés & mettre av bas d’un portrait de Pim-

pératricc de Ruffie, exécuté & Lyon fur le métier, par
les foins de M. de /e Sallc, fabricant.

me
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me dit quwil m’enverrait quelques livres efpag-
nols afléz curieux; il me les envoie par la voie
de Marfeille, mais je ne les crois point curieux
du tout. Je creis qu’il n’y a de curieux en Efpa-
gne que DonQuichotte.Le négociant de Marfeille
seut en toute fureté de confcience envoyer ces
-ogatons. Il doit favoir qu’on mimprime rien
dans ce pays-la qu’avec I'approbation du faint-
office: et je ferais bien fache delire un ouvrage
qui ne ferait pas muni de ce fceau refpectable,

Votre bibliothécaire vous eft bien tendrement
attaché , et compte inceffamment vous faire un
petit envoi qui ferait trembler la Sainte-Her-
mandad.

LETTRE CLXXIIL
A M DE PEZAL

1771,

1
x
1

L N1DE maréchal des logis

Etde Cythére et du Parnafle,

Je vois que vous avez appris

Sous le grand général Horace,

Ce métier qu'avec tant de grace

‘On vous voeit faire dans Paris.

Jai lu votre aimable Rofiere:
fatheur au dur atrabilaire

Qui lui reproche un doux baifer?

Quel mortel rie doit excufer

Une perfonne fi difcréte ?

Un feul baifer, un {enl amant,

Chez les bergeres d’a préfent

Eft la vertu la plus parfaite.

T. 15, Lettres en vers, €6, Dd
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Je vous remetrcie bien fenfiblement, Nlon-
fieur , de votre paquet. Je ne fais par queile
voie il meft venu, mais il me rendra Iawwm;
pendant deux jours. Je ne remercie poin
Dorat , quoiqu’il m’ait rendu heureux at
mais ce n’eft pas lui qui m’a gratific de {arepon
de Ninon etde fes.odes.

Le vieux malade de Ferney vous eflt toujours
tees-attache.

LET RE CLXXIIL
A M.-LE COMTE DE SCHOUVALOF,

Ferney, le 19 juillet 1771.

[TRE

OUI , jaime Pallas I'intrépide, >
Qui fait tomber fous fon égile

Tout Porgueil de ce vieux fultan,

Yadmdre avec méme juftice

Cette Pallas Iégislatrice,

Qui de la Finlande au Cuban

Donne une loi moins tyrannique

Que certain code lévitique

Et le fatras de l'alcoran.

Courage, braves Rufles, la victoire elt tou-
jours venue du Nord. Il faut que la raifon en
vienne; il faut que les beaux et malheureux cli-
wmats , {i long-temps foumis a Pinquifition ou 2
Péquivalent, et peuples de tant de fripons et
d’imbécilles , foient eclaites par Pétoile du Nord,
qui fait bul‘er du haut du pfne 'uct1que la tole-
rance univerfelle qu'on n’ofe pas meme delirer
encote dans certains pays.
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Savez-vous, monfieurle Comte, que grace &
la ftupidité d’'un de nos velches, uvétu a Paris
de Peminente dignité de cenfeur des livres,
Pinftruction de fa Majefté impériale n’a pas eu
Ja permiflion’ d’entrer en France ? N’imputez
point cette barbarie 4 notre nation; elle n’en eft
point coupable. Tous les gens qui penfent parmi
nous, reéverent cette inftruction admirable, et
n’en voudmicntjamais avoir d’autre. Notre chan-
celier n’a rien fu de cette fottife. Cela s’eft fait
uniquement par la bétife des ﬁlL’i ternes , et
avant le cha angen ment du nimxmie. Mais on eft
tees-coupable d’avoir confié quelque efpece de
juridiction fur les belles-lettres a des gens qui
ne devraient avoir que la {yrintendance des
chardons.

Oui je recus en {on temps la lettre que vous

s Ia Bonté He miGotire fur M. de Tthogoglof.
e ne fais ou ileft; et j’ai abandonné cette pe-
ite affaire pour laquelle on m’avait vivement
llicite.

Jai eu Phonneur de vous adreffer un ingé-
nieur-deflinateur, garcon de mérite , qui peut
¢tre utile. Je vous{ouhaite, et je efpére, une
paix glorieufe, digne de vos victoires. Si Moz-
ffapha n'a pu étre chaflé par les Rufles, il les
refpectera du moins, et votre voifin le poéte-em-
pereut chinois les rcfpectura aufli; 'autre ¢ pocte-
rei de Prufle fera toujours leur bon ami, fi les rois
font amis. Je ne vous répondspoint du troiliems,
et je vous garde le fecret.

Mes refpects a madame la comtcﬂ L

)d 2

et
7
fo
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LEX TR E CLEXXIV
A M. LE CARDINAL DE BERNIS.

A Ferney, le2s novembre 1771.

(45}
-
QN

ON me mande , Monfeigneur, qu'un anglais,
trés-anglais, qui s’appelle M. Afufler , homme
d’efprit, penfant et-parlant librement, a répandu
dans Rome qua fon retour il m’apporterait /Jes
woreilles du grand inquifitenr dans un papier de
mufique ; et que le pape en lui donnant audien-
ce, luiadit: Faites mes complimens a M. de
Voltaire, et annonces-lui que [a commiffiorn
weft pas fefable ; le grand inquifitenr a préfent
wa plus dyenx ni dorerlles.

Jai bien quelque ideée d’aveir vu cet anglais
chez moi, mais je puis affurer votre eminence
que je nai demandé les.oreilles de petfonne , pas
méme celles de Freron et de la Beaninelle.

Suppofé que. M. Muller ou Miller ait tenu
«ce difcours dans Rome, et que le pape lui ait
fait cette réponfe, voici ma replique ci-jointe. Je
voudrais qu’elle pit vous amufer; car, apres
tout, cette vie ne doit étre quun amufement. Je
vous amude trés-rarement parmes lettres , car je
fuis bien vieux , bien malade, et bien faible.
Mes fentimens pour vous ne tiennent point de
‘cette faiblefle; ils ne reflemblent point a mes
vers. Agréez mon trés-tendre refpect, et confer-
wez vos bontés pour le vieillard de Ferney.

Le grand inquifiteur, felon vous, trés-faint-pere ,
N'a plus ni .d'oreilles ai d'yeux:
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Vous entendez trés-bien , vous voyez encor mieux,

2t vous {avez fur-tout bien parler ct vous taire.

Je wai point ces talens, mais je lour applaudis.

Vivez long-temps heurcux dans la paix de PEglife,
Allez trés-tard en paradis:

Je ne fuis point preflé que-T'on vons canonife.

Aux honneuss de la-haut rarement on atteint.

Vous étes julte et bon, que faut-il davantage?

Ceft bien affez, je crois, quon dife: Il fut un fage 3
Dira qui veut, il fut un faint.

LETTRE CLXXV.

A M. SAURIN.

A Ferney, le 14 décembre 1771,

VOTRE femme doit voir en vous:
Le modéle des bons époux,

Le modele des bons poetes:

Si les enfans que vous lui faites,
De vos éerits ont la beauté ,

Nul homme en fa poftérité

Ne fut plus heureux que vous Pétes.

Je prendsla liberte d’abord d’embrafler mada-
me votre femme, pour qui vous avez fait cette
jolie épitre quieft ala téte de cette jolie Anglo-
manie: et puisje vous dirai que cette picce eft
dorite dun bout 2 Pautre comme il faut écrire ,
ce qui eft trésrare, quelle eft ctincelante de
traits d’efprit que tant de gens cherchent , et
qui font chez vous fi naturels.

Enfuite, je vous dirai que des que hiver eft




venu les neiges me tuent, et gu'il faut alors que
je refte au coin de mon feu ," fans quoi je vien-
drais U“]l r au coin du votre. Je fuis toujours
prét Péte a faire un voyage a Paris, malgré
Pabbe Aably et Fréron. Mais depuis Pimperti-
nence que jai cue de faire de grands établiffe-
mens dans un malheureux village an bout de la
France, et de me ruiner a former une colonie
dartiftes qni font entrer -de lkrgcnt dans I
1oyaume , fans que m miniftere m’en ait la moin-
dre obligation, la néceflité ou je me fuis mis de
vci"ler continuellement fur ma colonie, ne me

permet pas de m’abfenter I'¢té plus que 'hiver.
.,".Joute a ces raifons que jai bientot quatre-
vingts ans, que je fuis trés-malade, et qu’il ne
faut pas, a cet age, rifquer d’aller faire une
fcéne a Paris, et d’y mourir ridiculement; car
je ne voudAals moutir ni comme Manpertuis ni
gomme Boindin.

Inter utrumque tene medinm , tutiffimus ihis.

Jai toujours fur le cezur fa belle tmcaﬂ"«:ric
que m’a faite ce M. /e R of, fur le livre de 2 Efpriz
Yous {avez que _] ’aimais P'auteur ; vous favez que
je fus le feul qui ofal m’¢lever contre fes juges,
et les traiter d'injuftes et d’extravagans, comme
ils le méritaient aflurément. Mais vous favez
aufli que je n’approuvai point cet ouvrage que
Duclos lui avait fait faire; et que, lorfque vous
me demandates ce que jen penfais, je ne vous
répondis rien.

1l y a des traits ingénicux dans ce livre; ily

She,



A M. SAURIN 31%
a des choles lumineufes, et fouvent de 'imagina-
tion dans Pexpreffion; mais jai étérévolte de
ce qu'il dit fur Pamitic. J'ai ¢té indigne de voir
Marcel cité dans un livre for PEntendement hu-
main, et d’y lire que la Je Conorezr et Ninow
ont eu autant d’efprit qu'drifioze et Solor. Le
fyftéme que tous les hommes font nés avec les
mémes talens., eft d’un ridicule extréme. Jen’ai
pu fouffrir un chapitre intitule, De /a probite
par vapport @ Luniveys. Jai vu avec chagrin une
infinité de citations puériles. ou faufles, etpref
que par-tout une affectation qui m’a prodigicu-
fement déplu. Mais je ne confidérai alors que ce
quil y avait de bon dans fon livre, ‘et linfame
perfécution quon lui fefait. Je pris fon parti
hautement; et guand il a fallu depuis analyfer
fon livre , je Vai Cfizigue trés-doucemernt.

Vous avez lefprit”trop jufte et trop éclaire
pour ne pas fentir que j’ai raifon. S'il fe pouvait,
contre toute apparence, que jeufle le bonheur
de vous voir encote , nous parlerions de tout cela
en philofophes, en aimant paffionn¢ment la me-
moite de Chomme aimable dont nous voyons
vous et moi les petites erreuts. :

Adieu, mon cher philofophe , mais philofo-
phe avec de Pefprit et du genie, philofophe avec
de la fenfibilité. Je wvous aime véritablement
pour le peu de temps que jai gncore a ramper
dans un coin de ce globule.
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LETTRE CLXXVI

A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

A Ferney, le 21 décembre 1772.}

QLOI' touj/ours Ig cruelle envie
Pourf{uit ma réputation!

On dit qu'une nymphe jolie,

Dans ma derniére maladie,

M’a donné Pextréme-onction,

Et que jemporte en Pantre vie

Ce peu de confolation.

Voyez I'horrible calomnie!
Seigneur, il n’appartient qu'a: vousy
A votre jeunefle immortelle,

De faire encor de fi beaux coups,
Et d’étre entre les deux genoux
D’une coquine fraiche etbelle,

Je fens que je fuis au tombeau:
Cet état me fait de la. peine:

Mais il'ne faut pas qu’un rofeau
Vive aufli long-temps que le .chéne.

Mon héros exige que je:lui'conte le fait, parce:
qu’il veut étre inftruit de ce que fes fujets, jeu-
nes et vieux , font dans fon empire: Je: lui dirai

donc,

comme devant BIEU, quemadame Dexis

fefant les honneurs d’un grand diner, je mangeais,
dans ma chambre un plat de légumes , ainfi que
vous en ufates quand vous honorates mon tandis
de votre preéfence. Une belle demoifelle de la
compagnie,, plus grande que madame J7**. de

s
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deux doigts, plus jeune, plus étoffee, plus re-
bondie, vint me confoler. Les Génevois font ma-
lins, tles calviniftes font bien aifes ds.rmr le
chat aux jambes des papiftes ; mais le fait eft que
cette au ”mte demoifelle me fefait trembler de
tous mes membxen7 et que fi je m’évanouis, c'c-
tait de crainte ou de refpect.

Je vous jure que j’aurais plutét fait la fcéne
de Sylla, de Pompée, ou de Ce¢far , dont vous
me patlez, que je n'aurais fait wnco ng]cf avec
cette belle perfonne.. Depuis que jai des lettres
de capucin, jemets toutes les impof‘t.l' S aux
pieds de mon crucifix, et jene dis a perfonne:
Quvrez le loquet.

Au refte, je préfume toujonrs que les princel-
fes de la camédie fong par-tout {fous vos 1"10, ainfi
que dans leurs lits; et que vous €tes toujours le
maitre des autres a table, au lit t 2 la guerre,
comme je crois que vous P'étes auill au fpc»mdu.
Jai rapetafle Ja Sophonisbe ; jaurai lpo.me.m de
vous en envoyer deux exemplaires, 'un pour
vous, Pautre pour la comedie: Je ne {uis pas
bien siir que vos ports foient francs de Lyona

Ta Lamé avachicnan

lul:.‘;‘ yje 1’1‘" i““ULlnLI}L G :\m 1AL UAYLULLALIDE.
Je vous demande vos ordres pout favoir {i je dois
faire partir ce p2 quet fous votre nom , ou fous
celui: dv M. le duc &’ 4guillon. Je fuis bien fen-
fible & toutes les peines que mon héros daigne
prendre d’écarter les fifflets preparés pour les
Lois de Minos.

AYégard de Syfla, cette entreprife étaitaifce
pourle R. P. de /a Ruze ; elle eft fort difficile pout
moi. Je vous aveue que je baifle beaucoup, quoi
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queri difent mes panegiriftes et ceux de la belle
demoifelle qu’on fuppofe avoir eu tant de bontés
pour moi.

Il me femble que le goiit de ma chére nation
eft un peu changé ; et {i vous me permettez de
vous le dire, je croisqu’elle n’eft pas plus digne
d’entendre Sya, Pompée et Céfar, que je ne
fuis digne de les faire parler. Cependant, s’il
me venait quelque idee heureufe, je emploie-
rais bien vite pour vous faire ma Cour ; mais les
idces viennent comme elles veulent. Ma plus
ghere idée {erait de ne pas mourir fans avoir la
eonfolation de vous revoit encore. Jene fuis le
maitre ni de chaffer cette idee ni de Pexécuter. Je
fuis bien sir feulement que ma deftinée eft de
vous ¢tre attache jufgqu’a la mort avec le plus
tendre refpect.

Le vienn malade de Ferizey aquil'on fait trop
#’honneur.

LT RE-CEXOCVEL
A M. LE COMTE DE ROCHEFORT,

Qui demandait une inferiptiont pour des écoles
de chirurgie.
A Ferney, 28 ayril 1773.

EL y a ptés de trois mois, Monfieur, que mon
trifte etat ne m’a permis que d’écrire deux-ou
trois lettres a Paris, et:C’¢tait pour des affaires
preflantes.

Quaxante -huit -caracteres font vingt -quatre
fyllabes a deux lettres par {yllabe, et dounze

{yllabes forment un_vers alexandrin ; en ce cas ik
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faut deux vers, mais il y a néceflairement des
fyllabes qui ont trois ou quatre. lettres, ainfi la
chofe devient impoflible.

Pour exprimer une penfée bonne ou mauvaife,
il faut deux vers ou quatre; ceft ce qui rend
notre langue tres-peu {ufceptible du ftyle lapi-
daire qui demande une extréme précifion: nos
articles , nos verbes auxiliaires , joints a la géne
de nos rimes , font un effet fouvent ridicule dans
les infcriptions. Un vers latin dit plus que quatre
vers frangais ; j’oferais propofer celui-ci, en at-
tendant qu’on en fafle un meilleur.

Arte manus regituy , genius prelucet nivique.

I art conduit la main, Ie génie les eclaire tous
deux. Voila toute la chirurgie exprimée en peu
de mots. :

Si on voulait abfolument une infcription en
francais, on pourrait mettre:

D’ou ‘partent ces foins bienfefans?
Ils font d’un monarque et d’un pére:
11 veille fur tous fes enfans ;

11 les fonlage et les éclaire.

Mais voila quatre-vingt-ume lettres au lieu de
quarante-huit. Il faudrait donc rendre les carac-
téres de moiti€ plus petits , et alors Pinfeription
ferait peut-étre inlifible. Je trouveraiscette in-
feription. francaife affez paffable; mais vous
voyez que c’eft une rude tache de faire des vers
a tant le pied, a tant le pouce.

Le pauvre malade vous eft tres-tendrement ek
tressinutilement attaché, a veus et a madame
Digsyzenf ans. :




324 TE TR

LETTRE CLXXVIIL
A MADAM

LACOMTESSE DU BARRL

.

20 juin 1773,

MADAMER

M ONSIEUR de /2 Borde m’a dit que
vous lui aviez' ordonné de mlembraffer des deux
cotés de votre part.

Quoi, denx baifers fur la fin de ma vie!
Quel paffe-port vous daignez m’envoyer!
Deux! c'eft trop d’un, adorable Egeérie;
Je ferais mort de plaifir au premier.

IT'm’a montré votre portrait; ne vous fichez pas;

Madame, fi jai pris laliberté de Iui rendre les
deux baifers.

Vous ne pouvez empécher cet hommage,
Faible tribut de quiconque a des yeux.
Ceft aux mortels d’adorer votre image s
‘L'original était fait pour les Dieux
J'ai entendu plufieurs morceaux de la Pandore
de M. de /a Borde; ils m’ont paru bien dignes de
votre protection. La faveur donnée aux véritables
beaux-arts, eft la feule chofe qui puiffe augmentes
Iéclat dont vous brillez.
Daignez agréer , Madame, le profond refpect;
d’'un vieux folitaire dont le ceeur n'a prefque plus
d’autre {entiment que celuide Ia reconnaiffance.
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LETTRE LCLXXIX.

AMLE COMTE DESCHOUVALOF,

A Ferney, 15 octobre 1778.

L‘AMOUR, Epicure, Apotlon,
Ont dicté vos vers que j'adore.
Mes yeux ont vu mourir Ninons
Mais Chapelle refpire encore.

Tene reviens point , Monfieur , de ma [urprife
_que Chapelle ait perfectionné fon ftyle & Péters-
bourg. Quelques frangais me demandent pourquoi
je prends le patti des Rufles contre les Turcs? Je
leur réponds que quand les Turcs auront une Im-
pératrice comme Catherine II, et quwil 'y aura a
a Porte ottomane des chambellans comme M. le
comte de Schozvalf, alors je me ferai turc 5 mais
je ne puis étre que grec tant que vous ferez. des
vers comme Théocrise. 11 ya méme dans votre
&pitre une philofophie quwon ne trouve ni dans
Théocrite ni dans aucun des anciens pogies grecs.

Profitez de votre printemps;
Chantez , baifez votre bergeres;
Faites des vers et des enfans.
Ma trifte mufe octogénaire,

Qui céde aux outrages du temps,
Doit vous admirer et fe {aire.
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LETTRE CLXXX
AM DERSHLIERES.

8 augufte 1774,

j E vous remercie, Monfieur , de tout mon ceeur.
Place entre votre Germawicus et votre Mecéne
vous ne dedaignez pas méme un vieux allobroge
qui ne {e voit depuis plus de vingt ans qu’entre
Zuingle et Calvin, et dont la mémoire neft guere
a Paris qu’entre Frérorn et Pabbé Sabotier. Cepena
dant jaime toujours les bons vers paflionnément ,
comme i j’ctais frangais, comme i je foupais quel-
quefois entre vous et M. de Champfort, Vous
1avez deux fois traité felon mon gout ; la premiere
quand mon ami 7%iriot m’énvoya

Avez-vous par hafurd connu Jew monflenr Danbe

O'une ardenr de difpute épeillait avont Paube ?

La feconde , quand vous m’avez gratifi¢ vous-
méme de votre ¢pitre fur le grand art de favoir fe
paffer de fortune.

Vous avez rendu relpectables
Les bons vers et la pauvreté ;
L'ignorance et la vanité

Ofaient les croire méptifables.

Vous direz & préfent comme Horace »

Panperies immunda domds procul abfiz. Ego utrim
Nave ferar magnly an parvd ferar , wius ot idens.

Votre épitre eft comme elle doit étre » et la fa-
tire fur la difpute était comme elle devait étre,
) ST\ G 5 i =
L'une ¢tait ala Boileas: , et Pautre d la Chanlien.

19
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T me femble qu’il fe forme en-ﬁu un ficcle : et
pour peu que M ONSIE U R sen m éle, lebon
gott fubfiftera en France. Je m'y interefle comme
fi j’¢tais encore de ce monde.
vieilles catins, qui ont toujours d
premier metier.

Je ne favais pas que Pabbé Chapy
philofophe {i plaifant. J'ai fon grand et gros livre,
et j’al pris fon parti hardiment contre madamela
princefle Shavkof ou Sarvefok, car je ne pro-
nonce pas les noms ruffes {i bien que vous. Cette
dame eft pour le moins aufli plaifante QJC Pabbe
Chappe.

Le vieux malade de Fr.mey eft pénétré pout vous
de Peftime la plus vraie. Mais puifque vous dites
que vous étes avec refpect mon treés-humblie fer-
viteur, pardieu , je {uis le votre avec plus de refs
pect encore.

LETTRE CLXXXIL
A MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT.

Le 2 décembre 1774.
7

=
V 0 ¥ s me donnez; Madame, une rude com.
miffion. Tout le monde fait nfgment des noéls ma«
lins, parce que tout le monde les aime; mais.on*
n’a jamais fait de noéls galans a la louange de per-
fonne, pas méme 2 celle de laSainte-Famille,
dont tous les chrétiens {ont convenus de fe moquer
3 lafin de décembre. Cependant, pour fatisfaire
3 votre étrange empreflement, ai invogue lom-
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bre de 'abbé Pellegrinz 5 tenez, voild des cou-
plets qu’elle vous enveie. Elle vous recommande
de taire lanteur , non pas., helas! par Zes yena de
zozve téte , mais par toute Pamitié, par le tendre
attachement que le vieux Pellegrizz a pour vous.

Nozls pour za fouper.

JEsu dans fa cabane
Voyant venir Choifeul,
Maigré le beuf et I'ine,
Lui fefant grand accueil ,
Dit: Je fais avec toi
Un pacte de famille 3
Tu fais garder ta foiy,
Et moi
Je- ne quitterai pas
Tes pas,
Pour chercher une fille,

Onand madame fa femme
Vint baifer e bambin ,
Marie au fond de l'ame
Eut un pea de chagring
Cette bonne lui dit :

Fai quelque jaloufie.
Lorfque le Saint-Efprit
Me prit,
Vous i'étiez donc pas 13,
La, 13;
Tl vous aurait choifie. 3 ]

L’enfant dans Pécurie, f
Dun il pen fatisfait ?
I A

Voyait Marthe et Marie,

Et
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Et fainte Elifabeth,

Et {es parens {fans nom,

Et Jofeph le beau-pére; ’

Mais en voyant Grammont ,
Poupon,

Tu criais : Celle-13,
Papa,

Eft ma {eeur ou ma mére,

Quand on aura chanté ces trois plats couplets ,
on pourra chanter en cheeur celui-ci qui n’eft pas
moins plat : :

Laiffez paitre vos bétes,

Vous, Meflieurs, qui ne I'étes pass;
A nos petites fétes,
Ne vous ennuyez pas.
Votre chateau
Eft grand et beau,
Mais a Paris
Toujours ehéris,
Faut-il ailleurs
Gagner des ceeurs ?

Laiffez paitre vos bétes,

Vous, Meffieurs, qui ne Pétes pas, ete.

LETTRE CLX XX 1L
A MADAME LA MARQUISE DUDEFFANT..
5 décembre 1773,

L’O MBRE de 'abhé Pellegrinz m’eft encore aps-
parue cette nuit, et m’adonné les deux couplets:
fuivans ; (urlaic : Or dizes-nous , Marie.

T. 14. Lettres en vers, etc. Ee
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Tro1s rois dans la cuifine

Vinrent de Vorient 5

Une étoile divine

Marchait toujours devants

Cette étoile nouvelle

Les fit trés-mal loger s

Jofeph et fa pucelle

N'avaient rien a manger.
Hélas, mes panvres fires,

Pourquoi voyagez-vous ?

Reftez dans vos empires ,

Ou foupez avec nous.

Si la cour vous ennuie,

Voyez-nous quelquefois 3

La bonne compagnie

Doit towjours plaire aux rois.

Mon cher abbé, lui ai-je dit, je reconnais bicn,
3 votre fiyle, Lauteur de ces fameux noéls 2

Lifez la loi et 1c° prophétes ,
Profitez de ce quils ont dit.
“Quand on a perdu Jélus < Chrift ,
Adieu paniers, vendanges font faites,

Mais aprés tout , vos couplets pour le fouper de
St Jofeph peuvent paffer ,.parce que la bonne com-
pagnie dont vous me parlez, €t que vous ne cotl-
naiffez guére, eft indulgente. S'il y a guelque
allufion dans les couplets de vos noéls, cette allu-
fion ne peut étre qu'agreable pour les lﬂtefdx-b 5
st ne peut choquer pelfonne , pas méme la fainte
'Vlewe et fon mari, qui ne {e font jamais pi-
fués davoir a Bct‘ﬂeem le cuifinier du pré-
Sident Henanlt. Mais {or-tout me mionttez pas
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vos n,of:"xs‘é_ l’ingc"nicui Fréron , quia ]eipcﬂtes
entrees chez madamela marquile du Deffant | et
quine manquerait pas de dire beaucoup de mal
de fon cuifinier et de.fon fefeur de noéls, quoiqu’il
ne {e connaifle ni en bonne chere ni enbons vers.

LEAT R E: CGLXXX]IL
A MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT,

Nogls fur Pair: Or dites-nous,  Marie.

I'e LA MARQUISE DU DEFFANT. 43I

8§ décembre 1774.

IL devait venir boire’
Un jour a Saint- Jofeph,
Mais an bord de la Loire ,'
11 prit fa route en bref:

Tous les ceenurs le fnivirent,
Car il les avait tous:
En foupirant ils dirent :
Nous partons avec Vous.

On pleurait en filence,
Quand femme et {ceur partit,
Plus' de chant, plus de danfe,
Et fur-tout plus d’efprit:

Les voila qui reviennent,
Tout change en un moment.
Que tous nos maux obtiennent
Un pareil changement.

Air : Jofeph eft bien mariés
RioNs tous en ce {éjour,
On ne rit guére -2 la cour.

Fe 2
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Golitons le bon temps fi: rare:
Que cette cour nous prépare.
On dit quwil revient ce temps:
On tous. les cceurs font contens.

Aurore des jours. heureux.,
Répandez de nouveaux feux.
Le bonheur qui nous enchante
Se flétrit s’il ne s’augmente.
11 faut toujours ajouter
Aux biens qu’on a pu gofiter.

On pourrait chanter enfuite s

Laiffez. paitre vos bétes,
Vous, Meflieurs, qui-ne Létes pass
A nos petites fétes,
Ne vos ennuyez pas.
Votre chéiteau, ete.

uand on commande un pet-en-lair a-{a cou=
turiére, on [ui dit bien intelligiblement comment-
on veut qu’il foit fait. I fallait dire qu’on ne vou-
Iait dans des noéls ni-créche , ni Jéfzz , ni Marie,.
quoique tout cela foit effentiel. On. doit favoir

qu’en chanfons, hors de PEglife point de falut..

Perfonne ne pouvait deviner ce qu’on demandait..
Les femmes font defpotiques, mais elles de-
vraient au meins expliquer leursvolontés. Ces:
couplets-ci ne valent pas les premiers, ils’en

faut bien. Cela reflemble a une féte de Vaux,

mais cela eft affez bon pour un piano-forté, qui
eft un inftrument de chaudronnier en comparai-
fon du clavecin. Au refte il ne faut pas s'imaginer:
que tous les {ujets foient propres pour ces petits
airs, ni gu’on puifle deviner a oent licues La-
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propos du moment, fur-tout quand on a fur les
bras Paffaire la plus cruelle aupres delaquelle tous
tes les tracafleries de: cour font des rofes.

EETTRE CLXXXIV
A M. LE PRINCE DE BELOSELSKL

A Ferney, 27 mars 1775.

MONGSIETUR,

UN vieillard de quatre-vingt-un ans, accable de-
maladies cruclles, a:fenti quelques adoucifle-
mens afes maux, en recevant lalettre charmante
en profe et envers, dont vousl'avez honore,
dans une langue qui n’eft point la voire , et dans
laguelle vous écrivez mieux que tous les: jeunes
gens de notre cout. Je viendrais vous en remer-
cier 4 Genéve, fi mes fouffrances me le permet-
taient, et fi elles ne me privaient pas de toute
{fociete. ' 3
Jai dit tout bas, en lifant vos vers:

Dans des climats glacés Ovide vit un jousz
Une fille du tendre Orphée;
D'un bean feu leur. ame échanffée,
¥it des chanfons, - des vers et fur-tout fit Pamoyr
Les Dieux bénirent leur tendreffe ,
H en naquit un: fils orné: de leurs talens ;
Vous en étes iffu; ccnnaiflez vos parens
Et tous vos titres de noblefie,

Agréez, monfigut le Prince, le refpect duviels
lard de Eerney..
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A MADAME

DE SAINT-.JULIEN.

8 décembre 1775,

NOTREprotectricc fait fans doute qu’il n’eft
plus queftion de ce mémoire que Pabbé Morelles
devait lui communiquer. L’affaire eft faite ; Pédit
eft entre les mains de nos chétifs états. Nous nous
aflemblons le 11 du mois pour aceepter la bulle
Unigenitus purement et fimplement, et méme en
remerciant.

Il eft vrai, Madame, que je demande une
petite explication, et cette explication eft unc
aumone de cing mille livres ; fomme exceflive-
-ment petite , par laquelle je propofe aux foixante
publicains , maitres du royaume, de racheter
leurs péchés. Je fais les derniers efforts auprés
de M. Zurgor pour obtenir de Ini cette boang
ezuvre. NMais foit qu’il fe rende, {foit qu’il per-
fifte dans Pimpénitence finale,. je ferai le diable &
quatre dans nes états, pour faire accepter fa pan.
garte, méme par le clerge.

Je profite des bontes de M. le marquis de la
Tour-du-Piz , que vous m’avez procurées. Je
Iui demande un ordre pour me chauffer, quoique
les fermiers généraux nous réduifent & n’aveir
pas de quoi acheter du bois.



A MADAME DE SAINT-JULIEN. 333

Ye me fuisavifé de faire Pépitaphe de abbe de
Voifenon.

Ici git, ou plutdt frétille

Voilenon, frére de Chaulieu.

A fa mufe vive et gentille

Je ne prétends point dire adieus

Car je m’en vais au meéme lieu,

Comme: un eadet de la famille.

11 ne faut pas prendre cela tout-a-fait au pied
de lalettre. Il eft bien vrai que abbé de Voifenorn
frétille : mais je ne’ veux point Paller voir fitot.
Je veux vivre encore pour vous dire combien je
fuis {enfible & vos bontés ; combien jadore votre
caractére, votre efpritlumineux et votre perfonne.
Vous parlez d’affaire comme un vieux confeiller
d’Etat; vous étes active a rendre mille bons offi-
ces, comme fi vous n’aviez rien a fairc; vous
jugez tous les ouvrages mieux que fi vous étiez
de Pacadémie. Je me flatte bien que monfieur votre
Grére et vous, vous gagnerez votre proces. La
ghicane qu’on vous fait me parait abfurde , etce
n'eft pas-la le cas ot les chofes -ablurdes réuf-
fiffent.

Adieu , Madame; jene fors point du coin de
mon feu, tandis que vous tuez des perdrix en
pleirt air. Je ne fortirai que pour Ia bulle de M.
Turgot , et je ne refpirerai que pour vous ctre
attaché avec le plus tendre refpect.
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LETTRE CLXXXVL
A M. PABBE:DE LA CHAW

2F Mars 1¥76.
M OGNS T E U R3S

APRES avoir lu votre Vénus, j’aidit entre mes
dents:. ;
Intermiflu y Venus, diiz
Tandem bella moves 5 incipe , duleinm
HMater grate cupidinums,
Circa centum hiemes flectere nrollibus
Hew , durum imperiis !

Je vous rends mille actions de graces, Mon.
fieur, de m’avoir fait Phonneur de m’envoyer
votre differtation.. Votre acceffit, felon moi,
fignifie acceffit ad Dea templum.

Je crois fermement qu’il n’y a jamais eu de
culte contre les moeurs, c’eft-a-dire, contre la
décence établie chez une nation. Le phalluset le
keeis n'étaient point indecens dansles pays.ou on
regardait la propagation comme un devoir trés-
{érieux. Je faisbien que par-tout, lesfétes, les
proceflions nocturnes dégéncrerent en parties de
plaifir. On voit dans Plaste un amant qui avoue
avoir fait un enfant, dans Ia célébration des myf-
téres, @ lafille de fon ami, comme chez vous
on fait Pamour & la mefle et aux vépres. Mais, dans
Porigine, les fétes n’étaient que facrées: les pré-
trefles de Bacchus fefaient voeu. de chaftete. Si

les
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les jeunes filles dans Rome e montraient toutes
nues devant la ftatue de Vénns, dans une petite
chapelle, c’était pour la prier de cacher les dé-
fauts de leur corps aux maris qu’elles allaient
prendre. :

Il eft ridicule que de prétendus favans aient
regarde des b...... tolérés, comme des lois reli-
gieufes, et qu’ils n'aient pas {u diftinguer les filles
de Popéra de Babylone , d’avec les femmes et les
filles des fatrapes. 4

Votre ouvrage, Monfieur, eft utile et agréable,
Je vous fais bon gré de Pavoir orné de monumens
> trés-inftructifs. Votre Veéuzus émergente eft admi«
_rable; et pour votre callipige:

En voeyant cette belle eftampe,
Tout lecteur eft bien convaincu §
Lorfque Vénus montre fon cu,
Que ce n’elt pas un cu de lampe,

Vosrecherches & Poccafion du temple d’Ericire
fontaufli intéreffantes que favantes. Enfin, je
vous crois interpréte de la déefle autant que de
M. le duc d’OrZéans.

Agréez , Monfieur , les fincéres remercimens,
la refpectueunfe eftime , et la reconnaiffance d’un
vieillard tres-indigne de votre beau prefent, mais
qui en fent tout le prix.

T. 14, Lettres en vers, ete. EF{
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T ETTRE CLXXXVIT.
A M. LE CARDINAL DE BERNIS.

1776.

J’ETAIS dans un bien trifte état , Monfeigneur,
lorfque j'airequ vos deux jeunes gentilshommes
fuédois; mais jai .oubli¢ tous mes maux en les
entendant parler de vous.

Ils difent que vetre €minence,

Au pays des proceflions,

Fait 3 toutes les nations

Aimer et refpecter la France.

Iis difent que votre entretien, >
Cher anx beanx efprits comme aux belles s
Enchante le norvégien

Et le voifin des Dardanelles ,

Tout autant que Pitalien:

Comme , en fa premigre harangue,

Le chef du collége chrétien

Plaifait 2 chacun dans fa langue.

Voila comme vous étiez aParis, et en Langue;
doc, et parlout. Vous n’avez point changé au
milicu de tous les changemens qui font arrives en
France. Je fuis extafi¢ en mon particulier des
bontés que vous confervez pour moi ; elles me
conflolent et m’encouragent per leftreme gioruate
di mia vita, comme dit Pétrargue , 'un devos
prédécefleurs en talens et en graces. Helas ! vous
&tes aujourd’hui le feul Pésyargue qui foit a Rome.
Nous ayons du meins des opéra-gomiques , et
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néme encore de la gaiete ; mais on prétend qu'il
n'y aplus, dans la patrie de Cicéron et-d’ Horace,
que des cerémonies. Je me trouve , depuis plus
de vingt ans, a moitie chemin de Rome et de
Paris, fans avou fuccombe a la tentation de voir
Pune oul'autre. Si, a mon 4ge, je pouvais avoir
une paflion, ce ferait de pouvoir vous faire ma
cour dans voire gloire; mais
Vejanius avmis
Hevculis ad poflens fixis latet abditus agro.

il vient un temps ou il ne faut plus fe mon-
trer. Il me refte encore le goiit et le fentiment;
mais qu’eft-ce que cela ? Et comment s’aller méler
dans un beau concert quand on ne peut p‘us
chanter {a partie ?

Les bontés que votre éminence me temoigne ,
font ma confolation et mesregrets. Daignez con-
ferver ces bontes pour un coeur aufli fenfible que
celui du vieux malade de Ferney, qui vous fera
attache avec le refpect le plus tendre jufqu’a ce
qu’il cefle d’exifter.

LETHRE CLXXXVIIT
A MADA ME,

LA PRINCESSE DHENIR,
1776.
MADAME,

MA DAME de Saint-Julien m’a me"honnem
de me mander que fi: je difputais /2 Kuaiz 2 la
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reine, je devais demander votre protection. Jai
couru fur le champ au temple des Graces, pour
me jeter a vos pieds. Une de vos compagnes
m’a dit:

Imite-nous, tu feras bien.

A cette reine fi chérie

Nous ne difputons jamais rien,

Et nous l'avons toujours fervie.

Madame, me voila juftement comme les Gréf-
ces: jene difpute rien a fa Majefté : mais mal-
heureufement je ne puis rien faire dans mon me-
tier qui foit digne de fes regards ni des votres.
Je vous prie feulement de pardonner a un vieil-
lard de quatre-vingt-trois ans, quivous impoz-
tune pour vous dire que §’il avait la force de
venir crier, vivela reine, de vous faire {a cour,
de vous voir, et de vous entendre avant de
mourir , il mourrait heureux.

Je fuis en attendant, avec un profond refpect,
Madame , votre, etc.

LETTRE CLXXXIX
A M. AUDIBERT, & Mayfeille.

Mars 1777.

ENVOYER de beaux vers, et de l'argent comptant,
Ce meft pas au Parnaffe une chofe ordinaire.
Vous penfez bien folidement,
Et vous poffédez lart de plaire.
Qeft Vutile dulei que dans Rome autrefois
Enfeignait le galant Horace,
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Et dont vouns donnez, avec grace ,
Des legons chez les Marfeillois.

Je vous remercie tendrement, mon cher con.
frére: jaurais bien voulu pafler mon hiver en-
tre vous et M. Guys.

Jai abufé plus d’une fois de vos bontés, Mon-
fieur; je les implore aujourd’hui en faveur de
ma niéce, qui eft toujours, ou qui fe croit tou-
jours, malade de la poitrine. Elle s’imagine que
des branches de palmier d’Afrique, chargces
de quelques dattes nouvelles , pourraient lui
faire du bien. Je ne crois pas qu’un fruit d’Afri-
que rende la fant¢ en Suifle; mais je vous de-
mande cette grice pour ma pauvre niece qui
penfe que Maroc lui fera plus de bien que la
nouvelle ville de Verfoy.

On vous aura fans doute mandé, Monfieur,
que cette ville de Velfoy, fi long-temps aban-
donnée , {e conftruit ala fin. Ferney lui a donné
tant d’emulatlon quelle s'éléve & nos dépens,
et méme un peu, dit-on, a ceux de Berne, qui

commence a en étre eﬂ"amuchee. On batlt les
portes de la ville avec les pierres qui ctaient deja
taillées pour achever le port.

Eruit, edificat, mutat, quadrata votundis,
Infanive putess

——— ‘ BT EPOTIEICEE -.._.—.-,mmm
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EESEERBGXC.
A M. LE MARQUIS DE CUBIERES,

EBcnyer du voi etc. , en réponfe a une letive
en vers.

A Ferney, le § octobre 1777.

UN beau fiécle commence , et vous me Pamnoncez.
Un jeune Titus le fait naitre,
Et c’eft vous qui Pembelliffez :
L'écuyer eft digne dn maitre.
Pégafe ayant fu qn'anjourd’hui
Vous commandez dans Pécurie,
Vient s’offrir & vous, et vous prie
De vous fervir fouvent de luij
1t aime votre grice et votre humeur légere;
Sous d’autres écuyers il fit plus d’un faux pass
Sous vous il vole, il fait nous plaire,
Il ne vous égarera pas.

Je vois, Monfieur, que vous avez reflaifi
yotre droit d’ainefle, et que vous faites d’aufli
jolis vers que monfieur votre frére le chevalier.
Je ne puis vous remercier a mon dge qu’en mau-
vaife profe rimee, et c’eft a moi qu’il faudra
dire : Solve [enefcentem , ete.

Yai Phonneur d’étre avec refpect, etc.

Le vieux malade de Ferizey.
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LETTRE CXCI etderniere.

4 A M I’ABBE DE I’ATTAIGNANT,

Qui avait envoyé a Pautenr des coupless de la
wefure des [uivans.

A Par#®, le 16 mai 1778

TJATTMGNANT chant1 les belles 3
H trouva peu de cruelles,’

Car il fut plaire comme elles:
Aujourd’hui plus généreux,

1! fiit des chanfons nouvelles

Pour un vieillard malheurcux.

Je fupporte avez conftance
Ma longue et trifte fouffiance;
Sans Derreur de Delpérance:
Mais vos vers m'ont confolés
Celt 1a feule jouniflance

De mon efprit accablé:

Je ne peux aller plus loin, Monfieur: I
Tronchin, témoin du trifte etat ou je fuis,
trouverait trop étrange que je répondiffe en mau-

i vais vers 4 vos charmans couplets. L’efprit d'ail+
leurs {e reffent trop des tourmens du corps, mais
le coeur du vieus Poltaire eft plein de vos bontes.

Fin des Lettres en vers et e profe.
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